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BiLIMSEL TEFSIRLE OZDESLESTIRILEN BiR MUFESSIR: SEREFUDDIN iBN EBi’L-
FADL EL-MURST (BiR LITERATUR iNCELEMESi)

Yunus Emre Gordiik*

Oz

Bu calisma, bilimsel tefsir denince akla ilk gelen isimlerden biri olan meshur alim “Serefiiddin ibn Ebi’l-Fadl
el-Mirsi” hakkinda bir incelemeyi icermektedir. islAmi kaynaklarda pek cok faziletinden bahsedilen ve
kendisine son derece biylik bir 6nem atfedilen Mirsi hakkinda maalesef detayli biyografik bilgi
bulunmamaktadir. Buna karsin 6zellikle tarih, tabakat ve teracim tiru eserlerde gesitli kisa bilgiler yer
almaktadir. Dolayisiyla bu makalede imkanlar nispetinde ilgili literatliriin taranmasi suretiyle mevcut bilgiler
bir araya toplanmis ve biitiinciil bir bakisla birlestiriimeye caligilmistir. Ozetle 569 yahut 570’te
Endlis/Mirsiye’de dogan muellif, ilim serlivenine gocuk yasta kendi memleketinde baslamis; daha sonra
Magrib bolgesinde ileri seviyede ilim tahsiline devam etmistir. Hicri 603 tarihinde, 33-34 yaslarinda iken
Magrib’in en dogusu olan Misir'a gegmis; bundan sonraki hayatinin neredeyse tamami seyahatlerle;
ozellikle hadis Ustatlarindan icazetler almak, ilmi muzékerelerde bulunmak, ilim ehlinden istifade etmek ve
ders verip &grenci yetistirmekle gegmistir. Hemedan, Nisabur, Horasan, Isfahan, Sahican (bugiinkii iran),
Herat ve Merv gibi merkezlere uzun yillar stiren yolculuklar yapan ve buralarda 6zellikle hadis tahsil eden
Mirsi’'nin hayatinin biyuk bolimi ise Misir-Sam-Irak-Hicaz ekseninde geg¢mistir. Ayni zamanda meghur
Bagdat Nizamiye Medresesi’'nde muderrislik yapan bu zat, pek cok meshur dlime 6grencilik ve yine pek gok
megshur alime Ustatlik etmistir. Hatta bunlar arasinda hanim alimeler de bulunmaktadir. Endilisli olmasi
itibariyla Maliki olan Mirsi’'nin daha sonra Safii mezhebini benimsedigi anlagilmaktadir. Basta tefsir ve hadis
olmak Uzere fikih, usGli’l-fikih, us(li’d-din, kiraat, belagat, nahiv, Arap Edebiyati ve siir gibi alanlarda son
derece yetkin oldugu ve eserler telif ettigi anlasilmaktadir. Ona izafe edilen diger eserler gibi 20 cilt oldugu
belirtilen “Reyyli’z-Zam’an fi Tefsiri’l-Kur'an” adli eseri de gliniimize ulagmamistir. Dahasi bu tefsirin bir
pargasi oldugundan so6z edilen kiigiik ¢apli bir yazmanin da ona aidiyeti net gorinmemektedir. Klasik donem
mifessirleri iginde Mirsi'nin bahsi gegen tefsirine yapilan atiflara sadece Eb( Hayyan’in el-Bahru’l-
Muhit'inde rastlanmaktadir. Ote yandan Siiy(t’nin el-itkan’da verdigi bilgilere gére Mirsi bilimsel tefsirin
onctlerinden olup bitin ilimlerin Kur’an’da mevcut oldugu kanaatindedir. Mursi’nin bilimsel tefsirle olan
iliskisi konusunda referans kaynagi Sty(t'nin verdigi bu bilgilerdir. EbG Hayyan’in el-Bahru’l-Muhit’te
Mirsi’ye yaptigl otuzdan fazla atifta ise onun bilimsel tefsirle olan irtibatini teyit eden bir 6rnege
rastlanmamaktadir. ilginctir ki bu makalede arz etmeye calistigimiz mevcut bilgiler 1siginda Miirs’nin
mifessirlik, fakihlik, kelamcilik ve dilcilik yonlerinden ziyade muhaddislik yoninin agir basiyor oldugu
anlasilmigtir. Nitekim yaptigimiz literatlir taramasi neticesinde en ¢ok vurgulanan sey Mirsi’nin hadis
dinledigi Ustatlari ve ondan hadis tahsil eden 6grencileri ekseninde kendisini gostermektedir. Yani o ayni

Prof. Dr, Balikesir Universitesi, ilahiyat Fakiiltesi, Tefsir Ana Bilim Dali.

e-mail: yemregorduk@gmail.com, ORCID: https:// orcid.org/0000-0001-7603-7705
Atf/Citation: Goérdik, Yunus Emre. “Bilimsel Tefsirle Ozdeslestirilen Bir Mifessir:
Serefiiddin ibn Ebi’l-Fadl el-Miirsi (Bir Literatiir incelemesi)”. BAID 18 (Aralik 2023), 9-51.

9



Gordik, Bilimsel Tefsirle Ozdeslestirilen Bir Miifessir: Serefiiddin ibn Ebi’l-Fadl el-Mdrsi (Bir Literatiir incelemesi) B A I D

zamanda buylk bir muhaddistir. Seyyah-bilgin diye tanimlayabilecegimiz bu buylk alim, hicri 655 yilinda,
yine bir seyahat esnasinda Misir’'dan $am’a giderken yolda vefat etmistir.
Anahtar Kelimeler: Tefsir, Bilimsel Tefsir, Mirsi, Hadis, Muhaddis, Literatur, Biyografi.

A MUFASSIR IDENTIFIED WITH SCIENTIFIC TAFSIR: SHARAF AL-DIN IBN ABI
AL-FADL AL-MURSI (A LITERATURE REVIEW)

Abstract

This study includes an examination about the scholar “Sharaf al-Din lbn Abi al-Fadl al-Mursi” one of the
prominent names that come to mind when discussing scientific tafsir ((slall awadl). Regrettably, there is a
lack of detailed biographical information about Mursi, despite the numerous virtues mentioned about him
in Islamic sources and the immense importance attributed to him. Nevertheless, various brief pieces of
information can be found in historical, tabagat and tarajim-type works, especially regarding his life.
Therefore, in this article, available information has been gathered and integrated with a comprehensive
perspective through an exploration of relevant literature resources. Mursi was born in 569 or 570 in
Andalusia/Murcia, initiated his journey of knowledge in his hometown at a young age. Later, he continued
advanced studies in the Maghreb region. In 603 Hijri, when he was 33-34 years old, he went to Egypt, the
easternmost part of the Maghreb; almost all of his subsequent life was spent traveling. During these travels,
he received ijazah from hadith scholars, held scientific discussions, benefited from scholars (ulama), and
gave lectures and trained students. Mursi, who traveled for long years to scientific centers such as
Hamadan, Nishapur, Khorasan, Isfahan, Shahijan (Today's Iran), Herat and Marw and especially studied
hadith there are; spent most of his life in Egypt, Damascus, Irag and Hijaz axis. Murst who also worked as a
proffessor (mudarris) at the famous Nizamiyah Madrasa in Baghdad; throughout his life, he was a student
of many famous scholars and a master of many other famous scholars. There are even female scholars
among them. Initially belonging to the Maliki madhhab due to his Andalusian background, it is understood
that MursT later adopted of the ShafiT madhhab. It is understood that he is extremely competent and has
written works in fields such as firstly tafsir and hadith; next figh, usul al-figh, usul al-din, giraah, balagha,
nahw (syntax of Arabic), Arabic literature and Arab poetry. Like other works attributed to him, his work
“Rayy al-Zam'an fi Tafsir al-Qur'an”, which is stated to be in 20 volumes, has not survived to the present
day. Moreover, it is not clear whether a small-scale manuscript, which is said to be a part of this tafsir,
belongs to it. Among the mufassirs of the classical period, references to Mursi’'s mentioned tafsir can only
be found in Abl Hayyan's al-Bahr al-Muhit. On the other hand, according to the information given by Suyatt
in al-Itgan, MursT is one of the pioneers of scientific tafsir and believes that all sciences are present in the
Qur'an. The reference source regarding MursT's relationship with scientific tafsir is the information provided
by SuyQti. Among the more than thirty citations Abd Hayyan made from MursT in al-Bahr al-Muhit, there is
no example confirming her connection with scientific tafsir. Interestingly, in the light of the available
information we tried to present in this article; It has been understood that Mursi's hadith side
predominates rather than his tafsir, figh, agaid and linguist aspects. As a matter of fact, as a result of our
literature review, the most emphasized thing is the scholars from whom Mursi learning hadith and the
students who learned hadith from him. So he is at the same time a great muhaddith. Mursi, the great
scholar, whom we can describe as a traveler-scholar, died on way from Egypt to Damascus during a travel in
655 Hijri.

Keywords: Tafsir, Scientific Tafsir, Mursi, Hadith, Muhaddith, Literature, Biography.

GiRiS

Bu calisma, bilimsel tefsir denince akla ilk gelen alimlerden biri olan
Serefiiddin ibn Ebi’'l-Fadl el-Miirsi hakkinda bir incelemeyi icermektedir.
Kaynaklarimizda kendisine son derece onem atfedildigi ancak buna karsin
tafsilath bilgi aktariminin yapiimadigi goérilen bu zat hakkinda tabakat ve
terdcim literatiriinde bazi miicmel bilgiler verilmistir. Glincel tefsir calismalari
agisindan bu noktada mevcut bir boslugun oldugu anlasiimaktadir. Nitekim ibn
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BAID
Ebi’l-Fadl el-Mirsi ismi tefsir tarihi alanindaki eserlerde tefsir ekolleriyle,
ozellikle de bilimsel/ilmi tefsirle ilgili ¢alismalarin neredeyse tamaminda
zikredilmekte; ancak “Bu zat kimdir?” diye soruldugunda onun sahsi ve ilmf
hayatina dair derli toplu ve yeterli bilginin olmadigI gortlmektedir. Dolayisiyla
imkanlar nispetinde ilgili literatiriin taranmasi suretiyle mevcut bilgilerin
bltlncul bir bakisla mezcedilmesi ve Mirsi’yle ilgili daha net bir tablonun
ortaya konulmasi gerekmektedir. Okudugunuz makalenin viicuda gelmesinde
gozetilen ilk gaye budur.

ikinci gdyemiz ise Miirsi’nin klasik islami ilimler literatiiriinde “ilmi tefsir” diye
anilan, tefsir alaniyla ilgili cagdas Tirkge ¢alismalarda ise daha ziyade “bilimsel
tefsir” adiyla zikredilen tefsir yonelisine dair daha net bir tespit yapmaya
calismaktir. Bu zamandan geriye dogru bakildiginda ayrintilarini géremesek
bile Mirsi’nin tefsir sahasinda mihim bir yerinin bulundugu kesindir. Her ne
kadar onun ilmi/bilimsel tefsirin 6ncillerinden oldugu belirtiimekteyse de
bugiin elimizde bulunan veriler 1siginda bunun nasil bir 6nciiliik oldugu bitin
yonleriyle anlasilamamaktadir. Dahasi genel anlamda onun tefsir yontemi
hakkinda da net bilgimiz yoktur. Nitekim telif ettiginden s6z edilen genis
hacimli tefsiri basta olmak lzere ona isnat edilen 6nemli eserlerin gliniimiize
ulasmamis olmasi ilim ehli agisindan buyuk bir talihsizliktir. Mufessirlere
mahsus kilinmis tabakdtu’l-miifessirin tiri eserlerde tarih kaynaklarindan
istifadeyle onun hakkinda bazi bilgiler verilmekte; ancak mifessirlik yoniine
dair, onun telif ettigi soylenen bazi eserlerin adlarindan baska kayda deger bir
malumata rastlanmamaktadir.! Bununla birlikte onun séz konusu eserlerini
goren, okuyan ve onlardan istifade eden pek ¢ok alimin eserleri giinimize
intikal etmistir ki bunlarin bazilarinin muhtevasinda ¢ok sinirli da olsa birtakim
bilgilere rastlamak miimkdnddr.

Gorebildigimiz kadariyla ilgili kaynaklardaki bilgiler bir araya getirilerek
Mirsi’nin sahsiyetini, tahsil hayatini ve ilmi kimligini inceleyen, ayrica onun
bilimsel tefsirle olan miinasebetini ele alan bir c¢alisma yapilmamistir.
Ulkemizde Mursi ile ilgili bilimsel bir makalenin mevcut olmadig
goriilmektedir. Ote yandan ilgili kaynaklarda bulunan ilmi verilerdeki
yetersizlikten dolayr olmali ki bu zat bir lisansistil teze de konu edilmemistir.
Keza Mdusliman ilim ve fikir insanlarinin binlercesinin incelendigi Tiirkiye
Diyanet Vakfi islém Ansiklopedisinde bu zat hakkinda dogrudan bilgi veren
mustakil bir madde bulunmadigl gibi bilvesile anildigiI yerler de son derece
mahdut olup yok denecek kadar azdir. Gorebildigimiz kadariyla yurtdisi
akademik dinyada da durum asagl yukari aynidir. Kiinye bilgilerinden

L Bk. Celaliddin es-StyQti, Tabakdtu’l-Miifessirin, thk. Ali Muhammed Omer, (Kahire:
Mektebetli Vehbe, 1396), 106-107; Semsiiddin Muhammed Ali ed-Davudi, Tabakdtu’l-
Miifesssirin (Beyrut: Daru’|-Kitibi’l-ilmiyye, ts.), 2/172-176.
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anladigimiz kadariyla onun tefsirinden bir par¢a oldugu soylenen yazma
niishanin bir boéliminin tahkikini icerdigi belirtilen doktora tezi bunun tek
istisnasi sayilabilirdi; ancak makalenin ilgili kisminda s6z edilecegi (izere
bununla ilgili herhangi net bir veriye ulasamadik.

Pesinen belirtilmelidir ki yapilan bu arastirmada, yukarida dikkat ¢ekmis
oldugumuz boslugun eldeki sinirh bilgilerle mikemmel bir sekilde
doldurulmasinin mimkin olmadigr gorilmistir. Bununla beraber mezk(r
eksiklik sadedinde kaleme alinan makalede, kaynaklarin imkan tanidigi 6l¢tide
oncelikle Mirsi'nin hayati, sahsiyeti ve ilmi sertveni ile ilgili bilgiler bir araya
getirilmis; bu cercevede onun hocalarina, 06grencilerine, eserlerine, ilmi
kisiligine ve Kur’an tasavvuruna deginilmistir. Bilingli bir sekilde bazi 6rnek
isimlerle yetinilmeyip onun hocalari ve 06grencileri oldugu tespit edilen
isimlerin tamamina bu calismada yer verilmistir. Boylece pek cok eserden
stzlilmis bu isimlerin daha sonra yapilmasi muhtemel ¢alismalar i¢in hazir veri
haline getiriimesi amacglanmistir. Calismada bunun ardindan Mirsi’nin
eserlerine ve onun tefsirine vyapilan atiflara temas, ardindan onunla
ilmi/bilimsel tefsir arasinda kurulan iliskinin mahiyetinden s6z edilmistir. Marsi
hakkinda bize ulasan satir arasi bilgilerin hemen hepsinin ilgili literatir
Uzerinde yapilan elektronik taramayla elde edildigi; ardindan imkanlar
nispetinde bu bilgilerin matbu eserlerden de teyit edildigi belirtiimelidir. Aksi
halde ylzlerce eserin yiz binlerce sayfasi teker teker incelenerek boyle bir
arastirmanin yapilmasi imkan dahilinde degildir. Nihayet Miursi ile ilgili
dogrudan yahut dolayl bilgilerden ve kimi zaman bu bilgilerin bir araya
getirilmesiyle olusan daha bliylk verilerden hareketle, adeta bir yapbozun
eksik parcalarini tamamlamaya yonelik tespitler yapilmistir. Boylece genelde
islam ilim tarihinin giincel literatiiriine, 6zelde tefsir sahasina miitevazi bir
katki sunulmaya calisilmistir.

Bu kisa giris sonrasi ¢calismamizin ilk bashginda Mirsi’nin genel anlamda hayati
ve sahsiyeti ile ilgili veriler takdim edilecektir.

1. Miirst’nin Hayati ve Sahsiyeti

Tarih ve tabakat kaynaklarinda bu zatin ismi tam olarak “ 4bl ue 337 UAJJl B
oA (ol LAl JAB G o wass o Al 2 Gy das : Serefuddin EbO
Abdillah Muhammed b. Abdillah b. Muhammed ibn Ebi’I-Fadl es-Silemi el-
Miirsi el-Endeliisi” seklinde zikredilmektedir.? Buna gére lakabi Serefiiddin,

2 Bk. Semsiiddin Ebi Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Osman ez-Zehebi, Tarihu’l-islém ve
vefeydtu’l-mesdhir ve’l-a‘lam, thk. Bessar Avvad Ma’rOf (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-islami, 2003),
14/786; a.mlf., Siyeru a‘ldmi’n-niibeld, thk. Heyet (Beyrut: Muesseseti’r-Risile, 1985),
23/312-313; Tacuddin es-Sibki, Tabakdtu’s-Sdfi‘iyyeti’l-Kiibrd, thk. Mahmud Muhammed
et-Tandhi - Abdulfettah Muhammed el-Hulv (b.y.: Daru Hicr, 1992), 8/164; Takiyyuddin
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kiinyesi Eb( Abdillah yahut kimilerine gére ayni zamanda ibn Abdillah, ismi
Muhammed, nisbeleri ise es-Stilemi, el-Mdrsi ve el-Endellst dir.

StyGt’nin (6. 911/1505) “ibnii’l-Fadl el-Miirsi”3 yahut “ibn Ebi’l-Fadl el-Miirsi”4
diye zikrettigi bu zatin adi, konuyla ilgili Tiirk¢e ¢alismalarin bir kisminda
“Ebu’l-Fadl el-Mursi”® seklindeki bir kullanimla yer almistir; ancak bunun hatali
oldugu anlasilmaktadir. Kanaatimizce s6z konusu galat ilk defa Muhammed
Hiseyin ez-Zehebi'nin (6. 1977) Ebu’l-Fadl el-Miirsi seklinde kullanimindan®
sonra yayginlagsmistir. Nitekim gordigiimiz kadariyla Mirst’den bu sekilde
bahseden en eski miellif odur. Tirkiye’de de mukaddem tefsir
akademisyenleri Zeheb'yi takip etmis ve bu kullanim yerlesmistir. Kiinye ve
nisbeden olusan kullanimin dogrusunun “ibn Ebi’l-Fadl el-Miirsi” seklinde
oldugu gorilmektedir. Ayrica Mirsi nisbesinin “G” harfiyle imlasinin “u”
harfiyle yapilandan daha uygun oldugu anlasilmaktadir.

Teracim ve tabakat turu eserlerin muaellifleri Mdrst hakkinda bazi bilgiler
zikretmektedir. Tahmin edilecegi gibi bu bilgilerin cogu, ilgili eserlerin telif
tarihleri itibariyla eskiden yeniye dogru gelindikce ©Oncekinin tekrari
mahiyetindedir. Bununla birlikte Mirst’nin vefat tarihi olan 655/1257 nazara
alindiginda, ondan bahseden en kadim ve en meshur eserlerdeki bilgiler
asagida gelecek sekilde siralanabilir.

Miursi’'nin cagdasl sayilabilecek Ahmed b. Muhammed b. Abdurrahman el-
Huseyni (6. 695/1296), onun “Seref” diye nitelendigini, 569 yilinin Zilhicce
ayinda Endilis bolgesinde bulunan Mirsiye’de dogdugunu, bu tarihi 570 diye
zikredenlerin de bulundugunu belirtmektedir.” Miirsi hakkinda en genis bilgiyi
veren miielliflerden biri olan Takiyyiiddin el-Fasi (6. 832/1429) onun “ibn Ebi’l-
Fadl el-Mirsi” diye bilindigini belirtmis ve Hiseyni'nin verdigi bilgiyi teyit

Muhammed b. Ahmed b. Ali Eb( Tayyib el-Mekki el-Hasanf el-Fasi, el-‘Ikdii’s-semin fi tarihi’l-
Beledi’l-Emin, thk. Muhammed Abdiilkadir Ata (Daru’I-Kiitiibi’l-iimiyye, Beyrut 1998), 2/222.
3 Celaluddin es-SuyQti, el-itkdn f7 uldmi’l-Kur’én, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl ibradhim, Kahire:
el-Heyetii’|-Misriyyeti |i’l-Amme, 1974, 4/30 (Not: Bir sonraki dipnot haricindeki atiflarda
eserin bu baskisi kullaniimistir.).
4 Celaltiddin es-StyQti, el-itkan fi uldmi’l-Kur’én, thk. Suayb el-Arnadt (Beyrut: Miessesetii’r-
Risale, 2008), 662.
Ornek olarak Bk. Celal Kirca, flimler ve Yorumlar Agisindan Kur’én’a Yénelisler, (istanbul:
Tugra Nesriyat, ts.), 219; Abdurrahman Ates, “Gegmisten Ginum{uze Bilimsel Tefsir Okulu”,
Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi 2/1 (Subat 2002), 122; Stuleyman Gezer, Kur’én’in
Bilimsel Yorumu (Ankara: Ankara Okulu, 2009), 32; Mehmet Zeki Dogan, Bilimsel Tefsir
Acisindan Kur’dn’in i‘cdzi (Van: Van Yizinci Yil Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi,
Doktora Tezi, 2020), 2.
Muhammed Hiseyin ez-Zehebi, et-Tefsir ve’l-miifessirin (Kahire: Mektebetlu Vehbe, ts.),
2/352.
7 Ahmed b. Muhammed b. Abdurrahman el-Hiseyni, Silatii’t-tekmile li-vefeydti’n-nakale, thk.
Bessar Avvad (Beyrut: Dari’l-Garbi’l-islamf, 1428/2007), 1/347
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etmistir.2 Zehebi ise (6. 748/1348) Miirs’nin dogum tarihini “570’in basi yahut
bundan ii¢c-bes giin énce (yani 569’un sonu)” diye kaydeder.®

“Mursi” nisbesi Fas’in (Magrib) beldelerinden biri olan Miirsiye’ye nisbetle
kullanilmaktadir. Sem‘ani (6. 562/1166) Magriblilerden bu nisbenin mim
harfinin fethasiyla “Mersi” seklinde zikredildigini de duydugunu, ayrica
Miirsiye boélgesinden pek cok alim ve muhaddisin c¢iktigini aktarmaktadir.®
Onun diinyaya geldigi belde olan Mirsiye bugiinkii Ispanya’nin
giineydogusundadir ve yaklasik bes asir islam hakimiyetinde kalmistir. Ayni
zamanda bir ilim merkezi olan bu belde, diger Endilis sehirleri gibi
Miuslimanlarin, Hristiyanlarin ve Yahudilerin bir arada yasama tecriibesi
edindigi yerlerden biridir.?

Miirsi’nin pek ¢ok bdlgeye seyahatler yaptigi bilinmektedir. Oyle ki onun baz
eserlerde “J3)l : Cok¢a seyahat eden, gezgin” sifatiyla anildig
goérilmektedir.t? Bu seyahatlerin cogu ilim tahsil etmek, 6zellikle de hadis
dinlemek icin yapilmistir. Tarihi tam belli olmamakla birlikte, geng¢ yaslarinda
kendi beldesi olan Mirsiye’nin glineyine, yani bugiinki Fas’a indigi ve oradan
doguya dogru bitin Kuzey Afrika’da seyahat ettigi anlasiimaktadir. Nitekim
basta Magrib bolgesi olmak lzere Misir, Sam ve Irakeyn (Irak ve iran)
bélgelerinde de seyahatler ettigi belirtilmektedir.

Klasik kaynaklarda “Magrib” adi verilen bélge Dogu islam diinyasinin (Mesrik)
en batidaki siniri sayilan Misir’dan, batida Atlantik Okyanusu’na kadar uzanan
Kuzey Afrika bolgesini ve Giiney Sahra’yl kapsamaktadir. Glinimiizde mevcut
siyasi sekillenme itibariyla Libya, Tunus, Cezayir, Fas ve Moritanya eski
“Magrib” cografyasi dahilinde bulunan ilkelerdir.®* Mirsi’'nin 6zellikle ilim
tahsili icin seyahatlere ciktigi disindlirse; ilk egitimini kendi memleketi olan
Mirsiye’de yapmis oldugu anlasilmaktadir.

8 Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 2/222. Ayrica bk. Zehebi, Tarihu’l-islém, 14/786.

9 Zehebi, Siyeru s‘lédm, 23/313.

10 Eb{ Sa‘d Abdilkerim b. Muhammed b. Mansir es-Sem‘ani, el-Ensdb, thk. Abdurrahman b.
Yahya el-Muallimi v.dgr. (Haydarabad: Meclisii Daireti’l-Mearifi’'l-Osmaniyye, 1962), 12/191.

11 Bk. Mehmet Ozdemir, “Mirsiye”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yayinlari, 2006), 32/56-58.

12 Muhibbiddin Muhammed b. Omer ibn Riseyd el-Fihri, Mil’i’I-‘aybe bimé ciimia bi-tali’l-
daybe fi’l-vicheti’l-veciheti ile’l-Harameyni Mekkete ve Taybe, thk. Muhammed el-Habib
ibni’l-Héce (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-islami, 1988), 191.

13 Bk. Celaliddin es-StyQtl, Bugyetii’l-vii‘ét fi tabakdti’l-liigaviyyin ve’n-niihdt, thk.
Muhammed Ebu’l-Fadl ibrahim (Libnan: el-Mektebetii’|-Asriyye, ts.), 1/145; Katib Celebi,
Siillemii’l-vusdl ilé tabakdti’l-fuhdl, thk. Mahmud Abdiilkadir el-Arnavit (istanbul: IRCICA,
2010), 3/162.

14 Bk. ibrahim Harekat, “Magrib”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islém Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2003), 27/318-322.
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ibni'n-Neccar el-Bagdadi (6. 643/1245) Miirsi’nin zahid, mittaki, istikametli,
vaktini bos seylerle zayi etmeyen, insanlarin arasinda mimkin oldugunca az
zaman gegiren, oldukga nezih, iffetli, glizel ahlakli ve ¢ok¢a ibadet eden bir zat
oldugunu ve ilimde onun mislini gérmedigini belirtmektedir.'® Hiiseyni bunlara
onun riyaseti yani makam ve mevkileri terk eden biri oldugunu da ekler.'® el-
Hafiz ibn Abdiilvahid, Miirsi’yi; “O fakih, miinazir, nahiv bilgini, stinnet ehli idi.
Bir seyahatte yol arkadasligl yaptik ve ben ondan hayir ve iyilikten baska bir
sey gdérmedim.” sézleriyle anlatmaktadir.'” Bu ve benzeri ifadeler, onun ilmi
yetkinlik acgisindan oldugu kadar sahsi kemalat ve fazilet acisindan da
mistesna bir insan olduguna isaret etmektedir.

Mirsi’nin edip, mifessir, muhaddis, fakih ve us(lcti oldugunun alti 6nemle
cizilmistir.®® Kutbuddin el-Yanini (6. 726/1326), Mirs’nin Maliki oldugunu
séylemektedir.’® TAciiddin es-Siibki (6. 771/1370) ise onu meshur Tabakétii’s-
Sdfi’iyye’sinde bu mezhebin ulemasi arasinda zikretmistir.?’ Keza onun Ustiin
bir kabiliyete, keskin bir zekdya ve me‘ani ilminde ince tetkiklere sahip oldugu;
ayrica gerek nazmi gerekse nesri son derece giizel kullandigi belirtilmistir.2

Yakut el-Hamevi (6. 626/1229) Murst’yi Musul’da gordigini ve hatta birlikte
hicri 624 tarihinde Misir'a seyahat ettiklerini; onun ziihde ve ibadete ¢ok
diiskiin, ayrica diinya ile kat’-1 aldka eden bir zat oldugunu belirtmektedir.?
Serefiiddin el-Cezairi ise Mursi’'nin ziyaretine gittigini; Mirsi'nin, Uzerinde
oturdugu haliya yahut seccadeye isaret ederek kendisine onun altindakileri
almasini soyledigini aktarmistir. isaret edilen yerde kirka yakin altin dinar
oldugunu kaydeden Cezairi onlari almistir.2®> Bu nakil Mirsi’nin son derece
comert bir sahsiyet oldugunu gostermekte; ayrica ilgili kaynaklarda
bahsedildigi lizere onun diinya malina tamah etmeyerek zahidane bir yasami
tercih ettigini teyit etmektedir.

15 Bk. Zehebi, Tarihu’l-islém, 14/786-787; Fasi, el-‘Ikdii’s-Semin, 2/223; Sty(ti, Budyeti’l-Vii‘Gt,
1/145.

16 Hiseyni, Silatii’t-tekmile, 1/347.

17 Zehebi, Tarihu’l-Islém, 14/787; a. mlf. Siyeru a‘lém, 23/314.

18 Katib Celebi, Siillemii’l-vusil, 3/162. Ayrica bk. Zehebi, Tarihu’l-Islém, 14/786; a.mif., el-
Muin fi tabakédti’l-muhaddisin, thk. Hemmam Abdurrahim Said (Urdiin: Dari’l-Furkan,
1404/1983), 208; SiyGti, Bugyetii’l-Vii‘at, 1/145.

19 Kutbiddin Ebu’l-Feth Musa el-Yanini, Zeylu Mir’éti’z-zaman (Kahire: Daru’l-Kitiibi’l-islami,
1992), 1/76-77. Ayrica bk. Fasi, el-‘Ikdii’s-Semin, 2/224.

20 Bk. Siibki, Tabakdtu’s-Sdfi‘iyyeti’l-kiibré, 8/69-73.

21 Bk. Zehebi, Tarihu’l-isldm, 14/786; Fasi, el-‘Ikdii’s-Semin, 2/223.

22 Yakut el-Hamevi, Mu‘cemii’l-iidebd, thk. ihsan Abbas (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-islami, 1993),
6/546. Ayrica bk. Sty(ti, Bugyeti’l-vii‘t, 1/144.

23 Fasi, el-‘lkdii’s-Semin, 2/224-225. Ayrica bk. Takiyyuddin Ahmed b. Ali el-Makrizi, el-
Mukaffe’l-kebir, thk. Muhammed el-Ya‘lavi (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-islami, 2006), 6/67
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Zehebi onunla ilgili “ziihd sahibi”, “glizel ahlakh”, “namuslu” ve “iffetli” gibi
sifatlarla birlikte “soyutlanan”, “sakinan” gibi anlamlara gelen “33=" sifatini da
kullanmaktadir.2* Bu sifatin diinya hayatindan ve zevklerinden kendini
soyutlayip uzak tutan anlaminda kullanilmis oldugu muhakkaktir. Bunun yani
sira onun genel anlamda ilim yolunda ve ¢ogu zaman seyahatlerle gecen
hayati nazara alindiginda, bu lafzin bekar, aile ve cocuk sahibi olmayan
anlaminda kullanilmis olmasi da muhtemel gériinmektedir. Kaynaklarda onun
ailesinden ve ¢ocuklarindan bahsedilmemesi bu ihtimali gliclendiren bir unsur
sayilabilir. Ayrica yine onun hakkinda kullanilan “ 25”2 lafzi gérme 6zirli
anlamina gelmektedir; ancak hayatina ve seyahatlerine bakildiginda onun bu
Ozri tasimasi pek mimkin gérinmemektedir. Dolayisiyla Zirikl’nin (6. 1976)
bu noktada hatali bir bilgi vermis olmasi mimkiindir.

Mirsi’nin gezdigi beldelerde pek ¢ok kitabinin oldugu; ancak onun bu kitaplari
sahiplenip beraberinde gétirmedigi ve misafir oldugu yerde bulunan kitaplarla
yetindigi anlatilmistir.?® Takiyyliddin el-Makrizi’ye (6. 845/1442) gére bu da
onun cémertligiyle yakindan ilgilidir.?” Kanaatimizce buna onun keskin zeka ve
hafiza kuvvetini de eklemek gerekir.

Onun kitaplarinin Dimesk’te emanette durdugu; ancak bunlarin sultanin
emriyle satilmasina karar verildigi de belirtilmistir. Her sali glinii Daru’s-Sa‘ade
pazarinda ilim ehline takdim edilerek satisa sunulan ve nice saheseri ihtiva
eden bu koleksiyon bir yila yakin bir siirede ancak satilabilmis ve karsili§inda
biyik bedeller alinmistir.?® Kanaatimizce bu durum onun vefatindan sonra
gerceklesmis, geride biraktigi kitaplar satis yoluyla istifadeye sunulmus,
boylece onlarin maddi bedelinden de yine Musliimanlar istifade etmistir.

Miirsi 655 yilinin Rebillevvel ayinin ortasinda, Misir'dan Sam’a giderken yolda;
Za'ka ile Aris arasindaki bir mevkide 86 yasinda vefat etmis ve ayni glin Za‘ka
tepesine defnedilmistir.?° ibn Kesir'in (6. 774/1373) kaydina gére “Aris ile Za‘ka
arasindaki Dariim’da vefat etmistir.>® Misir'in fethi sirasinda Amr b. el-‘As
tarafindan islam topraklarina katilan (18/639), sonralari Kuzey Sina bélgesinin

24 Zehebi, Tarihu’l-islém, 14/786. Ayrica bk. Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 6/67.

25 Bk. Hayreddin b. Mahm(d Zirikli, el-A‘lam (Beyrut: Daru’l-ilm I’I-Melayin, 2002), 6/233.

26 Fasi, el-‘Ikdii’s-Semin, 2/225; Makrizi, el-Mukaffe’l-Kebir, 6/67.

27 Makrizi, el-Mukaffe’l-Kebir, 6/67.

28 7ehebi, Tarihu’l-islém, 14/787; a.mlf., Siyeru a‘ldm, 23/318; Fasi, el-1kdii’s-Semin, 2/225.

29 Bk. Hiiseynt, Silatii’t-tekmile, 1/346-347; Zehebi, Siyeru a‘lém, 23/318; a.mlf., Tarihu’l-islém,
14/787; Katib Celebi, Sillemii’l-vusdl, 3/162; Adil Niiveyhid, Mu‘cemii’l-miifessirin (Beyrut:
Miuessesetl Niveyhid, 1988), 2/560.

30 Epu’I-Fida ismail b. Omer ibn Kesir ed-Dimaski, el-Biddye ve’n-Nihdye, thk. Abdullah b.
Abdulmuhsin et-Turki (Kahire: Daru Hicr, 2003), 17/351
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idarl merkezi olan ‘Aris, Akdeniz sahilinde yer alan bir sehirdir.3! Adi gecen
diger iki yerin de buraya yakin beldeler oldugu anlasiimaktadir. Makrizi’ye gore
onun vefat giinii pazartesidir.3? Bakildig1 zaman 15 Rebiiilevvel 655 tarihinin de
tam olarak miladi 2 Nisan 1257 Pazartesi giiniine tekabdil ettigi gorilmektedir.
Dolayisiyla kaynaklarda “Rebiiilevvel ayinin ortasi” denilerek takribi bir tarihin
degil ayin tam on besinin kastedildigi teyit edilmis olmaktadir.

Mirsi’nin son nefesini de seyahat esnasinda vermis olmasindan anlamaktayiz
ki olduk¢a geckin yasina ve ihtiyarlik ¢cagina ragmen seyahati ve ilim yolunda
aktif yasam tarzini asla terk etmemistir. ilging olan sey su ki mifessirlerin
hayatlarina baktigimiz zaman sirekli gezme ve seyahatin yaygin oldugunu
soylemek kolay gorinmemektedir. O halde acaba Mirsi’'nin bu seyahatlerinin
odaginda olan saik tam olarak nedir? Gelecek basliklar altinda bu sorunun
cevabl biraz daha netlesecektir.

2. Miirs’nin ilmi Hayati ve Ustatlar

Oncelikle Miirsi’nin ¢cagdasi olan ve onu yakindan taniyan Yakut el-Hamevi’nin
tavsifiyle baslayalim. Yakut onun hakkinda, “Asrimiz idebasinin (ediplerinin)
biricigi; nahiv ve siirden nasibini bolca almis ve bu alanda hedefi adeta on
ikiden vurmus olan zat.” demektedir. Nitekim MirsT tahsil ettigi diger ilimlerin
yani sira bir edebiyat ve belagat allamesi olan Zemahseri'nin (6. 538/1144) el-
Mufassal adli eseri Gzerinde tetkikler yapacak, ondan pek ¢ok mevzuyu analiz
ve tenkit edecek derecede Arapca dilbilgisine vakiftir. Yakut bunlarin yetmis
tanesinin kendisine ulastigini; Mirst’nin ilmi deliller getirerek onlardan hatali
olanlari duizelttigini, zayif olanlari ise yaptigi istidlal ve aciklamalarla
giclendirdigini®® belirtmektedir.3* Siphesiz ki boéylesine genis bir ilmi
kapasiteye ulasmasinda, Endilis dilciliginin yani sira gezdigi pek ¢ok yerdeki
Ustatlardan istifade etmis olmasinin da biylik bir payi vardir.

Zehebi'nin aktarimina gore Yakut, Mrsi'nin kendisine genis ve bir o kadar da
sade ve gosterissiz bir aileden oldugunu séylemistir. Misir'a geldikten sonra
zihdi ve dinyadan el etek cekmeyi tercih etmistir. Cesitli ilimlerde bereketli
bir nasibi olan Mirsi, bildigi konularda isabetli akil yiritmelerle, parlak bir
zeké ve hafizayla konusan bir kimsedir.3*

31 Bk. Mustafa L. Bilge, “Aris”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yayinlar, 1991), 3/378-379.

32 Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 6/67.

33 Bu eserle ilgili pek ¢ok tenkit, hasiye ve serh calismasinin yapildigi belirtiimektedir. Bk.
Mehmet Sami Benli, “el-Mufassal”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islédm Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2020), 30/366-367.

34 Yakut el-Hamevi, Mu‘cemii’l-iidebd, 6/546.

35 Zehebi, Siyeru a‘lém, 23/315.
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Yine Yakut'un tespitine gére Miirsi, ibn Hizeyl'in dgrencilerinden Galbi(n b.
Muhammed el-Miirsi’den ve Ali b. Yusuf b. Serik ed-Dani’den kiraat ilmini
almis; fikih, nahiv, us@l gibi ilimleri de tahsil ettikten sonra Endiillis’te bir sehir
olan Maleka’ya (Malaga) geri donmiis, ibnii’'lI-Mer’e diye bilinen Eb{ ishak b.
ibrahim b. Yusuf b. Dehhak’in yaninda okumustur. Miirsi dzellikle tasavvuf ve
tefsir ilimlerinde bu zatin Endilis’te misli olmadigini; onun eger bir ayetle ilgili
bin vecihten bahsetse muhakkak ki onlari teker teker siralayabilecegini ve
ondan her ne duyduysa muhakkak ezberledigini séylemistir. Onun Endlis’te
ders alip ilim tahsil ettigi Gstatlarindan bir digeri de Ebl Abdillah es-Sevzi et-
Tilimsani es-Salih’tir.®

Hiseyn?'nin kaydinda Mirsi Magrib’de Muhammed Abdullah b. Muhammed
b. Ubeydullah el-Haceri ve Abdiilmiin’im b. Muhammed ibnii’|-Faris’ten hadis
dinlemistir.3” Makrizi’nin “ae>=s $9:l : ki Muhammed babasi (yani Muhammed
adli birer ogula sahip iki baba)” diye niteledigi bu Ustatlari Abdullah b.
Muhammed b. Abdullah el-Haceri ile Abdilmin‘im b. Muhammed b. el-
Feres’tir. Miirs bu iki zattan Sebte’de3® hadis dinlemistir.3® Ayrica gezdigi pek
cok yerde, icinde Ebu’l-Feth Mans(r b. AbdlUlmin‘im el-Firavi, Eb( Ravh
Abdulmuizz b. Muhammed el-Herevi, Ebu’l-Hasen el-Mieyyed b. Muhammed
et-Tas!, Ummii’l-Miieyyed Zeyneb bint Abdurrahman b. el-Hasen es-Sa‘riyye
gibi isimlerin bulundugu pek cok Ustat ve tistddeden hadis almistir.*°

Zeheb’nin aktarimina goére es-Serif, Mirs’nin  hakkinda; “Alimlerin
meshurlarindan ve faziletlilerin 6nderlerindendi; pek ¢ok ilme vuk(fiyeti vardi,
Arapca ilminde ve Kur’an tefsirinde muhtesemdi, telif ettigi bircok faydali eser
ve glizel siirler bulunmaktaydi. Bununla birlikte o, zihdUl tercih eden, riyaset
makamlarini terk eden, insanlarla oturup kalkmaktan mimkiin mertebe uzak
duran ve giizel bir mesrep lizere yiiriiyen bir sahsiyetti.” demistir.*! Yine
Zehebi’'nin naklinde Eb( Same el-Makdisi (6. 665/1267) Mirst’yle ilgili olarak,
“0, farkl ilim dallarinda otoriteydi; meseleleri inceden inceye tahkik ederdi.
Hal ve davranislarinda kanaatkar ve dengeliydi. Pek ¢cok defa hac yapmisti. Cok
sayida kitabi vardi. Bu kitaplari dikkat ve itinayla inceleyip onlardaki ilmi tahsil

36 Zehebi, Siyeru a‘lém, 23/315.

37 Hiseyni, Silatii’t-tekmile, 1/347.

38 Sebte, Fas'in kuzeyinde Cebelitarik Bogazi’nin Akdeniz’e acilan béliimiinde ve giiniimiizde
ispanya hakimiyetinde olan bir sehirdir. Bk. ismail Ceran, “Sebte”, Tiirkiye Diyanet Vakfi
islédm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2009), 36/258-260.

39 Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 6/67.

40 Huseyni, Silatii’t-tekmile, 1/347. Ayrica bk. Eb( Said Saldhuddin Halil b. Keykeldi el-Alaf,
Iséretii’l-fevdidi’l-mecmiati fi’l-isGreti il ferdidi’l-mesmia, thk. Merzuk b. Heyyas (Medine:
Mektebetd’l-UlGm ve’l-Hikem, 2004), 2/526; Makrizi, el-Mukaffe’l-Kebir, 6/67.

41 Zehebi, Tarihu’l-islém, 14/787. Ayrica bk. Hiseyni, Silatii’t-tekmile, 1/347.
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ederdi. O, farkh beldelerde taninan ve makbul sayilan bir sahsiyetti.”
demistir.*?

Fasi’nin aktarimina gére, Mirsi’'nin 6grencisi oldugu anlasilan Muhibbliddin et-
Taberi (6. 694/1295) el-Ukddi’d-Diirriyye  ve’l-Mesihatii’l-Mekkiyyeti’l-
Muzafferiyye adh eserinde iistadini “el-Fakih”, “el-imam”, “ziihd sahibi alim”,
“bilge muhaddis”, “zamanin 6viincid”, “alimlerin alemi (otoritesi, sancagi)”,
“6nde gelen bilginlerin zineti/stsi”, “keskin bakisl/ferasetli 6nder”, “kelam
alimlerinin reisi”, “kendi zamanindaki alimlerin biricigi” ve “her turli ilmi en
glzel sekilde kullanan sahsiyet” diyerek tavsif etmistir.*® Y(nini de Miirsi'yi
ovmekte; onun mitekellim, usQli ve fakih oldugunu vurgulamakta; hangi
beldeye giderse gitsin, istisnasiz hepsinde saygi, hiirmet ve ikram gordugiini
kaydetmektedir.*

Miirsi, yukarida da deginildigi (izere ibn Galb(in ve diger Ustatlarin gdzetiminde
Kur’an kiraati; Ebu’l-Hasen Ali b. Yusuf b. Serik ed-Dani, Ebu’l-Kasim et-Tayyib
b. Muhammed b. et-Tayyib el-Mirsi en-Nahvi, es-SelGbini ve et-Tacl’l-Kindf
gibi hocalardan nahiv; ibrahim b. Dukmak ve el-‘Umeydi’den usdl; Muiniiddin
el-Cacermi’den ise hilaf ilimlerini okumustur.®® iim-i Hiléf (ilmii’l-hiléf), bazi
dinf ilimlere ve hususen fikih ilmi kapsamina giren konulara adapte edilmis
cedel teknigidir. Buna fikhi mezhepler arasinda ihtilaf edilen meseleleri
dogrudan konu edinen ilim dali demek de miimkiindiir.*® Din ilimleri gibi fen
ilimlerinde de mitehassis bir sahsiyet olmasi Miursi’'nin  mistesna
ozelliklerinden biridir. Onun bir yandan hadis alaninda Sahithu Miislim'i
ezberledigi belirtilirken 6te yandan Oklid geometrisine dair bazi ¢alismalarinin

bulundugundan bile bahsedilmistir.*’

Zeheb?'nin tespitiyle Mirst’nin kendi beyanina gore; Eb( Ali es-SelGbin’'nin
yaninda Kitabii Sibeveyhi’yi okumus; 604 yilinin safer ayinda iskenderiye’ye,
ayni yilin receb ayinda Mekke’ye ge¢mis ve orada hadis dinlemistir. Ardindan
tekrar Bagdat’a donerek orada 2 yil civari kalmis ve bu esnada akliyyat (akli
ilimler) ile mesgul olmustur. VAasit'ta ibni’l-Mendai’den el-Miisned’i
dinlemistir. Mirsi’nin Ustatlarindan olan bu zatin ders kiraati esnasinda vefat
ettigi belirtiimektedir. Bunun akabinde 607'de Hemedan’a, Nisabur'a ve

42 Zehebi, Tarihu’l-islém, 14/787; a. mif. Siyeru a‘lém, 23/314.

43 Fasi, el-‘Ikdii’s-Semin, 2/223-224.

4 YQnini, Zeylu Mir’ét, 1/76.

45 Bk. Yakut el-Hamevi, Mu‘cemii’l-iidebd, 6/546-547. Ayrica bk. StiyQti, Budyetii’l-vii‘Gt, 1/145.

46 Bk. Sukrii Ozen, “Hilaf”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
1998), 17/527-538.

47 StyQti, Bugyetd’l-vii‘ét, 1/145; Muhammed b. Rizk el-Msri, et-Tefsir ve’l-miifessirin fi Garbi
Afrika (Suudi Arabistan: Daru ibni’l-Cevzi, 1426/2005), 1/453
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Herat’a giden Miirsi; Riikniiddin el-‘Amidi (6. 615/1218) ile el-irsGd*® (izerine,
ayrica el-Kutbu’l-Misri ile farkli konularda muibéahaselerde bulunmustur.
Cacermi ile onun hilaf ilmine dair ta‘liklerini okumus, ardindan Merv ve
Isbahan’a gec¢mis, Dimesk’te Ali el-Kindi'nin yaninda Kitabii Sibeveyhi'yi
okumustur.* ibn Hacer el-Askalani’nin (6. 852/1449) kaydina gére Miirsi,
tstadi ibni’l-Mendat’den, kendi hocalarini/rivayetlerini ihtivd eden Mesihatii
Ebi’l-Feth ibni’l-Mendér'yi de dinlemistir.>°

ilgingtir ki Mirsi’nin 6zel ilmf ydneliminin hangi eksene meyyal oldugu tetkik
edildiginde; kaynaklarda yer alan bilgiler bizi onun mifessirlik ve fakihlik
yonilinden ziyade muhaddisligine gotiirmektedir. Nitekim onun, gittigi yerlerde
ozellikle hadis almaya 6nem verdigi anlasilmaktadir. Hatta kanaatimizce bu
seyahatlerin kahir ekseriyetinin hadis talebi icin yapilan rihleler oldugunu
soylemek mimkindir. Kendi dogum yeri olan Mirsiye’den ayrildiktan sonra
Magrib’de pek ¢ok hocadan hadis dinlemistir. Bunlardan biri Ebd0 Muhammed
Abdullah el-Haceri’dir ki ondan 590 tarihinde Yahya b. Yahya el-Leysi (6.
234/849) rivayeti lizere imam Malik'in (6. 179/795) el-Muvattd’inin icazetini
almistir.>* Mezk(r tarihte 20 yasinda oldugu anlasiimaktadir. Mirs?’nin yine el-
Hacer?’den (6. 591/1195) es-Sifd’yi dinledigi de aktarilmaktadir ki el-Haceri bu
eserin icazetini bizzat muellifi olan K&di lydz’'dan (6. 544/1149) almis bir
alimdir.>2 Mirsi Siretii Ibn ishdk’i da bu tistadindan okumustur.?

Magrib’den otuzlu yaslarinin baslarinda, 603 tarihinde ayrilan Mirsi Misir'da
el-Hafiz Ebu’l-Hasen Ali b. Ali b. el-Mufaddal el-Makdisi’den; Dimesk’de, bu
beldenin kadilarindan olan Ebu’l-Kdsim b. el-Harestani, Ebu’l-Yemen el-Kind{
ve ibni’l-Melaib’den; Vasit'ta Ebu’l-Feth el-Meydani, ibn Abdi’s-Semi’ ve
ibni’l-Mendai’den; Bagdat’ta Eb(i Ahmed Abdiilvehhab b. Siikeyne’den (bir
cliz ve diger bazi parcalar®®); Kadi el-Meristan Muhammed b. Abdiilbaki b.
Muhammed’in 6grencilerinden; Mekke’de ise es-Serif Yunus b. Yahya el-

48 Bu eser el-‘Amid¥'nin cedel ilmine dair, pek ¢ok serhi yapilmis bir eseridir. Bk. Ahmet Ozel,
“Amidi, Rukneddin”, Tiirkive Diyanet Vakfi islém Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
1991), 3/56-57.

49 Zehebi, Siyeru a‘ldm, 23/317.

50 ibn Hacer el-Askalani, el-Mu‘cemii’l-miifehres ev tecridii esdnidi’l-kiitiibi’l-meshireti ve’l-
eczdi’l-mensdre, thk. Muhammed Sek(r el-Meydani (Beyrut: Muessesetli’'r-Risale, 1998),
201.

51 Bk. Zehebi, Siyeru a‘lédm, 23/313; a. mlf., Tarihu’l-Islém, 14/786; Fasi, el-‘Ikdii’s-semin,
2/222.

52 Fasi, Zeyli't-takyid fi riivéti’s-siineni ve’l-esdnid, thk. Kemal Yusuf el-HOt (Beyrut: Daru’l-
Kitibi’l-ilmiyye, 1990), 2/284.

53 s3lih b. Muhammed b. NGh b. Abdillah b. Omer el-Omeri el-Fillani, Katfu’s-semer fi ref'i
esdnidi’l-musanneféti fi’l-flinGni ve’l-eser, thk. Amir Hasen Sabri (Mekke: Daru’s-sur(k,
1984), 146.

54 Bu cliziin hangi eserden oldugu belirtiimemistir.
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Hasimi’den hadis dinlemistir. Keza Abdilmuizz Muhammed el-Herevi’den ve
Hemedan’da bir grup muhaddis alimden hadis almistir. Nisabur’da Ebu’l-Hasen
el-Miieyyed b. Muhammed et-T(si’den Sahihu Miislim ile ibn Niiceyd’in (6.
366/976) el-Ciiz’ini>® dinlemis ve ondan Eb( Mus‘ab rivayeti Uzere el-
Muvattd’yr  rivayet etmistir. Yine Nisabur'da Mansar b. el-Min‘im
(Abdllmin‘im) el-Fiiravi‘den Siinenii’l-Beyhaklyi ve Zeyneb bint es-Sa‘riyye
adli hanim (stddeden ibn Niiceyd’in el-Ciiz’iinii dinlemistir. ibn Ravh el-Herevi
ise Mirsi’nin Herat kentinde hadis aldigi ustadidir.>® Mirsi, Abdan el-
Ahvazi'nin (6. 306/918) el-Fevdid’i ile Hakim el-Kebir'in (6. 378/988) el-
Fevdid'ini de yine Zeyneb bint es-Sa‘riyye’den sema‘ yéntemiyle almistir.>’
Onun, zikri gegen hocalarina kiyasen kaynaklarda bahsedilmeyen pek ¢ok Ustat
ve Ustadeden istifade ettigini tahmin etmek zor degildir.

Kicik yaslarindan ihtiyarlik cagina kadar sirekli ilimle mesgul olan Mdrsi’nin
yapmis oldugu arastirmalari ve telif ettigi eserleri “hayranlik uyandirici” diye
vasfeden Fasi de diger miellifler gibi onun pek cok lilkeye seyahat ettigini
kaydetmektedir. Once Magrib’in batisina, daha sonra iskenderiye ve Misir
diyarina, Sam ve Irakeyn (iran-Irak) bdlgesine gitmistir. Mekke ve civarinda
uzun vyillar kalmistir. Acem beldelerinde bulunmus, minazaralar yapmis,
okumus ve okutmus, ulemanin ilminden istifade etmis ve kendisinden istifade
edilmistir. Bulundugu her yerde tedris faaliyetini asla birakmamis; her yerde
onun ilmi ve fazileti ikrar edilmistir.>®

Miursi’'nin defalarca Mekke'ye ugradigl, orada uzun muddet kaldigi; 6zellikle
Hicaz, Misir ve Sam bolgelerinde ona gosterilen ilgi ve verilen degerin diger
yerlerdekinden daha c¢ok ve daha buyik oldugu vurgulanmistir.® Onun
Horasan, Merv, Sahican gibi yerlere gittigine, oradan tekrar Bagdat’a donerek
Halep ve Dimesk’te kaldigina dikkat ceken Yakut; yukarida belirtildigi Gzere
Mirsi ile Misir seyahatinde yol arkadashgl yapmis ve onu yakindan tanima
firsati bulmustur.®® Yakut'u teyiden ibni’n-Neccar'in belirttigine gére de
Mirsi, Horasan bolgesine seyahat edip Nisabur, Merv ve Herat'ta hadis
dinledikten sonra tekrar Sam bolgesine dénmis, ardindan hac yaparak
Bagdat’a gelmis ve Nizdmiye Medresesi’'ne yerlesmistir. Burada Beyhaki’'nin (6.

55 EblO Amr ismafl b. Niiceyd b. Ahmed es-Siilemi en-Nisabdri, ayni zamanda “Muhaddis-i
Rabbani” unvani ile anilmis olan bir sGfidir. “el-Ciiz’” onun rivayet ettigi ali isnadli hadisleri
ihtiva eden risalesidir. Bk. Erhan Yetik, “ibn Niceyd”, Tiirkive Diyanet Vakfi islém
Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,1999), 20/234-235.

56 yakut el-Hamevi, Mu‘cemii’l-iidebd, 6/546-547; Zehebi, Tarihu’l-islém, 14/786; a. mlf. Siyeru
a‘lém, 23/313; Fasi, el-‘lkdi’s-semin, 2/222-223; Suyti, Bugyetdi’l-vi‘Gt, 1/145.

57 ibn Hacer el-Askalanf, el-Mu‘cemii’l-miifehres, 262, 318.

58 Fasi, el-‘lkdii’s-semin, 2/224.

59 Bk. YOnini, Zeylu Mir’ét, 1/76-77. Ayrica bk. Fasi, el-Ikdii’s-semin, 2/222-224.

60 Yakut el-Hamevi, Mu‘cemii’l-iidebd, 6/546.
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458/1066) es-Siinenii’l-Kebir’ini ve Hattabi’nin (6. 388/998) Garibu’l-Hadis’ini
Mans(r el-Fiiravi rivayetiyle nakledip okutmustur.®® Béylece Miirsi evvelen
Ustatlardan hadis dinledigi; fikih, hilaf, usGleyn (usGli’d-din, usGld’l-fikih)
ilimlerini tahsil ettigi Bagdat Nizdmiye Medresesi’'nde yillar sonra Ustathk da
yapmistir.®?

Batin bunlardan Mirs’nin tam bir ilim asigl oldugu; yaptigi seyahatlerin de
keyfi seyahatlerden ziyade ilim 6grenmek icin, 6zellikle de hadis tahsil etmek
icin oldugu sonucu ¢ikmaktadir. Bu yéniyle onun, hayati boyunca “er-rihle f7
talebi’l-hadis®® (hadis 6grenmek ve ravi hakkinda bilgi edinmek icin seyahate
¢tkma)”in glizel 6rneklerini verdigini séylemek mimkindir. Mirs’nin adeta
bir bal arisi misali, yogun emekle topladigi ilim usaresini dagitma konusunda
da son derece comert ve fedakar bir alim oldugu anlasilmaktadir. Ona talebelik
yapan ve ondan hadis dinleyen pek ¢ok hadis hafizinin ve meshur alimin
oldugu kaydedilmistir.% Ayrica o, cerh ve ta‘dil konusundaki uzmanlik
acisindan  da  kendisine itimat edilecek muhaddisler arasinda
zikredilmektedir.®®

Zehebi'nin naklinde ibnii’n-Neccar, Miirsi icin “O 605 senesinde ilim talebiyle
geldi; pek ¢ok alimden hadis dinledi, fikih ve usQl okudu; ardindan Horasan’a
gitti, bir miiddet sonra icazetli olarak tekrar Sam’a déndii, sonra hac yapti.”%®
demektedir. Yukarida ibnii’n-Neccar'in Miirst’ye takaddiimiine ragmen ondan
hadis dinledigine dair kaydettigimiz bilgi de muhtemelen bununla baglantilidir.
Yani Mirsi, kendi zamanindaki hadis alimlerinin ¢ogunun gitmedigi uzak
diyarlara gidip hadis tahsili yapmis, oralardaki muhaddislerden cesitli eserleri
dinleyip o eserlerin icazetlerini almis; Sam bolgesine dondigilinde ise
ogrendiklerini oradaki hadis taliplerine aktarmistir. Diger taraftan hadis
taliplerinin ali isnada ©6nem gosterdikleri ve buna sahip gordikleri
muhaddislere 6grencilik ettikleri de muhakkaktir. Boylece bir zamanlar belki
ders arkadasi olan yahut kendisinden ileri seviyede bulunan bazi alimler
Mirsi’ye 6grencilik yapmistir. Keza yine bundan anlasilmaktadir ki ilim talibi
olanlar, ihtiya¢ duyduklari zaman rahle-i tedrise oturma hususunda son derece
mitevazi davranmistir. Nitekim ibnii’n-Neccar’in pek ¢ok beldeyi gezip hadis

61 Zehebi, Tarihu’l-islém, 14/786; a.mlf. Siyeru a‘ldm, 23/314. Ayrica bk. Eb(’s-Safa Salahuddin
Halil b. Aybek es-Safedi, el-Vafi bi’l-vefeydt, thk. Ahmed el-Arnadt - Tirki Mustafa (Beyrut:
Daru ihyai’t-Tiiras, 1420/2000), 3/283; Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 6/67

62 Bk. Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 6/67.

8 jbrahim Hatiboglu, “Rihle”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islédm Ansiklopedisi, (istanbul: TDV
Yayinlari, 2008), 35/106-108.

64 Fasi, el-‘lkdii’s-semin, 2/223.

65 Zehebi, Erbe‘u resdil fi uldmi’l-hadis (Zikru men yu’temedu kavluhu fi’l-cerhi ve’t-ta‘dil), thk.
Abdilfettah Eb(G Gudde (Beyrut: Daru’l-Besair, 1990), 223.

66 Zehebi, Siyeru a‘lém, 23/313.
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tahsil ettigi; hadis hafizi oldugu, bunun da 6tesinde kirk yil hadis rivayet ettigi
ve o6zellikle isnad konusunda otorite sayildigi belirtilmistir.®’” Oysaki modern
donem tefsir calismalarinda adi sik¢a anilan Murs’nin hadis konusunda bu
denli bir sohrete sahip oldugundan hi¢ bahsedilmemektedir. Hatta daha
dogrusu onun muhaddis Ustatlardan oldugu, bu makalede yaptigimiz gibi ilgili
literatlirlin taranmasi sonucu anlasilabilmektedir.

Almis olduklari hadislerin silsilelerinde Mursi'yi zikreden pek ¢ok hadis aliminin
oldugu, hadis eserlerinde onun adinin sikga anildigi gériilmektedir. Ozellikle
tabakat ve teracim literatiriinde Mirs’"den hadis alan pek ¢ok isme
rastlanmaktadir. Bunlardan tespit edebildiklerimiz bir sonraki baslik altinda
gelecektir. Burada meshur hadis alimi ibn Hacer el-Askalani’nin “el-imté* bi’l-
Erba‘ine’l-Miitebdyineti (bi-sarti)’s-Semd” adli eserinde, senedinde Murst’nin
yer aldigini tespit ettigimiz bir 6rnek aktarim zikredilecektir.

Askalant bu eserinde sema‘ yoluyla ve ali isnadla kirk ayri Gstadindan aldigi, bu
Ustatlarin da kirk ayri sahabiden rivayet ettikleri kirk bes hadisi derlemistir.
Eserde bu hadislerin Kiitlib-i Sitte ile dort mezhep imaminin eserlerinde
bulunmasi gibi sartlar da gozetilmis, boylece hadislerin saglamlik dereceleri
belirtilmistir.®® Askalani sz konusu hadislerin otuz dérdiinciisiini NI
lafziyla baslayarak soyle kaydetmektedir:

ibn Hacer el-Askalani=> el-Kadi el-Muhaddis Eb(d Hamid
Muhammed b. Abdullah el-Mahzimi-> EbG Abdillah
Muhammed b. Ahmed b. Abdiimu‘ti=> es-Safi Ahmed b.
Muhammed b. EbT Bekir et-Taberi—> Ebid Abdillah Muhammed
b. Abdillah ibn Ebi’l-Fadl el-Miirsi—> Eb( Ravh Abdulmuizz b.
Muhammed el-Herevi=> Temim b. Ebi Said el-Clircani-> Ebu’l-
Hasen Ali b. Muhammed el-Bihati— Ebu’l-Hasen Muhammed b.
Ahmed b. Har(n ed-Diri> Eb( Hatim Muhammed ibn Hibban
b. Ahmed et-Temimf el-Bisti-> el-Hasen b. Siifyan-> Eb( Bekir
ibn Ebi Seybe—> Yahya b. Sileym-> ismail b. Kesir> Asim b.
Lakit b. Sabre—> Babasi (Lakit): “Resulullah’tan (s.a.s.) abdesti
sordum. O, ‘Abdesti eksiksiz tamamla ve orug¢lu olma durumun
hari¢ abdest alirken suyu burnuna iyice ¢ek.”®® dedi.” Bu sahih bir
hadistir. ibn Hibban Sahih’inde’® bu sekilde ve yine daha uzun ve

67 Sami es-Sakkar, “ibnii’n-Neccar el-Bagdadi”,
(istanbul: TDV Yyainlari, 2000), 21/169-170.

68 Bk. M. Yasar Kandemir, “ibn Hacer el-Askalani”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1999), 19/522-523.

69 “lailp G585 O1 Y] GLaLY § 463 25b3l gl

70 Bu eser et-Tekdsim ve’l-Envd’ (eI-M—UsnedU’s-sahih ‘ale’t-tekasim ve'l-enva’) ismiyle de
anilmaktadir.

Tiirkiye Diyanet Vakfi Islém Ansiklopedisi
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tafsilatll baska bir vecihle de rivayet etmistir. Siinen-i Erbaa
ashabi da (Eb( Davud, Tirmizi, Nesai, ibn Mace) ayni hadisi
Yahya b. Siileym ve Eb( Hasim kiinyeli sika ravi ismail b. Kesir
tarikiyla nakletmistir. Hadisi ondan, aralarinda Sifyan es-Sevri
ve ibn Ciireyc’in de bulundugu pek cok ravi rivayet etmistir. (ibn
Hacer) “Ben, bu hadisi ali olarak kirdaten (alf olarak elde ettigim
bu hadisi kiraat yontemiyle) ‘Fatima binti’l-Minecca—>
Sileyman b. Hamza-> Muammed b. Abdilvahid el-Medini->
ismail b. Ali el-Hammami-> Ebl Miislim b. isa> el-Fadl b.
Dikeyn-> Siifyan es-Sevri-> Ebl Hasim’Y senediyle aktardim.”
diyerek hadis metnini ayni sekilde zikretmistir.””2

Miursi’nin mesgul oldugu ilmi saha hi¢ siphesiz ki yukaridakilerle sinirli
degildir. ibn Kesir'in (6. 774/1373) ifadesine gére Miirsi kelam ilmiyle de ciddi
anlamda mesgul olmus, Fahruddin er-Razi’nin (6. 606/1209) 6grencisi olan
Semsiiddin Abdiilhamid b. Tsa el-Husrevsah’den (6. 652/1254) cokca istifade
etmistir.”

Mirsi’nin tasavvufl yonlniin oldugu da anlasilmaktadir. Bunu, ozellikle
Zeheb'nin Yakut'tan aktardigi bir bilgiyle anlamaktayiz. Yakut'un kendi
eserlerinde rastlamadigimiz bu nakle gore o séyle demektedir:

Serefiiddin (Mirsi) bana ibn Dehhadk’in ona sdyle anlattigini
anlatmisti: Kur’an’t ve Gazzal'den Jhyé gibi bazi eserleri
hifzettigimde heniiz bir delikanliydim. Tilimsan’a gittim. Orada
pejmirde, neredeyse bir zira“ civarinda boya sahip kisa bir adam
gordim. Ucreti karsihgl sepetiyle balk tasiyordu. Hi¢ kimse
onun namaz kildigini gérmemisti. Bir giin ben onun namaz
kildigina rastlamistim. O ise beni fark edince hemen namazi
bozup abes davranislarda bulunmaya baslamisti. Derken bayram
geldi ve ben onu bayram namazinin kilinacagi alanda gérdim.
Onu beraberimde alayim da yemek yedireyim diye disindim.
Benden oOnce davranarak “Seni gectim! Benimle gel.” dedi.
Onunla birlikte kabristana kadar yiridim. Bana orada,
bayramlarda yenilen sicak bir yemek sundu. Hayrete diistim ve
onu vyedim. Ardindan bana, sanki daha ©6nce benimle
berabermiscesine ge¢cmis ahvalimi anlatti. Daha sonra namaz
kildigim zaman ayagimin altinda bir nurun belirdigini gorir gibi

71

Eserin tahkikinde bu isim “plis L}.T” diye kaydedilmistir ki hatali oldugu anlasiimaktadir.

ibn Hacer el-Askalani, el-imtd‘ bi’l-erba‘ine’l-miitebdyineti (bi-sarti)’s-seméd’, thk. EbQ
Abdillah Muhammed Hasen (Beyrut: Daru’I-Kiitiibi’l-ilmiyye, 1997), 50-52.

73 ibn Kesir, el-Biddye, 17/351.

72
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oldum. Bana, “Sen gururlusun, kendini bir sey mi saniyorsun?
Hayir! ilimleri tahsil edene kadar olmaz!” dedi. Ona, “Ben
rivayetler (kiraat imamlarinin okuyuslarina goére) lzere Kur’an’i
ezberliyorum.” dedim. “Olmaz! Onun te’vilini hakikatiyle
beraber 0Ogrenmen gerekir.” dedi. “Bana 0gret.” deyince,
“Sabahleyin benimle balikgilar ¢arsisinda bulus.” dedi. Sabah
olunca, bir mekanda yalniz kaldik. Kur’an’t hayranlik uyandiran
ve dehsete dlsiiren bir tarzda tefsir edip manalarini agiklamaya
basladi. Hayretler icinde kaldim. Ona, “Soylediklerini yazmak
isterim.” dedim. Bana, “Sence yasim kactir?” dedi. “Yetmis
civarinda” diye cevap verince, bana “Hayir yiiz on yasindayim.
Kirk yil ilim okudum ve sonra okumayi biraktim. Allah’tan seni
dinde fakih kilmasini iste!” dedi. O zamandan sonra denk
geldigim her seyi/her ilmi ezberlemeye basladim. iste bende
gordiglinliz ne varsa hep onun bereketiyle dokunusuyla ortaya
cikmistir.”*

Yine Miirsi, istadi olan ibn Dehhak’in kendisine, “Bugiin arzin kutbu ibnil-
Eskar’dir (yahut “Eskar’dir”). Eger benden 6nce 6liirse onun yerine ben kutub
olacagim.” dedigini nakletmistir.”> Bu bilgiler onun tasavvuf kiiltiiriine muhib
ve asina oldugunu teyit etmektedir. Nitekim zihd hayatinin, fethedilisinden
itibaren Endilis’te maruf olan ve pratige gegcirilip uygulanan bir hayat tarzi
oldugu belirtilmistir. Ornegin ibn Meserre (6. 319/931) ve &grencilerinin
Kurtuba yakinindaki bir daga c¢ekilip orada zihdi esas alarak yasadiklari
bilinmektedir. Meriye’de (Almeria) ibni’I-‘Arif (6. 536/1141), isbiliye’de ibn
Berrecan (6. 536/1142), Silb’de Ebu’l-Kasim ibn K&si (6. 546/1151) gibi zatlarin
cevresinde sOff gruplar kiimelenmistir. Bolgede yetisen en meshur sGf ise
stiphesiz ki ibni¥’l-Arabf’dir (6. 638/1240).76

Mirsi’nin sairlik yoninin de oldugu bilinmektedir. Onun siirle ilgili bir
eserinden bahsedilmemekteyse de bazi kaynaklarda kendisine atfedilen
beyitlerin oldugu goriilmektedir. ibni’n-Neccar'in kaydina gére Miirsi’nin
bizzat okudugu bes beyitlik bir siiri soyledir:

“GF logd sl $L3) a8 ... 4 lad Bl § £y OF 53 / Kim kurtulus isterse, onun
Mustafa’nin getirdigi dine ittiba etmekten baska caresi yoktur.”

“Go3llg dlgadly WA ik ... 952y puditaanall Juuwdl 213 / Zira bu yol dosdogruyken
onun disindakiler dalalet, sapkinlik ve helaket yollaridir.”

74 Zehebi, Siyeru a‘lém, 23/315-316.

7> Zehebi, Siyeru a‘lém, 23/316.

76 Bk. Ozdemir, “Endiiliis”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
1995), 11/221.
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“GAP b Coad13] 106 e . I Al <) LS 336 / O hélde Allah’in kitabina
ve sahih siinnete uy. iste bu, eger ona uyarsan hidayetin ta kendisidir.”

“ w2l Badl (695 30 QU ... &P CaSy ab Ulswd! £33 / Nigin ve Nasil? diyerek soru
sormayi birak! Clinki bu, basiret sahiplerini ¢cekip korlige gotiiren kapidir.”

“lad qgmblio (o9 Ogmlly ... disdg Jei3ll JB L bl / ed-Din ise Res(liin, onun
ashabinin, tabiGnun ve onlarin yolunu takip eden kimselerin soyledigi
seydir.””’

3. Miirs’nin Ogrencileri

Gorebildigimiz kadariyla Mdrsi Hicaz, Misir, Sam ve lIrak bdlgelerinde uzun
yillar hadis nakletmis,’® talebe yetistirmis ve icazet vermistir. Yaptigimiz
literatlr taramasi sonucu onun 6grencisi oldugunu tespit ettigimiz isimlere bu
bélimde yer verilecektir. Adi gegen zevatin Miirsi’nin zamanina nispeten islam
aleminin dért bir yanindan oldugu belirtiimelidir. Oyle anlasihyor ki bu durumu

mimkun kilan sey, ilim taliplerinin her beldeden ona gelmesiyle beraber onun
da pek ¢ok beldeyi dolasmasi ve elde ettigi ilmi comertce dagitmis olmasidir.

Oncelikle en meshur ve 6zellikle Zehebi basta olmak lizere diger miielliflerin
zikrettigi Ogrencilerinden bahsetmek gerekirse; ilimde ona nisbeten
mitekaddim olmasina ragmen el-Hafiz Abdullah ibnii’n-Neccar (6. 643/1245);
Muhibbiiddin et-Taberi (6. 694/1295), el-Hafiz Abdiulmi’min b. Halef ed-
Dimyati (6. 705/1306), iki meshur kadi Takiyyiddin el-Hanbeli ve Cemaltddin
(yahut Kemaliddin) Muhammed b. Simer el-Maliki, el-Hatib Serefiddin el-
Fezari, imadiddin ibnd’l-Balisi, Muhammed b. Yusuf ez-Zehebi, Muhammed b.
Yusuf b. el-Miihtar, Bahauddin ibrahim ibni’'l-Makdisi, es-Seref Abdullah
ibni’s-Seyh, es-Sems Muhammed ibni’t-TAc, Sa‘diiddin Yahya b. Sa‘d,
Mahmdd b. el-Meratibi, Muhammed b. Ni‘me, Ali el-Kusayri, Mahmd el-A‘ser
gibi alimler; Mekke, Dimesk ve Misir ehlinden pek cok ilim talibi Mirsi’den
hadis almis ve rivayet etmistir.”®

Yine meshur alimlerden izz (izziiddin) b. Abdiisselam (6. 660/1262),% ibn
Dakiki’l-id (6. 702/1302)%' ve Celaliddin Ahmed b. Abdurrahman b.

77 Yakut el-Hamevi, Mu‘cemii’l-iidebd, 6/547; Y(nini, Zeylu Mir’ét, 1/77; Zehebi, Tarihu’l-islém,
14/787; Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 6/67.

78 Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 6/67.

79 Bk. Zehebi, Tarihu’l-isldm, 14/786; a.mlf., Siyeru a‘lém, 23/313. Ayrica bk. Sty(ti, Bugyetii’l-
vii‘t, 1/146. Ayrica bk. Abdilmimin b. Halef ed-Dimyati, er-Rdbi’ min Mu‘cemi suydhi’d-
Dimydti, (b.y.: Mevkiu’s-Sebeketi’l-islamiyye, 2004), 6-7; ibn FerhGn ibrahim b. Ali b.
Muhammed Burhanuddin el-Ya‘meri, ed-Dibdcu’l-miizheb fi madrifeti a‘ydni ulemdi’l-
mezheb, thk. Mahmud el-Ahmedi Ebu’n-Nur (Kahire: Daru’t-Turés, ts.), 2/320.

80  Bk. Ebu’l-Feth Takiyyiiddin Muhammed ibn Dakiki’l-1d, el-iimdm bi-ehddisi’l-ahkém, (Suriye:
Déaru’n-Nevadir, 2013), 15.
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Muhammed el-Kindi ed-Dlisnai®* ise Mirsi’den Arapga tahsil etmistir. Ebu’l-
Kasim b. Ebl Bekir ibn Zeytin (6. 691/1293) Mirsi’den hadis rivayet
edenlerden biridir.83 Onunla ayni yil vefat eden Ahmed b. Y(suf b. Ya‘k(b b. Ali
el-Fihri el-Lebli de Miirs’den ilim ve hadis almistir.®® Yahya b. YGsuf b. Ebi
Muhammed b. Ebi’l-Fiitdh el-Makdisi® ve Kemaliye bint Ebi’z-Zikr Ahmed b.
Abdilkadir b. Ebi’z-Zikr ed-Demravi el-iskenderani® de Miirsi’den icazet alan
alimlerdendir. Son zikredilen ismin bir alime hanim olmasi dikkat ¢ekicidir.

'|~82

Mirsi’yi son derece iyi tanidigl ve yakindan takip ettigi anlasilan Takiyylddin
el-Fasi, Zeylii’t-Takyid ve el-lkdii’s-Semin adli eserlerinde, hangi alimin
Mirs’den hangi eseri okudugu bilgisini de vererek, pek cok zatin onun
yaninda yaptig ilim tahsilinden bahsetmektedir. ibn Hacer el-Askalani, ibn
Cabir el-vadi Asi, ibn Riseyd gibi bazi alimlerin de benzeri birtakim
detaylardan bahsettigi gorilmektedir. Bunlari bir tablo halinde asagida
gelecek sekilde arz edebiliriz.

Ogrenci Adi Miirsi’den Aldig icazet
Ahmed b. Abdullah b. Muhammed Muhibblddin et- el-Muvattd (Yahya b. Yahya rivayeti),
Taberi Sahihu Miislim, Sahihu ibn Hibban®’
ibni¥’l-Misri (Yahya b. Muhammed b. el-Hiiseyin b. el-Muvattd (Yahya b. Yahya rivayeti)®®
Abdusselam et-Temimf es-Sefakusi)
ibni’I-Miineyyir Ali b. Muhammed b. Mansir el- el-Muvattd (Yahya b. Yahya rivayeti)®

Maliki (6. 683/1284)

Eb( Bekr Kutbiiddin Muhammed b. Ahmed b. Ali el- el-Muvattd®®, Sahihu Miislim®, Sahihu

Kastallant (6. 686/1287) ibn Hibbén®?
ibnii’l-Kastallani (Ebu’l-Feth Serefiiddin Ahmed b. Sahihu Ibn Hibbén (Kismen), el-Ciiz’ (ibn
Muhammed el-Kaysi)®? Niceyd), el-Erba‘in ve el-Mie (Fiiravi)®*

81 Muvaffakuddin b. Osman, Miirsidii’z-ziivvér ilé kubdri’l-ebrdr (Kahire: ed-Daru’l-Misriyyeti’l-
Bunaniyye, 1415/1995), 2/24; Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 6/197.

82 Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 1/299.

8  jbn Cabir el-vVadi Ast el-Endeliisi, Berndmecu’l-Védi Asi, thk. Muhammed Mahfiz (Beyrut:
Daru’l-Garbi’l-islami, 1980), 40.

8 Muhammed Mahf(z, Terdcimii’l-miiellifine’t-Tandisiyyin (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-islami, 1994),
4/202.

85 Fasi, Zeylii’'t-takyid, 2/310.

8 jbn Hacer el-Askalani, ed-Diireru’l-kémine fi a‘yéni’l-mie ve’s-sémine (Haydarabad: Daru’l-
Mearifi’l-Osmaniyye, 1972), 4/314.

87 Fasi, Zeylii’t-Takyid, 1/75, 323; a.mlf., el-‘Ikdii’s-Semin, 3/38-39.

8  Fasi, Zeylii’t-Takyid, 2/306. Ayrica bk. ibn Hacer el-Askalani, ed-Diireru’l-kdmine, 6/195.

89 jbn Cabir el-Vadi Asi, Berndmecu’l-Védi Asi, 158.

% ibn Riseyd el-Fihri, Mil’i’l-aybe, 40; Fasi, Zeylii’t-Takyid, 1/214; a.mlf., el-‘Ikdii’s-Semin,
2/353.

91 Fasi, Zeylii’t-takyid, 1/59.

92 Fasi, el-‘lkdii’s-semin, 2/353.

93 Bu zAat Eb( Bekr Kutbiiddin Muhammed b. Ahmed b. Ali el-Kastallani’nin ogludur.

94 Fasi, el-1kdii’s-semin, 3/81.
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Ebu’l-HGda Kemaliiddin el-Hasen b. Muhammed b.
Ahmed el-KaysT el-Kastallani®

el-Erba‘in (Furavi)®®

Cemaluddin el-Maliki

el-Muvattd (Yahya b. Yahya rivayeti),
Sahihu Miislim ve es-Sif6®”

Nasiruddin Mans(r b. Ahmed el-Misdali’dir

Siretii ibn ishdk,® es-Sifd®

Fahruddin Osman b. Muhammed b. Osman et-
Tevzeri

el-Ciiz’ (ibn Niiceyd)®

Safiyytddin Ebu’l-Abbas Ahmed b. Muhammed b.

el-Ciiz’ (ibn Niiceyd)0?

ibrahim et-Taberi Sahihu ibn Hibbén
Nariiddin Ebu’l-Hasen Ali b. Omer b. Ebi Bekir el- el-Ciiz’ (ibn Niiceyd)%?, Sahihu
Vani el-Halati es-SGfi Miislim?03
Radiyyuddin Eb{ ishak (Ebl Ahmed) ibrahim b. el-Ciiz’ (ibn Niiceyd), Sahihu ibn Hibbdn,
Muhammed b. ibrahim et-Taberi ‘Avali (Fliravi)1o4

Sihabuddin Ahmed b. Abdullah ibni’I-imam el-
Cezairi

Sahihu Miislim*>

imadiddin Ebu’l-Hasen (Ebu’l-Kasim) Abdurrahman
b. Muhammed b. Ali et-Taberi el-Mekki

Sahihu Miislim, Sahihu ibn Hibban®

Ebu’n-Nasr Abdurrahman b. Muhammed b. Ali et-
Taberi%”

Sahihu Miislim, Sahihu ibn Hibbén

Muvaffakuddin Osman b. Misa b. Abdullah el-Erbilt
el-Amidi108

Sahihu Miislim, Sahihu ibn Hibbén

Ebu’l-Berekat Omer b. Muhammed b. Omer el-
Tevzeri el-Kastallanit®®

Sahihu Miislim, Sahihu ibn Hibbén

ibrahim b. Muhammed b. ibrahim Eb( Bekir b.
Muhammed ibrahim11°

Sahihu [bn Hibbdn

9 Bu zAat Eb( Bekr Kutbiiddin Muhammed b. Ahmed b. Al el-Kastallani’nin ogludur.

%  Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 3/406.
97 Fasi, Zeylii’t-takyid, 1/128.
%8 Fullani, Katfu’s-semer, 146.

99 Fasi, Zeylii't-takyid, 2/284. Ayrica bk. ibn Cabir el-Vadi Ast, Berndmecu’l-Vadi Asi, 138-139;

Suy(ti, Bugyeti’l-vi‘at, 2/301.
100 F3si, el-‘Ikdii’s-semin, 5/179.

101 Fasi, Zeylii’t-takyid, 1/375; a.mlf. el-‘Ikdii’s-semin, 3/82.

102 jbn Hacer el-Askalani, el-Mu‘cemii’l-miifehres, s. 372; a. mlf. el-Mecmau’l-miiesses Ii’-
mu‘cemi’l-miifehres, thk. Y(suf Abdurrahman Mar‘asli (Beyrut: Daru’l-Ma‘rife, 1992), 2/561.

103 Fasi, Zeylii’t-takyid, 2/204; ibn Hacer el-Askalani, el-Mu‘cemii’l-miifehres, 27.

104 F3si, el-Ikdii’s-semin, 3/151-152; ibn Cabir el-Vadi Asi, Bernémecu’l-Vadi Asi, 80.

105 Fasi, Zeylii’t-takyid, 1/322.

106

107
108
109

110

ibn Cabir el-Vadt Asi, Berndmecu’l-Vadi Asi, 144; Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 5/54; Ebu’l-Abbas
Sihdbiddin Ahmed b. Muhammed el-Miknasi, Diirretii’l-hicdl fi (gurreti) esma’i’r-rical (Zeylii
Vefeydti’l-a'yén), thk. Muhammed el-Ahmedi Ebu’n-NGr (K&hire: Daru’t-Tirds/Tunus: el-
Mektebeti’l-Atika, 1971), 3/108.

Fasi, Zeylii’t-takyid, 2/98.

Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 5/183.

Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 5/371. (Fasi, bu zatin Sahihu Miislim’in iki, G¢ ve dordincu ciltlerini
dinledigini; ayrica ilk cildini (ciz) de Mirsi’den dinledigi kanaatinde oldugunu belirtmis
ancak bu konuda bir bilgiye rastlamadigini kaydetmistir.)

Fasi, Zeylii’'t-takyid, 1/436-437.
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Takiyytddin Hattbu Mekke Abdullah b. Ahmed b. Sahihu Ibn Hibbén
Muhammed et-Taberi*!?

Sereftiddin Yahya b. Muhammed b. Ali et-Taberf (ilk Sahihu ibn Hibbén
iki cildi belki de tamamini)112

Seyhu’l-Harem Muhammed b. Eb{ Bekir Abdullah Sahihu ibn Hibbén
ibn Halil es-Safii el-Askalanit!3

Ebu’l-Feth Tacliddin Ali b. YGsuf b. Eb Bekr es-Secezi Sahihu ibn Hibbén

el-Mekki (ilk ti¢ cildi belki de tamamini)!14
Bahauddin Ebd Muhammed imrén b. Sabit b. Halid Sahihu Ibn Hibbén
el-Kurasi el-Fihri'®®
Seyhu’l-Harem Radiyyuddin Mdsa b. Hasen b. M(sa Sahihu ibn Hibbén
es-Seybani et-Taberf (gesitli ciltlerini belki de
tamamini)!t®
Serefiiddin Ebu’l-Fadl Yahya b. Muhammed Ali b. el- Sahihu Ibn Hibbén

Huseyin b. Ali et-Taberf (gesitli ciltlerini belki de
tamamini)t’

Muhammed b. Yusuf Eb( Tahir el-Erbili ez-Zehebi

Siinenii’l-Beyhaki [632 tarihinde],
el-Medhal ila es-Siineni’l-Kebir (el-
Medhal ilé Kitdbi’s-Siinen)*®

Ahmed b. ibrahim b. Siba‘ Serefiiddin el-Fizari

Siinenii’l-Beyhaki (sekiz, dokuz ve
onuncu ciltler)?®

Muhammed b. Ebi’l-Harem Semsiddin Eb( Abdillah
ed-Dekk3k!2°

el-Medhal il es-Siineni’l-Kebir

Ahmed b. Hibetullah b. Ahmed ibn Asakir ed-
Dimegki?!

el-Medhal ild es-Siineni’l-Kebir

ibni’l-Miihtar Mecdiiddin YGsuf b. Muhammed b.
Abdullah ed-Dimegki*??

el-Medhal ilé es-Siineni’l-Kebir

Burhanuddin Eb( ishak ibrahim b. Muhammed el-
Makdisi*?3

Kitabii’l-Edeb (Beyhaki)

Eyy(b b. Ni‘me el-Kehhal*?*

Kitabi’l-Edeb (Beyhaki)

Zeynuddin EyyQb b. Ni‘me b. Muhammed el-Makdist
en-Nablusi'?

Kitabi’l-Edeb (Beyhaki) [646
senesinde!?®]

11 Fasi, Zeylii’t-takyid, 2/25.

112 Fasi, Zeylii’t-takyid, 2/307.
113 F3as), el-‘Ikdii’s-semin, 2/207.
114 Faq), el-‘Ikdii’s-semin, 5/321.
115 F3s) el-‘Ikdii’s-semin, 5/409.
116 F3s) el-‘Ikdii’s-semin, 6/135.
117 Fas), el-‘Ikdii’s-semin, 6/230.

118 Fasi, Zeyli’t-takyid, 1/285. Ayrica bk. Zehebi, Siyeru a‘lém, 23/313.

119 Fasi, Zeylii’t-takyid, 1/290.
120 Fasi, Zeylii’t-takyid, 1/268.
121 Fasi, Zeylii’t-takyid, 1/406.
122 Fasi, Zeylii’t-takyid, 2/327-328.
123 Fasi, Zeylii’t-takyid, 1/445.

124 jpn Hacer el-Askalani, el-Mecmau’l-miiesses, 2/85.

125 Fasi, Zeylii’t-Takyid, 1/483. Ayrica bk. ibn Hacer el-Askalani, ed-Diireru’l-kdmine, 1/519.
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Muhammed b. Yasuf b. Muhammed ibni¥’I-Miihtar
Nasiruddin ed-Dimeski

Kitabi'I-Edeb (Beyhaki), el-itikad
(Beyhaki)'?’

Behatiddin Eb( ishak el-Katib ibrahim b.
Abdurrahman b. NGh el-Makdist

el-Ciiz’ (ibn Niiceyd), Kitdbu’l-Erba‘in (el-
Hasen b. Siifyan), Kitabi’l-Edeb
(Beyhaki)*?®

Seyhu’l-Harem Zahiruddin Muhammed b. Abdullah
b. Ebi’l-Fadl et-Tal el-Bagdadi

Kitdbu’l-Erba‘in (el-Hasen b. Stfyan), el-
Ciiz’ (ibn Niiceyd)!?®

Mecdiiddin Ebu’l-Abbas Ahmed b. Deylem b.
Muhammed es-Seybi el-Hacebi

el-Erba‘in (Fiiravi)3

Yahya b. Muhammed b. Sa‘d

el-Erba‘in (Firavi)'3:, el-Fevdid (Abdan
el-Ahvazi)!3?

Abdurrahman b. Stikr

el-Fevdid (Hakim el-Kebir)!33

Muhammed ibn Ebi Bekr b. en-Nehhas

Kitabi’l-Erba‘n (Ebu’l-Kasim el-
Kuseyri)3*

Y{nus b. Ebf ishak el-Askalanf,

Kitdbu Sibeveyhi (enbeena)!3>

Eser ismi belirtilmeksizin Mirsi’den hadis dinledigini kaydedilen diger isimler

ise tespit edebildigimiz kadariyla sunlardir:

Ebu’l-Abbas Ahmed b. Omer b. Abdiilkerim el-Bazbini,*3¢ Serefiiddin el-
Kurki,®¥” Nariddin Ebu’l-Hasen Ali b. es-Salah Omer el-Vafi,'3® Zeyniiddin
Ebu’s-Sabr Eyy(b b. Ni‘me b. Muhammed el-Makdisi,®** Muhyiddin b.
Kemaliiddin b. Diyduddin el-Kanai el-Kurtubi,*® Emir Sencer Alemiiddin ed-
Devadari,*' ibn Halil el-Mekki,***> Cemaliddin ibni’'l-MelcOm EbG Abdillah
Muhammed b. Abdurrahman b. Muhammed el-Mekki,*** Cemaliddin ibn
Hasis Muhammed b. fsa b. Salim es-Sireysi,"** Eb( Hamid ibn Hadim

126

kaydedilmistir. Bk. Miknasi, Diirreti’l-hicdl, 1/216.
ibn Hacer el-Askalani, ed-Diireru’l-kémine, 6/70.
Fasi, Zeylii’t-takyid, 1/430.

Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 2/218.

Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 3/23.

127
128
129
130
131
132
133
134
135

136 ibn Riiseyd el-Fihri, Mil’ii’l-aybe, 61.

ibn Riiseyd el-Fihri, Mil’i’l-aybe, 348.
ibn Cabir el-Vadi Asi, Berndmecu’l-Vadi Asi, 73.
ibn Cabir el-vVadi Asi, Berndmecu’l-Vadi Asi, 74.

137
138
139
140

141 safedi, el-Vdfi, 15/290-291.

Fasi, Zeylii’t-takyid, 1/136.
Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 2/243.
Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 2/330.

142
143

30

ibn Hacer el-Askalani, el-Mecmau’l-miiesses, 1/586.
ibn Hacer el-Askalanti, el-Mu‘cemii’l-miifehres, 318.
ibn Hacer el-Askalani, el-Mu‘cemii’l-miifehres, 262.
ibn Hacer el-Askalani, el-Mu‘cemii’l-miifehres, 212.
ibn Hacer el-Askalani, el-Mu‘cemii’l-miifehres, 409.

Bu zatin takriben 639’da diinyaya geldigi ve Miirsi’"den sema‘inin 646’da oldugunu soyledigi

Safedi, el-Vdfi, 7/221; Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 1/431.
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Muhammed b. Muhammed b. Abdullah el-Kurasi,'*® Seyhu’l-Harameyn
Afifiddin Ebu’l-Muzaffer Mans(r b. Ebi’l-Fadl Muhammed ez-Za‘ferani el-
Bagdadi,'*® Ebu’l-Abbas Ahmed b. ikbal el-Kazvini, ¥’ Ebl Abdillah Muhammed
b. Abdullah et-T4i el-Ceyyani,*® Kalender Muhammed b. Davud b. Haccac el-
Farisi,’*® Kadi’l-Kudat EbG Abdillah ibni’s-Seyh ez-Zahid Ebd’r-Rebi
Muhammed b. Sileyman b. Simer b. Kumari ez-Zevazi,™*° Ebl Abdillah el-
Mieddeb bi-Cadmi‘i Amr Muhammed b. Abdilmiin‘im el-Kurasi,**! el-Vezir
Tactddin ibn Hinnd& Muhammed b. Muhammed b. Ali,**> Nasiruddin ibni’l-
Muhtér el-Katib,* Muhammed b. Ni‘me b. Siileyman b. Salim (Selim) es-Salihi
el-Hicar,®* Takiyyliddin YOsuf b. Bedrdn b. Bedr el-Makdisi es-Sami,*>
Zeyniddin Ali b. MahlGf n. Nahid en-Nari,*® “Tanusi?” diye de bilinen
Cemaliiddin Muhammed b. Hasen b. Ali ibnii’'t-TGnusi el-iskenderi,**” “ibnii’I-
Misri” diye maruf Eb( Zekeriyya Yahya b. YGsuf ibn Eb?I-Fiitdh el-Makdisi,**®
Abdurrahman b. Ahmed b. Omer b. Eb(i Bekir b. Yeskur Cemaliiddin el-Makdisi
ed-Dimeski,**® Serefiiddin Ebu’l-Kdsim Abdurrahman b. YOsuf b. ishak et-
Taberi el-Mekki,*®° Taciiddin Ali b. Muhammed b. Abdisseldm b. Ebi’l-Me‘alf el-
Kazrini'®! ve Sadeka b. Ali b. el-Hiiseyin b. Abdiilaziz b. Seldme el-Lahmi el-
Magribi ed-Dimeski ondan hadis rivayet etmistir.16?

Hadis dinleme agisindan Mirsi’nin son 6grencisi Eyyib b. Ni‘me el-Kehhal,
ondan icazet alma agisindan son 6grencisi ise Ahmed b. Ali el-Cezer?’dir.
Takiyylddin el-Fasi bu iki zatin, kendi Ustatlarinin biliylk Gstatlari oldugunu

145 Fas), el-‘Ikdii’s-semin, 2/363.

146 Fas), el-‘Ikdii’s-semin, 6/128.

147 Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 3/10.

148 Semsiiddin Ebu’l-Hayr Muhammed b. Muhammed ibniVl-Cezeri, Gdyetii’n-nihdye fi
tabakéti’l-kurré (Kahire: Mektebeti ibn Teymiyye, 1351/1933), 2/180.

149 Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 5/342.

150 Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 5/368.

151 Makrizl, el-Mukaffe’l-kebir, 6/78.

152 Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 7/61.

153 Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 6/276.

154 ibn Hacer el-Askalani, ed-Diireru’l-kémine, 6/30.

155 jbn Hacer el-Askalani, ed-Diireru’l-kémine, 6/222.

156 fbn Hacer el-Askalani, Refw’l-isr an kuddti Misr, thk. Ali Muhammed Omer (Kahire:
Mektebeti’l-Hanci, 1998), 280.

157 Miknasi, Diirretii’l-hicdl, 2/22; Ebu’l-Meéli Takiyyiiddin Muhammed b. R&fi‘ b. Hicris es-
Sellami, el-Vefeydt, thk. Salih Mehdi Abbas — Bessar Avvad Maruf (Beyrut: Muessesetii’'r-
Risale, 1402), 1/156-157; ibn Cabir el-VadT Asi, Bernémecu’l-Vadi Asi, 135-136.

158 Sellami, el-Vefeydt, 1/157; ibn Cabir el-vadi Asi, Bernémecu’l-Vadi Asi, 135-136.

159 ibn Cabir el-Vadi Asi, Bernémecu’l-Vadi Asi, 145.

160 F3as], el-‘Ikdii’s-semin, 5/66.

161 F3asi el-‘Ikdii’s-semin, 5/297.

162 jbn Cabir el-vVadi Asi, Berndmecu’l-Vadi Asi, 167.
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belirtmistir.’®® Zehebi, Miirs’nin son dgrencisi olarak Eyy(b’a Yusuf el-Huteni
ismini de eklemistir.’®* el-Huteni, meshur miifessir ibn Kesir'in kendisinden
icazet aldigi Gistatlardan biridir.®°

el-Elfiyye adli eseriyle taninan ve sohretinin Sibeveyhi'yi astigi belirtilent®®
gramer, sozliik ve kiraat alimi ibn Malik et-Ta’nin (6. 672/1274) de Miirsi’nin
ogrencileri arasinda oldugu gériilmektedir.’®” Celdliddin Ahmed b.
Abdurrahman b. Muhammed el-Kindi de ondan nahiv ilmini alan zatlar
arasindadir.’®® Ali b. Abdiilkerim ed-Dimaski’nin ise Miirsi’den Ciiz’ii’l-Halevi
diye bilinen ve muhtevasinda Mansir Muhammed b. Abdullah b. el-Mlbarek
el-Bendenici’nin anlatimiyla cesitli haberler, hikayeler ve siirler bulunan eseri
ders aldig1 kaydedilmistir.1®°

4. Miirst’nin Eserleri

Daha Once gectigi lizere Mursi’nin ¢ok cesitli ilimlerde 6nde gelen alimlerden
biri oldugu vurgulanmaktadir. Bunlar basta hadis olmak Uzere kiraat, fikih,
hilaf, usGleyn (usGld’l-fikih ve usGli’d-din), nahiv ve ligat gibi ilimlerdir. Mirst
bu ilimlerin hepsinde eser telif etmistir.’° Kaynaklarda onun eserleri hakkinda
tipki hayati ve sahsiyeti hakkinda oldugu gibi ¢ok muhtasar bilgiler
zikredilmistir. Arastirma sahamiz agisindan ona ait en 6nemli eserin, telif etmis
oldugu belirtilen genis ¢aph tefsir oldugu; bunu hadis, akaid, fikih usGli ve
Arap diliyle ilgili diger eserlerinin takip ettigi soylenebilir. Kaynaklarda mezkdr
bazi bilgileri iki baslik altinda sunmak mimkindur.

4.1. Miirsi’nin Telif Etmis Oldugu Tefsir

Takiyylddin el-Fas’nin aktarimlarina gére Muhibbl’t-Taberi et-Ta'rif bi-
Mesihati’l-Haremi’s-Serif adli eserinde Miirsi’nin 20 ciltlik bir blylk tefsirinin,
10 ciltlik orta blyuklikte bir tefsirinin ve 3 ciltlik kiglk bir tefsirinin oldugunu
belirtmistir.}’ Zeheb’nin verdigi bilgide Mirs’nin bilyiik bir tefsir telif ettigi

163 F3si el-‘Ikdii’s-semin, 2/225.

164 7Zehebt, Siyeru a‘ldm, 23/318; a.mlf., Tarihu’l-islém, 14/787.

165 Bk. Abdiilkerim Ozaydin, “ibn Kesir, Ebi’'I-Fida”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islém Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari 1999), 20/132.

166 Bk, Abdiilbaki Turan, “ibn Malik et-T41”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (istanbul:
TDV Yayinlari, 1999), 20/169.

167 jbn Malik et-Tai, fcdzii't-ta‘rif fi ilmi’t-tasrif, thk. Muhammed el-Mehdi Abdiilhayy Ammar

Salim (Medine: imadetii'l-Bahsi'l-ilmf bi'l-Camiati'l-islamiyye, 1422/2002), 19.

Ebu’l-Feyz Murtazd Muhammed b. Muhammed b. Abdirrezzak ez-Zebidi, Tacu’l-aris (b.y.:

Daru’l-Hidaye, ts.), 35/13.

ibn Hacer el-Askalani, el-Mecmau’l-miiesses, 2/65.

170 Fas), el-‘Ikdii’s-semin, 2/223.

171 Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 2/223. Ayrica bk. StiyQti, Budyetii’l-vii‘at, 1/145.

168

169
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fakat bunu tamamlayamadigi séylenmektedir.?’? ibn Hacer ayni eseri “Kitabii
Tefsiri’l-Kebir” diye kaydetmistir.}’® Katib Celebi'nin Tefsiru’l-Kur’dn diyerek
andig1 eserle?’ ilgili Bagdatli ismail Pasa (6. 1920) “Ona ait ciltler dolusu
uzunlukta bir tefsir vardir.” demektedir.'’® Cagdas alimlerden olan Adil
Nuveyhid bu eseri “OTa)l s 3 ollall &) @ Reyyii’z-Zam’én fi Tefsiri’l-Kur’én”
adiyla kaydetmis, bu genis eserle birlikte on cilt olan ikincisini “et-Tefsiru’l-
Evsat”, (¢ cilt olan Gi¢lincusiini ise “et-Tefsiru’s-Sagir’ diye zikretmistir.1’®

Mirsi’nin Reyyii’z-Zam’dn adli tefsirinin, tefsirlerin en glzellerinden oldugu
soylenmistir. Yakut el-Hamevi bu tefsirde ayetler arasi irtibat inceliklerinin
zikredilmis olduguna dikkat cekmektedir.'’” Cagdas miielliflerden Miisid b.
Sileyman b. Nasir et-Tayyar bu tefsiri miinasebatli’l-Kur’an ilmi ekseninde telif
edilmis eserlerden biri olarak takdim etmektedir.}’® Muhammed b. Rizk el-
Misri’nin kaydina géreyse bu 6zelligi onu en dakik tefsirler arasina tagimistir.*”
ismi zikredilen son iki miellifin bizatihi tefsiri inceleyerek degil onu inceleme
sansi bulan ilim adamlarinin beyanlarini esas alarak bu kanaate vardiklari
anlasiimaktadir.

Tunus Milli Kutliphanesi‘'nde (Bibliothéque Nationale de Tunisie) Reyyii’z-
Zam’dn adli tefsire ait oldugu kaydedilen, muhtevasinda Sebe s(resinin
basindan Miirselat slresinin 33. ayetine kadarki kismin tefsiri bulunan,
toplamda 383 varak ve 765 sayfadan miutesekkil bir yazma bulunmaktadir.
Hurde ta‘lik diyebilecegimiz yazi tipiyle imlad edilmis olan metin son derece
okunaksizdir. Katalogda (A-MSS-87) kaydiyla yer verilen niishaya dair “ &
(Ol I ks 30 e dalad) 0T8N pwds § Olell” seklindeki bilgi notunda®® iki
adet hata bulunmaktadir. ilki tefsirin ismindedir ki “Olla)l” kelimesi “Oleuz)l”
olarak yazilmistir. ikincisi muhtevaya dairdir; zira gorebildigimiz kadariyla
yazma eser insan sdresine kadar degil yukarida belirttigimiz izere Miirselat
sresinin 35. yetinin tefsirine kadardir.®

172 7ehebfi, Tarihu’l-islém, 14/787; a.mlf., Siyeru a‘lém, 23/318; Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 2/225.

173 ibn Hacer el-Askalani, el-Mu‘cemii’l-miifehres, 395.

174 Katib Celebi, Sillemii’l-vusil, 3/162.

ismail Basa (Pasa) el-Bagdadi, Hediyyetii’l-arifin esmdi’l-miiellifin ve dséru’l-musannifin

(Beyrut: Miiessesetii’t-Tarihi’l-Arabi — Daru ihyai't-Tiras, ts.), 2/125-126.

176 Adil Nuveyhid, Mu‘cemii’l-niifessirin, 2/560.

177 Y3akut el-Hamevi, Mu‘cemii’l-iidebd, 6/547.

178 Musaid b. Stileyman b. Nasir et-Tayyar, Uldmi’l-Kur’én ve usdli’t-tefsir (Suudi Arabistan:
Daru ibni’l-Cevzi, 1434/2013), 110-111.

179 Muhammed b. Rizk el-Misri, et-Tefsir ve’l-Miifessiriin, 1/453.

180 Bibliothéque Nationale de Tunisie (BNT), “Catalogue des Manuscrits” (Erisim 15 Nisan

2023).

Serefiiddin ibn Ebi’l-Fadl el-Miirsi, Reyyii’z-zam’dn fi tefsiri’l-Kur’én (Tunis: Bibliothéque

Nationale de Tunisie, Koleksiyon adi yok, A-MSS-87), 382b.

181
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S6z konusu yazmanin muellif ve eser ismine dair tespitin nasil yapildigina dair
bir bilgi bulunmamaktadir. Her ne kadar muellif ve eser ismine dair sonradan
eklendigi anlasilan bir bilgi etiketi varsa da gorebildigimiz kadariyla bunlar
metin esas alinarak tespit edilmemistir. Bu arada katalogda eser adiyla ilgili
yapiimis olan hata, yazma esere eklenen bilgi notundaki eksiklikten
kaynaklanmaktadir. Ayrica yazmanin ilk sayfasinda hangi surenin tefsirinin
hangi varaktan basladigina dair yine el yazisiyla daha sonra eklenen fihrist
bilgisi bulunmaktadir. Bu bilgilerden yazmanin Sebe slresinden Nas slresine
yani mushafin sonuna kadar devam ettigi anlasiimaktadir. Bu durumda
Miurselat sresi 35. ayete kadar olan kisimdan sonrasinin zaman iginde zayi
oldugu da anlasiimaktadir.

Eger mevzubahis yazmanin Miirst’ye ait “Ola)l il S olalall (5)” adl eserin bir
parcasi oldugu kabul edilirse, kabaca bir kiyasla bu tefsirin kaynaklarda
bahsedildigi gibi 20 cilt olmasi mimkiin gérinmemektedir. Zira igerikte
mevcut slreler Kur’'an’in yaklasik dortte birine tekabill etmektedir. Bu da
tamami 20 cilt olan bir eserin takriben 5 cildi kadar bir hacme mukabil
gelmelidir. Oysa mevcut eser sadece 383 varaktan ibarettir. Dolayisiyla ilk
anda bunun, ona ait oldugu soéylenen daha kisa tefsirlerden birinin pargasi
olma ihtimali akla gelmektedir. ikinci ihtimal ise bunun ibni’'n-Ni‘me
kiinyesiyle meshur Ebu’l-Hasen Ali b. Abdullah b. Halef el-Ensari’ye (0.
567/1172) ait olan ve yine “OLa)l auwds 3 obdall ()" adiyla kaydedilen'® tefsirle
karistirilmis olmasidir. Tabii ki s6z konusu yazmanin muhtevasinda bu noktalari
aydinlatacak bir bilginin olup olmadigi dikkatli ve detayh bir tetkik ile
anlasilabilir. Bu arada muhaddislerin eser ve miuellif isimlerindeki
hassasiyetleri gz 6niine alinirsa gerek ibnii’l-Ebbar’in (6. 658/1260)%3 gerekse
ibn Hacer’in (6. 852/1449) tespitleri mithimdir. Ozellikle ibn Hacer’in Miirsi’nin
tefsirini yukarida gectigi lGzere “Kitabl Tefsiri’'l-Kebir” seklinde kaydederken
ibni’n-Ni‘me’nin tefsirini “Reyyii’z-Zam’an” adiyla kaydetmesi'®* s6z konusu
ikinci ihtimali gliclendirir mahiyettedir.

Ote yandan “dwla)l olidla)l” adli bir sosyal medya hesabinda paylasildig
lizere; Meryem bint Davud b. Ahmed el-‘Alvani tarafindan Mekke/Ummi’l-
Kurd Universitesi'nde hazirlanmakta olan “ ¢y dema) 0L puis (3 olalall &)
Bgw (o YO &Y ) ol 8y5e Jgl o (upall aleadl Ji2dll 3 ¢ dazme o dllags
i g duwlys - ©Mwyell” adli bir doktora tezinden bahsedilmektedir.®> Bu tezde,

182 Ep( Abdillah Muhammed b. Abdillah ibni’I-Ebbar el-Kudai, et-Tekmile li-Kitébi’s-Sila
(Libnan: Daru’l-Fikr, 1995), 3/206-207; ibn Hacer el-Askalani, el-Mu‘cemii’l-miifehres, 395;
Niveyhid, Mu‘cemii’l-Miifessirin, 1/367-368.

183 Bk, ibni’I-Ebbar el-Kudai, et-Tekmile, 3/206-207

184 jbn Hacer el-Askalani, el-Mu‘cemii’l-miifehres, 395.

185 Bk, X/Twitter (&eda)l ©ladlall, 5 Kasim 2018).
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bahsi gecen yazma eserin ortalarindan sonuna kadarki kismin tahkikinin
yapilacagl anlasiimaktadir. Arastirmamiz esnasinda elektronik posta yoluyla
gerek adi gecen Universiteden gerekse arastirmacidan konuyla ilgili bilgi alma
¢abamiz maalesef cevapsiz kaldi. Bilvesile kurulan bir iletisimde ise adi gegen
arastirmaci tarafindan kendisine ait béyle bir tezin olmadig: bilgisi verildi.'8
Gorebildigimiz kadariyla ilgili Universitenin tez tarama sisteminde de
halihazirda bu isimle bir tezin bitirildigine dair bilgi bulunmamaktadir.
Dolayisiyla bu yazmanin hakikaten Mirsi’ye ait olup olmadig, ilgili bir tezin
yazilip yazilmadigl, eger yazildiysa kabul edilip edilmedigi, sayet kabul edildiyse
hangi sonuca ulasildigi gibi noktalar simdilik meghul kalmis oldu. Mevzubahis
yazma eserle ilgili detayl tetkikat, buna ayrilacak mistakil bir calismaya konu
teskil edilecek genislikte oldugu icin simdilik bu kadariyla yetinilecektir.

4.2. Miirsi’nin Diger Eserleri

Stphesiz ki Mrsi’nin tefsirinden sonra en 6nemli eserleri, onun hadisciligi de
nazara alindigi zaman bu sahada telif etmis oldugu eserlerdir. Makrizi’nin
kaydina gére Miursi, el-Muvattd’ya bir ta‘lik yazmistir.’®” Kezad Fasi’nin
aktarimina goére Mirst’'ye ait iki ciltte ihtisar edilmis Sahihu Miislim
bulunmaktadir.®® Fas’nin bu aktarimi kendisinden yaptigi Mekke kadisi,
muhaddis ve Safii fakihi Seyhu’l-Hicaz EbG Cafer (Ebu’l-Abbas) Ahmed b.
Abdullah b. Muhammed Muhibblddin et-Taberi; daha 6nce yer verilen
tabloda belirtildigi gibi Yahya b. Yahya el-Leysi rivayetiyle el-Muvattd, Sahihu
Miislim ve Sahihu ibn Hibbdn gibi eserlerin rivayet icazetini Miirs’den almis
olan bir alimdir.*®°

Zehebi, Mirst’nin us(li’d-din ve usQli’l-fikih hakkinda eserler yazdigini;
belagat ve bedi’ alanlarinda kitap telif ettigini ve Divdni’l-Miitenebbi lizerine
(imla) aciklamalar yaptigini énemle belirtmektedir.'®® Fasi, Zehebi'yi teyiden
onun Arap diliyle ilgili ed-Davébitu’l-Kiilliyye ve 6zelde nahiv eksenli Kitdbii’l-
KdfT adh son derece gilzel ve 6nemli eserlerinin oldugunu, onun pek ¢ok ilimle
ilgili ta‘likat tiirli hasiye ve serhlerinin de bulundugunu belirtmistir,

Onun Arap diliyle ilgili galismalarina da tarih boyunca ayri bir 6nem atfedildigi
anlasiimaktadir. Meshur oryantalist Carl Brockelmann’in Miirsi'yi ispanya

18 Maryam al-‘Alvani (Qlskall @250), el-istifsdr/,Ludzw) (E-Posta: 1 Mayis 2023, Alict Mohammad
Shahid).

187 Makrizi, el-Mukaffe’l-kebir, 6/67.

188 Fasi, el-‘Ikdii’s-Semin, 2/223. Ayrica bk. Siiy(ti, Budyetii’l-vii‘Gt, 1/145.

189 Bk, Fasi, Zeylii’t-takyid, 1/75, 323; a.mlf., el-‘Ikdii’s-semin, 3/38-39. Bu zat hakkinda genis
bilgi icin bk. Hatiboglu, “Muhibbiiddin et-Taberi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi
(Ankara: TDV Yayinlari, 2020), 31/38-39.

130 7ehebi, Siyeru a‘lém, 23/317.

191 Fasi, el-‘Ikdii’s-semin, 2/223. Ayrica bk. Siiy(ti, Bugyetii’l-vii‘Gt, 1/145.
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bolgesinde filoloji ilmine ait eser veren énemli mielliflerden biri olarak takdim
ettigi gorilmektedir.’®? Yukarida bahsi gecen ed-Davébitu’l-Kiilliyye adli eser
ed-Davébitu’n-Nahviyye adiyla da kaydedilmistir.1®®> Bagdatli ismail Pasa (6.
1920) Mirst’ye ait Serhu’l-KGfi adli eserin Eb( Ca‘fer en-Nehhas'in (6.
338/950) el-Kdfi'sine yazilan bir serh oldugu bilgisini verir. Bu da yine Mirsi’ye
izafe edilen Kitdbi’l-Kdfi ile ayni eser olmalidir. Ayrica Kitabii’l-Usil ve Kitabii’l-
Bedi’ ve’l-Beydn da yine Miirsi’ye ait oldugu belirtilen eserlerdir.?®* Katib
Celebi ed-Davédbitu’n-Nahviyye ve el-imlé ale’l-Mufassal adli eserleri Miirs’nin
en meshur eserleri arasinda saymis, ayrica Zehebt'yi teyiden onun fikih usali
ve belagat alanlarinda da énemli ¢alismalarinin bulundugunu belirtmistir.?%
Usali’l-Fikih  ve’d-Din*®® adiyla kaydedilen eserin bunlardan biri oldugu
anlasiimaktadir.

Yakut'un verdigi bilgiyle Katib Celeb’nin degindigi el-imld ale’l-Mufassal adl
eserin Zemahseri’ye ait nahivle ilgili el-Mufassal fi'n-Nahv adli eser (zerine
yazilan bir ta‘lik oldugu anlasilmaktadir.’®’ Bu eserde, el-Mufassal’da bulunan
yetmis adet hatanin tenkidinin yapildigl belirtilmistir.® Digerleri gibi
varligindan bahsedilen bu eserin de glnimiizde mevcut olmadig yahut
bilgimiz haricinde bir yazmasi varsa da tahkik edilmedigi anlasiimaktadir. EbQ
Hayyan’in Mursi tarafindan filolojik bir meselede Zemahseri'ye yoneltilen
itirazi “Ga5a Jo 4sdis § J&A) Gl &3 AU we ol 3 38571 ciimlesiyle
naklederken bahsetmis oldugu diger bir eser ise “Miintehab”dir. Onun bu
lafizla kastettigi eserin el-imld ale’l-Mufassal ile ayni eser oldugu akla
gelmektedir. Nitekim Mursi’nin el-Mufassal’daki her meseleyi degil itiraza
medar gorip intihdb ettigi cesitli hususlari reddettigi; yani bir secki reddiyesi
sundugu anlagiimaktadir.

5. Miirsi’nin Tefsirine Yapilan Bazi Atiflar

Mirsi gibi Enduliasli olan blylk mifessir Eb( Hayyan (6. 745/1345),
gorebildigimiz kadariyla el-Bahru’l-Muhit'in 30’dan fazla yerinde?® ona atif

192 carl Brockelmann, GAL: Geschichte Der Arabischen Litteratur (Leiden: E.J:Brill, 1937), 1/546.

193 Katib Celebi, Siillemii’l-vusil, 3/162. Ayrica bk. Stiyati, Bugyetii’l-vii‘Gt, 1/145.

194 jsmail Basa el-Bagdadi, Hediyyetii’l-arifin, 2/125-126.

195 Katib Celebi, Siillemii’l-vusil, 3/162. Ayrica bk. StyGti, Bugyetii’l-vii‘Gt, 1/145; Muhammed
b. Rizk el-Misri, et-Tefsir ve’l-miifessirin, 1/454.

1% Muhammed b. Rizk el-Misri, et-Tefsir ve’l-miifessirin, 1/454.

197 Y3kut el-Hamevi, Mu‘cemii’l-iidebd, 6/546.

198 7irikli, el-a‘lam, 6/233.

199 Eb( Hayyan, el-Bahru’l-muhit fi’t-tefsir, thk. Sidki Muhammed Cemil (Beyrut: Daru’l-Fikr,
1999), 1/424.

200 Eb( Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 1/261, 358, 409, 424, 442, 599, 604-605, 662; 2/76, 180, 238,
241, 319, 453; 3/44, 184, 193, 257, 333, 494, 602, 697; 4/85, 373, 403-404, 429, 441, 488,
567, 578-579; 7/204.
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yapmaktadir. Bunlarin bir kisminda sadece “OLB) & §ekI|nde eser ismi,
bazilarinda * stJAJ\ L,L,a_aJl d‘ eSS P Myl uJ-U‘ o7&, “ d‘ o9 N ES .u.cyl
@l M\” ”J,a.o.!l dl & Al we y\” L,L,a.aJl d‘ &1 gibi farkh kullanimlarla
muellif ismi, 4 yerde ise hem eser hem de muellif ismi zikredilmistir. S6z
konusu atiflarin bir kismi Mirsi’nin ilgili ayetler baglaminda itikadi, fikhf,
filolojik yaklasimlarini icermekte; ayrica kimilerinde onun bir Kur’an lafzi yahut
ifadesi hakkindaki goriisiine yahut bir konudaki rivayetler arasindan yaptig
tercihe yer verilmektedir. Gorebildigimiz kadariyla bunlar arasinda
bilimsel/ilmi  tefsir kapsaminda mitalaa edilecek bir agiklama
bulunmamaktadir.

Tespit edebildigimiz kadariyla sair klasik tefsirlerde Miirsi’den yapilmis alintiya
neredeyse hi¢ rastlanmamaktadir. Son donem tefsirlerinde ¢ok nadir yer
verilen atiflarda ise kaynagin Ebs Hayyan oldugu anlasiimaktadir.2°

Daha 6nce Miirst'ye ait tefsirin bir bolimi olarak kayda gecen yazma eserden
bahsetmistik. Maalesef Eb( Hayyan'in Mirsi’ye yaptigi atiflarin hicbiri mezkar
yazmanin ihtiva ettigi slrelerin tefsiri kapsaminda degildir. Sayet olsaydi bu
yazma nisha ile EbG Hayyan'in tefsirindeki atiflari mukayese etme imkani
dogmus olurdu.

el-Bahru’l-Muhit'te yer alan atiflarindan 6rnek verecek olursak; Mrsi’nin “ \_9JL9
Lnl}la_elsdl.)uuuly)ﬁﬁjuo)byojw@ld}ajaldb@uu' Ji)b.!&al
ugjéja”zoz ayetinin bas kismiyla ilgili yorumu séyledir: “Onlara (israilogullari)
durumun karisik/stpheli gelmesinin sebebi suydu: Salih’in (a.s.) devesini ve
ondaki olaganistultugu bildikleri icin onlara gore her sigir ‘dyet/mucize’ olmaya
uygun degildi. Bundan dolayi bir hayvanin mucize teskil edebilmesi icin ancak
benzeri bir sekilde ortaya ¢ikmasi gerektigini zannediyorlardi. Kurban edilmesi
istenen sigirin mucize oldugu kendilerine haber verilince onun mahiyetini ve
keyfiyetini sormaya basladilar. Mucizeleri hakkiyla bilen ancak Yice Allah
oldugundan dolayl sorulari Mdsa’nin (a.s.) cevaplama5| icin degil; onun
kendileri adina Allah’a sormasi igin yonelttiler. Ayetteki ‘5345 §38" lafzinin muktezasi
mutlak oldugundan tam tayin edebilmek icin bu sorulan sordular. Zira eger
mutlak birakilan ifadeye gére amel edip herhangi bir sigiri kesseydiler, verilen
emir kendilerince tam bir yakinle/kesinlikle yerine gelip sonuglanmamis
olacakt:.”2%3

201 (rnek igin bk. Sihabuddin Mahmud b. Abdillah el-Hiiseyni el-Al(isi, RGhu’l-medni fi tefsiri’l-
Kur’éni’l-Azim ve’s-Seb’’l-Meséni, thk. Ali Abdilbari Atiyye (Beyrut: Daru’I-Kitiibi’l-ilmiyye,
1993), 8/302.

202 e|-Bakara 2/68: “Misa’nin kavmi, ‘Rabbine bizim i¢cin dua et de onun nasil oldugunu
(mdhiyetini) bize agiklasin.” dediler. Mdsa ‘Rabbim diyor ki: O yasl da kérpe de degil; ikisi
arasi bir sigirdir. Haydi, emrolundugunuz seyi hemen yapin.’ dedi.”

203 Eb( Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 1/409.
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Diger bir 6rnekte Eb( Hayyan, Kehf siresi tefsirinde, Hizir'in (a.s.) hayatta olup
olmadig1 sadedinde séyle demektedir: “Serefiiddin Eb( Abdillah Muhammed
b. Ebi’l-Fadl el-Miirsi sdyle demistir: ‘M{sa b. imran’in yol arkadasi olan Hizir’a
gelince; o hayatta degildir. Eger hayatta olsaydi Peygamber’e (s.a.s.) gelip
iman ve ittiba etmesi gerekirdi. Ayrica Peygamber’den (s.a.s.) ‘Sdyet Mdsa ve
Isé hayatta olsalardi muhakkak surette bana ittiba ederlerdi’ seklinde bir
hadis de rivayet edilmistir.”2%*

Baska bir ornekte ise Mrsi'nin “ &gh5 @16 &e Gaddl il (6ug55 (T ot 4l doy}
w85 e s (12”205 dyetinde gegen “@I i Al by ifadesinin “ois 8T Ly
Beyan edip acgiklamak istiyor.” yahut ”@g ARk db-»\ J-»,.» : Size beyan edip
aciklamak icin ayetlerin inmesini istiyor.” anlaminda oldugunu belirttigi
nakledilmistir.2%

6. Mirst’nin Bilimsel Tefsirdeki Yeri

Degisen zamanla birlikte gelisen ilmi seviye isiginda Kur'an ayetlerini
yorumlayan, bodylece birtakim musbet ilmi verilerle ayetler arasinda irtibat
kurma ekseninde yiriyen bilimsel tefsir yonteminin mazisinin ¢ok eskilere
dayandigi; bununla birlikte 6zellikle yirminci ylzyillda hizlandigl ve gelistigi
kabul edilmektedir.?”” ilk basta Kur’an’in bitin ilimleri ihtiva ettigi
diisincesiyle baslayan, daha sonra ayetlerin izahinda beseri ilimlerden
yararlanarak olgunlasan bu tefsir ¢esidinin en eski ve en mesh(r temsilcileri
arasinda ibn Sina (6. 428/1037), imam Gazzali (6. 505/1111), Fahruddin er-
Razl (6. 606/1209), ibn Ebi’'l-Fadl el-Miirsi (6. 655/1257) ve Celaliiddin es-
Siy0ti (6. 911/1505) gibi isimler zikredilmektedir.2%®

VN

Gorebildigimiz kadariyla Mirs’nin  Kur’an’in ilmi  camiiyyeti ile ilgili
diisiincesinin referans kaynag SuyGti'nin el-itkan fi UlGmi’l-Kur’én’idir.
Ozellikle uldmi’l-Kur’an alaninda yazilmis olan eserlerde de Miirsi’nin ilmi
tefsirin oncllerinden biri oldugu 6nemle vurgulanmaktadir. Bu ¢izgide daha
sonra yazilan eserlerde ve glinimizde yapilan ¢alismalarda mezkdr bilgi tekrar

204 Bk. EbG Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 7/204.

205 en-Nisa 4/26: “Allah size (bilmediginiz seyleri) beydn etmek; sizi, sizden éncekilerin yollarina
ybneltip hiddyet eylemek ve sizi(n glinahlarinizi) badislamak istiyor. Allah Alim ve
Hakim’dir.”

206 Eb( Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 3/602.

207 Bk, Celal Kirca, Kur’dn-1 Kerim ve Modern ilimler (istanbul: Marifet Yayinlari, 1981), 52; Ates,
“Gegmisten Gunlimize Bilimsel Tefsir Okulu”, 117.

208 Bk, Styati, el-ftkdn, 4/30; Zehebi, et-Tefsir ve’l-miifessirin, 1l, 349-356; ismail Cerrahoglu,
Tefsir Tarihi (Ankara: Fecr Yayinlari, 2010), 745-746; Muhsin Demirci, Tefsir Tarihi (istanbul:
Marmara Universitesi ilahiyat Vakfi Yayinlari, 2006), 226-227; Silleyman Gezer, Kur’dn’in
Bilimsel Yorumu Bir Zihniyet Tahlili (Ankara: Ankara Okulu, 2009), 32-34; Ates, “Ge¢misten
Gunidmduze Bilimsel Tefsir Okulu”, 122-123.
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edilegelmistir. SGy0ti'nin Muirsi’'ye ait tefsire izafeten verdigi uzun uzadiya
bilgileri bizzat muellifin eserinden mi yoksa ondan nakleden baska alimlerin
eserlerine dayanarak mi verdigi pek belli degildir. Sayet Miirsi’nin yirmi ciltlik
devasa tefsiri bitlintyle ellerinde olsa; gerek Siyiti'nin gerekse ondan sonra
gelen ulemanin onun tefsirine istinaden yizlerce 6rnek vermeleri gerekirdi
diye akla gelmektedir. Ote yandan yine yukarida deginildigi lzere EbQ
Hayyan’in el-Bahru’l-Muhit’'inde Mirsi’ye yapilan otuzdan fazla atif vardir
ancak bunlar arasinda gorebildigimiz kadariyla bilimsel tefsir dusiincesini
destekleyen bir 6rnek bulunmamaktadir.

N
|

Suyati farkl eserlerinde ayni ifadelerle, detaylica ve 6nemle yer verdigi lizere
Mirsi’nin Kur’an’a bakis acisini asagida gelecek sekilde aktarmaktadir.

Mirst’'ye gore Kur’dn evvelinin ve ahirinin ilmini cem edip kendisinde
toplamistir. Boyle bir hakiki ilmi ancak onun Mitekellim’i olan Allah ihata
edebilir. Ardindan Kur’an’in mibelligi olan Hz. Peygamber (s.a.s.) gelir ki o da
Yice Allah’in kendi bilgisine mahsus biraktigi kisim hari¢ olmak {izere onu ihata
eder. Sonra basta dért halife olmak {izere ibn Mes‘dd, ibn Abbas gibi
sahabenin dnde gelen biyiikleri bu ilmin varisidir. Nitekim ibn Abbas, “Eger
devemin ipini kaybetsem, onu Yiice Allah’in kitabinda bulabilirim!” demistir.
Sahabeden bu ilim saglam bir sekilde tabiGn alimlerine tevariis etmistir.
Sonrasinda ise himmetler azalip kisalmis, ilim taliplerine fatur gelmis, eski azim
ve kararlilk kalmamis, sahabenin ve tabilnun hamledip tasidigi Kur’an ilmini
bilme ve tasima konusunda, daha sonraki nesillerde acz ve zafiyet bas
gostermistir. Nihayet bitin halindeki bu ilim cgesitli nevilere ayrilmis; her bir
taife onun ilim ve fenlerinden birini omuzlamistir.2%

Mirsi’'ye gore bir zimre onun ligat kurallarina, digeri kelimatinin yazim
tarzina, bir baskasi Kur’an harflerinin mahreglerine; harf, kelime, ayet, sdre,
hizb, secde adetlerine ve bu gibi seylerin talimine; kimileri de Kur’an’da gecen
mitesabih kelimelere ve mitemasil ayetlere 6zen gdstermistir; ancak bunlar
yapilirken dikkatler ayetlerin manalarina gevrilmemistir. Ayetlerin igeriklerini
tedebbir etmeksizin onun kiraati ile ilgili calhsmalari yapanlara “kurrd
(kariler/kiraat alimleri)” denilmistir. Nahivciler mu‘reb, mebni, isim, fiil, amel
eden harfler gibi konulara ve bunlara taalluk eden biitiin detaylara 6nem
vermis; kimileri ayetlerde bu agidan muskil goérdikleri yerlerin, kimileri ise
biitlin Kur'an’in kelime kelime i‘rabini yapmistir. Mifessirler Kur’an’in elfazina
yogunlasmis; onlarin bir tek manaya, iki ayri manaya ve ikiden ¢cok manaya
delalet eden kelimelerini tespit etmis; bunlarla ilgili ayrintilara girip, gereken

209 siyQti, el-itkan, 4/30-31; a.mlf., el-iklil i istinbati’t-te’vil, thk. Seyfiiddin Abdiilkadir el-Katib
(Beyrut: Daru’l-Kiitibi’l-ilmiyye, 1981), 13; a.mlf. Mu‘terekii’l-akrén fi i‘czi’l-Kur’én (Beyrut:
Daru’l-Kitibi’l-ilmiyye, 1988), 1/14-15.
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yerlerde muhtemel anlamlari belirttikten ve i‘mal-i fikr ettikten sonra kendi
bakis acilarina gére agiklamalar yapmistir. Usdlciler daha ¢ok ayetlerdeki akli
delillere, asli ve nazari sevahide egilmistir. Ornegin “ <l Y| 4 lagsd OF 3
Biaa)”?% ve benzeri pek cok ayetten Allah’in varligina, vahdaniyetine,
kidemine, bekasina, kudretine, ilmine ve ona layik olmayan bitin sifatlardan
miinezzeh olduguna dair deliller istinbat edilmis; bu ilme “usli’d-din”
denilmistir. Uslcilerin diger bir kismi ise ayetlerle yapilan hitabin anlami
Uzerinde yogunlasarak hakiki ve mecazi ifadeleri tespit etmis; ondan emir,
nehiy, zahir, idmar, tahsis, micmel, muhkem, mitesabih ve neshten ta
istishab, istislah, istikra’ya kadar pek ¢ok konuyu istinbat etmislerdir ki bu ilme
“ustlt’l-fikih” denilmektedir. Buna bagh olarak dogru bir nazarla helal, haram
ve sair ahkami tespit edip derinlemesine aciklama yapan ilim ise fiirG‘ yahut
fikih ilmi diye isimlendirilmistir. Tarih ve kisas adiyla anilan ilimde diinyanin ve
esyanin basindan itibaren Kur’an kissalarinda yer alan geg¢mis Ummetler
incelenmekte, onlarla ilgili haberler nakledilmekte, hatta diinyanin ve varhigin
ilk basina kadar gidilip oradan baslanmaktadir. Bunlar gibi hikem, mevaiz, riiya
tabiri, feraiz, mevdkit, me‘édni, beydn, bedi’ gibi ilimler Kur’an’dan
ahzedilmistir. isaret erbabi ve hakikat ashabi olan sifiler de dyetlerden dakik
anlamlar g¢ikarmis; ayrica fena, beka, huzur, havf, heybet, ns, vahset, kabz,
bast ve bunlara benzer kavramlar iretmistir.?

Mirsi’ye gore bitiin bunlar islAm Gmmetinin Kur'an’dan ahzettigi ilimlerdir;
ancak Kur’an tip, cedel, hey’et, hendese, cebr-mukabele gibi ve ¢ok eskilerden
beri bilinen daha baska ilimleri de ihtiva etmektedir. Tibbin odak noktasi
sthhati korumak ve bedeni giiglendirmektir. Bu da birbirine zit durumlar
arasinda dengeyi korumakla mimkindir ki “Llgd &US &5 5857212 ayeti bu
noktalari cem etmistir. Saglik diizeninin bozulmasindan sonra tekrar yerine
gelecegi, hastaliktan sonra sifanin ortaya ¢ikacagi ise “ #la& 4.9 33\337 Zalida Ol
g»liU,”m dyetinden anlasiimaktadir. Beden tibbinin 6tesinde (manen) kalplerin
tibbi ve sadirlarin sifasi da yine Kur’an’da mevcuttur. Semavat ve arzin
melekOtundan, ulvi ve sifli alemde vyaratihp yayllmis olan nice
cisimden/varliktan bahseden bltun &yetler hey’et (astronomi) ilmini
ilgilendirmektedir. “Cgll & @0 Y5 JudB Y & cad o @ Y ] Ishlalirae
dyetlerinde ise Ucggenin (i) gélgesinin oimadlélna dair bir hendese
(geometri) kaidesi bulunmaktadir.?®®

210 e|-Enbiya 21/22.

211 SiiyQti, el-ftkan, 4/31-33; a.mlf., el-iklil, 14-15; a.mlf. Mu‘terekii’l-akrén, 1/15-17.
212 e|-Furkan 25/67.

213 en-Nahl, 16/69.

214 el-Mirselat 77/30-31.

215 sy, el-iklil, 16; a.mlf. Mu‘terekii’l-akrdn, 1/17; a.mlf. el-itkan, 4/34.
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Mirsi yine Kur’an ayetlerinin cedel ilmine dair berahin, mukaddemat, netaic,
muaraza gibi pek cok seyi icermekte oldugunu; Hz. ibrahim’in (a.s.) Kur'an’da
yer verilen miinazarasinin ise bu konuda muazzam bir temel olusturdugunu
ifade etmektedir. Slre baslarinda yer alan hur(f-i mukatta‘anin (sayisal
karsihklari itibariyla yapilacak islemlere binaen) hem ge¢mis Ummetlerin hem
de islam Gmmetinin diinyada gecirecegi miiddetten hatta diinyanin yasindan
ve kiyamete degin ne kadar omri kaldigindan bahsettigi soylenmistir. Bu
durum Mirsi’ye gore Kur’an’in cebr ve mukabele (matematik/denklem ve
hesap) ilmini de muhtevi oldugunu gdsteren bir 6rnektir. ”m.le\y) dy\"zw ve
“Lasdl & 65727 gibi ayetler demircilik; “cU&) ! u\”m gibi Aayetler
marangozluk ve yapim isleri; “(g5e Cuali”?t gibi ayetler iplikgilik; “ 0¢850l Jiss
G BAES"220 gibi ayetler drgii ve dokumacilik; “Og555 & ‘wﬁl”m gibi ayetler
ise ziraat ve ciftcilik gibi ilim ve sanatlari havidir.??

Mirsi'ye gore Kur'an’in pek gok ayet| ticaret, alim-satim, dlgme ve tartma;
“el5Es G5 I8 oabliidls”?3 ve “dl> 4 ly,ééiﬁj”zz“ gibi ayetler avcilik ve
dalglgllk )Lxc p@«b O odad u,o styo ‘43_9 .J._->u|3"225 kuyumculuk _;}z,j, ij

I ve “axla) § Fhadir camailik; “cplal J& RHEE d NEHHZEY
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053 &e piakaisl 57238 gibi dyetler ise savag sanati, aticilik, egitim ve lojistik gibi is
ve ilimleri kapsamaktadir.®® Kur’an’da pek cok aletin, yiyecek icecek ve diger
pek cok esyanin adlari; ayrica kainatta vuk( bulan her sey mevcuttur ki bunu

da “s¢sb &e SUSTI § o35 67290 yeti ortaya koymaktadir.2*!

Burada bir parantez agmak gerekirse; Styati’nin ilmi/bilimsel tefsir konusunda
Miurs’nin esas aldigini soyledigi ayetlerden birkacinin tefsiri daha once
bahsedilen yazma eserde ge¢cmektedir. Gorebildigimiz kadariyla Mirst'ye izafe
edilen Sebe-Miirselat sirelerini iceren bu niishada; Siiy(t'nin el-itkan’da ve
diger eserlerde beyan ettigi ¢ikarimlara rastlanmamaktadir. Esasen bu da
ibni’n-Ni‘me tefsirinden bir par¢a olma ihtimalini giiclendiren bir unsurdur.
Ornegin Miiddessir 74/4. ayet tefsirinde Siiy(t’nin Miirsi’ye atfen bahsettigi
yikama ve camasircilik ilmi/meslegiyle ilgili bir aciklama bulunmamaktadir.?*?
Kezd Mirseldt 77/30-31. ayetlerin tefsirinde herhangi bir geometri
kaidesinden bahsedilmemektedir.?*® Tabii ki yine daha énce degindigimiz gibi
Suyati’'nin Mdrst’'ye atfen verdigi bu tlr bilgilerin dogrudan onun tefsirinden
mi yoksa baska bir kaynaktan mi alindigina dair netlik yoktur. Eger bunlar
Mirsi’nin tefsirinden alintiysa, eserinin mukaddimesinde sunulmus olmasi da
muhtemel goriinmektedir. Nihayet kanaatimizce bahsi gegen yazmanin
Mirsi’'ye aidiyetiyle ilgili tatmin edici bir tespitin yapilabildigini sdylemek
zordur.

Tekrar asil mevzuya donecek olursak; StyGti, Mirsi’nin yukarida kaydettigimiz
gorislerini aktardiktan sonra onun konuyla ilgili yaklasimini “biraz uzunca”
dzetledigini séylemis;?** el-iklil adli eserinde ise Miirsi’den yaptigi nakilden
sonra kendi gériisiinii de uzun uzun kaydetmistir.?*®> Sonraki dénemde Kur’an
ilimleri ve tefsir yaklagimlari ile ilgili eserlerin ¢cogunda “{elall jrwadl : iImi
tefsir/Bilimsel tefsir’ bashig altinda Mursi’nin adi muhakkak zikredilmis ve yine
onun hakkinda StyQti’'nin yaptigi nakle miicmel yahut mufassal bir sekilde yer

238 @|-Enfal 8/60.

239 SiiyQti, el-iklil, 17-18; a.mlf. Mu‘terekii’l-akrén, 1/18-19.

240 @|-En‘am 6/38.

241 StyQti, el-itkan, 4/35-36; a.mlf., el-iklil, 18; a.mlf. Mu‘terekii’l-akrdn, 1/19.

242 Bk, SiyQt], el-ikl/il, 17-18; a.mlf. Mu‘terekii’l-akrén, 1/18-19; Miirsi, Reyyii’z-zam’én
(Koleksiyon adi yok, A-MSS-87), 364b-365a.

243 Bk, Siiy(ti, el-ftkan, 4/34; Miirsi, Reyyii’z-zam’dn (Koleksiyon adi yok, A-MSS-87), 382b.

244 styQti, el-itkan, 4/36; a.mlf. Mu‘terekii’l-akrdn, 1/19.

245 Styati, el-iklil, 18-20.
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verilmistir.2*® Dolayisiyla Miirsi’'nin bilimsel tefsir ekoliyle ilgili irtibatinin
Siy(ti sayesinde bilindigi ve literatiire girdigi rahatlikla sdylenebilir.24’

SONUC

569 yahut 570’te Endiiliis/Miirsiye’de dogan ibn Ebi’l-Fadl el-Miirsi ¢ocukluk
donemini kendi memleketinde gecirmis, ilim serlivenine c¢ocuk yasta
Endilis’te baslamistir.  Muhtemelen ilk ergenlik donemine girmesinin
ardindan manevi ilim yolculugu diinyevi seferlerle beraber devam etmistir.
Mirsi’nin Endiliis’ten ilk ayrihisinda Mdrsiye’nin gilineyine, yani buglinki
adiyla Fas bolgesine gectigi muhakkaktir; zira Endilis’iG Afrika ile baglayan
bolge Fas’tir. Onun Sebte’de hadis tahsil ettigi menkuldiir ki bu kent Fas’in
kuzeyinde Cebelitarik bogazinin Akdeniz’e agilan bolimiindedir. Magrib
bolgesi Fas’la birlikte buglinkii Cezayir, Tunus, Libya ve Misir’t kapsamaktadir.
Miirst el-Muvattd icazetini Magrib’de 590 tarihinde aldigina gore bu tarihten
yani yirmi yasindan 6nce, tahminen 585-590 arasi bir tarihte bu bolgeye inmis
olabilir. Keza yirmi yasinda en onemli hadis eserlerinden birinin icazetini
aldigina gore bu yastan 6nce ciddi bir ilmf tedrisattan gectigi anlasiimaktadir.
S6z konusu tedrisatin Magrib’de tamamlanmis olmasi glicli bir olasiliktir.
Mirst’nin 15 yili askin bir siire Magrib’in batisinda ve ortasinda ileri derece ilim
tahsiline devam ettigi anlasiilmaktadir. Bu sire zarfinda bir ara tekrar
Endilis/Maleka’ya dondligiinden bahsedilen Mirsi, 6zellikle tasavvuf ve tefsir
miktesebatini burada ¢ok dnem verdigi zatlar vasitasiyla edinmistir. Alet
ilimlerinden sonra vasil olunan en ‘ali ilimlerin bu ilimler oldugu dusinalirse;
Magrib bolgesinde cesitli ilimlere niifGz eden Mirsi’nin yine dogdugu
topraklar olan Endills’te zirveye ulastigini séylemek yanlis olmayacaktir.
Kadim ulemanin pek ¢ogunda rastlandigi tizere, Mirsi’nin de yirmili yaslarda
Ustat oldugu anlasiimaktadir. Kanaatimizce buraya kadar olan kisim onun
hayatinin ilk donemi sayilabilir.

Mirs’nin hayatinin ikinci donemi ise 603 tarihinde, 33-34 yaslarinda iken
Magrib’in en dogu tarafi olan Misir'a ge¢cmesiyle baslamistir. O artik genel
anlamda islami ilimlere vakif bir dlimdir. Bundan sonrasi 6zellikle hadis
Ustatlarindan icazetler almak, ilmi miizdkerelerde bulunmak, ilim ehlinden
istifade etmek ve ders verip 6grenci yetistirmekle gececektir. Misir'dan Arap
Yarimadasi’'na gecip hac farizasini eda ettigi anlasilan Miirsi, hayatinin geri

246 Ornek olarak bk. Zehebi, et-Tefsir ve’l-miifessiriin, 2/352-355; Muhammed b. Rizk el-Misri,
et-Tefsir ve’l-Miifessir(in, 1/453-454.

Bu arada bilimsel tefsirle ilgili yukarida yer verilen tespitlerin abarti igerdigini sdyleyen bazi
arastirmacilarin oldugunu da belirtmek gerekir. Ornegin ¢agdas mielliflerden Fadl Hasan
Abbas, Slyat’nin ilgili nakillerini ilmi tefsiri benimseyenlerin mugalata ve mubalagalar
kabilinden saymaktadir. Bk. Fadl Hasan Abbas, et-Tefsir ve’l-miifessiriin esdsiyyetuhi ve
itticdhdtuhl ve mendhicuhd f7 asri’l-hadis (Urdiin: Daru’n-Nefais, 2016), 1/581.
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kalan kismi boyunca muteaddit defalar hac yapmis ve Hicaz bdlgesinde ilmi
faaliyetler miinasebetiyle uzun yillar bulunmustur. 604 yilinin safer ayinda
iskenderiye’ye, ayni yilin receb ayinda Mekke’ye gecen Miirst’nin 605
senesinde simdiki Suriye ve Irak bolgesine ilim talebiyle geldigi; pek c¢ok
Ustattan hadis dinledigi, fikih ve usll okudugu kaydedilmistir. Bahsi gecen fikih
ve usll ilmi, dogup blyudigu bolge itibariyla Maliki olan Murst’nin Safif fikih
ve usuliine dair derin tetkikatina isaret etmektedir. Hayat safahati boyunca
parcalar halinde; fakat hepsinin toplamina bakilirsa uzun yillarini gegirdigi bu
bolgede Safit mezhebini tercih ettigi anlasilmaktadir. Onun $afil fukahasindan
sayllma sebebi de bu olmalidir. Bagdat’ta 2 yil civari akli ilimlerle mesgul olan,
Vasit'ta (buglnkd Irak) Ustatlardan hadis dinleyen Muirsi 607'de buradan
Hemedan, Nisabur, Horasan, Isfahan, Sahican, Herat ve Merv gibi merkezlere
gidip oralardaki meshur Ustatlardan ilim ve hadis almistir. Murs’nin bir
miiddet sonra cesitli icazetler almis olarak tekrar Sam bélgesine dondiugd,
ardindan hac yapip tekrar Bagdat’a gelerek Nizdmiye Medresesi’'ne yerlestigi
anlasiimaktadir. En uzak diyarlara yaptigl bu seyahatin ne kadar zaman aldig
belli degildir; ancak dénemin seyahat sartlari ve gittigi bolgelerde ilim tahsili
icin gecirdigi stireler géz 6nline alindiginda bu dénemin uzun yillar; belki 8-10
yil yahut daha fazla zaman almis olmasi muhtemel gériinmektedir. Onun bu
bolgelerde bir yandan hadis tahsil ederken diger yandan yine hadis tedrisi
yaptigl da anlasiimaktadir.

Mirsi'nin hayatinin geri kalan kismi daha ziyade Bagdat, Musul, Dimesk,
Halep, Mekke gibi merkezlerde ve cevre beldelerde; yani sira zaman zaman
Misir'da sirekli bir tedris faaliyetiyle gegmistir. Kanaatimizce kitaplarinin
Dimesk’te emanette durmasi; onun burayi kendisine bir nevi merkez edinmis
olmasiyla agiklanabilir. Buradan hem gilineye (Mekke-Medine), hem doguya
(6zellikle Bagdat), hem de batiya (6zellikle Misir) seyahat ve ilmi faaliyetlerini
sirdlirmustir. Yakut el-Hamevi' nin Mirsi ile birlikte hicri 624 tarihinde Misir’a
yaptigl seyahat, onun omrii boyunca yaptigl seyahatler silsilesinin bir
ornegidir. Nihayet Mirsi yine bir seyahat esnasinda; 655 tarihinde Misir'dan
Sam’a dogru miteveccihken yolda vefat etmistir.

Mirs?’nin basta hadis olmak Gzere tefsir, fikih, usGli’l-fikih, usGli’d-din, kiraat,
beldgat, nahiv, Arap Edebiyati ve siir gibi alanlarda son derece ileri seviyede bir
bilgin oldugu anlasiimaktadir. Mirsi’den pek cok liigat, hadis, usal ve tefsir
eserinde otorite olarak bahsedildigi ve serdettigi bazi gorislerin, yaptigi bazi
rivayetlerin 6rnek ve delil olarak zikredildigi goriilmektedir. Basta tefsiri olmak
Uzere onun 0zglin eserlerinin; yani sira ihtisar, serh, talik tirl eserlerinin
oldugu gériilmektedir. Kendi zamaninin neredeyse biitiin islAm cografyasini
dolasarak pek c¢ok Ustattan ilim almis ve hadis tahsil etmis; yine hayat
boyunca ayak bastigl her yerde onun ilminden istifade edilmistir. Nitekim pek
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cok meshur 6grencisi arasinda o giinkii isldm cografyasinin her yanindan
isimler bulunmaktadir. Mirs'nin Gstade hanimlardan ders aldigi gibi yine
alime hanimlara icazet verdigi de anlasiimaktadir ki bu da gorebildigimiz
kadariyla ulema biyografilerinde nadir rastlanan ilgi ¢ekici diger bir ozelliktir.
Ozetle o, biitiin hayati boyunca hem 6grenmeye hem de &gretmeye devam
etmigtir.

Kaynaklarda zikredildigi kadariyla hadis literatlirli ¢ercevesinde; Mirsi hem
Yahya b. Yahya el-Leysi hem de Eb{ Mus‘ab rivayetleri tizere imam Malik’in el-
Muvattd’ini, imam Mislim’in Sahih’ini, Abdan el-Ahvazi’nin el-Fevdid’ini, ibn
Niiceyd’in el-Ciiz’inl, Hakim el-Kebir'in el-Fevdid'ini, Hattabi'nin Garibu’l-
Hadis’ini, Beyhaki'nin Siinen’ini, Kadl lyaz’'in es-Sifd’sini biylk Ustatlardan
dinleyerek tahsil etmistir. Onun icazetini aldigi eserler sliphesiz ki sadece
bunlar degildir. Mirsi’'nin 6grencilerinden menkul malumata bakildiginda
yukaridakilere ek olarak ibn ishak’in Sire’si; el-Hasen b. Siifyan’in Kitdbu’l-
Erba‘in’i; Hakim el-Kebir'in el-Fevdid'i; ibn Hibban’in Sahih’i; Beyhaki’nin el-
Medhal ilé es-Siineni’l-Kebir’i, Kitabii’l-Edeb’i ve el-i‘tikdd’; Ebu’l-Kasim el-
Kuseyri’'nin Kitdbi’l-Erba‘in’i; FUravi’'nin ‘Avdli’si ve el-Mie’sinin de ondan
sema’ edildigi kaydedilmistir. Bunlarin yani sira Arap gramerine dair en eski
eserlerden olan Kitdbu Sibeveyhi'yi ve muhtevasinda cesitli haberler, hikayeler
ve siirler olan Ciz’ii’l-Halevi'yi de Mirst’"den dinledigini aktaranlar
bulunmaktadir.

Mirsi'nin tefsirinden yapilan atiflara klasik donem miifessirleri icinde sadece
EbG Hayyan'in el-Bahru’l-Muhitinde rastlanmasi hakikaten ilging bir
durumdur. Eb( Hayyan bu tefsire ulasabildiyse diger mifessirlerin de boyle bir
imkani yakalamis oldugu var sayilabilir. Bununla birlikte Mirsi’nin
mifessirlikten ziyade muhaddislik ve dilcilik yonlerinin 6n planda olmasinin,
onun tefsirini golgede birakmis olabilecegi akla gelmektedir. Ek olarak EbQ
Hayyan’in, kendisi gibi Endilisli olan bu zata karsi 6zel bir ilgi ve hayranhginin
bulundugu da dustnilebilir. Neticede bu zatin son derece kiymetli oldugu
anlasilan tefsirinin ilim ehli arasinda cok fazla intisar etmedigini ve meshur
olmadigini séylemenin mimkin oldugu anlasiimaktadir.

VX

StyGti’nin verdigi bilgilere gére Miirsi de pek cok islam alimi gibi Kur'an’in
bitmez tlikenmez bir ilmi kaynak oldugu kanaatindedir. Ona gore Kur’an’da
hicbir sey eksik birakilmamistir. Hatta beseriyet acisindan 6nem arz eden;
gerek olmus olan ve gerekse kiyamete kadar olacak olan 6nemli bitin
hadiseler yine bu ilahT kitabin muhtevasinda mevcuttur. Tabii ki Mirsi’'nin
bunu ayetlerin zahirini esas alarak dislinmedigi ortadadir. Bu durumda onun
zahiri anlamin disinda, derin tetkikat ve tefekkirle fehmedilecek bir Kur’an
ilminin varligini kabul ettigi muhakkaktir. Bu kabulde onun kuvvetle muhtemel
tasavvufi yoniiniin blylk payr bulunmaktadir.
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Netice itibariyla Miursi’nin gerek tefsiri gerekse diger eserlerinin icerigi
hakkinda maalesef yeterli malumata sahip degiliz. Onun bilimsel tefsirin
onculerinden oldugu bilgisi StiyGti’den tevaris etmekte; Eb( Hayyan’in ondan
naklettigi otuzdan fazla yorumda ise bilimsel tefsir alanina giren bir unsura
rastlanmamaktadir. el-itkan’da verilen bilgilere nazaran Miirsi’nin her tirli
ilmin nivelerinin ve isaretlerinin Kur’an’da mevcut oldugu kanaatinde oldugu
kesindir. Yani ona goére Kur'an beserin bilgisi dahilindeki cesitli ilimlere
muhakkak surette isaret etmistir. Onun, kendi zamaninin ilmf seviyesine uygun
sekilde birtakim yorumlar yaptigi da anlasiimaktadir. Bununla birlikte
Miurs’'nin ayetlerle ilgili detayl ilmi agiklamalarinin olup olmadigina; eger
varsa naslil agiklamalar olduguna dair veri bulunmamaktadir. Bu cergevede
Mirsi’nin hem genel anlamda miifessirligi hem de 6zel anlamda bilimsel tefsir
yonelimi ile ilgili tatmin edici bilgilere sahip olmadigimizi belirtmek gerekir. Bu
makalede arz etmeye calisti§imiz mevcut veriler i1siginda ortaya c¢ikan en
onemli hususlardan biri de bir seyyah-bilgin oldugu anlasilan Miursi’nin
mifessirlik, fakihlik, kelamcilik ve dilcilik yonlerinden ziyade muhaddislik
yonunin agir bastigidir.
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UG DiL BiR SIYER: SIYER-i KAZERUNT{ ve TERCUMELERi UZERINE BiR
iINCELEME"

Mehmet Halit Ayar*”

Oz

Bu makalede, terciimeleriyle birlikte bir eserin Ug dildeki versiyonu, anlati ve muhtevayi etkileyen unsurlar
baglaminda inceleme konusu edilmistir. Bu eserlerden birincisi Saidiiddin Kazer(nf tarafindan telif edilen el-
Miinteka fl Mevlidi Nebiyyi’'l-Mustafa isimli Arapga siyerdir. ikincisi bu siyerin Afifiiddin Kazerdni tarafindan
Farsgaya yapilan terciimesidir. Ugilinciisii ise Vahyizade Mehmed b. Ahmed izniki'nin Farsca terciimeyi esas
alarak Tirkce’'ye kazandirdigi Sahaifii’l-iber Letaifii’s-Siyer isimli eserdir. Arastirmanin hedefi ii¢ eserin
muhteva Ozelliklerini ve ayristiklari noktalari belirleyerek, bunlari maellif ve mutercimlerin telif ve tercime
yontemleri Uzerinde etkili olabilecek amiller baglaminda degerlendirmektir. Calismanin ilk béliminde
miellif ve miitercimlerin hayatlari ayrintili bir sekilde ele alinmistir. ikinci bélimde (i eser miistakil bagliklar
altinda incelemeye tabi tutulmus, eserlerin genel Ozellikleri belirtildikten sonra metinler arasindaki
farkhhklara dair tespitler 6zellikle mukaddimelerden elde edilen miuellif ve mutercimlerin ilmf sahsiyetleri,
telif ve terciime sebepleri, muhatap okuyuculari ve devrin kiltlrel yapisi hakkindaki bilgiler baglaminda
analiz edilmistir. Boylelikle muellif ve mitercimlerin telif ve terciime yontemlerini neye gore belirledikleri ve
bu tercihlerin metinlere nasil yansidigi bir siyer eserinin lg¢ farkli dildeki versiyonu lzerinden ortaya
konmustur.

Anahtar Kelimeler: Tiirk islam Edebiyati, Siyer, Kazer(ni, Afifiiddin, Vahyizade, terciime.

THREE LANGUAGES, ONE SIRA: A STUDY ON SiYER-i KAZERUNi AND ITS
TRANSLATIONS

Abstract

In this article, three linguistic versions of a sira, including its translations, have been studied in the context
of elements influencing the narrative and content. The first of these works is the Arabic biography titled el-
Minteka fi Mevlidi Nebiyyi’l-Mustafa, authored by Saidiiddin Kazer(Gni. The second is this sira's translation
into Persian, done by Afifiiddin Kazer(ni. The third is Sah&ifii'l-iber Letaifii’s-Siyer, a Turkish rendition by
Vahyizdde Mehmed b. Ahmed izniki, based on the Persian translation. The goal of the research is to
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determine the content characteristics and divergences of the three works and to evaluate them in the
context of the factors potentially affecting the authors’ and translators’ methods of authoring and
translating.

In the initial section of the study, the lives of the authors and translators are discussed in detail. In the
second section, the three works are addressed under separate headings; following the identification of the
general properties of the works, findings regarding the differences between the texts are analyzed
especially in the context of the information obtained from the prefaces about the scholarly personalities,
reasons for authoring and translating, intended readers, and cultural structures of the era of the authors
and translators. Thus, the bases upon which the authors and translators determine their methods of
authoring and translating, and how these preferences are reflected in the texts, have been revealed
through three different language versions of a biography work.

Keywords: Turkish Islamic Literature, Sira, KazerQnf, Afifiddin, Vahyizade, Translation.

Giris

Tirkcenin dogu ve kuzey lehgelerinde baslayan erken dénem tercime
faaliyetlerinin ilk 6rnekleri satir arasi Kur’an-1 Kerim mealleridir. Yine bu
dénemde islam dininin esaslarini 6grenme ve 6gretme gayesiyle tefsir, hadis,
kelam ve fikih gibi dinf ilimlere dair Arapc¢a eserler de terciime faaliyetlerine
konu edilmistir. Bati Tlrkgesiyle yapilan terciime faaliyetlerinin ilk 6rnekleri ise
Germiyanogullari, Aydinogullari ve Candarogullari gibi beylikler ile
Akkoyunlular ve Memlikler gibi devletlerin hiikim slrdiglu bolgelerde
verilmigtir.

Osmanl donemine gelindiginde ise genis bir zaman dilimine ve cografyaya
yayilan terciime faaliyetleriyle bu gelenek devam ettirilmistir. ilk zamanlar
sinirli diizeyde olan bu faaliyetler Tirk diline yonelik hassasiyetiyle bilinen II.
Murat zamaninda basta dinf ilimler olmak {izere bilim ve edebiyat alaninda
yapilan terciimelerle belirgin bir artis géstermistir. On altinci asra gelindiginde
Klasik Tirk Edebiyatinda terciime geleneginin zenginlestigi ve ana hatlarinin
iyiden iyiye belirginlestigi gorilmektedir.

Anadolu sahasi terciime gelenegi (izerine yapilan arastirmalar ozellikle tefsir,
hadis, kelam ve fikih gibi dini ilimlerin yani sira esmai’l-hiisna, hilye, hadis
(kirk ve yiz hadis mecmaalari), peygamber kissalari, Hazret-i Ali'nin 6zli
sozleri gibi dini edebiyat kapsamina dahil edilebilecek metinlerin daha ¢ok
Arapcadan, edebl metinlerin ise Farsgcadan tercime edildigini ortaya
koymaktadir.! Bu siirecte Arapca ve Farsca, sadece kaynak dil olarak
kullanilmamis, araci dil olarak da islev gormistir. Boylelikle eserler bazen
dogrudan telif edildikleri dilden Tiirkceye terclime edilirken, bazen de cesitli
sebeplerle Arapca kaleme alinmis bir eser Farsca terciimesi Uzerinden veya
Farsca olarak yazilmis bir eser Arapca terclimesi Uzerinden Tirkceye
cevrilmistir. Bu durum, Klasik Turk Edebiyati agisindan Arapga ve Farsganin
tercime faaliyetlerindeki islevselligini ortaya koymaktadir.

1 Sadik Yazar, Anadolu Sahasi Kldsik Tiirk Edebiyatinda Terciime ve Serh Gelenedi (istanbul:
istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2011), 240.
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Terciime faaliyetlerinin en temel amaci ve islevi bir eseri farkh bir dile
cevirerek o dili konusan insanlar icin ulasilabilir kilmaktir. Ancak eserin
anlasilabilir olmasi icin dil engelinin kaldiriimasi tek basina yeterli degildir.
Miutercim, muhtemel okuyucularinin ilmi alt yapisini, dil yetenegini ve dile
olan vukifiyetini de gozeterek tercime yapmalidir. Ayrica mduellifle
mitercimin fakh okuyucu siniflarina hitap etmesi gibi bir durum da s6z konusu
olabilir. Ornegin belli bir ilmi birikime ve ihtisasa sahip talebeler igin
hazirlanmis bir eserin herkes tarafindan rahatlikla okunup anlasiimasi
beklenemez. Boyle bir durumda mitercimin bazi terciime tasarruflarinda
bulunmasi kaginilmazdir. Dolayisiyla muellif ve mutercimlerin hedefledikleri
okuyucuyla kaleme aldiklari eserin dili, GslGbu, muhtevasi ve tertibi arasinda
bir paralellik gozettikleri bilinmektedir.

Miuellif ve mutercimler genellikle sebeb-i telif bahislerinde, hedefledikleri
okuyucularin kimler olduguna isaret eden cesitli ibareler kullanmislardir. ihsan
Fazlioglu Osmanli donemi telif ve terciimelerindeki bu tiir ibareleri analiz ettigi
makalesinde bu kisileri “muhatap” kavrami gercevesinde tasnif etmistir. Bu
baglamda ilme yeni baslayan 6grenciler, gesitli siyasi ve medeni meslek erbabi,
siradan halk ve devlet erkani gibi ilmf birikimleri ve sosyo-kiltirel durumlari
farkll ziimreler tespit etmistir.? Bu durum mielliflerin ve mitercimlerin,
metinlerini kimin okuyacagini ve anlayacagini dislnerek yazdiklarini
gbstermesinin yani sira metinlerin dil ve muhteva bakimindan nasil sekillendigi
konusunda da bir bakis acisi sunmaktadir. Bu yaklasimdan hareketle ¢alismada
bir siyerin lc¢ dildeki versiyonu, muellif ve mitercimlerin telif ve terclime
sebepleriyle hedef okuyucularinin (muhataplar) muhteva (zerindeki etkisi
baglaminda analiz edilecektir.

incelemeye konu edilen eserlerden birincisi Saidiiddin Kazerdni (v.758/1357)
tarafindan telif edilen el-Miinteka fi Mevlidi Nebiyyi’l-Mustafd isimli Arapca
siyerdir. ikinci eser bu siyerin Farsga terciimesi olup miellifin vefatindan kisa
bir zaman sonra oglu Afifuddin KézerGni (v. 802/1400) tarafindan
hazirlanmistir. Uglincii eser ise Vahyizdde Mehmed b. Ahmed izniki’nin (v.
1018/1609-10) Farsgadan Tirkgeye yaptigi ceviridir.

iki ana kisimdan olusan ¢alismada 6ncelikle miellif ve miitercimlerin hayatlari
hakkinda ayrintili bilgi verilecektir. Ardindan birbiriyle irtibatli bu U¢ eserin
muhteva husdasiyetleri; muellif ve mitercimlerin ilmi sahsiyetleri, tarihi ve
kiltirel durum, telif ve tercime sebepleri ve muhataplari baglaminda
degerlendirilecektir.

2 jhsan Fazlioglu, “Osmanl Déneminde ‘Bilim’ Alanindaki Tiirkge Telif ve Terciime Eserlerin

Tirkce Olus Nedenleri ve Bu Eserlerin Dil Bilincinin Olusmasindaki Yeri ve Onemi”,
Kutadgubilig: Felsefe - Bilim Arastirmalari 3 (Mart 2003), 153-164.
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1. Miellif ve Miitercimlerin Hayatlari
a) Saiduddin Kazerani (v. 758/1357)

Saldiiddin KazerQni hicri 8. ylizyilin baslarinda Fars eyaletine bagl Kazer(n
sehrinin Belyan kdyiinde dogmustur. Bu bolgede incdlular® ve Muzafferiler’in®
hikim strdigi bir donemde yasamistir. Birgok alim ve mutasavvifin yetistigi
ve kokenleri 6nemli sGft buyilklerinden EbQ Alf el-Hiiseyn bin Al ed-Dekkak’a
(v. 405/1015)° kadar uzanan Belyani ailesine mensuptur. Seyh imamiddin
(Ziyauddin) Mes‘Gd Belyani (v. 655/1257-58), Evhadiiddin Abdulldh bin Mes‘ld
Belyani (v. 683/1284-85), Zeynuddin Alf Belyant (v. 693/1293-94), Eminiddin
Muhammed bin Ali bin Mes‘td Belyant (v. 745/1344-45) bunlardan bazilaridir.

Saididdin KazerGni'nin mufassal kiinyesi Mevlana Ebu’l-Muhammedeyn
Saidiiddin Muhammed bin Ziyaiiddin Mes‘(d bin imamiiddin Muhammed bin
Hace imam Ziyaiddin Mes‘dd bin Necmiiddin Muhammed Bin Alf bin Ahmed
bin Omer bin isma‘l bin es-Seyh Ebi ‘Ali ed-Dekkak el-Belyani el-Kazerini'dir.
ilk tahsilini amcazadesi Seyh Eminiiddin Muhammed b. Ali el-Belyani’nin
yaninda goérdigi ve tarikatte ona intisap ettigi belirtilmistir.” Kazerdni,
egitimini tamamladiktan sonra Siraz'a tasinmis ve bir siire orada yasamistir.
Akabinde hem hac ibadetini yerine getirmek Mekke’ye azmetmistir. Ardindan
dénemin dnde gelen hadis dlimlerinden icazet® almak icin cesitli seyahatlere
¢clkmistir. Bu seyahatlerinde donemin o6nde gelen bir¢cok aliminden hadis
rivayeti konusunda icazet alan KazerQni, tekrar Sirdaz’a donmis ve Sehy-i Kebir
Eb( Abdillah Muhammed b. Hafif Deylemi-yi Sirazi’nin ribatinda uzun yillar

3 Fars ve isfahan’da 1303-1357 yillari arasinda hiikiim siiren bir hanedan. Ayrintili bilgi icin
bkz. Riza Kurtulus, “inclular”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV islam
Arastirmalari Merkezi, 2000), 22/280-281.

4 Gliney ve Bati iran’da 1318-1393 yillari arasinda hiikiim siiren mahalli bir hdnedan. Ayrintili
bilgi icin bkz. Riza Kurtulus, “Muzafferiler”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi
(istanbul: TDV islam Arastirmalari Merkezi, 2020), 31/417-418.

5 Recep Uslu, “Dekkak, Eb( Ali”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV islam
Arastirmalari Merkezi, 1994), 9/112.

6 imam Sihabuddin Ebi’l-Felah Abdilhayy b. Ahmed b. Muhammed el-Akri el-Hanbeli ed-
Dimaski ibnu’l-imad, Sezerdtu’z-zeheb fi ahbdri men zeheb, thk. Abdu’l-kadir el-Arnadt -
Mahmd el-Arnadt (Beyr(t: Daru ibn Kesir, 1986), 5/40.

7 Ebu’l-Kdsim Muinuddin Ciineyd-i Sirazi, Seddu’l-izér fi hatti’l-evzdr an zuvvéri’l-mezér, haz.
Muhammed Kazvini - Abbas ikbal (Tahran: intisarat-1 Novid, 1344), 62.

& 1/VIII. ylzyilin baglarindan itibaren Musliimanlar ilimleri sistemlestirilme ¢abalari esnasinda
beri uygulanan sema ve kiraat usullerinin yani sira bir alimin elindeki hadisleri talebelerine
sozli veya vyazili olarak aktarma izni vermesini ifade eden “icazet” yontemi de
benimsenmistir. Ayrintil bilgi icin bkz. Cemil Akpinar, “icazet”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islém
Ansiklopedisi (istanbul: TDV islam Arastirmalari Merkezi, 2000), 21/393-400; Nevzat Asik,
“Tahammdll”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV islam Arastirmalari
Merkezi, 2010), 39/380-382.
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vaaz, telif ve tedris ile mesgul olmustur. Fikih, hadis, tefsir ve siyer gibi
ilimlerdeki derin bilgisi ve merhametli mizaci sayesinde dersleri ve vaazlari
biyik ilgi gérmistiir.’ Mevlid-i Nebi okudugu zaman huzurunda binlerce
kisinin toplandigi, derslerine glinlik yetmisten fazla kisinin katildigi, Sahih-i
Buhar?’yi okumaya bagladigi anda dinleyiciler hari¢ sadece imla*¥ icin yizlerce
kisinin geldigi rivayet edilmistir.!!

Siraz sehrinin o doneme ait 6nemli biyografik kaynaklarindan olan Seddii’l-
izér'da®® miellif Cineyd-i Sirdzi (v. 801/1399 [?]) kendisinden su sekilde
ovglyle s6z etmistir:

L,\\d@jdgj&”pﬁéljulbwwmtyawwmuwﬁ|")g.)ﬂwb)]y
Ay uoyed) duw Cosl>l &by cpdigel) AVl plaly (Wuxally clpaall glali cpdescs!
9 dic JlSy dils g Doy Idl | o ALY e Codsdl Jal Bgadg BLYI LML
Gk Sl laap 9 Codxdlg diall § adl hliw luly OF .dals e diasy 9 a8laiil Hgd9

B Toluw Lol g Lalao Loz . Caluall 9 (a1 Ll 9 k!

°  Abdusseldm b. Al b. el-Huseyn el-Eberkihi - Sa’idduddin Muhammed b. Mes’Gd Kazerdni,
Nihdyetu’l-mes’al fi rivdyeti’r-resdl, haz. Muhammed Ca’fer Yahakki (Tahran: Sirket-i
intisarat-i ’ilmi ve Ferhengi, 1366), 1/1/3-4; Sirazi, Seddu’l-izér fi hatti’l-evzér an zuvvéri’l-
mezdr, 63.

Bir muhaddisin rivayet ettigi hadisleri veya bir alimin okutacagl metni talebeye yazdirmasi

anlaminda terim. Ayrintili bilgi icin bkz. Aydinli Abdullah, “im|4”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islém

Ansiklopedisi (istanbul: TDV islam Arastirmalari Merkezi, 2000), 22/225-226.

Sirazi, Seddu’l-izar fi hatti’l-evzdr an zuvvdri’l-mezdr, 63-64.

Kisaca el-Mezarat ve Mezarat-1 Siraz olarak da bilinen bu eserin tam adi Seddi’l-izar fi

hatti’l-evzar ‘an zlivvari’l-mezar'dir. Yaklasik olarak h. 791 senesinde kaleme alinmistir.

Mauellifi, Siraz’in véaiz ve séirlerinden Mu’intiddin Ebu’l-Kasim Clined-i $irazi’dir.(6. 801/1399

[?]) Eser, Siraz’da medfun zahid, alim, emir ve sultdn zimresinden 315 kisinin hal

tercimelerini ihtiva eder. Siraz’daki mezarlarin yerlerini gosteren bir kilavuz niteligini

taslyan kitap, haftanin yedi glinii gz 6ninde tutularak yedi boliime ayrilmis ve hangi giin
hangi mezarligin ziyaret edilmesi gerektigi belirtilmistir. Ayrintil bilgi igin bkz. Orhan Bilgin,

“Cineyd-i Sirazi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV lislam

Arastirmalari Merkezi, 1993), 8/125; Sirazi, Seddu’l-izdr fi hatti’l-evzdr an zuwvéri’l-mezér,

Mukaddime Kismi.

13 Sirazi, Seddu’l-izdér fi hatti’l-evzér an zuvvéri’l-mezdr, 61-62. Tercime: Mevlana Sa‘idiiddin
Ebld Sa‘d Muhammed b. Mes‘dd b. Muhammed b. Mes‘ad el-Bilyani el-Kazerdni: Eba’l-
Muhammedeyn ismiyle kiinyelenmistir. Sultanu’l-fukahd ve’l-muhaddisin, hidayet rehberi
imamlar imami, nasir-i ahadis-i seyyidi’l-mirselin, dort bir afaktan talebenin istikametgahi
ve ehl-i hadisin mutlak muktedasi... Onun gibi hiisn-i mizaca, hiisn-i ahlaka ve kemal-i akla
sahip, onun gibi halkina sefkatli ve merhametli kimse gormedim. Fikih, hadis ve diger
ilimlerde parmakla gosterilen biriydi. Tarik-i selef Gizere yasar, gosteris ve kibirden sakinirdi.
Cok neseli, cok safal ve ¢ok giiler ylzla biriydi.

10

11
12
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Saildiddin Kazer(ni, 758 senesi Cemaziyelahirinin sonlarinda vefat etmis ve
Babu’s-Seyhi’l-Kebir'de'® insa ettirdigi hankadhinda defnedilmistir.*

Afifiddin  Muhammed (v. 802/1400) ve Nesimiddin Muhammed (v.
801/1398/99?) adinda iki oglu vardir. Her iki oglu da dénemin meshur
alimlerindendir. Nitekim kaleme aldig1 eserler bazi kaynaklarda cocuklarina
isnat edilmistir. Ancak el-Miinteka fi Mevlidi Nebiyyi’l-Mustaféa isimli siyerinin
mukaddimesinde Metdli‘u’l-Mustafaviyye, Sifdu’s-Sudir, Kitdbu’l-Miiselseldat
ve Kitdbu’l-Muhammedeyn isimli eserleri sarahaten kendi telifati arasinda
zikretmistir.2®  Metdli‘u’l-Mustafaviyye, ligat, dil, fikih ve hadis alimi
Radiyyuddin Sagani (v. 650/1252)'nin bazi sahih hadisleri nahiv konularina
goére tertip ederek hazirladigi Mesdriku’l-envéri’n-nebeviyye'” isimli eserin
serhidir.X® Sifdu’s-sudir; Kesfii’z-zunin'da Saféu’s-suddr ismiyle Saidiiddin
Kazer(nt'yel® ve Siféu’s-sudir®® ismiyle Afifiiddin Kazer(ni'ye nisbet
edilmistir.?! Kitdbu’l-Miiselseldt; miselsel hadislerin?? derlendigi bir kitaptir.
Muellif, siyerinin hatime kisminda Hazret-i Peygamberimize salat ve selam
getirmek hakkindaki miselsel hadisleri bu eserinde zikrettigini belirtmistir.?
Kitdbu’'l-Muhammedeyn, miuellifin Muhammed isimli iki ogluna ithafen
hazirladigini tahmin ettigimiz bu kitap hakkinda daha fazla bir bilgiye
ulasilamamistir. Bunlar disinda, kaynaklarda Saididdin KazerGni’'ye nisbet
edilen baska eserler de mevcuttur. Seddii’l-izdr'da er-Ré’iz fi ‘ilmi’l-ferd’iz,
Cami‘u’l-mendsik ve Serhu yendbi‘il-ahkém adh (g eseri daha zikredilmistir.?
Ayrica, Hediyyeti’l-arifin’de miuellifin Hisnu’l-etkiyd min kisasi’l-enbiyd isimli

14 seyhii’I-Kebir ismiyle kastedilen kisi kisaca ibn Hafif olarak taninan Eb( Abdillah Muhammed
b. Hafif b. isfiksad ed-Dabbi’dir. (v. 371/982). Seyh-i kebir, seyh-i mesayih, seyh-i Sirazi gibi
Ginvanlarla da maruftur. Ayrintih bilgi igin bkz. Yazici Tahsin, “ibn Hafif”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islém Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1999).

15 Sirazi, Seddu’l-izdr fi hatti’l-evzdr an zuvvdri’l-mezdr, 64.

16 Kazer(ni Saidiiddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (istanbul: Siileymaniye Yazma

Eserler Kitiphanesi, Haci Besir Aga, 00167), 6a.

Mehmet Gérmez, “Radiyyliddin Sagani”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (istanbul:

TDV Yayinlari, 2008), 35/487-489.

8 Haci Halife Mustafa b. Abdullah Katib Celebi, Kesfu’z-zunin an esémi’l-kutub ve’l-funin
(Beyrdt: Daru ihyai’I-Kiitlibi’l-Arabi, 1941), 2/1689.

19 Katib Celebi, Kesfu’z-zunin an esGmi’l-kutub ve’l-funiin, 2/1851.

20 Katib Celebi, Kesfu’z-zuniin an esémi’l-kutub ve’l-funin, 2/1851.

2L Katib Celebi, Kesfu’z-zuniin an esémi’l-kutub ve’l-funiin, 1/1050.

22 Daha ¢ok, Peygamber Efendimizin bir davranisini veya séziinii ravilerin birbirine géstererek
veya soyleyerek rivayet ettikleri hadis anlaminda terim. Ayrintili bilgi igin bkz. Efendioglu
Mehmet, “Miiselsel”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
2006), 32/85-86.

23 Saiduddin, el-Miinteka fi Mevlidi’'n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), 290b.

24 Sirazi, Seddu’l-izér fi hatti’l-evzér an zuvvdri’l-mezdr, 63.
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Farsca bir eseri oldugu belirtilmistir. > Ancak, kaynaklarda bu eserler hakkinda
daha fazla bir bilgiye ulasilamamistir.

b) Afifiiddin Kazerani (v. 802/1400)

Saildiddin KazerGni'nin biylk ogludur. Hayati hakkindaki en ayrintili bilgiler
Sehavi'nin hicri dokuzuncu asirda yasamis 6nemli sahsiyetler hakkinda kaleme
aldig1 ed-Dav’ii’l-Lémi” isimli eserinde gecmektedir. % 12 Rebillevvel 727 / 5
Subat 1327 tarihinde diinyaya gelmistir. Kiigclik yaslarda babasinin nezaretinde
ilim tahsiline baslamistir. Egitimini tamamladiktan sonra hadis 6grenmek ve
icazet almak i¢in Ehl-i sinnetin 6nemli ilim merkezlerinden biri olan $am’a ve
diger bircok sehre ziyaretlerde bulunmustur. Sehavi’nin belirttigine gore
740/1339-40 senesinde yani heniiz 13 yaslarindayken Mizzi (v. 742/1341)%,
Zehebi (v. 748/1348)%, Birzali (v. 739/1339)%, Alai (v. 761/1359)%°, Ebd Hayyan
(v. 745/1344)3, ibnii’l-Habbaz (v. 756/1355)%2, Meydimi (v. 754/1353)% ve

% {smail b. Muhammed Emin b. Mir Selim el-Bagdadi, Hediyyetii’l-’Grifin esméii’l-mii’ellifin ve
dsdrii’musannifin (istanbul: Vekaleti’'l-Ma’arifi’l-Celile, 1951), 161.

26 Semsiiddin Ebu’l-Hayr Muhammed b. Abdirrahman b. Muhammed es-Sehavi, ed-Dav’u’l-
Iémi [li-ehli’l-karni’t-tdsi’] (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-Hayat, 1331), 10/21.

27 Hadis hafizidir. Ayrintil bilgi icin bkz. M. Yasar Kandemir, “Mizzi, YOsuf b. Abdurrahman”,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV islam Arastirmalari Merkezi, 2020),
30/220-221.

28 Hadis hafizi, tarihci ve kiraat alimidir. Ayrintili bilgi icin bkz. Tayyar Altikulag, “Zehebi”,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV islam Arastirmalari Merkezi, 2020),
44/180-188.

29 Muhaddis ve tarihgidir. Ayrintili bilgi icin bkz. Ali Yardim, “Birzali”, Tiirkiye Diyanet Vakfi
islém Ansiklopedisi (istanbul: TDV islam Arastirmalari Merkezi, 1992), 6/216.

30 Muhaddis ve fakihtir. Ayrintili bilgi icin bkz. Selman Basaran, “Al&1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi
islém Ansiklopedisi (istanbul: TDV islam Arastirmalari Merkezi, 1989), 2/331-332.

31 Endulasla dil alimi ve miifessir. Ayrintili bilgi icin bkz. Mahmut Kafes, “Eb( Hayyan el-
Endiliisi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV islam Arastirmalari
Merkezi, 1994), 10/152-153.

32 Kiinyesi Muhammed b. isma‘il b. ibrahim b. Salim b. Berekat b. Sa‘d ed-Dimeski el-Ensarf el-
‘Abbadt olup ibnii’l-Habbaz ismiyle mariftur. Ubade b. Samit neslindendir. Hadis ilmini ve
ehli hadisi seven dogru ve guvenilir biri olarak taninmistir. 667 senesi Recep ayinda (1269
Mart/Nisan?) dogmus ve 3 Ramazan 756 (11 Eylil 1355) tarihinde yaklasik 90 yaslarinda
vefat etmistir. Ebu’l-Fazl SihAbuddin Ahmed b Ali b Muhammed ibn Hacer el-Askalani, ed-
Dureru’l-kémine fi a’yéni’l-mi’eti’s-sGmine (Beyrut: : Daru’l-Cil, 1993), 3/384-385.

3 Tam kiinyesi Muhammed b. Muhammed b. ibrahim b. Ebi’l-Kdsim b. Annan el-Meddmf
Sadruddin Ebu’l-Feth’dir. Hicri 754 senesi Ramazan ayinda vefat etmistir. bkz. Ebu’l-Fazl
Sihabuddin Ahmed b Ali b Muhammed ibn Hacer el-Askalani, ed-Dureru’l-kdmine fi a’yéni’l-
mi’eti’s-sGdmine (Beyrut: : Daru’l-Cil, 1993), 4/4/157-158.
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ibn Galt (v. 741/1340)3* gibi dénemin meshur alimlerinden hadis rivayeti
konusunda icazet almistir.

ilk hac ziyaretini 744/1343-44 yilinda gerceklestiren Afifiiddin Kazerdni, ikinci
defa haccetmek lzere ¢iktigi yolculuk sirasinda 802 Zilkade/1400 Temmuz-
Haziran? tarihinde Necd bdlgesinde vefat etmis ve orada defnedilmistir.3®

Farsca el-Miinteka terclimesi disinda vyaklasik G¢ vyiz farkli serhten
faydalanarak hazirladigi belirtilen®® bir Sahih-i Buhdri serhi®’ ve ilmin fazileti
hakkinda derledigi el-Erba‘in f7 fazli'l-ilm adli bir kirk hadis kitabi vardir.3®

c) Vahyizide Mehmed b. Ahmed izniki (v. 1018/1609-1610)

Biyografik kaynaklari inceledigimizde birbirlerine yakin tarihlerde yasamis
Vahyizade ismiyle bilinen Gg farkl sahsiyete ait bilgilerin siklikla birbirine
karistirnildig1 gortlmistir. Bu sebeple ¢alismamizin konusu Vahyizade Mehmed
b. Ahmed izniki’ye ait bilgileri tespit etmek oldukga gii¢ bir hal almistir.*® Cesitli
kaynaklardan derleyerek edindigimiz bilgilere gére muellifin kiinyesi “es-Seyh
EbG Abdilldh Mehmed bin Ahmed”dir. Vahyizade ismiyle séhret bulmustur.
iznik'te 940/1533 veya 941/1534-35 senesinde diinyaya gelmistir. Dogum
yerine izafeten izniki nisbesini kullanmistir.*

ilk egitimini iznik'te tamamladiktan sonra istanbul’a gelen Vahyizade’nin
burada aldigi ileri seviyedeki tahsille ilgili kaynaklarda bir bilgi yer
almamaktadir. Bununla birlikte NOreddin-zade Seyh Muslihiddin (v.
981/1573)’e intisap edip Halvetiyye yolu Uzere tekmil-i 4dab-1 tarikat ettigi
bilgisi kayitlarda yer almaktadir.** Visne Seyh Mehmet Efendi’nin 992/1584

34 Tam kiinyesi Muhammed b. Gali b. Necm b. Abdulazizz ed-Dimyati Semsiiddin Eb( Abdilldh
ibnii’s-Semma’ seklindedir. Hicri 731 senesinde Rebiulevvel ayinda vefat etmistir. Kisa hal
terciimesi i¢cin bkz. Askalani, ed-Dureru’l-kémine fi a’yéni’l-mi’eti’s-sémine, 1993, 4/4/133.

35 Sehavi, ed-Dav’u’l-Idmi [li-ehli’l-karni’t-tdsi’], 10/21.

36 Sehavi, ed-Dav’u’l-ldmi [li-ehli’l-karni’t-tdsi’], 10/21.

37 siraz’da hicri 766 senesi Rebiiilevvel ayinda tamamlanmistir. bkz. Katib Celebi, Kesfu’z-zuniin
an es@mi’l-kutub ve’l-funin, 1/552.

38 Sehavi, ed-Dav’u’l-Idmi [li-ehli’l-karni’t-tdsi’], 10/21.

39 Hazirlamakta oldugum “Vahyi-zdde Mehmed izniki ve Sahaifii'l-iber Letaifii’s-Siyer” isimli
doktora galismasinda bu konu ayrintili bir sekilde islenerek agikliga kavusturulmustur.

4 Nev'izade Atayl, Hadd’iku’l-Hakd’ik fi Tekmileti’s-Sakd’ik, haz. Suat Donuk, ed. Derya Ors
(istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu, 2017), 1522; Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmanf,
haz. Nuri Akbayar, cev. Seyit Ali Kahraman (istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, 1996), 3/969;
Mustafa b Carullah Beyani, Tezkiretii’s-suard, thk. ibrahim Kutluk, haz. ibrahim Kutluk
(Ankara: Turk Tarih Kurumu Basimevi, 1997), 73.

41 Nev'izade Atayl, Hadd’iku’l-Hakd’ik fi Tekmileti’s-Sakd’ik, haz. Suat Donuk, ed. Derya Ors
(istanbul: Tirkiye Yazma Eserler Kurumu, 2017), 2/1522; Siireyya, Sicill-i Osmani, 3/969;
Bursali Mehmed Tahir - M. A. Yekta Sarag, Osmanli Miiellifleri, haz. M. A. Yekta Sarag
(Ankara: Turkiye Bilimler Akademisi, 2016), 1/217; Mesnevihan Tevfik (Mehmet),
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senesinde vefati (zerine ayni sene onun yerine Uskiidar Valide-i Atk
killiyesinin mescidine cuma vaizi, tekkesine zaviyedar, dard’l-hadisine de
miifessir ve muhaddis olarak tayin edilmistir.*> Bu vazifeye 26 sene boyunca
devam eden Vahyizadde, 1018/1609-10 senesinde 78 vyasindayken vefat
etmistir.*

Arap dili ve belagati alaninda derin bilgiye sahip olan Vahyizade agirlikli olarak
bu alanin eserleri hakkinda serh ve héasiyeler yazmistir. ibn Hisdm’in (v.
761/1360) nahiv ilmi hakkindaki meshur eseri Mudni’l-lebib** Uzerine
Mevéhibu’l-edib isimli alti ciltlik olduk¢a kapsamli bir serh yazmistir.*® Tiirkiye
kiitiphanelerinde bir¢cok nishasi bulunan bu serh (zerine bir doktora
calismasi yapilmistir.*® Arap dili ve belagatinin meghdr alimlerinden Eb( Yakdb
es-Sekkaki'nin (v. 626/1229) sarf, nahiv ve belagat hakkindaki eseri Miftéhu’l-
‘ulam’a* Mefatihu muglek@ti’l-miftdh isimli bir serh yazmistir.*® el-Hazreciyye
ve er-Rdmize isimleriyle bilinen ar(iz ve kafiyeye dair esere® el-isdretu’l-cd’ize
li halli muglakéti’r-rémize isimli bir serh yazmistir.>°. Bu serhin bir niishasi Milli
Kiatiphanede 4733’de bulunmaktadir. Ligat, dil, fikih ve hadis alimi
Radiyyuddin Sagant’nin (v. 650/1252) bazi sahih hadisleri nahiv konularina
gore tertip ederek hazirladigi Mesdriku’l-envdri’n-nebeviyye! eserine hasiye
yazmistir.>?

2. Siyer-i Kazerani ve Terciimeleri

Calismamizin temel analitik bolimind olusturan bu kisimda Ug¢ eser ayri
basliklar altinda altinda ele alinacaktir. incelemeye konu eserler tanitildiktan

Mecmu’atii’t-teracim (Mecm{’atii’t-terdcim) (istanbul: istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kituphanesi, Turkce Yazmalar, 92) Vr. 23a.

42 Atayl, Hada’iku’l-Haka’ik fi Tekmileti’s-Saka’ik, 2/1522; Sireyya, Sicill-i Osmani, 3/969;
Bursali Mehmed Tahir - Sarag, Osmanli Miiellifleri, 1/217; Mesnevihan Tevfik (Mehmet),
Mecmu’atii’t-teracim (Mecmd’atii’t-terdcim) (Turkge Yazmalar, 92) Vr. 23a.

43 Siireyya, Sicill-i Osmant, 3/969.

4 QOzbalikgt Mehmet Resit, “Mugni’l-Lebib”, Tiirkive Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 2020), 30/383-384.

45 Katib Celebi, Kesfu’z-zuniin an esémi’l-kutub ve’l-funin, 2/1747.

46 Ayrintili bilgi icin bkz. Arslan Fikret, Mevdhibu’l-Edib fi Sehi Mudni’l-Lebib’in Bastan “inne”ye
Kadar Tahkiki (Yayinlanmamis Doktora Tezi: Selcuk Universitesi Temel islam Bilimleri
Anabilim Dali Arap Dili ve Belagati Bilim Dali, 1999).

47 ismail Durmus, “Eb( Ya‘kib Sekkaki”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (istanbul:
TDV Yayinlari, 2008), 36/332-334.

48 Bagdadi, Hediyyetii’l-’Grifin esmaii’l-mii’ellifin ve dsdrii’musannifin, 268.

49 Tevfik Rustli Topuzoglu, “el-Hazreciyye”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (istanbul:
TDV Yayinlari, 1998), 17/146.

50 Katib Celebi, Kesfu’z-zuniin an esémi’l-kutub ve’l-funin, 2/1135.

51 Gérmez, “Radiyyiiddin Sagani”, 35/487-489.

52 Katib Celebi, Kesfu’z-zuniin an esémi’l-kutub ve’l-funiin, 2/1689.

61



o
Avyar, Ug Dil Bir Siyer: Siyer-i Kazer(ini ve Terciimeleri Uzerine Bir inceleme BAI D

sonra metinlerin muhteva o6zellikleri ve farkliliklari;; maellif ve mitercimlerin
ilmi sahsiyetleri, telif ve tercime sebepleri, devrin kiltirel ortami ve eserin
muhataplari baglaminda analiz edilecektir.

a) el-Munteka fi Mevlidi Nebiyyi’'l-Mustafa

Saldiiddin KazerGni tarafindan Arapca telif edilmis bir siyerdir. Kaynaklarda el-
Miinteka fi’s-siyer>, el-Mevlidu’n-Nebevi®*, Mevlidu Hazreti Resdli’lléh>> gibi
farkli isimlerle zikredilmekle birlikte “el-Miinteka” ve “Mevlid-i Nebi”
kisaltmalariyla s6hret bulmustur. Tirkiye kiutliphanelerinde bircok nishasi
bulunmaktadir. incelemede, Silleymaniye Yazma Eserler Kitiiphanesi Haci
Besir Aga koleksiyonunda 174 demirbas numarasiyla kayith nisha esas
alinmistir.

Eser, mukaddime dort kisim ve hatimeden mitesekildir. Geleneksel tertip
dogrultusunda kaleme alinan mukaddime; besmele, hamdele, salvele ve
sebeb-i telifden olusmaktadir. Miellifin dogum tarihi, ayrintili kiinyesi ve daha
once kaleme aldigi eserlerin isimleri gibi biyografik ve bibliyografik konularda
onemli veriler sunmasinin yani sira ilmf sahsiyetine, peygamber tasavvuruna,
eserin muhataplarina ve devrin kiiltiirel yapisina isik tutan veciz ifadeler de
icermektedir. Mukaddimede gesitli manzumelerin de kullanildigl gayet secili
bir GslGp hakimdir.

Eserin ana metni her biri bablar ve fasillar seklinde alt baslklara ayrilan dort
kisimdan olusmaktadir. Bu dort kisimda Ndr-1 Muhammedi'nin yaradilisindan
Hazret-i Peygamberimizin vefatina kadarki hadiseler, kronolojik siraya gore
anlatilmistir. Eserin bu kisimlarinda mukaddimeden farkh olarak sade bir dil
kullanilmistir.

Eserin sonunda ise yedi fasildan olusan bir hatime bulunmaktadir. Her bir
fasilda Hazret-i Peygamberimize tazim ve hiirmetle ilgili cesitli konular ele
alinmistir. Donemin Mevlid-i Nebi ihtifalleri, mevlid okuma gelenegi ve bu
siyerin hangi us(lle okunmasi gerektigine dair 6nemli bilgiler icermektedir.

Mukaddimenin bircok yerinde hadis ilmine olan derin ilgi ve saygisini
vurgulayan miuellifin, muhaddis kimligiyle temayliz ettigi anlasiimaktadir.
Nitekim, kiinyesini zikrederken “ o Sgauws (p des o dwaws gl EoalYl pols
L}j_)_}&\ dgaun (p Jee” diyerek kendisini bu ilmin hizmetkari seklinde takdim

53 Katip Celebi burada sehven Farsca oldugunu belirterek eseri Afifiiddin KazerGni'ye nisbet

etmistir. bkz. Katib Celebi, Kesfu’z-zunin an esémi’l-kutub ve’l-funin, 2/1851.

Askalani, ed-Dureru’l-kémine fi a’yéni’l-mi’eti’s-sémine, 1993, 4/256.

55 Mu’iniiddin Ciineyd b. Mahm{d Sirazi, Tezkire-i hezdr mezdr, thk. Abdulvehhab N{rani Visal,
cev. 1sd b. Clineyd Sirazi (Siraz: Kitdbhane-i Ahmedi, 1364), 105.

54
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etmistir.® Yine kicikligiinden beri hadis ilmi égrenmeye sevkedilmesinin
Allah’in kendisine en buyik ihsani oldugundan, bu ilim ugruna yolculuklar
yapip ulemaya hizmet ettiginden bahsetmistir.>’

Midellif, hadis ilminin sadece 6grenilmesine degil, ayni zamanda 6gretilmesine
de biylk bir 6nem atfetmektedir. Daha 6nce kaleme aldig1 Serhii mesdriki’l-
envdr, Sifai’s-sudir, el-Miiselseldt ve el-Muhammedeyni’l-budir isimli
eserlerinde gecen hadisleri, talebelerin okuyup arastirmalarini, Allah’in
kendisine bahsettigi en biylk nimetlerden addedip sikretmesi bunu
gostermektedir.”® Muellifin hadis ilmine ve bu ilmin 6grenilip 6gretilmesinin
onemine sik¢ca vurgu yapmasi bu disiplinle ne derece i¢ ice oldugunu ve bu
alana ne kadar deger verdigini gosterdigi gibi kaleme aldigi eserleri muhaddis
kimligiyle ele alacaginin da isareti niteligindedir.

Saldiddin KazerGni mukaddimede eserin telif sebebini siinnet-i nebeviyyeyi
yaymak, ahval-i Muhammediyyeyi izhar etmek, takip edilmesi gereken dogru
yolu gostermek, hakki acik¢a sdylemek, batil inanglari ortadan kaldirmak,
Muslimanlari Kur'an ve Sinnetle amel etmeye tesvik etmek, slnnetleri
sapkinlarin tahriflerinden, bozguncularin ifsddindan ve cahillerin tevillerinden
korumak gibi umamt ifadelerle beyan etmistir:

bl ol Bl dpamall ignT 5leb] (§ sy Dogdl Sl [chandl] sgmadll il 830)...
G b Lrady S pad) s 89laiall Ladyg el -ladly slpally sludl (G Sobes ozl
Sgall Jg ) Ioliaily A gy Dy ) QUSS pLal) (§ onakenald Lk 39 JASYE Liley JaY g2
ooy oallaall Jlowaly Al Loy e Gl a3 ol Lgny dgloy dslal] Jid

59.0_}1@@‘
Bununla birlikte mukaddimenin geneli dikkate alindiginda onu bdyle bir siyer
kaleme almaya sevk eden sebeb-i telif niteliginde baska amillerin de oldugu
anlasiilmaktadir. Bunlardan biri devrin kdiltiirel kosullaridir.  Muellif,
Peygamberimizin mevlidi miinasebetiyle yapilan kutlamalarda bazi liyakatsiz
kisilerin cesitli menfaatler elde etmek amaciyla mevlid namina asli olmayan
kulaktan dolma hikayeler anlattiklarinin  kendisine ilham edildigini

56 saidiiddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafd (Haci Besir Aga, 00167), vr. 6a.

57 Saiduddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), vr. 6a.

58 Saiduddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), vr. 6a.

59 Saiduddin, el-Miinteka fi Mevlidi’'n-Nebiyyi’l-Mustafd (Haci Besir Aga, 00167), vr. 7a/b.
Tercime: Slnnetlerin ve esrar-I nebeviyyenin nesri, ahval-i muhammediyyenin izhari,
varlkta ve darlkta stldk edilmesi gereken ndrani yolun beyani, hakkin fesahaten izahi,
korelmis gozlerden perdelerin kalkmasi, ehl-i zamanin bas taci ettigi batihn sokalip atilmasi,
mislimanlarin kitabullah ve slinnet-i resalulldh ile kiydama tergibi ve gelip ¢gatmazdan evvel
6lime hazir olmalart murad U ragbetiyle slinnet-i seniyyeyi sapkinlarin tahriflerinden,
bozguncularin ifsadindan ve cahillerin tevillerinden muhafaza etmek isteyenler igin bu kitabi
tertip ettim.
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belirtmistir.®® Yine bu ilhdm ile mevlid kutlamalarindaki yanlis uygulamalarin
ve Peygamberimiz hakkinda anlatilan asilsiz hikayelerin 6nline ge¢mek icin
sahth kaynaklardan derlenmis rivayetlere dayali bir siyer kaleme almaya
azmetmistir.®?

Eserin telif edilmesinde etkili oldugunu distndigimiiz diger bir amil ise
muellifin takip ettigi ilmi gelenek dogrultusunda hadis ve siyer ilimlerine
yaklasimidir. Muellif, hadis ilmini cocukluktan itibaren 6grenmeye basladigina,
bunun i¢in ulemaya hizmet ettigine, kaleme aldigi eserlere, bu eserlerde gecen
hadisleri talebelerin okuyup arastirdigina, eskiden hadis dinlemek ve yazmak
icin ders halkalarina binlerce kisinin katildigina ama artik hadis ilmine deger
verilmedigine dair bircok beyanda bulunmustur.®? Siyerin mukaddimesinde
hadis ilminin belirli us(l ve esaslara goére icra edilen kitabf bir disiplin olduguna
dair bu tir gondermelerde bulunmasi, maellifin siyer ve hadis ilimleri arasinda
yakin bir iliskili gozettigine isaret etmektedir. Yasadigi devirdeki sozlii
gelenegin menkibevi mevlidlerinden rahatsizlik duymasi da bununla iliskilidir.
Nitekim bundan dolayi sahih kaynaklardan seckin hadisleri derleyerek bu siyeri
telif ettigini ifade etmistir:
Comiualy Dgall Sl T Ccoudy s dil @yseily desyall Gdiey AaSad] i
2979 3 I ol \gradass gy wSTeall Hemu (e 1) Cazysiiunly dogalasanll pglall w5yl
PO dadlgall gyl paz plladl Ololazr 3 sdiall l@liss Comazy [T 5] Wilss
>0 il daous (3 lgidaz 9 oW dsilaadl AT Bl MBI ol lray suedl L3l cdzxlly
Bl Jorww Olidae diduding 1)L rloew el diionie (39 Dgad] dueall rgs OBy dpdiain
00 J b Lo sl 48 S350y ey aide all oo il Wsa (§ Lo gorma LIS ©ybad aas
5 el 59 digd Olo) ] 0yes Bk 3 dlleg 4 (5ylo o3 0)98b09 BxYs OlsT J) 0393 BU5- Towe
& Gl Lglaly Lol all ol Lo o8 lgsebog G J) 5,20 B9 J) Loy iz o2 b il Lo
...y > ] 8yzeg)l (pue

60 saidiiddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustaféd (Haci Besir Aga, 00167), vr. 6b.

61 Saididdin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), vr. 7a.

62 Saididdin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), vr. 6a/b.

63 Saiduddin, el-Miintekda fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), vr. 7a.
Terciime: Bunun Uzerine Allah’tan hayirlisini dileyerek azmedip kollari sivadim. Kutib-i
Nebeviyye hazinelerini agip Uldm-1 Mustafaviyye sayfalarini gevirdim. Nadir hadis
deryalarindan inciler gikardim. Onlari geng kizlarin boyunlarindaki kolyeler gibi tertip ve
tanzim ettim. Dagilip sagiimis tanelerini harfleri kelama uygun bir sekilde diizenler gibi
topladim. Onlari elif’in lam’a sarilmasi gibi kalemle telif ederek sahife-yi dinde Muhabbet-i
Nebeviyyeye ag olanlarin beslenecegi bir as ve Siinnet-i Ahmediyyeye susamis olanlarin
kanacagi bir su gibi yaptim. Nihayet Mevlid-i Nebf -salla’lldhu ‘aleyhi ve sellem- hakkinda bir
kitab-1 mecm@’ meydana geldi. Bu eserde Resilullah’in (sav) mebde-i halk-1 nGrundan
veladetine, veladetinden nilbivvetine, Allah’in  nQruyla yer vyizinin aydinlandig
nublivvetinden Medine’ye hicretine ve hicretinden vefat ettigi seneye kadar ki bahislerde
tespit ettigim segkin rivayetleri derledim.
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Bu bakimdan muellifin, siyerlerin de hadis ilminin esaslari dogrultusunda
liyakat sahibi kisiler eliyle kitabi bir form takip edilerek anlatilmasi gerektigi
diisiincesiyle bu eseri kaleme aldig1 anlasiimaktadir. Eserin okunma usaliyle
ilgili vasiyeti, bu kanaatimizi destekleyen diger bir unsurdur. Muellif, hatimede
Peygamberimizin dogumunu kutlamak isteyen kisiler i¢in en dogru
uygulamanin telif ettigi bu siyeri okumak oldugunu belirtmis ve bununla ilgili
iki usQl tavsiye etmistir. Bunlardan biri, Peygamberimizin mevlidini kutlamak
isteyen kisinin ahaliyi topladiktan sonra kirslye ¢ikip eserinde yazdig lizere
Peygamberimizin hayatini, nlrunun yaradilisindan vefatina kadar insanlara
beyan etmesi seklindedir. Diger usdl ise rivayet ehli yani muhaddis kimselere
yoneliktir. Buna gore, mevlid kutlamasi diizenlemek isteyen bir muhaddis,
Rabillevvel ayinin ilk giini dostlariyla bir araya gelip bu eseri okumali ve onlar
da dinlemelidir.%* Her iki usulde de Peygamber Efendimizin hayatinin liyakat
sahibi kisi veya kisiler eliyle kitdbi bir form takip edilerek okunmasi ve
anlatilmasi tavsiye edilmistir. Bu durum eserin muhataplarinin da esasinda
kimler oldugunu isaret etmektedir. Muellif, mukaddimede umimi ifadeler
kullanarak eserini slinnet-i seniyyeyi sapkinlarin tahriflerinden, bozguncularin
ifsddindan ve cahillerin tevillerinden muhafaza etmek isteyenler icin tertip
ettigini belirtmistir. Muellifin hatimedeki vasiyeti dikkate alindiginda
muhataplarin esasinda muhaddisler gibi belli bir ilmi birikime sahip kisiler
oldugu anlasilmaktadir. Ayrica, muellifin Fars¢a konusulan bir toplumda
yasamasina ragmen eserini Arapca telif etmesi de bu siyeri siradan insanlara
hitaben kaleme almadigini géstermektedir. Eserin telif edildikten kisa bir siire
sonra halkin da okuyup anlayabilmesi igin ¢esitli terciime tasarruflarinda
bulunularak iki defa Farsgaya cevrilmesi de bunun gostergesidir. Nitekim
mitercimlerden biri olan Abdiisselam b. Ali b. el-Hiseyin el-Eberk(hi eseri
Arapca bilmeyen vaiz ve talebelerin mahrum kalmamasi icin eseri tercime
ettigini belirtmektedir.®®

Metin kisminda yaptigimiz incelemeye goére miellifin muhaddis olmasi,
muhaddislere hitap etmesi, siyer ve hadis ilimleri arasinda yakin bir iligki
gozetmesi ve o devirdeki Mevlid-i Nebi kutlamalarinda okunan mevlidlerin
hadis ilmine aykiri rivayetler barindirmasindan rahatsizlik duymasi eserin
muhtevasi Uzerinde belirleyici olmustur. Buna goére her seyden oOnce
belirtmeliyiz ki tim bunlarin ortak bir sonucu olarak Peygamberimizin hayatina
dair konular ele alinirken hadis esasli bir anlatim tercih edilmistir.

Kazerani, isledigi konuyla ilgili hadisleri aktardiktan sonra bu hadislerde gecen
kelimeler veya izaha muhta¢ gordiigi konular hakkinda ilmi aciklamalarda
bulunmustur. Metnin akisini sekteye ugratan ve ¢ogu zaman ancak ilim ehli

64 Saidiiddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafd (Haci Besir Aga, 00167), vr. 305b-306a.
65 el-Eberkihi - Kazerdni, Nihdyetu’l-mes’dl fi rivéyeti’r-resil, 1/1/29.
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kisilerin anlayabilecegi gramerle ilgili ayrintilar iceren bu serhler, eserin
siradan insanlara hitaben kaleme alinmadiginin baslica gostergesidir. Bu
durum ayrica metnin muhtevasi ve muhataplarin seviyesi arasindaki iliskiye
ornek niteligindendir.

Muellif konuyla ilgili bir agiklamada bulunacagi zaman kendi climleleri ile hadis
metinlerinin karismamasi icin séze “Bu kitabin muellifi séyle der” gibi ayirt
edici ifadelerle baglamistir.?® Bu durum miellifin muhaddis hassasiyetiyle
kendisine ait clUmleleri hadis metinlerinden ayirma gayreti guttigini
gostermektedir.

Eserdeki rivayetler, hadis ilminin temel prensip ve yéntemleri dogrultusunda,
tam senetleriyle birlikte nakledilmistir. Senetler, genel okuyucu agisindan
okunmasi glic ve metnin akisini sekteye ugratabilecek nitelikte olsalar da
muhaddisler icin rivayetlerin sihhat durumunu anlama noktasinda buyuk
onem arz etmektedirler. Bu eserin muhataplarinin ilmf yetkinlige sahip kisiler
oldugunu gosteren diger bir hususiyetdir.

Ornek:

éndwy‘ s o Bl CEWJI dle\ M\MM}\\ JJ\)JJWbpl
@awlbplwlw_xwwm|ﬁ&ylb.9bdlbj>|w|u)l.cwéoww!w
b»d.&allwdww@‘.\&wy|bj\>\M\Lphsw@uyw\uab&w|yl
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KazerGn’nin eserde tercih ettigi diger bir uygulama ise ayni konuyla ilgili
birden cok hadis varyantini zikretmektir. Metin ve muhteva itibariyle hem
benzerlikler hem farkliliklar igeren bu rivayetler, siradan okuyucular agisindan
kafa karistirici nitelikte olmalarina ragmen mdellif bundan imtina etmemistir.
Bu tercih de eserin muhataplarinin hadis literatiirline asina kisiler oldugunu
gostermektedir.

66 Saiduddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafd (Haci Besir Aga, 00167), vr. 10b/55a.
67 Saidiiddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustaféa (Haci Besir Aga, 00167), vr. 10b.
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b) Farsca Terciime: Siyer-i Afifi

Saididdin Kazer(ni tarafindan kaleme alinan el-Miinteka fi Mevlidi Nebiyyi’l-
Mustafd isimli siyerin Farsca terclimesidir. Muellifin vefatindan iki yil kadar
sonra 760/1358-59 senesinde oglu Afifiddin K&zer(ni tarafindan
hazirlanmistir. Eserin Tirkiye kitliphanelerinde bir¢cok niishasi bulunmaktadir.
incelemede, Siileymaniye Yazma Eserler Kitiiphanesi Fatih Koleksiyonu'nda
4404 demirbas numarasiyla kayitli niisha esas alinmistir.

Tertip bakimindan kaynak esere sadik kalinarak hazirlanan Siyer-i Afiff;
mukaddime, dort kisim ve hatimeden olusmaktadir. Konu basliklari ve
basliklarin sirasi kaynak eserle uyumludur.

Mukaddime kismi kaynak eserin mukaddimesinin Farscaya yapilmis birebir
tercimesi olup mitercime ait herhangi bir beyan icermemektedir. Dolayisiyla
Farsca terciime, eserin terciime sebebine ve muhatap okuyuculara dair bir
malzeme sunmamaktadir. Bununla birlikte terclimenin Farsca konusulan bir
toplumda yapilmis olmasi, muhatabin genel okuyucu olduguna dair bir karine
niteligindedir. Ayrica metin kismini incelendigimizde siradan insanlarin eseri
akicr bir sekilde okuyup anlayabilmeleri icin bazi terciime tasarruflarinda
bulunuldugu goériilmektedir. Ozellikle hadis rivayetlerine dair olan bu tercih ve
tasarruflari soyle siralamak mimkinddr:

68 Saidiiddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), vr.12b.
Tercime: ibn Abbas’dan rivayet edilmistir ki Nebi sallallshu aleyhi ve sellem sdyle
buyurmustur; Ben, Adem yaratiimadan iki bin yil 6nce Allah Teald’nin katinda bir nlr idim.
Bu ndr tesbih ettiginde melekler de onunla beraber tesbih ederdi.

69 Saiduddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), vr.12b.
Terciime: Ve yine ibn Abbas’dan gelen bir rivayete gére Adem yaratilmadan iki bin yil 6nce
Kureys, Allah Teald’nin katinda bir nlr idi. Bu nlr tesbih ettiginde melekler de onunla
birlikte tesbih ederdi. Allah, Adem’i yarattiginda bu ndiru onun sulbiine ilk etti. ResGlullah
buyurdu ki; Allah beni Adem’in sulbiinde yeryiiziine indirdi ve NGh’in sulbiine koydu ve
ibrahim’in sulbine ilka etti. Sonra anne babama varincaya kadar beni aslab-1 kerimeden
erhami tahireye nakil buyurdu. Anne babam asla nikahsiz bir araya gelmemistir.
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Hadislerin senetleri ¢cogunlukla hazfedilmis, bazi rivayetlerde ise senetlerin
yerine kaynak olarak Sahihi Buhdri ve Sahih-i Miislim gibi muteber kabul edilen
bir hadis kitabinin ismi ikame edilmistir. Rivayetlerin sihhat derecesini anlama
noktasinda 6nem arz etseler de genel okuyucu acisindan okunmasi ve
degerlendirmesi gli¢ olmalari sebebiyle boyle bir yola gidildigi anlasiimaktadir.

Ornek:

Muellif Saididdin Kazerdni, bu hadisin ravilerini kendi hocasindan baslayarak
ilk ravi olan Vasile bin Eska’a kadar zikretmistir.
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Miutercim Afididdin KazerQni ise bu uzun ravi zincirini zikretmek yerine
“Sahih-i Miislim’de Vasile bin Eska rivayet eder ki” demekle iktifa etmistir.
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Arapca kaynak eserde muellifin rivayetlerle ilgili yaptig uzun serhlerin yer
aldigini belirtmistik. Anlatiyi bélen ve ihtisas sahibi kisilerin anlayabilecegi
tirden ayrintilar iceren bu acgiklamalar Farsca terclimeye birebir alinmamistir.
Mitercim bu aciklamalari bazen gerekli gordigi kadariyla kismen terciime
ederken bazen de kelime ve ibare 6lgeginde rivayetlerin metnine ilistirmekle
yetinmigtir.

Ornek:

Arapca eserde muellif Saididdin Kazerlni, Peygamberimizin nilblivvetinin
dellileri baglaminda Abdullah ibn Selam’in su rivayetini nakletmistir:
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70 saiduddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), vr. 10b.

71 Kazer(ni Afifiiddin, Siyer-i Afifi (Istanbul: Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Fatih,
4404), vr. 7b.

72 saidiiddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), vr. 20a.
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Rivayete gore Abdullah ibn Selam, Tevrat'ta gecen bir cimleyi Hazret-i
Peygamberimizin nibivvetine delil olarak gostermistir. Bu climleyi birebir
tercime edecek olursak “Allah Celle Send’uh( Sind’dan geldi, Sa‘ir'den israk
etti ve Faran daglarindan alenen zahir oldu” anlamina gelmektedir. Miellif
Kazerdni, mana bakimindan oldukc¢a kapali olan bu rivayeti naklettikten sonra
asagida goriilecegi Gzere ayrintili bir serhe girismistir. Bu serhte konuyla ilgili
baska deliller de sunan Kazer(ni ayrica bu delillerde gegen ¢esitli kelimelerle
ilgili izahlarda bulunmayi da ihmal etmemistir.
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Saiduddin, el-Miinteka fi Mevlidi’'n-Nebiyyi’l-Mustafd (Haci Besir Aga, 00167), vr.20a-b/21a.
Tercime: “Burada ‘Allah Celle Senauhi Sind’dan geldi’ soziyle kitdbinin ve nlrunun inzali
kastedilmistir. Nitekim Allah Teala {lsuiss & IOVEREPAT (mé.uls} buyurmustur. Yani Allah’in
gelmesi, hikmulnin gelmesi demektir. Buna gore Allah’in Sind’dan gelmesinin anlami
Mlsd’ya Tar-1 Sind’da Tevrat’t inzal buyurmasidir. Rivayette gegen Sa‘ir ise el-Halil
bolgesidir. Tsa, buradaki Nasira denilen bir kéyde ikamet etmisti. Nitekim ona tabi olanlar bu
sebeple Nasara diye isimlendirilmistir. Buna gore rivayette gegen Sa‘ir kelimesinden murad
edilen sey incil'in burada Mesih’e nazil olmasidir. Bu, incil’in nlirunun zuhdrundan kinayedir.
Cibal-i Faran ise Mekke’dir. Bununla kastedilen sey ise Kur’an’in Hazret-i Muhammed’e
(sallalldhu aleyhi ve sellem) inzali ile hikim ve ser’atinin zuhGrudur. Muhammed bin
Zafer’in belirttigine gore Tevrat tercimesinde ‘Bu M{sa’nin Benf isrd’il’e vefatindan énceki
bereketidir. Allah Tar-1 Sina’dan geldi, Sa‘ir'den israk etti, Cibal-i Faran’dan isti‘lan eyledi;
saginda onunla beraber Tarin’den (:wek) on binlercesi vardi ve onlara ihsan etti’ denilmistir.
Baska bir terciimede Tah(lrin / ;sgb denilmistir. Buradaki » harfi ibranice’de isimlere
ta’zim igin eklenir. ibrahim / el ismindeki » de béyledir. Asli ¢yl seklindedir. Yine
Tevrat'ta (isma’il hakkinda) “Faran bélgesine yerlesti” denilmistir. Burasi Mekke’dir. isma‘il,
buraya yerlesmis ve burada blylumustir. Buna gore Allah’in Peygamberimiz’e (sallallahu
aleyhi ve sellem) vahyettigi ve onu insanlara Peygamber olarak gonderdigi yer, Faran
daglaridir. incil terciimelerine goére Ts& (aleyhi’s-selam) ‘Beni seviyorsaniz vasiyetimi tutun.
Babamdan isteyecegim, size kiyamete kadar sizinle beraber olacak baska bir Faraklit
verecek’ demistir. Bu, Allah’in onlara Tsa’nin yerine gegecek, Rabbinin risaletini teblig
vazifesini Ustlenecek, insanlari idare edecek, seriati ebediyen baki kalacak birini
gondereceginin agik bir ifadesidir. Bu kisi Hazreti Muhammed’den (sallalldahu aleyhi ve
sellem) baska kim olabilir?>  Faraklit, sirri bilen hakim manasina gelmektedir. incil
terciimelerinden ise Faraklit'in resl oldugu anlasiimaktadir. Hazret-i Tsa séyle demistir: ‘Bu
isittiginiz sozler, bana degil, beni gdnderen babaya aittir. Sizinle bu sekilde, ben sizinleyken
konustu. Faraklit ise babamin benim adima gonderecegi Rihu’l-Kuds’tiir. O, size her seyi
Oogretecek ve soyledigim her seyi size hatirlatacak.’” Buna goére Faraklit, resaldur.
Hiristiyanlarin kullandig ebT/qT kelimesi, rabbi/y, kelimesinden muharreftir. Ehl-i kitab
arasinda yadirganan bir kelime degildir. Clnkl onlar arasinda 6grencinin ilim talep ettigi
Ogretmenine hitdp ederken kullandigi bir ta’zim ifadesidir. Nitekim Hiristiyanlarin din
buyuklerine aba-i rGhaniyye (ROhani Babalar) dedikleri meshurdur. Clinkli onlara gore
babanin ¢ocuguna velayet ettigi gibi onlar da dinlerini koruyup kollayarak velayet ederler.
Beni isra’il ve Beni Aytdin, Allah Siibhaneh( ve Teala hakkindaki yanhs diisiinceleri ve enbiya
hakkindaki basiretsizlikleri sebebiyle ‘Biz Allah’in ogullariyiz’ demislerdir. Hazret-i 1s3’nin
‘Babam benim adima (resl) gonderecek’ s6zli, Hazret-i Muhammed Mustafd’nin (sallalldhu
aleyhi ve sellem) onun sidkina ve risaletine sehadet etmesine ve onun Kur’an’da
medhedilerek Yah(dilerin iftiralarindan tenzih edilmesine isarettir. Yine incil’de terciimesini
kabul ettikleri sozlerinden biri sudur: Hazret-i Tsa demistir ki ‘Babam tarafindan size
gonderilen Faraklit geldiginde (o) babadan gikan RGhu’l- Hakdir ve bana sahitlik edecektir.
Siz de en basindan beri benimle beraber oldugunuz igin bana sahitlik edersiniz.” Buradaki
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Muellifin ilgili rivayette gecen Allah’in Sina’dan gelip, Sa‘ir'den israk etmesi ve
Faran daglarindan zahir olmasi hakkindaki agiklamalari ve konuyla ilgili
getirdigi diger ayrintili deliller mitercim Afifiddin KazerGni tarafan birebir
tercime edilmemistir. Bunun yerine ilgili rivayet, miellifin serhi dogrultusunda
daha anlasilir bir hale getirerek tercime edilmis, diger aciklamalar ise
Ozetlenerek kullanmustir.
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‘Babadan ¢ikan R{hu’l-Hak’ Peygamberimiz Hazret-i Muhammed’e (sallallahu aleyhi ve
sellem) nazil olan kelamulldhtir. Nitekim Allah {Ve iste sana béyle emrimizden biz ruh
vahyettirdik} buyurmustur. ‘Bana sahitlik eder’ s6zii ise Hazret-i Peygamberimizin (sallallahu
aleyhi ve sellem) nliblvvetinin sarahaten bir géstergesidir. Clinkii Mesih’in (aleyhi’s-selam)
niblivvetine ve ona atilan iftiralardan miinezzeh olup ruhullah, kelimetullah, safiyyullah, ve
resGlullah olduguna Kur’an disinda higbir kitap sahitlik etmemistir. Muhammed’e (sallallahu
aleyhi ve sellem) gelinceye kadar onceki Ummetler hep Hazret-i Mesih’i (aleyhi’s-selam)
tekzip etmistir. YahGdiler onun hakkinda biyuk iftiralar atmigtir. Hazret-i Muhammed
(sallalldhu aleyhi ve sellem) ise Mesih’e tipki en basindan beri onunla olan havarileri ve onun
immetinden hidayete erenler gibi sahitlik etmistir. Tevrat'ta ve incil’de bu zikrettiklerimiz
disinda daha bir ¢ok delil vardir.

74 Afifuddin, Siyer-i Afifi (Fatih, 4404), vr. 13b/14a. Tercime: “Abdulldh-1 Seldm (radiyalldhu
anhu) rivayet eder ki sunlar Hazreti Risalet’in (salavatullahi ve seldamuh( ‘aleyhi)
niiblivvetinin aldmetlerindendir: Tevrat, Misa’ya TOr daginda ulasmustir; incil, isa’ya S&‘ir
daginda gelmistir; Kur'an ise Cibal-i Faran’da yani Mekke’de Hazret-i Risalet’in (zerine
(salavatullahi ve seldmuhl ‘aleyhi) ndr salmistir. Tevrat'ta O’nun (sallallahu ‘aleyhi ve
sellem) ism&’il'in mensei olan Mekke’de biiyiiyecegi ve vahyin Mekke’de O’na nazil olacagi
ve oradan Peygamber olarak gonderilecegi yazilidir. incil’de ise isa, ‘Eger beni dostunuz
olarak gériiyorsaniz su vasiyetimi kabul edin. Ben Hazreti izzet’den diledim ki insanlara
benden sonra dini kiyamete kadar payidar olacak ve diger dinleri nesh edecek bir
peygamber gondere’ demistir. Bu, Hazreti Risdlet'in (aleyhi’s-salati ve’s-selam)
niiblivvetinin isbatina ve seri’atinin devamina giiclii bir delildir. Ayrica incil’de belirtildigine
gore Hazreti 1sa, ‘Faraklit (yani Hazreti Risdlet salavatullahi ve selamuh( aleyh)
gonderildiginde benim risaleti size sidk u savab Uzere teblig ettigime sahitlik edecektir’
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Rivayetin ve rivayetle ilgili acgiklamalarin terciimede Ozetlenerek yeniden
kurgulanmasi hem rivayete hem de eserin aslina sadakat agisindan sorunlu
gorlinse de mana bakimindan bir tahriften s6z etmek mimkiin degildir. Ayrica,
muhatap okuyucusu siradan insanlar oldugu anlasilan Afifiddin KazerdQni'nin
sade ve anlasilir bir tercime elde etmeye 6ncelik vermesi gayet anlasilir bir
durumdur. Bu sebeple bir ¢ok riviyet ve serhin pespese siralandigi, cesitli
alintilar ve bu alintilardaki kelimelerle ilgili uzun izahlarin i¢ ice gectigi hem
anlasiimasi glic hem de okuyucuyu yorabilecek bir anlatidan uzak durdugu
kanaatindeyiz.

Terclimenin bazi kisimlarinda hadis varyantlari birlestirilerek tek metin halinde
Farscaya cevirilmistir.

Ornek:

Kaynak eserde ibn Abbas’dan nakledilen su iki rivAdyetten birinde ‘Hazret-i
Peygamberimiz’in, digerinde ise ‘Kureys’in, Adem yaratilmadan iki bin yil énce
Allah katinda tesbih eden bir nlir oldugu ve tesbih edince meleklerin de onunla
beraber tesbih ettigi bildiriimektedir.

O b Jlas dlil gy o bgs oS B & @y e dll o (ol o oobes ol 0= S9
75 dompiandty A5 ettt )9l U3 g ple (L poT Jorg 5o Al 3lse

pal Blsu O Jd Js il gy o bgs <38 iy Of die dlil o2y wbes ol o= Dlg) 39
dl.a.ang)}JMﬂJudl‘aJ\w\&ww&w\ngy|db@uﬁb@)b
Cymds\l»ge;!g,J,,aLgva)w&dww&b@uijw&ammy,
&> byalall ‘ab-))”‘g w)ﬁl u)l.p)“wksw&&) ! dy&@@ylmdddﬂj

76 wcw&ijwlwyyl

demistir. Oysa énceki Gmmetler, Tsa aleyhisselamin takipgilerini yalanlamislardir. Yahudiler
onlara karsi her konuda iftira atmistir. Hazret-i Risalet ise (salavatullahi ve selamuh aleyhi)
geldiginde Tsa’nin dinine tabi olanlarin naklettigi seylerin sidk u savab tzere iizere olduguna
sahitlik etmistir. Digerleri ise vyalanlayip iftira atmistir. Tevrat ve incilde Hazreti
Muhammed’in (aleyhi’s-salatu ve’s-selam) niiblvvetinin ispati ve dininin zuh(ru hakkinda
sayisiz delil vardir.” .

7> Saiduddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), vr.12b.
Terciime: ibn Abbas’dan rivayet edilmistir ki Nebi sallallahu aleyhi ve sellem sdyle
buyurmustur; Ben, Adem yaratiimadan iki bin yil dnce Allah Teald’nin katinda bir nlr idim.
Bu ndr tesbih ettiginde melekler de onunla beraber tesbih ederdi.

76 Saiduddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), vr.12b.
Terciime: Ve yine ibn Abbas’dan gelen bir rivayete gére Adem yaratilmadan iki bin yil 6nce
Kureys, Allah Teald’nin katinda bir nlr idi. Bu nlr tesbih ettiginde melekler de onunla
birlikte tesbih ederdi. Allah, Adem’i yarattiginda bu ndru onun sulbiine ilka etti. ResGlullah
buyurdu ki; Allah beni Adem’in sulbiinde yeryiiziine indirdi ve NGh'in sulbiine koydu ve
ibrahim’in sulbine ilka etti. Sonra anne babama varincaya kadar beni aslab-1 kerimeden
erhdami tahireye nakil buyurdu. Anne babam asla nikahsiz bir araya gelmemistir.
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Farsca tercimede mutercim bu iki rivayeti su sekilde kompoze ederek tek
metin haline getirmistir.
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Ayni konuda hem benzerlikler hem farkhliklar igeren bu varyantlarin, hadis
literatlriine asina olmayan siradan insanlar acisindan kafa karistirici
olabilecegi icin bu yola gidildigini diisiincesindeyiz.”®

Genel olarak ifade etmek gerekirse muhatap okuyucusu degisen terciime,
anlam biitlnligl bozulmamakla birlikte metin bakimindan kaynak eserden
ayrismistir.

c) Tiirkge Terciime: Sahaifii’l-iber Letaifii’s-Siyer

Vahyizdade Mehmed b. Ahmed izniki'nin Farsgcadan Tirkceye vyaptigi
tercimedir. Ferag kaydinda terciimeyi 18 Ramazan 1003/27 Mayis 1595
tarihinde Uskiidar’da Valide Sultan camiinde itikaftayken bitirdigini ifade
etmistir.”? Tirkiye kitiphanelerinde yaptigimiz arastirmalarda eserin iki
yazma nishasi tespit edilmistir. Yazmalardan biri Milli Kitiphane Yazmalar
Koleksiyonu’nda “A443” demirbas numarasiyla kayitlidir. Digeri ise Topkapi
Sarayl Mizesi Emanet Hazinesi Kitaphgi’'nda “1173” demirbas numarasiyla
kayitl olup incelemede esas alinan nishadir.

Vahyizade, Sahdifii’l-iber Letdifii’s-Siyer adiyla hazirladigl bu terciimede tertip
bakimindan kaynak esere sadik kalmistir. Mukaddime, dort ana kisim ve bir
hatimeden olusan terclime eksiksiz olup konu basliklari ve basliklarin sirasi
bakimindan da kaynak eserle uyumludur.

Siyer-i Afiff de Arapga mukaddimenin Farscaya birebir tercime edildigini daha
once belirtmistik. Tirkce tercimede ise mukaddimenin birebir cevirisi yoluna

77 Afifiiddin, Siyer-i Afifi (Fatih, 4404), vr. 8b. Terciime: ibn Abbas (radiyalldhu anhuma) rivayet
eder ki Hazret-i Risalet (sallalldhu aleyhi ve sellem) sdyle buyurmustur; Adem yaratilmadan
iki bin yiIl 6nce ben Hazret-i izzet’i tesbih eden bir nir idim. Melaike de benimle birlikte
tesbih ederdi. Adem’i yarattiginda benim nlirumu onun sulbiine yerlestirdi ve onunla
yeryiiziine génderdi. Ondan N{h’un sulbiine ve N{h’un sulbiinden ibrahim’e ulasti. Bu
sekilde aslab-1 kerimeden erhami tahireye intikal etti. Ta ki bir anne ve babadan nikdh-1 bi-
sifah zuh(ra geldim.

78 Diger bir érnek icin bkz. Saldiiddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir
Aga, 00167), vr.47a-b; Afifuddin, Siyer-i Afifi (Fatih, 4404), vr. 23a.

7 Mehmed b. Ahmed izniki Vahyi-zade, Sahdifii’l-iber Letdifii’s-Siyer (istanbul: Topkap! Sarayi
Miizesi, Emanet Hazinesi Kitapligi, 1173), 205b.
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gidilmemistir. Bunun yerine Vahyizade, kendi hayatini, eseri tercime sirecini
ve terclime sebebini anlattigi bir mukaddime kaleme almistir. Bu sebeple
Farsca mukaddimede gecen Saidiiddin Kazer(ni'nin kiinyesi, daha Once
kaleme aldigi eserlerin isimleri, eseri telif sebebi, ilmi sahsiyeti, peygamber
tasavvuru, eseri kimlere hitaben kaleme aldigi ve devrin kiltirel yapisina dair
ifadeler Tirkce mukaddimede vyer almamaktadir. Bununla birlikte
Vahyizade’nin kaynak metinden bisbitiin bagimsiz bir mukaddime yazdigini
da soylemek mimkiin degildir. Zira Farsca tercimeden bircok alinti yaptigi;
ancak bunlari uyarlama yoluyla kendi cimleleri baglaminda kullandigl
gorilmektedir. Bu agidan Vahyizade'nin telif terciime niteliginde bir
mukaddime kaleme aldigi soylenebilir.

Vahyizade, tercime sebebini “Maksad nesr-i evsaf-i
Muhammediyye’diir‘aleyhi’s-salatii ve’s-selam” sozleriyle ifade etmistir.®
Buradaki “nesr-i  evsdf-1 Muhammediyye” ifadesi umOmi faydanin
amaglandigina isaret etmektedir. Vahyizade’'nin, tercimesini “Acem lisanin
bilmeyenlere bile fayidesi ‘Gmm i samil oldugi cihetden...” seklinde takdim
etmesi de bunu géstermektedir.’! Zira mitercimlerin “fd’idesi Gmm olsun igiin
/ ola” gibi ifadelerle dile getirdikleri tercime sebepleri, muhatap okuyucu
olarak Tiirkce konusan ahélinin hedeflendigine isaret etmektedir.®? Bu durum
Vahyizade’nin Mugni’l-Lebib’e kapsamli bir serh yazacak kadar iyi seviyede
Arapca bilmesine ragmen terciimeyi neden Farsgadan yaptigini da agiklar
niteliktedir. Zira daha once belirttigimiz lzere eserin Arapcasi, muhaddisler
gibi ilimle istigal eden sinirh 6lgekteki bir zimrenin okuyup anlayabilecegi bir
muhtevaya sahiptir. Muhatap okuyuculari siradan insanlar olan Farsca
terciime ise, bir takim tasarruflarda bulunularak daha akici ve anlasilir hale
getirilmistir. Bu durum Vahyizade’nin de um{mi faydayi gézetmesi sebebiyle
Farsca terclimeyi esas aldigini ortaya koymaktadir.

Vahyizade’nin terclimeye baslamadan 6nce Sii mezhebine ait rivayetler ihtiva
ediyor olabilecegi endisesiyle eseri inceledigi anlasilmaktadir. Clinki
mukaddimede, her ne kadar Farsca kaleme alinmis olsa da eserdeki hadislerin
Kiitiib-i Sitte’den miustahre¢ oldugunu ve konularin ekserisini Camiu’l-Us(l’'e
gore tetkik edip emin olduktan sonra terciimeye basladigini belirtmistir.
Bununla birlikte Vahyizade’nin, Kiitiib-i Sitte’yi kesin bir referans noktasi olarak
gordiglin soylemek gictiir. Zira Kiitlib-i Sitte’de yer almayan bazi rivayetler,
tercimeye dahil edilirken olduk¢a az sayida da olsa bazi rivayetlerden

80 Vahyi-zade, Sahdifii’l-iber Letdifii’s-Siyer (Emanet Hazinesi Kitapligi, 1173), vr. 2b.

81 Vahyi-zade, Sahdifii’l-iber Letdifii’s-Siyer (Emanet Hazinesi Kitapligi, 1173), vr. 2b.

82 Ayrnintili bilgi icin bkz. Yazar, Anadolu Sahasi Kldsik Tiirk Edebiyatinda Terciime ve Serh
Gelenegi, 195-204.

8 Vahyi-zade, Sahdifii’l-iber Letdifii’s-Siyer (Emanet Hazinesi Kitapligi, 1173), vr. 2a.
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sarfinazarda bulunuldugu goérilmektedir. Bunlardan biri  Peygamber
Efendimize isnad edilen “Semaya ¢ikarildigimda (isrd) arsin (izerinde Allah’tan
baska ilah yoktur, Muhammed Allah’in resdliidiir, onu Ali ile destekledim yazili
oldugunu gérdiim.” 8 rivayetidir. Bu rivyet ayni veya benzer lafizlarla bircok
Sinnt® ve Si®® kaynakta gecmekle birlikte senedindeki bir raviden dolayi bazi
Ehl-i Sinnet alimleri tarafindan metruk® olarak kabul edilmistir.®
Mukaddimedeki ifadelerinden tercime silrecinde eserdeki hadisleri tetkik
ettigini 6grendigimiz Vahyizade’nin bu durumdan haberdar oldugu ve mezhebf
polemiklere yol agabilecek boyle bir rivayet baglaminda Kiitiib-i Sitte’yi esas
aldig1 anlasiimaktadir.

Vahyizade, terciimesine az da olsa bazi ilhdkatta bulundugunu belirtmistir.®
Yapilan incelemede bunlarin anlam bitinlGglini bozmayip metne zenginlik

84 Saiduddin, el-Miinteka fi Mevlidi’n-Nebiyyi’l-Mustafé (Haci Besir Aga, 00167), vr. 12 b;
Afifaddin, Siyer-i Afifi (Fatih, 4404), vr. 8b.

8 Aladuddin Ali b. Husdmiddin ibn Kadi Han el-Mutteki el-Hindi, Kenzii’l-ummdl fi siineni’l-
akvadl ve’l-ef’al, thk. Bekri Hayyani - Safvet es-Seka (Beyr(t: M{’essesetu’r-Risale, 1985),
11/624; Abdurrahméan b. Ebi Bekr Celaliddin es-SuyGti, ed-Durru’l-mensdr fi’t-tefsir bi’l-
me’sdr (BeyrGt: Daru’l-Fikr, 1431), 4/100-5/219; Muhibbuddin Ahmed b. Abdilldh et-Taberi,
Zehd@’iru’l-ukbd fi mendkibi zi’l-kurbd (Kahire: Mektebetu’l-Kudsiyye, 1356), 69; Ebi’l-Fazl
fyaz b. Musa b. yaz el-Yahsubi Kadi yaz, es-Sifd bi-ta’rifi hukiki’l-Mustafd (Umman: Daru’l-
Feyha, 1407), 1/340; Eb( Bekr Ahmed b. Ali b. Sabit el-Hatib el-Bagdadi, Tdrihu Bagddd ve
zuyluhd, thk. Mustafa Abdulkadir Ata (Beyr(t: Daru’l-Kutub’il-ilmiyye, 1417), 11/173; Ebd
Nu’aym Ahmed b. ’Abdillah el-isfahani, Hilyetu’l-evliyd ve tabakétu’l-asfiyd (Misir:
Matba’atu’s-Sa’ade, 1974), 3/27.

8 es-Seyh es-Sadik Ebi Cafer Muhammed b. Ali b. el-Hiiseyn ibn Misa ibn Babeveyh el-
Kummi, el-Emdli, thk. Kismu’d-Dirasati’l-islamiyye-Muesseseti’l-Bi’'se-Kum  (Qum:
Miessesetl’l-Bi'se, 1417), 134/284; Ebu’l-Kdsim Ali b. Muhammed b. Ali b. el-Hazzaz el-
Kummi, Kifdyetii’l-eser fi'n-nusds ala’l-e’immeti’l-isnd asara, thk. Muhammed Kasim el-
Mdsevi - Ukayl er-Rabi’t (Kum: Merkezu Nari’l-Envar fi ihyai Bihari’l-Envar, 1430), 320; es-
Seyh Muhammed b. el-Hiseyn b. Alf ibni’Hiiseyn el-Hurr el-Amili, el-Cevdhiru’s-seniyye fi’l-
ahddisi’l-kudsiyye (Beyr(t: Muessesetld’|-A’lemi |i’'l-Matb(’at, 1982), 173; es-Seyh
Muhammed Bakir el-Meclisi, Bihdru’l-envdr el-cdmi’ li-dureri’l-e’immeti’l-ethdr, thk.
Komisyon (Beyr(t: Daru’l-ihyai’t-Turasi’l-Arabf, 1983), 2-3.

87 Yalan sdylemekle itham edilen raviyi veya onun naklettigi rivayeti ifade eden hadis terimi.
bkz. Efendioglu Mehmet, “Metrik”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islém Ansiklopedisi (istanbul: TDV
islam Arastirmalari Merkezi, 2004), 29/415-416.

88  Ebu’l-Hasen Nureddin b. Ebi Bekr b. Siileyman el-Heysemi, Mecmeu’z-zevd’id ve menbau’l-
fevd’id, thk. Hisdmiddin el-Kudsi (K&hire: Mektebetu’|-Kudsi, 1994), 9/121; Semsiddin Ebd
Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Osman b. Kaymaz ez-Zehebi, Mizdnu’l-i’tidél fi nakdi’r-
ricdl, thk. Ali el-Becavi (Beyr: Daru’l-Ma’rife, 1963), 2/76-; Ebu’l-fadl Ahmed b. Ali b.
Muhammed b. Ahmed b. Hacer el-Askalani, Takribu’t-tehzib, thk. Muhammed Avvame
(Suriye: Daru’r-Resid, 1986), 419; Ebu’l-fadl Ahmed b. Ali b. Muhammed b. Ahmed b. Hacer
el-Askalan, Tehzibu’t-tehzib (el-Hind: Matba’atu D&’ireti’|-Ma’arifii’'n-Nizamiyye, 1326), 8/9.

8 Vahyi-zade, Sahdifii’l-iber Letdifii’s-Siyer (Emanet Hazinesi Kitapligi, 1173), vr. 2a.
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katan, baglama uygun olarak getirilmis ayet, hadis ve cesitli rivayetler oldugu
goérulmastir.®

Ornek:

Farsca tercimede Hassan Bin Sabit’ten (v. 60/680 [?]) rivayetle bir Yah(d'nin
Peygamber Efendimiz dogdugunda “Ahmed’in yildizi gériindli, o bu gece
diinyaya geldi” dedigi; ancak Hazret-i Risalet’e yetismesine ragmen ona iman
etmedigi nakledilmistir.

P05 (5352 LT 33 5 018y (5w 2 (5 9 p3gr e it i i dll 92y o (o Ol
dual CadS Bl gz 097 ugdh ol 39 Casloz (1 i o dids 590 03)S 4 (53T &S
D993 Ladnal )0 9 o..\.'»Lai)ig.) S dax! 3 i 9 Gl 0yl O 9 Cossl 0al 4 ol 0l
dule dadlo g 4l Olghio CIluy Cpam B 393 045) (53900 Olad 9 U33,S Cazead G 9 kel

L3l (59 4 Olawl 9 i i

Vahyizade, bu rivayetin sonuna “Allah, dariisseléma cagiriyor ve diledigini bir
dogru yola hidayet buyuruyor.”®* meélindeki ayeti eklemistir. Bdylelikle
Hazret-i Peygamber’in diinyaya geldigini bizzat kendisi duyurmasina ragmen
iman etmeyen Yah(Qdi’'nin durumunu hidayetin Allah’tan oldugunu bildiren bu
ayetle izah etmistir.

“Hassan bin Sabit radiyallahu anhu rivayet ider ki yedi yasinda idim bir gice bir
depe basina ¢ikdum ki anda bir Yeh(di ates yakmis idi ve bilend avaz ile
cagrir. Eyitdi ki ya cema‘at-i Yeh(d hazir olun. Clinki cem® oldilar eyitdi ki bu
gice Ahmed’in vyildizi tuld® eyledi. Ol yildiz peygamberler vyildizidur.
Ahmed’den gayri peygdmber hod kalmadi bu gice viicGda gelmisdir. Halk
taaccib itdiler. Ve ol Yeh(di hayatda idi ki Peygamber ‘aleyhi’s-salati ve’s-
selama peygamberlik gelmis idi. Ol Yeh(idi ana iman getiirmedi. El-ayetii { <ul3
e bl ) 143 0 i 920 5 )5

Eserin Arapcasinda ve Farsca tercliimesinde kisaca nakledilen bazi hadisler,
Vahyizade’nin terciimesinde Arapca tam metinleri ve kaynaklariyla birlikte
zikredilmistir.®* Bu da muhatap okuyucunun ilmi seviyesi gézetilerek metnin
gelistirildigini ortaya koymaktadir.

% Vahyi-zade, Sahdifii’l-iber Letdifii’s-Siyer (Emanet Hazinesi Kitapligi, 1173), 5b/24b.

91 Afifuddin, Siyer-i Afifi (Fatih, 4404), vr. 22a. Terciime: Hassan bin Sabit (radiyalldhu anhu)
demistir ki "Yedi yaslarinda idim. Bir gece bir tepeye ¢iktim. Orada gérdim ki bir Yah(dT ates
yakmis ve ylksek sesle “Ey Cemaat-i Yeh(d hazir olun” diye bagirmakta. Toplandiklarinda
“Bugiin Ahmed’in yildizi dogdu, o enbiya yildizidir, Ahmed’den baska kimse kalmadi, o bu
gece diinyaya geldi” dedi. insanlar hayret etti. O Yah(di Hazret-i Risalet’in (salavatullahi ve
seldmuh( aleyh) niiblivvetine kadar hayattaydi ama O’na iman etmedi.

%2 Y{Qnus 10/25

93 Vahyi-zade, Sahdifii’l-iber Letdifii’s-Siyer (Emanet Hazinesi Kitapligi, 1173), vr. 24a-b.

% Vahyi-zade, Sahdifii’l-iber Letdifii’s-Siyer (Emanet Hazinesi Kitapligi, 1173), vr. 7b.
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Sonug

Saildiddin KazerGni’nin muhaddis kimligiyle temayiz etmis bir sahsiyet olmasi,
siyer ve hadis ilimleri arasinda yakin bir iliski gézetmesi, yasadigi donemdeki
Mevlid ihtifallerinde liyakatsiz kisilerin gikar elde etmek icin mevlid namina
okuyup anlattiklari menkibevi siyerlerden rahatsizlik duymasi, hadis ilmi ve
esaslari c¢ergevesinde sahih kaynaklardan derlenerek hazirlanmis, rivayet
odakl bir siyer kaleme almasinda etkili olmustur. Muhatap okuyucularinin
muhaddisler gibi ilim ehli bir zimre olmasi ise eserin hem Arapca telif
edilmesinde hem de muhtevasinin sekillenmesinde etkili olan temel unsurdur.
Buna gore eserin dili ve muhtevasi ile miellifin ilmi sahsiyeti, konuya
yaklasimi, telif sebebi, muhatap okuyucusu ve icinde bulundugu kiltirel ortam
arasinda siki bir iliski oldugu anlasiimistir.

Farsca tercimede, eserin terclime sebebi ve muhatap okuyuculari hakkinda
bilgi edinilebilecek mitercime ait bir mukaddimenin bulunmadigi gérilmdastur.
Bununla birlikte yapilan inceleme sonucu, tercimenin muhatap okuyucusunun
halk oldugu ve bu dogrultuda anlam bitlnliglni bozmadan daha akici ve
anlasilir olacak sekilde metnin yeniden dilzenlendigi tespit edilmistir.
Boylelikle muhatap okuyucunun ilmfi dizeyine gore terclimenin adeta yeniden
tasarlandigl, bir siyer eseri Gzerinden 6rneklendirilmistir.

Tiirkce mukaddimede birebir geviri yoluna gidilmedigi goriilmustir. Mitercim
Vahyizade, kaynak eserden cesitli alintilar yapmakla birlikte telif tercime
niteliginde bir mukaddime kaleme almistir. Bu sebeple Tirk¢e mukaddime,
kaynak eserin mdaellifi, telif sebebi ve muhatap okuyucusu gibi hususlarda
ayrinti bir bilgi icermese de Vahyizade’nin hayati, tercime sebebi ve
tercimesinin - muhtemel muhataplari hakkinda o6nemli bilgiler ihtiva
etmektedir. Bu mukaddimeden edindigimiz bilgiye gére Vahyizade'nin umimf
fayday gozettigi, dolayisiyla muhatabinin halk oldugu ve bu sebeple avamin
rahathkla okuyup anlayabilmesi icin c¢esitli tasarruflarda bulunularak
hazirlanan Farsca terclimeyi esas aldigi anlasilmistir. Ayrica Vahyizade’'nin de
kendi muhatap okuyucularinin bilgi seviyesini dikkate alarak terclimesinde
birtakim gelistirmelerde bulundugu tespit edilmistir. Ote yandan mitercimin
mezhebi tartismalara konu edilebilecek bazi rivayetler baglaminda Ehl-i
Sinnet’in temel kaynaklarindan olan Kitib-i Sitte’yi referans aldigl tespit
edilmistir. Dolayisiyla terclimenin yapildigi donem ve cografyadaki mezhebi
egilimin, bazi o6lcller dahilinde dikkate alindigi anlasiimaktadir. Genel olarak
ifade etmek gerekirse vasita dil kullanilarak hazirlanan Tiirkce terciimede
anlam bitinligld korunmakla birlikte sinirli dizeyde de olsa metnin
sekillenmeye devam ettigi séylenebilir.
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iBN HiSAM’IN EVDAHU’L-MESALIK ADLI ESERINDE SiiRLE iSTISHAD METODU*

Seyithan Gayir™*

Oz

Ebd Muhammed Cemaliddin b. Hisdm el-Ensari (6. 708/1309) Arap dili gramerinde 6zellikle de Basra ve
Kafe ekollerinin ortak paydalarini temsil eden uzlasmaci yoniiyle 6ne ¢ikan énemli bir dilcidir. islam ilimlerin
bircok alaninda eser yazan miuellif dil galismalarinda alana katki saglayan eserler ve yontemler miras
birakmistir.

Arap dilindeki 6nemli katkilari nedeniyle Bu ¢alismada ibn Hisdm’in Evdahi’l-Mesalik adli eserinde siirle
istishad yéntemi incelenmistir. ibn Hisdm’in Arap dilcileri icerisindeki konumunun tespiti ve konuya
egilimine yonelik 6zglin ydontemini eserleri 1s1§inda agiga ¢ikarmak amaciyla kaleme aldigi eserleri hakkinda
kisaca bilgi verilmistir. Bu baglamda ibn Hisam’in konulari ele alis sekli ve agiklama siirecinde dayandig
kanitlarin basinda gelen Arap siirleriyle istishad yontemi izerinde detaylica durulmustur.

Son olarak da yazarin anlatimdaki en bariz yoni olan istishad metodu; tanimi, tarihsel siireci, kaynaklari gibi
farkl agilardan ele alinmistir..

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Arap Siiri, istishad, ibn Hisam, Evdahi’l-Mesalik.

THE METHOD OF ISTISHHAD WITH POETRY IN IBN HISAM'S WORK NAMED
EVDAHU'L-MESALIK

Abstract

His full name is Ebd Muhammed Cemaluddin ‘Abdulldh b. Yusdf b. Ahmed b. ‘Abdillah b. Hishdm al-Ansari
al-Misri (d. 708/1309) is an important linguist who stands out with his conciliatory aspect in Arabic language
grammar, especially representing the common denominators of the Basra and Kufa schools. The author,
who wrote works in many fields of Islamic sciences, left a legacy of works and methods that contribute to
the field of language studies.

We aimed to reveal both the works of Ibn Hisham, whom we discussed in our study due to his important
contributions to the Arabic language, and the original methods he used in his works. In line with this goal,
we examined in detail Ibn Hisham’s approach to the issues and the method of istishhat with Arabic poems,
which is one of the main evidences he relied on in his explanation process. Information is given about all the

Bu makale, “Evdahu’l-Mesalik’te Siirle istishad” bashkli yiiksek lisans tezimizden
turetilmistir. (Van Yiziinci Yil Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2016).
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Beldgati Anabilim Dali.
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Atif/Citation: Gayir, Seyithan. “ibn Hisam’in Evdahii’l-Mesalik Adli Eserinde Siirle istishad
Metodu”. BAID 18 (Aralik 2023), 83-111.
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works he wrote in order to determine the author’s position among Arabic linguists and to reveal his unique
method of tending to the subject in the light of his works. Finally, the author’s istishad method, which is the
most obvious aspect of the narrative; It has been discussed from different perspectives such as its
definition, historical process and sources.

Keywords: Arabic Language and rhetoricalim, Arabic Poetry, Istishhdd, Ibn Hisham, Evdahi’l-Mesalik.

Giris

islam dini geldikten sonra, Arap olmayanlarin bu dine intisap etmeleri, bu dilin
fethedilen bolgelerde din ve bilim dili olarak yayginhk kazanmasiyla birlikte dil
hatalari artmaya baslamistir. Buna bagli olarak, istishad ihtiyaci da fetihler
sonucu Araplarin dillerinin bozulmasi tehlikesi karsisinda ortaya ¢iktigi bilinir.
Tefsir, hadis gibi islamf ilimler ve Arap dili, edebiyati ve belagati gibi dille ilgili
dallarda yapilan c¢alismalarda muellifler, bir kelimenin lafiz, mana ve
kullaniginin dogrulugunu ispatlamak amaciyla sihhat derecesi yilksek olan
nazim ve nesirden érneklere basvurmuslardir. iste bu drnekler, istishad edilen
metinler olup ya Kur’an-1 Kerim’den ya Arap siiri veya nesrinden veyahut ta
hadisten alinmigtir.

Dénemin en etkili ve en 6nemli alimlerinden biri olan ‘Abdullah b. YQsuf b.
Ahmed b. ‘Abdillah b. YGsuf Cemaliddin b. Hisam el-Ensari, gerek eserleri
gerekse de yetistirdigi talebeleri sebebiyle islam ilim havzasinin en séhretli
simalarindan biri olmustur. Nahiv konusundaki goérusleri ve eserleri glinimiiz
ilim ddnyasinin degerli kaynaklari arasindadir. Nitekim calismamizin esasini
teskil eden Evdahii’l-Mesélik ilé Elfiyyeti ibn Madlik adl eseri Arapca
o6greniminde kaynak eserlerin basinda gelmektedir.

1. Hayati ve ilmi Kisiligi

EbG Muhammed Cemaliddin ‘Abdullah b. YGsuf b. Ahmed b. ‘Abdillah b.
Hisam el-Ensari el-Misri hicri 708 yilinda kendi doneminin ilim merkezlerinden
olan Kahire’de dogmustur. Soyu, Ensar’i teskil eden iki kabileden biri olan
Hazrec’e dayandigindan el-Ensari nisbesiyle anilir. ibn Hisdm’in lakabi
Cemaliiddin’dir. Asil Kiinyesi Ebd Muhammed olmasina ragmen ibn Hisdm
kiinyesiyle séhret bulmustur.? ibn Hisam, 6 Zilkade 761’de (17 Eylil 1360)

1 ‘Abdurrahman Celaluddin es-SuyQti, Biigyet’iil-vii‘Gt fi tabakdti’l-liigaviyyine ve’n-nuhét, thk.
Muhammed Ebi’l-Fad| ibrahim, (Kahire: Daru’l-Fikr, 1977), 2/ 68.
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Kahire’de vefat etmis ve Kahire’nin Nasr Kapisi yaninda bulunan Sifiyye
kabristanina defnedilmistir.2

Miellif, ddnemin alimlerinden Muhammed ibnii’s-Serrac, (6l. 316/929)
‘Abdullatif b. Murahhal (61.744/1343) ve EbG Hayyan el-Endeliisi (ol.
745/1345) gibi hocalardan ders aldi. Arapca konusundaki temel bilgilerini
surekli olarak yaninda bulundugu ‘Abdillatif b. Murahhal’den almistir. Safit
fakihi ve muhaddis Tacu’t-Tebrizi"nin (6l. 746/1345) derslerine devam etmistir.
Tacl’l-Fakihanden  (6.731/1331) onun  Serhill-isdre’sini  okumustur.
Bedruddin ibn Ceméa‘a’dan (6l. 733/1333) kiraat konulu es-Satibiyye’yi okutma
icazeti almistir. Kahire’deki el-Kubbetl’l-Manslriyye medresesi’‘ne tefsir
hocasi olarak tayin edilmistir. Safii fikhinin inceliklerine vakif olan ibn Hisam,
Oliimiinden bes yil kadar 6nce Hanbeli mezhebine gecerek Kahire’de bulunan
el-Medresetu’l-Hanbeliyye’de miiderris olmustur. Ancak ibn Tagriberdi, (6l.
874/1470) onun Hanefi iken Hanbeli mezhebine gectigi iddiasinda bulunur.?
ibn Hisdm Arap dili ve edebiyatinin yani sira fikih, hadis ve tefsir gibi dini
ilimlerde de s6z sahibiydi.*

Arap gramerinin bitin inceliklerine vakif olan ibn Hisdm, bu alanda
kendisinden onceki galismalari inceleyip donemin ulemasiyla miinazaralara
girmis, egitim ve 6gretim alaninda en verimli yénteme ulasmaya calismistir.
Arap dili ilimlerinde derinleserek kendi akranlarini ve hatta hocalarini dahi bu
alanda geride birakmistir. Sohreti dogdugu topraklari asmis, doguda ve batida
taninir olmustur. Oyle ki ibn Hald(in onun hakkinda “Madrib'te bulundugumuz
siralarda Sibeveyh'ten daha nahivci oldugu séylenen birini isitiyorduk”,
demistir.”

ibn Hald(n, onun nahiv ilminin énciilerinden olan Sibeveyh (61. 180/796) ve
ibn Cinnt’den (6l. 392/1002) sonra bu alanin en biyiik alimlerinden biri

2 ‘Umer Rizd Kehhale, Mu‘cemii’l-miiellifin, (Beyrut: Miesseseti’r-Risale, 1993), 2/305-306.

3 Ahmed b. ‘Ali b. Muhammed b. Muhammed b. ‘Ali b. Ahmed b. Hacer el-‘Askalani, ed-
Durer’ul-kdmine fi ma’rifeti’l-mieti’s-sémine, (Haydarabad: Dairet’ul-Me‘arif’il-‘Usmaniyye,
ts.), 2/308; Kehhale, Mu‘cemii’l-miiellifin, 2/306; ‘Umran ‘Abdiisselam Su‘ayb, Menhecii ibn
Hisdm min hildli kitabihi’l-Mugni, (Bingazi: Daru’l-Kutubi’l-Vataniyye, 1986), 19-20.

4 Kehhale, Mu‘cemii’l-miiellifin, 2/306.

5 Ebii'l-Feldh Ahmed ‘Abdiilhay b. Ahmed b. el-‘imad el-‘Akri, Sezrétii’z-Zeheb fi Ahbdri Men
Zeheb, (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘iimiyye, ts.) 6/191.
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oldugunu soyler.® ibn Hisdm’in basarisi, keskin ve elestirel zekdya sahip
olmasinin yani sira disiplinli ¢alismasi ve 6zgiin UslGbundan kaynaklandigini
sdylemek miimkiindiir. ibn Hisdm kaleme aldigi eserlerinde, cogunlukla nahiv
ilminde otoriter alimlerin gorislerine yer vermis bu gorisler arasinda tercihte
bulunmakla kalmayip kendi 6zgiin gériislerini de ortaya koymustur. ibn Hisam,
eserlerinde istishad yani dilde delil olma acisindan Kur’an’i ilk siraya, hadisi
ikinci, siiri ise Uclincli siraya almistir. Bunlarin yani sira kiyas ve ta‘lil
yontemlerini de kullanmistir. Bazi arastirmacilar onun hadisle ¢ok istishad
ettigini ileri slUrmuslerse de eserlerinin igerigi bu iddiayr pek
dogrulamamaktadir. Meseld Serhu katri’n-nedd@’da on yedi, Serhu suziri’z-
zeheb’de yirmi bir, Evdahii’l-mesdlik'de yirmi bes, Serhu Kasideti Bdnet
Su‘ddu’da yirmi ve Mugni’l-lebib’de altmis bir hadisi delil olarak kullanmistir.
Bu rakamlar, ayni eserlerdeki dyet ve siir sayisina oranla cok fazla degildir.”

2. Eserleri

ibn Hisdm, daha cok Arap dili ve grameri alaninda eser telif ettiginden dilci
kimligiyle 6n plana ¢ikmistir. Bununla birlikte Arap dili ve grameri alaninin
disinda da hacimli eserler telif etmistir. Bu telifler disinda ibn Hisdm risale tiirii
kiiciik caph eserler de kaleme almistir. Tespit edilebildigi kadariyla ibn Hisdmin
bazisi matbu bazisi da maht(t sekilde eserleri sunlardir:®

2.1. Yayimlanmis Eserleri

Basta hacimli eserleri olmak tizere ibn Hisdm’a ait eserlerin biiyiik cogunlugu
ginimize ulasmis ve yayimlanmistir. Bu eserlere su ornekleri vermek
muimkindur:®

I- Evdahii’l-mesdlik ilé Elfiyyeti ibn Mélik: ibn Malik’in nahve dair manzum
eseri olan el-Elfiyye'nin serhidir. Bircok defa basiimistir. Calismamizin ana
konusu olan bu esere ileride detayli bir sekilde yer verecegiz.

6 ‘Abdurrahman b. Muhammed b. Haldin Eb( Zeyd Veliyyiiddin el-MAliki el-Hadrami,
Mukaddime, cev. Silleyman Uludag, (istanbul: Dergah Yayinlari, 1991), 2/1281; Kehhale,
Mu‘cemu’l-muellifin, 2/306.

7 Mehmet Resit Ozbalikgl, “ibn Hisdm”, Tiirkiye Diyanet Vakfi [slém Ansiklopedisi (istanbul:
TDV Yayinlari, 1999), 20/75.

8 Kehhale, Mu‘cemii’l-Miiellifin, 2/305-306; Su‘ayb, Menhecu ibn Hisém min hildli kitabihi’l-
Mugni, 28-43; Yusuf Sancak, “ibn Hisdm el-Ensari”, Atatiirk Universitesi ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, Say1 19, (1999), 203.

9 Bu eserlere dair bilgiler icin bk. Kehhale, Mu‘cemu’l-Muellifin, 2/305-306; Su‘ayb, Menhecu
ibn Hisdm min hildli kitdbihi’l-Mugni, 28-43; Sancak, “ibn Hisdm el-Ensari”, 205-206.
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2- Elgézu Ibni Hisém: Sultan Melik K&mil’in Kitiiphanesi igin telif ettigi bir
eserdir. Bircok kere basiimistir. Son olarak 1967'de Necef'te Halli’l-elgéz
ismiyle basilmistir.

3- Cémi‘u’s-sagir fin-nahvi: Bu eser Uzerine yazilmis ibrahim b. isma‘l el-
‘Alevi’nin ve ez-Zebidi’nin iki ciltlik bliylk bir serhi vardir. Ayrica kitabin diger
bir yazma nushasi Paris Ktp, nr. 4195’de mevcuttur. M. Serif Sa‘ld ez-Zibah
tarafindan 1968 yilinda Dimask’ta nesredilmistir.

4- Fevhii’s-sezd bi meseleti kezd: Hocasl EbO Hayyan'in, es-Sezd fi meseleti
kezé adh kitabinin serhidir. Ahmed MatlGb’un tahkiki ile Bagdat’'ta 1963'de
yayinlanmistir.

5- el-iréb ‘an kavd‘idi’l-i‘réb: Kavéidu’l-i'réb ismiyle meshurdur. Bircok serhi
vardir. Muhyiddin el-Kafiyeci serhi, bunlardan biridir. Resid el-‘Abidi (1970) ve
‘All Fevde tarafindan Mecelletii Kiilliyeti’l-Adab’ta (Riyad 1971) tahkikleri
yapilarak yayimlanmistir.

6- Ikdmetu’d-delil ‘ald sihhéti’'t-temsil ve fesddi’d-te’vil: ibn Hacer el-
‘Askalani’nin ed-Dureru’l-kdmine’sinde bahsettigi bu eser, Hasim Taha Sellas
tarafindan Mecelletii Kiilliyeti’l-Adab’ta (Bagdat sayi 16, 1972) tahkikleri
yapilmistir. Ayrica Rabia Celebi tarafindan da tahkikleri yapilarak Atatiirk
Universitesi islamf ilimler Fakiltesi Dergisinde (Sayi 3, 1979) yayimlanmistir.

7- Katrii’'n-nedd ve bellii’s-sadd: eser temel gramer kurallarini 6zIG ifadelerle
anlatan bir giris niteligindedir. Nahiv agirlikh olmakla birlikte kismen sarf
konularini da iceren eserde benzer konular birlestirilmis, farkl gorisler ve
hatali bulunan fikirlerle tercih edilen gorusler kisaca belirtilmistir. Katrii’n-
nedd@’nin mistakil olarak ve daha ziyade mduellifin serhiyle birlikte birgok
baskisi yapiimistir (Bulak 1253; Kahire 1274, 1278, 1280, 1963). Muhammed
Muhyiddin ‘Abdllhamid eseri Sebilii’l-hiidd bi-tahkiki Serhi Katri’n-nedé adh
ta‘likiyle, (Kahire 1386/1966) Tahd Muhammed ez-Zeyni ile Muhammed
‘Abdlilmiin‘im Hafaci de gerekli agiklamalar ve ilave ettikleri alistirmalarla
birlikte yayimlamislardir. (Kahire 1388/1969)

8- Serhu Katri’n-nedd ve belli’s-sadd: ilk defa Bulak’ta basilan eser, (1253) A.
Gaguyer tarafindan Fransizca’ya cevrilerek Arapca metniyle beraber
nesredilmis, (Leiden 1887) daha sonra Muhammed Muhyuddin ‘Abdilhamid
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ile (Kahire 1355/1936) Muhammed ez-Zeyni ve Muhammed ‘Abdilmiin‘im
Hafaci (Kahire 1388/1969) tarafindan tahkik ve serhedilerek yayimlanmistir.

9- Mugnf’l-lebib ‘an kutubi’l-e‘Grib: Bu kitap dilbilgisi ve edatlarla alakahdir.
Tahran ve Kahire’de bircok defa basiimistir. Gerek bizzat muellif, gerekse
baskalarinca hasiyeler ve sahidlerine serhler yazilmistir. Onlardan biri de el-
Emir hasiyesidir.

10- Mesdil fT i‘rd@bi’l-Kur’dn: Sahib Eb( Cenah tarafindan tahkiki yapiimistir. el-
Mevrid mecmuasl. 3. cildin 3. sayisinda, Bagdat’ta, 1973’te basiimistir.

11- Serh-u Bdnet Su‘ddu veya Serh ‘ald kasideti Banet Su‘ddu: Ka‘'b b. Zuheyr’in
Hz. Peygamber hakkindaki manzumesinin serhidir. A. Guidi tarafindan 1871’de
Leipzig’de: 1304 ve 1316’da Kahire’de basiimistir.

12- Serhu’l-lemhati’l-bedriyye: el-Kevdkibii’d-diirriyye fi serhi’l-lemhatii’l-
Bedriyye diye de isimlendirilmistir. Hadi en-Nehri’nin tahkiki ile Bagdat’ta
1977’de basilmistir.

13- Suzdrii’z-zeheb ve serhuhu: Tam adi Suzirii’z-zeheb fi ma'rifeti keldmi’l-
‘Arab’tir. Birgok defa farkli yerlerde basiimistir.

14- Miakidu’l-ezhdn ve miikizu’l-vesndn: atif Efendi. Ktp. nr. 2800/5’de ve
Daru’l-Kitlbi’l-Misriyye’de dort nisha, Paris Ktp. nr. 115 ve Berlin Ktp. nr.
6748-6749’da nishalari mevcuttur. 1322’de Haremeyn Matbaasi’'nda, ayrica
bir clizi de Serhu Suziiri’z-zeheb’le beraber 1322’de de Bulak’ta basiimistir.

15- el-Mesdilii’s-seferiyye fin-nahv: Hatim Salih ed-Damin nesriyle Bagdat'ta
el-Mevrid Mecmuasinda (c. 9, say!. 3, sh. 115-146) yayimlanmustir.

ibn Hisdm’in yukarida adi gecen eserleri disinda daha cok risale tarzinda ele
aldigr vyaklagtk 10 ila 30 varaktan olusan bazi eserleri de 1318'de
Haydarabad’da basilan Celaluddin es-Stiy(ti’'nin el-Esbéh ve’n-nezdir fin-nahvi
adli  kitabinin farkli sayfalari arasinda basilmistir. S6z konusu eserler
sunlardir:©

1- Mesd’il fin-nahvi ve ecvibetihd: Bu eser ayni zamanda Risdle fi intisGb-
lugaten ve fadlen ve i’rGbi hildfen ve eyddn ve’l-kelém ‘GlG heliimme cerren
ismiyle de yayimlanmistir.

10 Eserler hakkinda bilgi icin bk. Kehhale, Mu‘cemii’l-Miellifin, 2/305-306; Su‘ayb, Menhecu
ibn Hisdm min hildli kitdbihi’l-Mugni, 28-43; Sancak, “ibn Hisam el-Ensari”, 206.
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2- Muhtasarii’l-intisGf mine’l-Kessdf: Zemahseri’nin Kessdf indaki Mu‘tezill
gorisleri clritmek icin ibni’l-Minir tarfindan yazilan el-intiséf mine’l-KessGf
adh kitabin 6zetidir. Berlin Kitliphanesi ile Kahire’deki Ezher Kiitliphanesinde
nishalari vardir.

3- Meseletii i‘tirGzi’s-sart: Leiden, 12 nr. 217, 218’de mevcuttur.

4- Serhii’l-kasideti’l-liigaziyye fil-mesdili’n-nahviyye: Leiden Cat. Cod. Arab. Nr.
222’'de mevcuttur.

2.2. Yayimlanmamis Eserleri

ibn Hisam’in kaleme aldigi bazi eserler ise malesef kitiiphanelerde hala
kesfedilmeyi ve yayimlanmayi beklemektedir. Bu eserlere de su ornekleri
vermek mimkindur:?

1- el-Mebdhisi’l-mardiyye el-mute‘allika bi “men” es-sartiyye: 2 cilt olup,
Daru’l-Kiittbi’l-Misriyye’de, li¢ nisha olarak mevcuttur.

2- HavdsT ‘ale’l-elfiyye: Dari’l-Kitlbi’l-Misriyye’de bir nishasi vardir.

3- Mesele fi serh hakikatr’l-istifhdm ve’l-farki beyne edevdtih: Hiisrev Pasa
Kitiphanesinde bulunmaktadir.

4- Mes’ele fi ta‘addudi md ba‘de illd ‘alé seldseti aksém: Hisrev Pasa
Kutliphanesinde bulunmaktadir.

5- Risdle fi isti‘mdli miindda fi tis‘i dyat mine’l Kur’dn: Berlin Ktp. nr. 6884’de
mevcuttur.

6- er-Ravzatu’l-edebiyye fi sevéhid ‘ulimil-‘Arabiyye: ibn Cinn’nin el-Luma“
adli eserinin sahidlerinin serhidir. Berlin Ktp. nr. 7652 de mevcuttur.

7- Serhii’l-Ciimel: ez-Zeccaci’'nin el-Ciimel adli kitabinin serhidir. Ahmediye
Kitiphanesinde bulunmaktadir.

8- Sevdridu’l-miilah ve mevdridii’l-minah: Ruhun tezkiyesine Akaid, Feraiz ve
dini meselelere dair olup, Berlin Kitliphanesi nr. 2097’de ve Sahib Eb
Cenah’da bir sureti mevcuttur ayrica miellifin Mesd’il fi i‘rabi’l-Kur’én adh
eserine yaptigl tahkikin mukaddimesine de bu eseri almistir.

9- Tahlisii’s-sevahid ve telhisii’l-fevd’id: Irak Mize Ktp. Ve Daru’l-Katlbi’l-
Misriyye’de mevcuttur.

10- Telhisi’d-deléle fi telhisi’r-risGle: Magrib el-Karaviyyln Camii
Kitliphanesinde bir nlishasi mevcuttur.

11 Eserler hakkinda bilgi icin bk. Kehhale, Mu‘cemii’l-Miiellifin, 2/305-306; Su‘ayb, Menhecu
ibn Hisém min hiléli kitabihi’l-Mugni, 28-43; Sancak, “ibn Hisam el-Ensari”, 206-207.
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2.3. Giiniimiize Ulagmayan Eserleri

ibn Hisam’in bazi eserleri gerek biyografik gerekse de diger calismalarda
yapilan atiflardan da anlasildigi lzere ginimize ulasmamistir. Bu eserler
hakkinda bilgileri farkli eserlerde daginik olarak gérmek mimkindiir. ibn
Hisam’in bu tiir eserlerine su érnekleri vermek miimkiindiir:*?

1- el-Cami‘ii’l-kebir fi’n-nahv: StyQti, Bugyetii’l-Vu‘dt adl eserinde bu eserden
bahsetmektedir.

2- et-Tahsil ve't-tafsil li-kitGbi’'t-tezyil ve t-tekmil: Bu eser, Cemaluddin
‘Abdullah b. Malik et-Ta'l el-Ceyyant’ye ait olan Teshilii’l-fevd’id ve Tekmilii’l-
makdsid adh kitabin serhidir.

3- et-Tezkire fi'n-nahv: ibni’|-imad, Sezerdtu’z-zeheb’inde; ibn Hacer, ed-
Dureru’l-Kdmine’sinde ve es-Sluy(tl; Bugyetu’l-vu‘at'inda bu eserin 15 cilt
oldugunu ifade etmektedirler.'?

4A- Hevési “ald serhi’t-Teshil li-ibn Mdlik.

5- Kifdyetu’t-ta’rif fi ‘ilmi’t-tasrif: ismail Pasa Kesfu’z-Zun(n adl eserinin
zeylinde bu eserden bahsetmektedir.

6- el-Kavd‘idu’l-kubré fi’n-nahv: Muhyiddin el-Kafiyeci, el-ihkém, el-Basravi
Muhammed b. Halil de, Serhu’l-irsdd adlariyla serh etmislerdir. Ebii’l-Beka el-
Misri tarafindan manzum olarak ele alinmustir.

7- el-Kavé‘idii’s-siigrd fi’n-nahv.

8- Ref‘li’l-hasdse ‘an kurrdi’l-hiildsa: es-Sty(ti, bu eserin 4 cilt oldugunu ifade
etmigtir.

9- Risdle fi ahkdmi “Lev” ve “Hattd”.

10- Serhii’l-biirde: el-BUsiri’nin el-Kasidetu’l-biirde el-Mevsime bi’l-kevékibi’d-
diiriyye fi medhi hayri’l-beriyye, adli manzum eserinin serhidir.

11- Serhii’l-cémi‘i’s-sagir fil-Furd‘: Hanefi fakihi el-imam Muhammed b. Hasan
es-Seybani’nin, el-Cdmi’i’s-Sagir fil-furi’ kitabinin serhidir.

12 Bu eserlerin varligina dair bilgiler icin bk. Kehhale, Mu‘cemii’l-Miiellifin, 2/305-306; Su‘ayb,
Menhecu ibn Hisém min hildli kitdbihi’l-Mugni, 28-43; Sancak, “ibn Hisam el-Ensari”, 208-
209.

13 Kehhale, Mu‘cemii’l-Miiellifin, 2/305-306; Su‘ayb, Menhecu ibn Hisém min hildli kitébihi’l-
Mugni, 28-43; Sancak, “ibn Hisdm el-Ensari”, 208.
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12- Serhu ebydti ibn NGzim.

13- Serhii’s-sevdhidi’l-kiibré fi’n-nahv.

14- Serhii’s-sevdhidi’s-siigrd fi’n-nahv.

15- Serhii’t-teshil: ibn Malik’e ait olan et-Teshil adli eserin serhidir.

16- ‘Umdetii’t-télib fi tahkiki tasrifi ibni’l-Hécib: iki cilttir. ibn Hacib’in sarf
kitabi olan es-Sdfiye adli eserinin serhidir.

2.4. Evdahii’l-mesalik ila Elfiyyeti ibn Malik

ibn Hisdm, et-Tavdih adiyla da bilinen Evdahii’l-mesdlik il elfiyyeti ibn Mdlik
adl bu serhinde el-Elfiyye’nin bazi yerlerini tashih ederek agiklamis, eserde ele
alinmayan bazi konulari da ilave ederek bir bakima eksik gordigt yanlarini
tamamlamigtir.’*

Evdahii’l-mesdlik de el-Elfiyye gibi islam ilim diinyasinda c¢okea ilgi gdrmis,
bircok alim tarafindan hasiyeleri ve muhtasarlari yapilmis, sahidlerinin serhleri
de ayri kitaplara konu olmustur. Halen el-Ezher’de ders kitabi olarak okutulan
bu eserin on alti civarindaki hasiyesinden éne cikanlar sunlardir:*® et-Tasrih bi-
madmini’t-tavdih ‘ald Evdahi’l-mesélik ilé Eifiyyeti ibn Mélik, Hasiye ‘ald Evda-
hi’l-mesdlik, Kesfu’l-hafd ve’lgitd hdsiye ‘alé Evdahi’l-mesdlik, ‘Uddetu’s-sdlik
ild tahkiki Evdahi’l-mesdlik, Misbdhu’s-sdlik ild Evdahi’l-mesdlik.

Ayrica Evdahii’l-mesdlik Muhammed Salim ve Ahmed Mustafd el-Meragi
tarafindan Tehzibii Evdahi’l-mesdlik adiyla da ihtisar edilmistir.'®

3. Arap Dilinde istishad

sézlik olarak baktigimizda “el-istishad” 3giasyl kelimesi, “sehide” dgd
kelimesinden tiremis olup, istif‘dl babinin masdari oldugunu gérmekteyiz. Bu
kok hazir, mevcut olmak, bulunmak, séhid getirmek, sGhid géstermek, séhid
olmak, gérmek, égrenmek, tayin etmek, kesin haber vermek manalarina gelir.
“el-istishad” JLeaw)“ masdarina gelince, fiili harf-i cersiz kullanildigi zaman
“birinin sdhitligini istemek” manasina, ba (<) harf-i cerriyle kullanilinca
“s@hitlik hususunda birinin yardimini istemek” anlamina gelmektedir.’

14 Abdiilbaki Turan, “el-Elfiyye” Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yayinlari, 1995), 11/27-28.

15 Turan, “el-Elfiyye”, 11/27-28.

16 Turan, “el-Elfiyye”, 11/ 27-28.

17 ‘Abdurrahman Halil b. Ahmed, Kitdbu’l ‘Ayn, thk. Dr. Mehdi el-Mahzimi, (Beyrut:
Muessetu’l-E‘lemi lil-Matbu‘at, 1988), 2/267; ibn Manz(r, Cemaliddin Eb{’l-Fadl
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ilm? bir kavram olarak ise istishad, nahiv Glimlerinin séylediklerini teyit etmek
icin giivenilen bir s6zii siir veya nesir delil géstermeleridir. Bu delillendirme
ekser? olarak Kur’an, sahth hadis ve istishdad donemine ait olan Arap siir ve
nesri ile yapilmistir.’® Bir baska deyisle bir kelimenin veya bir ifadenin lafiz,
anlam ve kullannim dogrulugunu kanitlamak amaciyla dyet ve givenilir
Araplarin sézlerinden érnek getirilmesi anlamina gelmektedir.*®

Arap dili ile ilgili kadidelerin tespiti ve kelimelerin anlamlarinin belirlenmesi
noktasinda dogruluguna glvenilen 6rneklere ihtiyag duyulmasi, istishadi
ortaya gtkarmistir.

Arap dilinde ilk olarak istishadin sahabe devrinde, Kur’an’daki bazi garip
kelimelere, agiklama getirme gayesiyle basladigi nakillerden 6grenilmektedir.
istishdd konusunda en ¢ok kendisinden séz edilen, ‘Abduldh b. ‘Abbas’tir.
ibni1-Enbari, onun siirle istishad ettigini nakletmistir.2°

Hicri birinci asrin sonlarindan itibaren kurumlasmaya baslayan tefsir, hadis,
sarf, nahiv, lugat, fikih, kelam, belagat gibi c¢esitli ilimler, kuruluslari
doneminde ortaya koyduklari hikimleri basta Kur’an, hadis ve siir olmak
Uzere cesitli delillere dayandirmis, boylece sahabe asrinda baslatilan istishad
olayini gelistirerek devam ettirmislerdir.?

Diristlik sarti istishadda kendisinden rivayette bulunulan kimsede degil,
ravide aranmistir. Misliman olmayanlarin, cocuklarin, kadinlarin ve delilerin
sozleriyle de istishad edilmistir. Uydurma olmasi veya bir mivelled saire ya da
sozline glvenilmeyen birine ait olmasi ihtimalinden dolayi, sdyleyeni
bilinmeyen nazim ve nesirle istishad caiz gortilmemistir. Lehgelerin birbiriyle
karismasi istishada engel degildir. iki ve daha fazla rivayeti olan sahidle vezin
ya da kafiye zoru ile yapilmis degisikliklerle de istishad caizdir. i‘rabi ve anlami

Muhammed b. Mukerrem b. ‘Ali b. Ahmed b. Ebi’l-Kasim b. Hubkate b. Manz(r el-Ensari,
Lisdnu’l-‘Arab, thk. ‘Abdiillah ‘Al el-Kebir ve bsk., (Kahire: Daru’l-Me‘arif, ts.) 2/374.

8 Muhammed ‘All et-Tehanevi, Kessdfu istildhéti’l-funin ve’l-‘uldm, thk. ‘Ali Dahric, (Beyrut:
Mektebetu Lubnan, 1996), I, 1002; Mehmet Sirin Cikar, Kiyas Bir Nahiv Usil ilmi Kaynadi,
(Van, Ahenk Yayinlari, 2007), 29.

19 et-Tehanevi, Kesséfu istiléhdti’l-fundn ve’l-‘uliim, 1/1002; Cikar, Kiyas, 29.

20 Eb( Bekr Muhammed b. Kasim b. Bessar el-Enbari, izdhu'l-vakf ve’l-ibtidd, thk. Muhammed
Ramadan, (Dimask: Mecme‘u-lugati’l-‘Arabiyye, 1971), 105.

21 Mehmet Resit Ozbalikgi, “Arap Dilinde ilk istishad”, DEUIFD, Sayi 5, (1989), 378.
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kesin olmayan, ihtimal tasiyan o6rnek gecersizdir. Bu ilkeler hem Arap
gramerinde hem de Arap sézliigiinde uygulanir.?

Burada istishad ile temsili birbirinden ayirmak gerekir. Zira siirleri ile istishad
yapilmayan el-Mitenebbi ve el-Maarri gibi sairlerin siirleri ancak
temsil/6rneklendirme i¢in  kullanilmistir.  Dolayisiyla temsil ihticacta
kullanilmasina karsi ¢ikilan kisilerin sozleriyle 6rneklendirme yapmaktir.
istishad ise ihticacta kullanilan dil ile istidlal yapmaktir.?

“es-Sahid” Wil kelimesi de, Arapca dil bilginlerine gére, bir kaidenin ispati
icin Kur’an, hadis ve Arapgasina glivenilen Araplarin séz ve siirlerinden
kendisiyle istishad edilen kisma denir.?

3.1. istishadin Kaynaklan

Arap dilinin kaidelerini tespitte delil kabul edilen verilerin en 6nemlisi ve ilk
kaynagl sema‘ delilidir.?> Allah keldmi Kur’an-1 Kerim ve onun elcisinin
sozlerinden olusan hadisler ve giivenilir Araplarin nesir, nazim ve emsal tiirlinii
olusturan sézleri sema‘ delilinin konusudur.?®

Sema‘ ifadesi yerine bazen rivayet ifadesinin kullanildigi da olmustur. Fakat
sema’ ifadesi ile rivayet ifadeleri birbirinden farkhdirlar. Zira rivayet, Arap dilini
fasih bir sekilde konusanlardan dillerini aktarmak iken sema‘ daha genel bir
anlam ifade etmektedir. Kimileri ise rivayet ile sema‘ arsindaki farki, rivayetin,
dili konusandan dogrudan alinmasi, sema‘in ise dolayh olarak alinmasi seklinde
yorumlamislardir.?’

Nahiv alimleri sema‘ delilinin zirvesine dil agisindan en mikemmel metin
olduguna teredditsliz inandiklari Kur’an kiraatini yerlestirmislerdir. Dolayisiyla
bu miikemmellikteki bir metnin, nahivcilerin gelistirmis oldugu bir metotta
ayni sekilde 6nemli bir yer tutmasi, olmasi gereken dogal bir durumdur.?®

22 jsmail, Durmus, “istishad”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
2001), 23/397.

23 (Cikar, Kiyas, 30.

24 Mehmet Resit Ozbalikgi, Kur’dn ve Hadisin Arap Gramerindeki Rolii, (izmir: Caglayan
Matbaasi, 2006), 42-43; Nusrettin Bolelli, “Nahivde Hadisle istishad Meselesi”, MUIFD, 5-6,
istanbul, (1987-1998), 166.

2> Cikar, Kiyas, 37.

26 Qzbalikgl, Kur'dn ve Hadisin Arap Gramerindeki Rolii, 44-45.

27 Cikar, Kiyas, 38.

28 Cikar, Kiyas, 43-44.
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3.1.1. Kur’an-1 Kerim

istishadin birinci kaynag konumunda bulunan ve 23 sene zarfinda Allah
tarafindan Cebrail vasitasiyla Hz. Peygambere ilahi vahiy olarak goénderilen
Kur’an-1 Kerim, Musliimanlar i¢in yalniz mukaddes bir kitaptan ibaret olmamis,
ayni zamanda Arap Edebiyat’'nin UslGp bakimindan essiz ilk edebi saheseri
olmustur.?

Kur'an’la istishad konusuna girmeden once Kur’an metnini ve kiraatlerini
birbirinden ayirmamiz gerekir. Zira Kur’an’daki lafizlar kelimenin seklini,
yapisini belirlerken, kirdatler ise daha ¢ok kural yoniini belirlerler. Bundan
dolayr nahivciler metnin kendisinden ¢ok okunma bigimini 6n plana
almiglardir.®®

istishdd kaynaklari arasinda istishdd’da ilk siraya yerlestirilen Alldh keldmi
Kur’an’dir. Clinkli o, heniliz gramer kaidelerinin tespitine baslanmadan 6nce
Araplarin yadirgamadiklari, aksine dost ve dismanin hayranhk duydugu bir
UslOp ve tarzda edebiyat diinyasina meydan okuyarak gelmistir. iste bu
bakimdan Kur’an ve kiraatleri, kiyasa asil teskil eden metinler icinde en
muteberi sayilmistir.3? Nitekim Kur’an’in birinci kaynak olmasinin sebepleri
soyle zikredilmistir:

Ligatcilarin ligati elde etme metodlari géz o6niine alindiginda, Kur’'an-i
Kerim’in mucizevi ifadeleri sebebiyle tasidigi Gistlin belagat yonleri bir kenara
birakilsa bile sevahid igin birinci kaynak kabul edilmesinin gerekliligi son
derece aciktir. Cankl bilindigi Gzere Kur’an-i Kerim, yalan Uzere birlesmesi
mimkiin olmayan topluluk tarafindan, dinleme, okuma, yazma gibi dili elde
etme yollarinin her gesidiyle rivayet edilmis kendisinde en ufak bir sliphe
olmayan mitevatir bir metindir.3?> Bu durumu gdéz onine alan dilciler,
Kur’an’da bulunan kelimeleri en fasth kelimeler olarak kabul etmislerdir. Nahiv
usGline dair eser veren muielliflerde, miutevatir, dhad ve saz ayrimi
yapmaksizin  butin  kiraatleriyle Kur’an’in  dilde hiiccet oldugunu
belirtmislerdir.3

2 es-Suy(ti, el-itkdn fi ‘uldmi’l-Kur’én, nsr. Mustafa Dib el-Buga, (Beyrut: Daru ibn Kesir, 2000),
1/240-245.

30 Cikar, Kiyas, 44.

31 (Ozbalikgl, “Arap Dilinde ilk istishad”, 65.

32 et-Tehanevi, Kessdfu istildhéti’l funin ve’l-‘ulim, 1/1002.

33 suydti, el-iktirdh, 20; Cikar, Kiyas, 45-46.
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Hi¢c kimse Kur’an’la istishada karsi ¢tkmadigi gibi, el-Halil b. Ahmed, Sibeveyh,

Kisa’l, el-Ferra, el-Miiberred, ibn Diiriisteveyh, ibnii’|-Faris, es-Se‘alibi vb.
nahivci ve ligatcilar, Kur’an-1 Kerim ile istishadi ilk sirada ve 6n planda
tutmuglardir.3*

istishdda konu olma bakimindan Kur'an’la istishdd edilmesi konusunda,
modern donem arastirmacilarindan Sa‘ld el-Efgani soyle demistir: “Kur’dn-i
Kerim’in nassinda bulunan miitevatir ve saglam rivdyet baska hicbir s6zde
bulunamaz. Dolayisiyla Belagdt, Sarf ve Nahiv ilmi igin, ittifék ile en saglam
delil oldugu kabul edilmistir.”*> Ayrica “Kur’dn-1 Kerim’in miitevdtir, Ghdd ve
sGz biitiin kiraatlerinin  Arapcada hiiccet ve delil oldugunu”®® ifade
etmektedir.’

3.1.2. Hadis-i Serif

islam dininin ikinci kaynagi sayilan hadisler de, Kur’an-1 Kerim gibi Arapcanin
kelime yapisina, climle yapisina, gramerine edebi sanatlarina te’sir edip yiz
yillar boyunca bir yandan Arap dilinin yozlasmasini onlerken, 6te yandan
Arapcanin zenginlesmesine katki saglamistir. Bu durum, dil bilginlerinin ittifak
ettigi bir husustur. Fakat bununla birlikte Arap dilinin sentaks kaidelerini tespit
eden ilk nahivciler, sahid ve delil olarak ayetler ve cahiliye donemi sairlerinin
siirlerinden istifade edip onlarla istishad ettikleri halde, delil getirmede
hadislere cok az basvurmuslardir.3® Dini ilimlerde, Kur’an’dan sonra en énemli
kaynagin hadis oldugu konusunda bir ihtilaf yoktur. Ancak dil ilimlerinde
durum boyle degildir. Genel olarak dilciler hadis konusunda ihtiyath
davranmislardir. Nahiv kurallari icin hadisle istishad hususunda lg¢ temel goris
ileri sirtilmustir:3°

1-Hadisle istishada mutlak surette cevaz vermeyenler: Bunlarin basinda Ebi
Hayyan el-Endeliisi, (6l. 745/1345) hocasi ibni’d-Da“, (6l. 680/1281) Ebi’l-
Hasan ‘All Muhammed el-isbili, ibn HarGf (6l. 609/1212) ve benzeri nahivciler
gelmektedir.

34 (Ozbalikgl, “Arap Dilinde ilk istishad”, 66.

35 Sa‘ld el-Efgant, Fi usuli’n-nahvi, (Beyrut: el-Mektebu’l-islami, 1978), 28.
36 el-Efgani, FT usuli’n-nahvi, 29.

37 Qzbalikgl, Kur’dn ve Hadis’in Arap Gramerindeki Rolii, 70.

38 Bolelli, “Nahivde Hadisle istishad Meselesi”, 166.

39 Cikar, Kiyas, 52.
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2-Hadisle istishada kosulsuz cevaz verenler: Bunlarin basinda ibn Hazm (l.
456/1064) ve ibn Malik (6l. 672/1274) gelmektedir.*

3-Orta bir yol tutarak bazi sartlarin tahakkuk etmesi halinde bir kisim
hadislerle istishada cevaz verenler: Bunlarin basinda da es-Satibi (ol.
590/1194) ve es-Siiy(ti (61. 911/1505) gelmektedir.*

Hadisle istishada karsi ¢ikan dilciler, hadislerle istishad edilememesini bazi
sebeplere baglamislardir: Hadisler, Hz. Peygamber’den isitildigi sekilde
nakledilmemislerdir. Cogu, mana ile rivayet edilmistir. Bu durumda hadislerin
lafizlarinin Peygamber Efendimize ait oldugu kabul edilemez. Dolayisiyla
hadisleri, sahid ve delil olarak kabul etmek bazi dil hatalarina sebep olabilir.
Arap diliyle ilgili calismalarinda Ustliin gayret ve mevki sahibi olan Misirli
bilginler, hadisle istishad etmedikleri icin bircok nahivci onlara uyarak
hadisleri, dil kaidelerinin tespitinde delil olarak kullanmamistir. Rivayet edilen
hadislerde, rivayet esnasinda bircok lahn vyapildigl icin onlarla istishad
etmemigler. Zira raviler icinde Arap olmayanlarin sayisi ¢goktu. Bunlar, Arapgay
nahiv ilmine uygun olarak bilmedikleri igin farkina varmadan hadislerde lahn
yapmislardir. Ancak onlarin bu delilleri, konunun miitehassislari tarafindan
reddedilmistir. Soyle ki; hadislerin mana ile rivayet edildigi hususu kabul edilse
bile bu durum, hadislerin tamaminin yaziyla tespit ve tedvin edilmeden 6nceki
hicri birinci asir i¢in séz konusu olabilir.*?

Netice olarak, Hz. Peygamber'in Araplarin en fasihi oldugu hususunda alimler
ittifak etmislerdir. Arap siirinden daha sihhatli ve saglam senetlerle intikal
ettiklerinden, hadislerin lafzini degistirmeden rivayet etmenin asil oldugu
kanaati yaygin oldugundan hadislerin istishad icin kabuli akla yakindir. Kaldi ki
herhangi bir bedevinin veya cahiliyye sairinin insad ettigi siirlerle ihtilafsiz
istishad edildigi halde Hz. Peygamber’in hadisleriyle istishad edilemeyecegini
Oone sirmek, dayaniksiz ve mesnetsiz bir iddiadan ibarettir. Ayrica, Kur’an-i
Kerim’den sonra, en fasth Arapca, hadisler vasitasiyla giinimize kadar intikal
eden Hz. Peygamber’in hadisleridir.*®

40 es-Suydti, el-iktirdh, 24; Cikar, Kiyas, 53.

41 Hiseyin Tural, “Arap Dilinde Siir ve Hadisle istishad Meselesi”, Atatiirk Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, Say1 9, (1990), 71; Bolelli, “Nahivde Hadisle istishad Meselesi”, 166.

42 Bolelli, “Nahivde Hadisle istishad Meselesi”, 168-172.

43 Bolelli, “Nahivde Hadisle istishad Meselesi”, 168-172.
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3.1.3. Arap Sozii

Sema’ delilinin en énemli kaynagini Araplarin konustugu dil olusturmaktadir.**
Fakat nahiv alimleri, sozleriyle istishad ettikleri Araplari, bagh olduklari
kabilelere ve komsu olduklari milletlere gore tasnif etmislerdir. Nitekim Arap
yarimadasinin merkezinde bulunan kabilelerin sozlerini delil kabul ederken,
yabanci milletlere komsu olan kabilelerin sézlerini delil kabul etmemislerdir.*®
Bu konuda Eb{ Nasr el-Farabi (6l. 339/950) el-Elfaz ve’l-Hurif adli eserinde
sozleriyle istishad edilen ve edilmeyen kabileler igin soyle bir tasnif yapmistir:
Kureys, dile en kolay olan ve arzuyu en giizel ifade eden en fasth lafizlari
secmede, kabilelerin en iyisidir.*®

Kendilerinden Arap dili, alinan ve bu konuda kendilerine uyulanlar Kays,
Temim ve Esed kabileleridir. Arap dilinin ¢ogunlugu bunlardan alinmistir. Garib
kelimelerde, i‘rab konusunda ve kelime ¢ekimlerinde bunlara uyulmustur. Bu
kabilelerin disinda, Hiizeyl'in tamami, Kinane ve Tayy kabilelerinin bazilarindan
da Arap dili, alinmis olup bunlarin disindaki kabilelerden ise alinmamistir.
Dolayisiyla, yabancilarla komsulugu olan veyahut herhangi bir nedenle yabanci
milletlerle bir araya gelmis olma ihtimali olan; Lahm, Cuzam, Kuda‘e, Gassan,
‘lyad, Taglib, Nemir, ‘Abdiilkays, Ezd, Yemen, Sakif, Taif ve Hicaz
kabilelerinden, Arap dili alinmamis ve bunlarin dilleriyle istishad
yapilmamistir.*’

3.1.4. Siir

Siir, tartismasiz Arap dili icin hayati bir 6neme sahiptir. Siir cahiliye doneminde
yakalamis oldugu dilsel seviye itibariyla dilciler ve nahivciler icin vazgegilmez
bir dayanaktir. Fakat siir kendine has kural, uslGp, kafiye ve diizene sahip
oldugundan dolayi nahiv kurallarini zorlamistir. Nahivciler de boylesi durumlari
kuraldan istisna kabul etmislerdir.*®

Arap gramerinde hangi sairlerin siirleri ile istishad edilecegi hususunda zaman
sinirlamasi  getirilmistir. islAm ©ncesi devirden itibaren dilin fesahatinin
bozuldugu hicri ikinci asrin yarisina kadarki zaman diliminde yasayan bitiin
Araplarin siirleriyle istishad edilir. Eski mdellifler, birbirlerini takip eden
devirleri ve nesilleri géz 6nline alarak, Arap gramerinde siiriyle istishad edilip

44 Cikar, Kiyas, 55.

45 el-Efgani, FT Usuli’n-Nahvi, 21; Ozbalik¢i, Kur’dn ve Hadis’in Arap Gramerindeki Rolii, 205.
4 es-Suyti, el-iktirdh, 47-48.

47 es-Suydti, el-iktirdh, 47-48.

48 Cikar, Kiyas, 60.
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edilmeyen sairleri dort tabakaya ayirmis ve bu tabakalardan hangilerinin
siirleriyle istishad edilip edilemeyecegi hususunda sunlari belirtmislerdir:
Cahiliye doneminde yasamis olan sairlerin siirleriyle ittifakla istishad edilir.
Omdirlerinin bir kismini cahiliye déneminde, bir kismini da islami dénemde
gecirmis olan sairler muhadram ismiyle anilmislardir. Lebid b. Rebi‘a (6l.
41/661) ve Hassan b. Sabit (6l. 54/674) bu dénemin sairlerindendir. Cahiliye
donemi sairlerinin siirleri gibi bu donemin de sairlerinin siirleriyle ittifak ile
istishad edilmistir.*

Cahiliye dénemine yetismeyip Iislam’in ilk déneminde bulunan sairlere islam
D6nemi sairi denilmistir. Cerir, (6l. 110/728) el-Ferazdak, (6l. 110/728) Zu’r-
Rumme, (61.117/735) el-Kiimeyt (6l. 126/744) ve et-Tirrmmah (6l. 105/723)
gibi sairler bu dénemin sairlerinden bazilaridir. Bazi dilciler, lahn yapmis
olmalarindan 6tiri el-Ferazdak, (6l. 114/732) Zirumme (6l. 117/735) ve el-
Kiimeyt (6l. 126/744) gibi sairleri tenkit etmislerdir.>°

islamin ilk ddneminden sonra dilde bozulmalar baslamis olmasindan dolayi bu
donemin sairlerinin siirleriyle istishadin caiz oldugu sairleri, digerlerinden
ayirmak icin zamansal bir sinirlama yapilmistir.

el-Asma‘, (6l. 216/831) siirleriyle istishad edilen sairlerin sonuncusunun ibn
Herme (6l. 150/767) oldugunu belirtmistir. Eb( ‘Ubeyde’nin (61. 209/824) “Siir

”31 5520 de bu

Iimruiilkays (1. 540) ile baslayip, ibn Herme ile son bulmustur.
gorisi desteklemektedir.

el-Asma‘P’den gelen bir rivayette ise, siirleriyle istishad edilen sairlerin
sonuncusu olarak ibn Herme’nin yaninda ibn Meyyade, (6l. 149/766) Ru’be
(6l. 145/762) ve el-Hakem el-Hudri de zikredilmistir.

Dil ilimlerinden olan liigat, sarf ve nahivde ilk i¢ gruba dahil olan sairlerin
siirleriyle istishad edilir ve en son 150 (767) yilina kadar devam eden bu
devirlere “ihticac asri” adi verilmistir.>

Zikretmis oldugumuz ¢ dénemin disinda kalan sairler muvelled(n ismiyle

anilmistir. Bessar b. Biird (61.167/783) bu dénemin en iyi sairlerindendir.>®

4 Qzbalikgi, Kur’dn ve Hadis’in Arap Gramerindeki Rolii, 54.

50 Ozbalikgl, Kur’dn ve Hadis’in Arap Gramerindeki Rolii, 55.

51 EbQ ‘All el-Hasan b. Resik el-Kayravani el-Ezdi, el-‘Umde fi mehdsini’s-si‘ri ve addbihi ve
nakdihi, (Suriye: Daru’l-Cil, 1981), 1/90.

52 jsmail Durmus, “istishad”, 23/396.

53 Eb( Muhammed ‘Abdullah b. Muslim b. Kuteybe el-K(fi ed-Dineveri, es-Si‘r ve’s-su‘ard, thk.
Ahmed Muhammed Sakir, (Kahire: Dar’'ul-Me‘arif, 1958), 757; es-SuyQti, el-iktirdh f7 usil’in-
nahvi, thk. ‘Abdilhakim ‘Atiyye,(Suriye: Dar’ul-Beyrdti, 2006), 38.
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“Daha 6nceleri muhdes (yeni) diye bilinen sairler, kudema’dan sayilirken, daha
sonralari Bessar ile baslayan donemde sairler zaman asimiyla artik kudema
arasinda kabul edilmemislerdir. ilerleyen asirlar icinde zamanimiza kadar gelen
sairler mivelledindan sayilarak sarf, nahiv ve ligatta sozleriyle istishad kabul
edilmemistir.”>*

Bununla birlikte muvelled(in igerisinde gilvenilir ve saglam olanlarin, 6zellikle
dil alimlerinin sozleriyle istishadi caiz gorenler olmustur. Nitekim Stbeveyh (6l.
180/796) ile el-Ahfes el-Evsat (6l. 215/830) yeni sairlerin ilki olan Besséar b.
Burd’un, (61.167/783) Zemahseri de (6l. 538/1144) EbG Temmam’in (6.
231/846) siirleriyle istishad etmistir. Beldgat ilimleriden olan me‘ani, beyan ve
bedi‘de ilk lg¢ tabakaya ait sairlerin siirlerinin yaninda mivelled(inun, hatta
Arap olmayan séirlerin siirleriyle de istishad caiz gérilmustir.®

Diger taraftan bazi dil dlimleri, kimin tarafindan sdylendigi bilinmeyen siir veya
nesir ile istishad edilemeyecegini ileri slirmislerdir. Bunun sebebi, soyleyeni
belli olmayan sozlerin mivelled bir saire ait olabilecegi hatta uydurma olma
endisesidir.® ibni’l-Enbar’nin (6l. 328/940) onciiliik ettigi bu goériise karsi
cikanlar olmus, soyleyeni bilinmeyen sozler, eger 6ne c¢ikmis bir dil alimi
tarafindan nakledilmis ise delil kabul edilecegini belirtmislerdir. Nitekim
Sibeveyh, el-Kitdb’inda zikirettigi 1050 sahid beyitten 50 tanesinin soyleyeni
bilinmedigi halde hi¢ kimse tarafindan tenkide ugramamistir.>’

4. Evdahii’l-Mesalik’de Kullanilan Sahid Siirler

Bu baslk altinda ibn Hisdm’in Evdahii’l-mesdlik adli eserinde kaidelerin ispati
icin kullanmis oldugu siirleri ele alacagiz. Fakat kitapta kullanilan siirlerin ¢ok
fazla olmasi hasebiyle her konudan bir veya birkag¢ tanesiyle yetinilecektir.
Siirlerin istishad yoniine gecmeden 6nce gectikleri konunun tanimini, siirin
arapga metnini yazip ve eger siirin sadece istishad edilen kismi verilmisse diger
kismini da tamamlayip terciimesini verecegiz.

54 QOzbalikgl, Kur’dn ve Hadis’in Arap Gramerindeki Rolii, 56.
55 Durmus, “Istishad”, 23/ 396.

56 es-Suy(ti, el-iktirdh, 32.

57 el-Bagdadi, Hizénetu’l-edeb, 1/8.
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4.1. Merfa‘at

ibn Hisdm eserinde istishadda bulundugu gramer konularini geleneksellesmis
yaygin taksime paralel olarak biz de basliklara ayirarak ele alacagiz. Merfl‘at
grubunun en yaygin 6gesi ise mibteda ve haberdir.

4.1.1. Miibteda ve Haber

Mibteda3, lafzi amillerden micerred olan, muhberun ‘anh bir isim ya da nefiy
veya istifhamdan sonra gelip kendisiyle iktifa ettigi zahir bir ismi ref’ eden
vasiftir. Haber ise, mibtedayla birlikte kendisiyle fayda meydana gelen so6z
konusu vasfin ziddidir.>®

bl e e JUsSS @) 13) Lot (g 319 Lo hds
“Ey dostlarim Alakami kestigim kisiye karsi, benimle beraber olmazsaniz. (siz

de onunla alakanizi kesmezseniz) bana verdiginiz sézii yerine getirmis
olmazsiniz.>®

istishad: Ll g Clg L climlesinde ism-i fail olan ly nefiy edati olan L ya
itimad etmistir. Bunun igin <3l kelimesinin faili olan Wl da haberin yerine
gecmistir.®°

oLy @gally 550l Iy (@) and I igell J 15303

“Dismanlarim, Gengleri sevdiklerinden ayiran éliimii benim igin temenni
ettiler. (Bilmiyorlar ki ) her insan éliimle karsilasacak.”®!

istishad: Mibtedaya vav-1 ma‘iyye ile bir isim atif edilirse haberin hazf
edilmesi gerekir. <iaus9 J=>y S 6rneginde oldugu gibi. Bu beyitte ise 550! (K9
Oldidy wgally climlesinde bulunan oWaids haber olarak gelmis hazfedilmemistir.
Zira ogally kelimesinin atfinda kullanilan 5 vav-1 ma‘iyye degildir. Sayet
beyitteki vav, vav-1 ma‘iyye olsaydi, haber olan oLals zikir edilemez zira hazfi
vacib olurdu.®?

58 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, |, 186-193.
59 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, |, 189.
0 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, |, 189.
61 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 1, 220.
62 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, |, 220.
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4.1.2. Fail
Fail, mukaddem, sarth veya muievvel fiilin isnad edildigi sarih veya muevvel

isimdir.%® Fail z&hir bir isim olabildigi gibi muzmar bir isimde olabilir. Fail, ister
zahir olsun ister muzmar olsun fiile, mizekerlik/muienneslik agisindan uyum
icerisinde olur. Fail muzmar bir isim ise ayni zamanda sayi acisindan da uyar.

“Bu develere ne olmusta adir adir yiiriiyorlar? Tas mi tasiyorlar demir mi? 5

istishad: Bu beyitteki sahid, 1439 leaino climlesindedir. Zira Kifelilere gore lguiwe
ref’ rivdyetine gére 1459 kelimesinin failidir ve Gizerine mukaddem olmustur.®®
Basralilara gore ise bdyle bir takdim caiz degildir.

o gl canp Yol bd Aol 088 I oo w3335

“Bir anlik konusmayla leyladan aziklandim. (ayrihidina gii¢ topladim) Fakat

onun konusmasi bendekini ( ona duydugum 6zlemi ) kat kat artird:.”®®

istishad: Buradaki istishad g g b caap Yl ol Ld climlesindedir. Nitekim
burada Yl ile hasr edilen caa> mef‘ldur ve fail olan s dan énce gelmistir.
Basra ekoliiniin cumhdru, el-Ferr3, ibn el-Enbari ve el-Kisd’t mahslr olan
mef‘Qlun faile takdiminin céiz olusunu bu sahidle delillendirmislerdir.®’

4.1.3. Naib-i Fail
Fail bazen birtakim sebeplerden dolayi hazfedilir. Hazfedilen failin yerine ise
mef‘Glu bih gecer. Mef‘llu bihin olmadigi durumlarda ise hazfedilen failin
yerine zarf, mecrlr ve masdar gecer. Kife ekoli mef‘Glu bih olsun veya
olmasin hazif edilen failin yerine zarf, mecr(ir ve masdarin gecebilecegini
savunmuglardir.®®

doll s o3 glegagne Sy cley dipye gaile

“Farkinda olmadan ona baglanildim. O da benden baska birine baglanildi. O
769

adam da baska bir kadina baglanildi.

8 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/77.

6 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/80.

85 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/81.

66 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/106.

7 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/105.

8 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/119-127.
8 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/119.
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istishad: Bu beyitteki sahid, 3l ,cale ,\gxale fiillerindedir. Clinki burada her (¢
fillde de fail bilindigi halde ki Allahtir (c.c.) mech(l olarak getirilmistir. Zira
burada fiillerin mechdl getirilmesinin nedeni lafzi bir amag icindir. Clinkd fail
zikredildigi takdirde hem ciimle uzayacak hem de kafiye bozulacaktir.”®

4.2. Mansabat

Mans(bat grubu da gramer alimlerince yaygin olarak mef‘ller Gzerinden
aciklanmistir. ibn hisam da mansabat ile ilgili verdigi bilgilerde istishadda
bulunmustur. Bunu kisaca soéyle 6zetlemek mimkiindir:

4.2.1. Mef‘Glu Mutlak
Mef‘Glu Mutlak; haber, ya da hal olmayan ve climlenin amilini te’kid eden,
tliriini ya da adedini belirtmek maksadiyla zikredilen mansib bir masdardir.”*

LY Y of plall S ol Leday cpidad! dll gz A9

“Allah,(c.c) Hig bir sekilde karsilasmayacaklarini zan ettikten sonra, birbirinden

ayri( sevgilileri) karsilastirir (bir araya) getirir.”

istishad: 2~ ve S kelimeleri masdara izafet edilmeleri halinde, mef‘Glu
mutlak’in yerine gecebilirler.”® Nitekim bu beyitte gérildugi tzere 5 olly
ol climlesinde ! S mef‘Gl mutlak olan U kelimesine naib olmustur.
Ciimlenin takdiri o)l JS' U ol seklindedir.

fllates 3551 i Led Lo Wgall Jlawo (§ Lsad

“Mademki 6liimsiizliik miimkiin dedil, o zaman é6liim meydaninda (savas
meydaninda) sabret. (kagma! ya zafer kazanirsin ya da serefli bir 6liimle

oliirsiin.)”"*

istishad: Buradaki sahid, miikerrer gelen lyue masdarinin, vuciiben hazif edilen
ol fiil-i emrinin yerine gegmesidir. Zira tekrar edilen masdar, emrin yerine
gectigi zaman amil olan fiil ittifak ile vucben hazif edilir.”

70 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/119.
7L ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/181.
72 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/185.
73 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/185.
74 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/191.
75 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/185.
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4.2.2. Mef‘lilu Leh

Bir fiil cimlesinde yer alan eylemin, yapilma ve yapilmama nedenini aciklayan
masdara mef‘Qlu leh adi verilir. Mef‘Glu lehe ayni zamanda mef‘Qlu li eclih ve
mef‘Glu min eclih de denir.”®

shdll dlly janal 280 IS B H,SU 39,m0 3 9

“Seni hatirladigimdan dolay;, yagmurda islanip (kendini kurutmak igin)

¢irpinan serce gibi beni de bir titreme tutuyor.””’

istishad: Bu beyitteki sahid, 41,1 kelimesindedir. Zira mu‘allel bih ile failleri
farkl oldugundan harfi-cer ile mecrir olmustur. Cinki J,SU nin faili
mutekellim, 39,23 nin faili ise 85» dur.”

4.2.3. Mef‘llu Fih
Ayni zamanda zarf olarak da adlandirilan, & (zarfiyyet) anlamini iceren zaman
veya mekan isimleridir.”

3 Yy Hlga =Y elily  @3la el pyie 31 3l @

“Senin sevgin ne sirke nede sarap iken, (beni sevip sevmedigin belli degilken)

gercekten sana asik oldugumu mu sandin.”&°

istishad: Bu beyitteki sahid, 3= @l kelimesindedir. Nitekim gorildigi gibi
mef‘Qlu fihin baginda ¢ogunlukla hazif edilen § harfi cerri bu beyitte sabit kalip
hazif edilmemistir.

4.2.4. Mef‘iilu Ma‘ah

Mef‘Glu ma‘ah; fiil ya da sibh-i fiili takip eden ve beraberlik anlamini iceren,
vav(s)’dan sonra gelen, ciimle icerisinde fadla (cimlenin temel unsurlarindan
olmayan) konumunda olan ve anlam bakimindan kendisinden 6nce gelen isme
atfi miimkiin olmayan mansab bir isimdir.5!

Jlxlall ¢yo Sl OB (Sl (209 (51193953

76 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/197.
77 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/200.
78 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/200.
7% ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/204.
80  ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/205.
81 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/212.
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“Siz babanizin ¢ocuklari (kardesler) bébrek ve dalak gibi birbirinize yakin olun.

(birbirinize simsiki sarilin birlik olun.)”®

istishad: Buradaki sahid, r&u\ w9 dadir. Nitekim ma‘iyyet (beraberlik) vavindan
sonra geldiginden, mef‘Glu ma‘ah olarak mansib olmustur. Bu beyitte baska
bir tevcth daha vardir. O da ‘&ul @9 merfd’ okunup 193458 fiilindeki isim olan
zamire atif edilmesidir. Fakat bu tevcih anlam bakimindan pek de dogru bir
tevcih degildir.8® Cinki bu tevcihe gére kendilerine emir edilenler hem
muhataplar hem de babanin ¢ocuklaridir ki bu anlam murad degildir.

4.2.5. Miistesna

istisna olgusunu olusturan temel unsurlar sunlardir: istisna; bir bitiinden bir
parcayil ya da bir kismi ¢citkarmak demektir. Mistesna; istisnd edatindan sonra
gelen ve istisna edatindan onceki hilkmiin ya da yarginin disinda kalan isimdir.
Mistesnd minh; istisnd edatindan o6nce gelen ve mistesna 06gesinin,
kendisinden istisna edildigi kisimdir. istisnd edati; kendisinden sonra gelen
kelime veya terkibi cimlenin ifade ettigi genel hiikmiin disinda tutan harf veya
edattir.

Lglly G5l V] p5 Ble 33 Jrie pgio daspalliy

“Sarimet adindaki yerde, onlardan geriye kalan sadece ¢iiriimiis, yok olmaya

yiiz tutmus, dedismis bir evdir.”*

istishad: Miistesna, tam (miistesnd minh mezkir) ve miceb (olumlu) bir
ctimlede gelirse nasbi vaciptir. Nitekim bu beyitte miistesna olan ¢3J! Yl anlam
acisindan menfi bir kelamda geldigi icin bedeliyyet izerine merf(‘ olmustur.
Zira her ne kadar % lafzan mdceb ise de 4> e 3u o) anlaminda oldugundan
anlam acisindan menfidir.®

1g3ls S 0alis & lgdall Sgus 3 09

“Aramizda diismanliktan baska bir sey kalmadi. Onlarin bize yaptigini biz de

onlara yaptik.”%®

82 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/215.
8  fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/215.
8 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/224.
85 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/224.
8 bn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/240.
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istishad: Bu beyitteki sahid, s« kelimesindedir. Nitekim Basralilara gére g
siirin zarGretinden dolayl @» @9 fiiline fail olmustur. KOfelilere gére ise bu

durum siire 6zgii bir durum degil nesirde de olabilir.?’

4.2.6. Hal

Hal; fiil cimlesinde, fiilin meydana gelmesi esnasinda sahibu’l-hal denen failin
ya da mef‘Qli bihin durumunu agiklayan mans@b bir isimdir. Hal ¢ogunlukla
nekra olur ve cimlede yer alan fiile veya fiilden tiiremis bir kelimenin

III

manasinda yer alan “nasil” sorusuna cevap niteligi tasir. Hal, mlessise ve

miekkide olarak ikiye ayrilir.8®
Js a8zl Yl Liga ol

“Meyye’nin issiz harebeleri kilici 6rten kumas gibi parliyor.”®®

istishad: Asil olan Sahibu’l-hal'in ma‘rife halin ise nekre olmasidir. Fakat
sahibu’l-hal, sifat aldigi veya halin kendisine takdimi durumunda nekre de
gelebilir. Nitekim Burada hal olan Li=gs sahibu’l-hale mukaddem oldugundan,
sahibu’l-hal olan J\- nekre gelmistir. Bu goris Sibeveyh’e aittir. Cumh(r ise
Li>go nin haberde miustetir olan zamirden hal oldugunu sdyler. O zaman
cumhdira gére bu beyitte herhangi bir sahid yoktur.%

Lot o corddlamy clled  doods Slidg gual Lo linge
“Seni gencken bile asik olmayan biri olarak bilirdim. Sana ne oldu da

yaslandiktan sonra seni zelil edecek kadar asik oluyorsun.”*

istishad: Burada s~a3 L climlesi icinde miistetir olan zamirden dolayi vava
ihtiyac duymadan ¢liags fiilindeki muhatap zamirine hal olarak gelmistir.>

4.2.7. Temyiz

Temyiz; kendisinden 6nce gelen ve temyizi olmadan bircok anlama gelebilen
mibhem bir ismin veya nisbetin anlamini veya miktarini aciklamak amaciyla
ciimlede yer alan nekre bir isimdir.*3

87 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/240.
8  ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/249.
8 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/260.
% ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/260.
91 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/261.
92 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/261.
9 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/295.
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Mimeyyez; temyizden Once gelen ve temyizle anlami anlasilir hale gelen
mibhem bir isimdir.>*

93 6 pud b waidl cubog Gddue Lz.aj.?jc,‘éﬁo“ﬂu‘iieb

“Bizi, biyiikligimizi goérdigiinde, seni gérdiim ey Kays mutmain oldun ve

Amr’in éciinii almaktan vazgegtin.”*®

istishad: Bu beyitte sahid _«aJ! kelimesindedir. Cinki &l bu beyitte
temyizdir. Temyizin de Basra ekolunun cumhiruna gére nekre olmasi vaciptir.
Bu durumda J! takisinin temyiz olan &l kelimesine bitismesi J! takisinin
burada zaid olduguna hikmedilir. Kife ekoliine gore ise temyiz nekre
olabildigi gibi ma‘rife de olabilir bu gérise gore beyitte gecen J! takisi ta‘rif
edatidir. Bazi nahivciler ise beyitte gecen _«&d! kelimesini mef‘Glu bih olarak
i‘rablamislardir. Bu goriise gdre bu beyitte konuyla alakali bir sahid yoktur.%

4.3. Mecrarat
Arap dilinde mecriaratlar harf-i cer ve izafet ile mecrdr isimler olarak iki ana
kisimda islenmistir.

4.3.1. Harf-i Cerler
Harf-i cerler, (g» ,< FE RGN ,é,d LSy die ,de FECIRCIN JRTV-{ES s e
,Ja,dl,0» ) olmak tizere yirmi tanedir.”’

TS5 o) o e (o Candy @5yl el o

“O bulutlar, deniz suyundan igtikten sonra hizli bir sekilde ve ses ¢ikartarak o

mavi dalgalardan yiikseldiler.”®

istishad: Beyitte ki sahid, & edatinin Hiizeyl kabilesinin liigatina gore ibtida
anlamini ifade eden ¢» harf-i cerrinin yerine kullanilmasidir.%® Nitekim @z’
kelimesini bu kabilenin kullanimina gére cer etmistir.

shall alls 5 saanll (aas ILS 858 JLSWU Goyaid Gl g

“Seni hatirladigimdan dolayi, yagmurda islanan sergenin (kendini kurutmak

icin) titretmesi (sallamasi) gibi beni de bir titreme tutuyor.”*%°

% ibn Hisam, Serh-u katru’n-nedad, 266.
9 fbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/295.
% ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 2/295.
9 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 3/3.
9% ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 3/5.
9 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 3/6.
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istishad: 2)\,S de bulunan J harfi, harf-i cerlerden olup ta‘lil anlaminda
kullanilarak 21,53 kelimesini cer etmistir.

L) unsl dilyan) 4l oi the coud) 13]
“Kuseyrogullari benden razi olurlarsa, Allaha yemin olsun onlarin rizasi benim

cok hosuma gider.”1%?

istishad: Burada sahid s harf-i cerrinin ¢ harf-i cerrinin yerine
kullanilmasidir. Clinki o2 fiili o= harf-i cerriile kullanilir. '

4.3.2. izafet

iz&fette, muzaf her zaman muzafu ileyhten &nce gelir. Muzafin sonunda
bulunan tenvin, tesniye ve cemi ninlari diser. Muzafu ileyh stirekli mecrdr
iken, Muzafin i‘rabi ise cimeledeki konumuna gére degisir.***

Yigs oz od Oly o 090 dmiunedl il 35l

“Sen benden sevginin en safina layiksin. Ve ben bunun karsiliginda senden bir

sey beklemiyorum.”'%

istishad: Burada sahid, o3a0 da=iwsll climlesindedir. Zira kendisinde J! edat
bulunan vasif, bir isme izafet edilmistir ki o isim de kendisinde J! edati bulunan
baska bir isme donen zamire izafet edilmistir. Bu tiir bir izafeti Miiberred caiz
gérmese de cumhdra gore caizdir.1

sl AL s b @ Busg (] ciS 3] eiSy

“Ey Rabbim sen oldugun zamandan beri (ezelden beri) teksin. Ey Rabbim

senden énce hicbir sey yoktu.”%

istishad: Beyitteki sahid Su>9 lafzindadir. Zira goriildigi gibi 4>9 kelimesi
muhatab zamiri olan § zamirine izafe edilmistir.1%®

100 ibn Hisam, Evdahu’l-mesélik, 3/26.
101 jbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 3/26.
102 jbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 3/38.
103 jbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 111, 38.
104 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 1lI, 70.
105 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 111, 81.
106 jbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 11, 81.
197 jbn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 111, 95.
108 ibn Hisam, Evdahu’l-mesdlik, 111, 95.
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Sonug¢

islam dininin gelismesi ve kitalara yayilmasi ile beraber yeni kiiltir ve
milletlerle etkilesim silireci basladi. Bu sirecte dogal olarak bu yeni dinin
kendini diger dinlerde ve dillerde yasayan insanlara tanitmasi lazimdi. Bu da
yerel dilden ziyade Kur’an’in indigi dil olan fasih Arapganin bazi kurallar
cercevesinde sunulmasini gerektiriyordu. Cunki dil bilimi, sadece alfabeyi
o0grenmek veya sozciikleri 6grenmekle hallolmuyordu. Bundan 6tirl Arapga
gramerinin iki ayagini olusturan sarf ve nahivin dogusu kaginilmazdi.

Diger ilimlerde oldugu gibi bu ilme de ilgi, cok erken dénemlerde baslamistir.
Erken donemlerde baslayan bu ilgi artarak devam etmistir. 14. Yilzyilda
kemale eren bu ilme 6nemli katkilar sunan kuskusuz dénemin en etkili ve en
onemli dilcilerinden biri olan ‘Abdullah b. Yasuf b. Ahmed b. ‘Abdillah b. Y{suf
Cemaluddin b. Hisam el-Ensari olmustur. Muellif, gerek eserleri gerekse de
yetistirdigi talebeleri sebebiyle islam ilim havzasinin en séhretli simalarindan
biri olmustur. Nahiv konusundaki gorisleri ve eserleri glinimiz ilim
diinyasinin degerli kaynaklari arasinda yer almaktadir. Nitekim ¢alismamizin
esasini teskil eden Evdahii’l-Mesdlik ilé Elfiyyeti ibn Mdlik adli eseri Arapca
0greniminde kaynak eserlerin basinda gelmektedir.

Arap dili grameriyle ilgilenen her dil bilimcisi gibi dil bilimine olan katkisindan
otird ikinci Sibeveyh lakabini alan ibn Hisdm da istishdda énem vermistir.
Ciinki dil bilimciler istishad icin ayet, hadis ve siiri esas almislardir. ibn Hisdm
da bu eserinde birgok ayet, hadis ve siirle istishadda bulunmustur.

Calismamizda istishad edilen siirlerin asil metnini yazdiktan sonra anlamini
verip, siirin istishdd yonlini izdh edilmeye calsildi. Boylece gramer
kitaplarinda istishad olarak getirilen genelde anlami kapali ve sadece istishad
bolimu verilen siirlerin izahi yapilarak okuyucuya bir kolaylik saglanmaya
¢ahsild.
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ALMAN ORYANTALIZMiNDE MUSHAF KONUSUNA YAKLASIMLAR
GESCHICHTE DES QORANS ORNEGi*

Miisliim Yildirm**

Oz

Almanya ve Avusturya’da basta Kur’an terciimeleri olmak tzere, tam ve kismi mushaf nesirlerinin yani sira
Kur’an (zerine yapilan arastirmalarin azimsanmayacak derecede olduklari gérular. Bati dinyasinda Kur’an
tarihi hakkinda yapilan en 6nemli galisma, Alman sarkiyat¢i Theodor N&ldeke’nin kaleme aldigi ve zaman
icerisinde Noldeke ekoliine mensup farkli yazarlar tarafindan tamamlanarak yeniden yayinlanan Geschichte
des Qorans adli kitaptir. Kur’an’in tarihini son derece detayl bir sekilde ele alan kitabin ana konularindan
biri de mushaf konusudur. Bu makalede kitabin mushaf konusuna yaklagimlari ele alinmistir. Kur’an tarihi
arastirmalarinda 6nci olan Geschichte des Qorans’in mushaf konusuna yaklagimlarini ele almamizin amaci,
Noldeke ve kitapta ilgili kismin tamamlanmasina katkida bulunan Otto Pretzl gibi iki 5nemli sarkiyatginin bu
konudaki dustincelerini ortaya koymaktir. Makalemizde, Geschichte des Qorans’in yaklasimlari olarak,
mushaf yazmalari konusunda arastirmalarin durumu, ilk dénem mushaflarin hatti, harflere noktalarin
konulmasi (i'cdm), Kur’an metninin harekelenmesi (teskil), stuk(n ve seddenin yazilislari, nakis ve zaid
harflerin yazilmasi, hemzenin yaziligi, Y (Ligatur) isareti, dyetlerin taksimi, sire isimlerinin yazilmasi,
mushafin cuzlere taksimi, mushaf yazmalarinin tarihlendirilmesi, mushaf yazmalarinin yazildiklar yerlerin
tespiti ve yeni Kur’an baskilari gibi konular izerinde durulmustur. Calismamizda, Geschichte des Qorans’in
kaynaklari hakkinda bilgiler verilmistir ki, Dani’nin el-Mukni‘ ve Sicistani’nin Kitdbu’l-mesahif adli ¢alismasi
kitabin temel kaynaklari arasinda yer almaktadirlar. Geschichte des Qorans’da klasik kaynaklar yaninda
istanbul, Berlin, Gotha, Paris ve diinyanin farkl yerlerinde bulunan énemli sayida erken dénem mushaf
yazmalar da referans gosterilmistir. Ekseriyetle Bati’da yapilan paleografik calismalar da konunun
kaynaklari arasindadirlar. S6z konusu kaynaklarda yer alan teorik bilgiler, ilk donem el yazma mushaf
nishalarindan 6rnekler verilerek pratige aktarilmistir. Birden fazla yazarin katkilariyla hazirlanan ve Kur’an
tarihi arastirmalarina oOncilik eden Geschichte des Qorans, icerdigi 6nemli mevzular dolayisiyla
arastirmamiza konu olmusgtur..

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Mushaf, Oryantalizm, Noldeke, Pretzl, Geschichte des Qorans.
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APPROACHES TO MUSHAF iN GERMAN ORIENTALISM THE EXAMPLE OF

GESCHICHTE DES QORANS
Abstract
In Germany and Austria, it is seen that the research on the Qur’an, especially the translations of the Qur’an,
as well as the publications of full and partial mushafs, is considerable. The most important work on the
history of the Qur'an in the Western world is the book Geschichte des Qorans, written by the German
orientalist Theodor N6ldeke and completed and republished over time by different authors belonging to the
Noldeke school. One of the main topics of the book, which deals with the history of the Qur’an in great
detail, is the subject of mushaf. In this article, the book's approaches to the subject of mushaf are discussed.
Our aim in discussing the approaches of Geschichte des Qorans, a pioneer in Qur'anic history research, to
the subject of mushaf is to reveal the thoughts of two important orientalists such as Noldeke and Otto
Pretzl, who contributed to the completion of the relevant section in the book. In this article, as approaches
of Geschichte des Qorans, the status of research on mushaf manuscripts, the calligraphy of the first period
mushafs, the placement of dots on letters (i'jJam), the movement of the Qur'anic text (tashkil), the writing of
sukdn and shaddah, the writing of missing and missing letters, Issues such as the writing of the hamza, the
sign of ¥ (ligatur), the division of the verses, the writing of the names of the surahs, the division of the
mushaf into parts, the dating of the mushaf manuscripts, the determination of the places where the mushaf
manuscripts were written and the new Qur’an editions were emphasized. In our study, information is given
about the sources of Geschichte des Qorans, Dani's al-Mugni' and al-Sijistani's work called Kitdb al-Masahif
are among the main sources of the book. In Geschichte des Qorans, in addition to classical sources, a
significant number of early mushaf manuscripts found in Istanbul, Berlin, Gotha, Paris and other parts of the
world are also referenced. Paleographic studies, mostly carried out in the West, are also among the sources
of the subject. The theoretical information contained in the sources in question has been put into practice
by giving examples from the first period hand-written mushaf copies. Geschichte des Qarans, which was
prepared with the contributions of more than one author and pioneered research on the history of the
Qur’an, has been the subject of our research due to the important issues it contains.
Keywords: Tafsir, Mushaf, Orientalizm, N6ldeke, Pretzl, Geschichte des Qorans.

Giris

Kur’an-1 Kerim, nazil oldugu ilk ginden itibaren hem okunan hem de yazilan bir
kitap? oldugu gibi ayni zamanda dogulu ve batili bilginlerin izerinde pek ¢ok
¢alisma vyaptiklart bir kitaptir. Bati diinyasinda 6zellikle Almanca’nin

konusuldugu Almanya ve Avusturya’da Kur’an lzerine yizlerce calismanin
yapildigi bilinmektedir.> Dionysius von Rickel (6. 1471) ve Martin Luther’le (.

Geschichte des Qordns’a 6nemli katkilar sunan ve Kur’an lizerine yaptigi ¢alismalarla taninan
Otto Pretzl (6. 1938), bir taraftan sirekli okunan diger taraftan devamli yazilan bir kitap
olma ozelligine sahip Kur’an hakkinda soyle demektedir: “Kur’an'da baska higbir kitapta
bulunmayan iki temel unsur vardir. Bunlardan birisi konsonant metin digeri ise s6z konusu
metnin okunmasidir. Bu durum, madde ve form ve yan yana birbirine ait olan beden ve ruh
gibidir.” Otto Pretzl, Die Fortfiihrung des Apparatus Criticus zum Koran (Minih: der
Bayerischen Akademie der Wissenschaften, 1934), 1.

Alman dilinde yapilan galismalar igin bk. Fuad Sezgin, Bibliographie der Deutschsprachigen
Arabistik und Islamkunde (Frankfurt: Institut flr Geschichte der Arabisch-Islamischen
Wissenschaften an der Johann Wolfgang Goethe-Universitat, 1990-1995).

114



Balikesir ilahiyat Dergisi - Balikesir Theology Journal
Aralik /December 2023, 18: 113-150

BAID

1546) baslayan ve giinimiize kadar devam eden Kur’an terciimeleri* basta
olmak {izere mushaf basimi ve diger calismalar biyiik bir yek(n tutmaktadir.’
Nizalinden giniimize kadar pek cok konuyu kapsayacak sekilde Kur’an’in
tarihini detayli bir bicimde ele alan Geschichte des Qordns, basta Theodor
Noéldeke (6. 1930)° olmak izere dért Alman sarkiyatcinin emeklerinin
ardnudr.

Bu makalede Geschichte des Qordns’in mushaf konusuna yaklasimlari ele
alinacaktir. S6z konusu yaklasimlar basta kitabin yazari Noldeke olmak lzere
kitabin ikinci baskisinda ilgili bolimin tamamlanmasina biylik oranda katki
saglayan Pretzl’e ait yaklagimlar olacaktir. ilk olarak 1860 yilinda Né&ldeke
tarafindan kaleme alinan Geschichte des Qordns, aradan gecen uzun bir
zamandan sonra yayincidan gelen teklif Gzerine farkli yazarlar tarafindan g
cilt halinde tamamlanarak yeniden (1909-1919-1938) yayinlanmistir. Kitabin
birinci ve ikinci ciltlerini N6ldeke’nin 6grencisi Friedrich Schwally (6. 1919),
Ucglnci cildin bastan bir kismini (1926, 1929) Gotthelf Bergstraer (6. 1933),
BergstraRer’in vefati Gzerine kitabin makalemize de konu olan kalan kismini da
Pretzl tamamlamistir. Kur’an tarihini son derece genis bir yelpazede ele alan
Geschichte des Qordns, mushaf konusuna da 6nemli bir yer ayirmistir. Bu
cercevede mushaf yazmalari konusunda arastirmalarin durumu, ilk dénem
mushaflarin hatti, harflere noktalarin konulmasi (i’cam), Kur’an metninin
harekelenmesi (teskil), siikiin ve seddenin yazilislari, nadkis ve zaid harflerin
yazilmasi, hemzenin vyazilisi, Y (ligatur) isareti, &ayetlerin taksimi, sdre
isimlerinin yazilmasi, mushafin clzlere taksimi, mushaf yazmalarinin
tarihlendirilmesi, mushaf yazmalarinin yazildiklari yerlerin tespiti ve yeni
Kur’an baskilari gibi konular ele alinmistir. Noldeke ve Pretzl, kaynak olarak

4 Alman dilinde yapilan Kur’an terciimeleri icin bk. Muhammed Hamidullah, Kur’dn-i Kerim

Tarihi, gev. Abdiilaziz Hatip-Mahmut Kanik (istanbul: Beyan Yayinlari, 2010), 115-125;
Hiseyin Yasar, Batinin Kur’an Algisi (istanbul: Isik Akademi Yayinlari, 2010), 153-250; Ahmad
Von Denffer, “History of the Translation of the Meaning of the Qur’an in Germany up to the
Year 2000 A Bibliographic Survey”, Mecelletu’l-Buhis ve’d-DirdsGtu’l-Kur’éniyye 2/3 (2002),
11 vd.
5 Mushaf nesirleri hakkinda bk. Muslim Yildirnm, “Alman ve Avusturyali Oryantalistlerin
Mushaf Nesrine Katkilari”, Kur’an Arastirmalari ve Oryantalizm, ed. Necmettin Gokkir vd.
(istanbul: MUIF Vakfi Yayinlari, 2021).
Noldeke’nin hayati ve eserleri hakkinda bk. Mislim Yildinim, Theodor Néldeke’nin Kur’én’a
Yaklasimi “Geschichte des Qordns” Ornedi (istanbul: Marmara Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitlisti, Doktora Tezi, 2019), 8-29, 380-400; Hilal Gorglin, “Noldeke, Theodor”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi [slém Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2007) 33/217.
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onemli sayida ilk donem el yazma mushaf niishalarini referans gostermislerdir.
Kaynak gosterilen Topkapi Sarayl Miizesi ve Tirk ve islam Eserleri
Miuzesi'ndeki mushaflarin yeni kayit numaralari tarafimizdan ayrica tespit
edilmis ve konumuzla ilgili bazi gorsellerine makalede yer verilmistir. Bunun
yaninda ilk dénem el yazma mushaf nishalarindan geriye kalan varaklara yer
veren paleografi alanindaki ¢calismalar kaynak gosterildigi gibi klasik ve modern
donemde vyapilmis c¢alismalar da maksimum diizeyde referans olarak
zikredilmistir.

“Kur’an tarihi” kavramiyla, niizGlinden itibaren ilahi kelam olan Kur’an’in vahy
edilmesi, derlenisi, tertibi, iki kapak arasinda bir araya getirilisi, istinsah edilip
cogaltilmasi, hatti, harekelenmesi ve diger bazi meselelerin ele alinmasi
kastedilmektedir.” islam geleneginde Kur’an tarihi kavraminin Bat’’'da ortaya
citkisindan sonra kullanilmaya baslandigini gérmekteyiz. Ancak, bu, alanin
ihmal edildigi ve Kur’an tarihiyle ilgili calismalarin yapilmadigi anlamina
gelmemektedir. Basta ulimu’l-Kur’an literatiirli olmak tizere tefsir kitaplarinda
ve maustakil eserlerde Kur’an tarihiyle ilgili konularin detayl bir sekilde ele
alindigi ilk donemlerden itibaren basta resmi’l-mushaf olmak (izere diger bazi
konularda eserler yazildig1 gérilmektedir. Dolayisiyla, Kur’an tarihine yonelik
bilgiler kismen Kur’an ilimlerinden alinmis kismen de Kur’an tarihinden soz
eden bilgilerden olusmustur.®

Bati diinyasinda Kur’an tarihi literatlriiniin ortaya cikisina gelince, bu alana
yonelik ilgi 19. yiizyil ve sonrasi déneme rastlamaktadir.® Néldeke, 1860 yilinda
yazdigl Geschichte des Qordns adli eseriyle Kur’an tarihi arastirmalarina
onculik etmistir. Noldeke’den sonra tarihi siireg icerisinde Dogu’da ve Bati'da
Kur'an tarihi Gzerine pek c¢ok arastirma yapilmistir. Yapilan ¢alismalara
muhteva acisindan bakildiginda bazilarinin oldukca yetersiz olmalarinin yani
sira Kur’an tarihiyle ilgili pek cok konuya yer vermedikleri gorilir. Ozetle, pek
¢ok konuya yer vermeyen bu alandaki ¢calismalar son derece muhtasar ve biraz
daha hacimli bir gériintii arz etmektedirler.°

“Kur’an tarihi”ni, Kur’an ilimlerden bir ilim veya daha genis bir perspektife sahip oldugundan
dolayi basli basina bir ilim dali olarak telakki etmenin miimkiin oldugu ifade edilmektedir.
Muhsin Demirci, Kur'an Tarihi (istanbul: MUIF Yayinlari, 1997), 14.

Muhsin Demirci, Kur'an Tarihi, 14.

Bilal Gokkir, “Modern Donemde Kur’an Tarihinin Ortaya Cikisi: Kur’an’in Korunmuslugu
Hususunda Oryantalist iddialar ve Miisliimanlardan Cevaplar”, istanbul Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi 27 (2012), 10 vd.

10 Muhsin Demirci, Kur'an Tarihi, 14.
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Diger taraftan yapilan galismalar, Geschichte des Qordns ile icerik yoniinden
bir kiyaslamaya tabi tutuldugunda Noéldeke’nin calismasinin yaninda oldukca
zayif kaldiklari gérilir. Dolayisiyla Tirkce!* ve diger dillerde®® Kur’an tarihi
bashgiyla yapilan ¢alismalardan bazilari muhteva agisindan yeterli olmadiklari
gibi  ¢ogu zaman oOncekilerin  yazdiklarini  tekrarlamaktan Gteye
gidememislerdir. Ayrica, bu makalede ele aldigimiz konuya hi¢ vyer
vermedikleri gibi pek c¢ok meseleye de ylzeysel bir sekilde deginmekle
yetinmislerdir.

Pretzl'in ifade ettigi lizere, batili bilginler gibi sanki dogulu bilginler de ilk
donem mushaflar, bunlarin hatti, tarihlendirilmesi vs. konularda kendilerini

11 Kur'an tarihi hakkinda Tirkce’de yapilan bazi calismalar séyledir. Ahmed Cevdet Pasa,
Huldsetu’l-beydn fi te’lifi’l-Kur’dn (istanbul: 1303) -yeni harflerle “Kur’an Tarihi” bashgiyla
yayinlanmistir-, Mehmed Serafeddin VYaltkaya, Tdrih-i Kur’dn’i Kerim (istanbul: Maarif
Kitliphanesi, 1331/1915), ismail Hakki izmirli, Tarih-i Kur’dn (istanbul: Milli Matbaa,
1927/1343), Osman Keskioglu, Kuran Tarihi ve Kur’an Hakkinda Ansiklopedik Bilgiler
(istanbul: Nebioglu Yayinevi, ts.), -daha sonra Niizdiliinden Giiniimiize Kur’dn-1 Kerim Bilgileri
olarak yeni baskilari yapiimistir-Abdurrahman Cetin, Kur’dn ilimleri ve Kur’an-i Kerim Tarihi
(istanbul: Dergah Yayinlari, 1982), ismet Erséz, Kur’dn Tarihi Kur’an-i Kerim’in indirilisi ve
Bugiine Gelisi (istanbul: Ravza, 1996), Saban Karatas, Sia’da ve Siinni Kaynaklarda Kur’én
Tarihi (istanbul: Ekin, 1996), Muhsin Demirci, Kur'an Tarihi (istanbul: MUIF Yayinlari, 1997),
Ali Eroglu, Kur’an Tarihi ve Kur’an ilimleri Uzerine (Erzurum: Ekev, 2002), Omer Pakis, Kur’én
Tarihi (istanbul: Kitabf Yayinlari, 2013), Mustafa Oztiirk-Hadiye Unsal, Kur’an Tarihi (Ankara:
Ankara Okulu Yayinlari, 2016).

Tirkce diginda Kur’an tarihi baslikli calismalari olarak, Masa Carullah’in Tdrihu’l-Kur’én ve’l-
mesdahif (Petersburg: 1323/1905), gerek yontem gerekse kaynak agisindan Geschichte des
Qordns’in etkisi gorilen EbG Abdullah Zencantnin Tdrihu’l-Kur’dn (Kahire: Matbaati
Lecnetii't-Te’lif ve’t-Terceme ve’n-Nesr, 1354/1935), -Ziya Sen tarafindan (istanbul: Onséz
Yayincilik 2013) Turkge’ye tercime edilmistir.- Noldeke ve Ignaz Goldziher’'in kiraatlerin
metinden otaya ¢iktigi hakkindaki gorislerine cevaplarin (s. 121 vd.) verildigi Muhammed
Tahir el-Kirdi'nin Térihu’l-Kur’én ve dardibu resmihi ve hikmih (Cidde: 1365/1946),
Abdilfettah  el-Kad"nin  Tarihu’l-Mushafi’s-Serif ~ (Kahire:  Mektebetd’l-Clindi, ts.),
Muhammed Hamidullah’in Fransizca Kur’an terclimesine Le Siant Coran (Paris: 1959) giris
olarak yazdigi ve Tirkge’ye farkli kisiler tarafindan Kur’én-1 Kerim Tarihi (istanbul: Yagmur
yayinevi, 1965; istanbul: MUIF Yayinlari, 1993; istanbul: Beyan Yayinlari, 2010) adiyla
cevrilen calismasi, ibrahim el-Ebyari’nin Tdrihu’l-Kur’én (Kahire: 1384/1964), Halid
Abdurrahman el-Akk’in  Tdrihu tevsiki nassi’l-Kur’éni’l-Kerim ~ (Dimask:  Dar{’l-Fikr,
1406/1986); Adnan Zarz(r'un Uldmu’l-Kur’én ve i’cdzuhu ve tarihu tevsikihi (Dimask:
1395/1975/Amman: Dar’l-A’lam, 1426/2005), Muhammed Salim Muhaysin’in Térihu’l-
Kur’dni’l-Kerim  (iskenderiye: Miessesetu  Sebabi’l-Camia, ts./Cidde: 1402/1982),
Abdissabdr Sahin’in Tdrihu’l-Kur’én (1414/1994), Sabir Hasan Muhammed Eb{ Stleyman’in
Advéu’l-beydn fi Térihi’l-Kur’dn (Riyad: Daru Alemu’|-Kiitib, 1421/2000) ve Mustafa el-
A’zami’'nin The History of The Quranic Text (ingiltere: ts.) adli ¢alismasini sayabiliriz.
A’zami’'nin ¢alismasi Vahyedilisinden Derlenisine Kur’an Tarihi Eski ve Yeni Ahit ile
Karsilastirmali Bir Arastirma, adiyla Tiirkce’ye terciime edilmistir. (istanbul: iz Yayincilik,
2006).

12
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arastirma yapmakla sorumlu gérmemektedirler. Batiin bunlara ragmen gerek
Dogu’da gerekse Bati‘da istenilen seviyede olmasa da bazi galismalarin
yapildigini ayrica belirtmekte fayda vardir. Dolayisiyla bu ¢alisma bu alandaki
bir boslugu doldurmayi ve alana katki saglamayi amaglamaktadir.

1. Geschichte des Qordns’in Kaynaklari

Geschichte des Qoréns’in konumuzla ilgili kaynaklarinin basinda hi¢ kuskusuz
el yazma mushaf niishalari gelmektedir. Basta Noldeke olmak Uzere,
BergstraRer ve Pretzl'in 6nemli katkilar sunduklari ve Die Geschichte des
Korantexts (Kur’an Metninin Tarihi) bashgiyla yayinladiklari Giglinci ciltte pek
¢ok yazma mushaf nishasi referans gosterilmektedir. Geschichte des
Qordns’da kaynak gosterilen mushaf nishalarina gelince, kitabin ikinci
baskisinda Berlin Kutuphanesi 301,** 303, 305, 306 307, 308,*® 309,%
310,%° 313,% 314,%2 315, 316,%* 317,% 323,%° 325,%7 327,% 328,%° 331,20 333,%*
335,,32 337,33 338,34 339,3° 341,% 345,%" 346,38 348, 349,%° 350,* 351,2 352,%

13 Theodor Néldeke vd., Geschichte des Qorédns (Leipzig: Dieterich’sche Verlagsbuchhandlung,
1909-1919-1938), 3/31, 39, 52.

14 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/31, 49.

15 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/17, 38, 40, 43, 44, 48, 49.

16 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/31.

17 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/17, 44.

18 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/40, 46.

19 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/31.

20 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/49.

21 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/33, 42, 44, 46.

22 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/33, 47.

23 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/31.

24 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/46, 47.

25 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/46.

26 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39.

27 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/44.

28 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/44.

29 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/29.

30 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/33, 52.

31 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39.

32 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/49.

33 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/38.

34 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/36, 49.

35 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/48.

36 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/46.

37 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/42.

38  Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39, 47.

39 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/46.

40 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/32, 33, 45, 46.
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354,% 355, 356,% 359,47 362,* 363,* 364,°° numaralarda kayitli niishalar®®
yaninda Gotha Kitiiphanesi’nde kayith 427,%2 433,53 437,°* 441, 442,°% 443,
445,°8 446,°° 447,%° 451,51 457,52 458,%% 460,% 462°% numaral nishalar da
kaynak gosterilmistir.%® Her iki kiitiphanedeki yazma niishalara kaynak olarak

yer veren Noldeke, Gotha nlshalarini 1a/1-36 seklinde eski numaralariyla

kaynak gostermektedir. BergstraRer, kitabin ikinci baskisinda Noldeke’'nin

referanslarini vermeye devam etmektedir. Néldeke, kitabin 1860 baskisinda

Uppsala Kitiiphanesi’'ndeki (nr. O Bj. 48) mushaf niishasini,®” BergstriRer,

Joseph von Karabacek’in (6. 1918) referans gosterdigi ve Avusturya Ulusal

a1
22
43
44
a5
46
47
48
49
50
51

52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65
66

67

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/32.

Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/32.

Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/34, 41.

Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/38, 39, 42.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/46.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/46.

Noéldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/44.

No&ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/35.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/44.

Noldeke, Geschichte des Qordns’in ilk baskisinda Staatsbibliothek zu Berlin’de 372, 375, 376,
379 numaralarda kayitl niishalara da isaret etmektedir.

No&ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/31.

Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/33, 48.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/47.

Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/52.

No&ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/41.

N&ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/43.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/40.

Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/41, 49.

Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39, 47.

No&ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/30.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/33.

Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39.

Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/33, 35, 39.

No&ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/16.

Burada zikredilen numaralar yeni kayit numaralari olup No&ldeke, 1b olarak otuz alti
nishaya, 1a olarak sadece bir mushaf niishasina yer vermektedir. Noldeke, Geschichte des
Qordns (1860), 301. Bk. https://www.qalamos.net. (Erisim, 28. 11. 2023 )

Noldeke, Viyana, Paris ve diger bazi Avrupa sehirlerine seyahatler yapmis olsa da Dogu’da
herhangi bir sehri ziyaret etme imkani bulamamustir. Pretzl ise, istanbul basta olmak lizere
Dimagk, Kahire ve bunlarin disinda Dogu’da baska sehirlere ziyaretlerde bulunmus,
oralardaki mushaf yazmalarini incelemistir.
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Katiphanesi’nde bulunan, Selguklu sultani Aldeddin Keykubad’a (6. 634/1237)
ait olan mushafi kaynak géstermektedir.%®

Pretzl, Berlin ve Gotha nishalarinin yani sira basta istanbul’da bulundugu
sirada inceledigi nishalar basta olmak uzere farkh (Ulkelerdeki mushaf
nishalarini referans vermektedir. Pretzl, Topkapi Sarayr Miizesi envanterine
kayith eski numaralari 503855 ve 503867° olan niishalari kaynak gésterdigi gibi
Emanet Hazinesi 6,”* Emanet Hazinesi 12,”2 Revan Kdskii 18, Medine 1a”3 ve
Medine Ib’* niishalarini da referans gostermektedir. Geschichte des
Qoréns’da, Topkapi Sarayl Miizesi, Sultan Ahmet nr. 2’de” kayith niishaya
atifta bulunuldugu gibi Nuruosmaniye Kiitliphanesi'ndeki altinla yazilmis
mushaf niishasina da isaret edilmektedir.

ilk defa Evkaf-1 islAmiyye Miizesi adiyla kurulan Tiirk ve islam Eserleri Miizesi
envanterine kayith 3733,7® 3735’7 ve 1474’8 numarali mushaf nishalar ile
Misir Kiitiphanesi nr. 114, Fas-Kayrevan,’”® Merakes,® Paris’teki Bibliotheque
Nationale nr. 328% ve Britisch Museum nr. 2165’te® kayith niishalar da
Pretzl’in kaynaklari arasindadir. Pretzl’in Britisch Museum’daki nlisha igin
referansi, William Wright'in (6. 1889) The Palaeographical Society adl

68 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/31. Avusturya Ulusal Kitiiphanesi’'nde eski kayit
numarasi Ser. Nov. 4742 olan mushaf nushasinin yeni kayit numarasi Cod. Mixt. 917
seklindedir. Mushaf, Avusturyali diplomat Anton Prokesch von Osten (6. 1876) tarafindan
Joseph von Karabacek’e verilmis, o da kitliphaneye teslim etmistir. Prokesch, mushafi
Anadolu’dan aldigini  soylemektedir. Mushaf hakkinda Joseph von Karabacek, “Ein
Koranfragment des IX. Jahrhunderts aus dem Besitze des Seldschukensultans Kaikubad”, Zur
Orientalischen  Altertumskunde, Sitzungsberichte der Kaiserlichen Akademie der
Wissenschaften in Wien 184/3 (1917), 1-38, adl bir calisma yapmustir.

69 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/271. Pretzl'in kaynak gosterdigi ve Topkapi Sarayi
Miizesi nr. 50385’te kayith olan nisha, glinimiizde Yeni Yazmalar nr. 743’te yer almaktadir.

70 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/265, 270. Pretzl'in kaynak gdsterdigi Topkapi Sarayi
Miizesi nr. 50386’da kayitli nlisha, glinimizde Yeni Yazmalar nr. 744’te yer almaktadir.

71 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/270.

72 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/267.

73 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/255, 256, 271.

74 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/264, 265, 266.

7> Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/270.

76 TIEM 3733 nr.’da kayith mushaf niishasinin yeni numarasi 358'dir.

77 TIEM 3735 nr.’da kayith mushaf niishasinin yeni numarasi 360"tir.

78 Néldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/253. TIEM 1474 numarada kayitli olan niishanin yeni
kayit numarasi 557’dir.

72 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/264.

80 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/263, 264, 267.

81 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/255.

82 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/257.
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calismasidir.®8 S. Pissaref tarafindan tipkibasimi gerceklestirilen Semerkand

mushafi Kelam-1 Serif (Petersburg 1905), Geschichte des Qordns’da adi gecen
diger bir nisha olup BergstraRer ve Pretzl tarafindan kaynak
gosterilmektedir.®

Matbu mushaf nishalarina gelince, Almanya basta olmak Uzere farkli Avrupa
Ulkelerinde birden ¢cok mushaf basimi gerceklestirilmis olsa da kitapta sadece
iki matbu nushaya yer verilmistir. Diger taraftan yeni Kur’an baskilari
konusuna kitapta son derece Ozet bir sekilde yer verildigi gorilmektedir.
Gustav Flugel'in (6. 1870) basimini (Leipzig 1834) gerceklestirdigi mushaf
nlshasi Geschichte des Qordns’in temel kaynagi olup kitabin her iki baskisinda
referans gosterilmistir. 1342/1924 yilinda nesredilen Kahire-Emiriye Mushaf’i
ise kitabin ikinci baskisinda referans gosterilmektedir.

Geschichte des Qordns’in mushaf nishalar disinda konuyla alakal diger
kaynaklarina gelince, ibni’n-Nedim’in (6. 385/995) el-Fihrist, Eb( Ubeyd’in (6.
224/838) Fezdilu'l-Kur’én, ibn Ebi Dav(d’un (6. 316/929) Kitdbu’l-Meséhif,
Omer b. Muhammed Abdiilkafi'nin (h. IV/V asir), Adedu siiveri’l-Kur’én,
Dani'nin (0. 444/1053) el-Mukni‘, el-Muhkem, et-Teysir ve el-Beydn adl dort
calismasi, ibn Atiyye’nin (6. 541/1147) Mukaddimetdn fi uldmi’l-Kur’én
icerisinde yayinlanan tefsirinin mukaddimesi, Stiy(ti’nin (6. 911/1505) el-itkdn
ve el-Huseyn b. All es-SGsavi'nin (6. 899/1494) el-Fevdidii’l-cemile adh
calismalarini zikredebiliriz.®

Geschichte des Qordns’in kaynaklari arasinda paleografi alanindan yapilan
¢alismalar 6nemli bir yer tutmaktadir. S6z konusu kaynaklar, daha ¢ok yer
verdikleri tipkibasim mushaf varaklari nedeniyle referans gosterilmektedir.
Noldeke, kitabin ilk baskisinda Jacob Adler’in (6. 1834) Descriptio Codicum
Quorundam Cuficorum (Altona 1780), Joseph Balthazar Silvestre’nin (6. 1869)

8 William Wright, The Palaeographical Society Facsimiles of Manuscripts and Inscriptions

(Oriental Series) (Londra: William Clowes, 1875-1883), 59. levha. Geschichte des Qordns’da
69. levha oldugu belirtilse de dogrusu 59. levha olmasidir. Noéldeke vd., Geschichte des
Qordns, 3/257.
84 Noéldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/8, 250, 251, 252, 253, 255, 262; Semerkand mushafi,
Muhammed Hamidullah’in editorligiinde Pissaref'in  ¢alismasiyla birlikte yeniden
yayinlanmistir. el-Kur’anii’l-Mecid=Holy Qur’an prepared for the Caliph Osman: Mushaf-i
seyyidina Osman radiyallahu anh akus niishati Semerkand, (Paris: Centre Culturel Islamique;
Hyderabad: Hyderabad House, 1981).
Geschichte des Qordns’da bazi kaynaklarin yazma nishalan referans gosterilmistir. Yazma
nlshalar yerine ulasabildigimiz matbu niishalari kaynak olarak gosterdik.
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Paléographie Universelle (Paris 1839),%® Johann Mbller'in (6. 1885)
Paldographische Beitréige (Eisleben 1844)%” ve Ulrich Friedrich Kopp’un (6.
1834) Bilder und Schriften (Mannheim 1821) adh ¢alismalarini referans olarak
zikretmektedir.

Pretzl’e gelince, Wright'in The Palaeographical Society (Londra 1875-1883) ve
Bernhard Moritz’in (6. 1939) pek cok tipkibasim mushaf sayfasina yer verdigi
Arabic Paleography (Kahire 1905)% ile Encyclopaedia of Islam/Enzyklopaedie
des Islam’daki “Arabien” -Arabische Schrift- (Leiden 1913), 1/399-410
ve“Hizb”, 2/342, adli c¢alismalarini da referans olarak zikretmektedir.
Papirtsler konusunda degerli calismalar yapan Avusturyali Adolf Grohmann’in
(6. 1977) Corpus Papyrorum Raineri Archiducis Austriae, Series Arabica
(Viyana 1923), Joseph von Karabacek’in Zur Orientalischen Altertumskunde, 6
“Ein  Koranfragment des IX. Jahrhunderts aus dem Besitze des

8 ve Ernst Kihnel'in (6. 1964) Islamische

Seldschukensultans Kaikubad”,
Kleinkunst (Berlin  1925) adh c¢alismasi yazarimizin diger kaynaklari

arasindadirlar.

Pretzl’in Semerkand mushafi hakkindaki kaynaklari Henry Lansdell’in (6. 1919)
Russian Central Asia (Londra 1885)% ve Belgikali sarkiyatci Victor Chauvin’in
Bibliographie des Ouvrages Arabes (I-XIl, Liége 1892-1922), X, nr. 94, adli
calismalaridir.®® BergstrdRer’in  “Zur Altesten Geschichte der Kufischen
Schrift”®? ve Plan eines Apparatus Criticus zum Koran (Miinih 1930), Pretzl’in
Die Fortfiihrung des Apparatus Criticus zum Koran (Miinih 1934), Pretzl’in
Ogrencisi Anton Spitaler’in (6. 2003) Die Verszdhlung des Koran (Minih 1935)
kitapta adi gecen calismalardir.®®

86 Fransiz Joseph Balthazar Silvestre’nin Paléographie Universelle adl calismasi, Geschichte des
Qordns’in ilk baskisinda (s. 302, 303, 330) Noldeke tarafindan referans gosterilmistir. Pretzl,
Joseph Balthazar Silvestre yerine yanlislikla diger bir Fransiz sarkiyatgi Silvestre de Sacy’nin
(6. 1838) adini zikretmektedir. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/251.

87 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/39, 251.

8  Arabic Paleography (Kahire: 1905) adli calismasinda tipkibasim pek ¢ok mushaf sayfasina yer
ayiran Bernhard Moritz, s6z konusu sayfalar hakkinda yeterli bilgilere yer vermemektedir.

89 Sjtzungsberichte der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften in Wien 184/3 (1917), 1-38.

%0 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/250.

9 Semerkand mushafi hakkinda bk. ismail Mahdim, Kitdb ta’rihii’l-miishafi’l-Osméani fi
Taskent (Taskent: 1391/1971); Hayrettin Oztiirk, “Osman Mushaflari Uzerine Bir
Degerlendirme: "Semerkand Mushafi", islémi Arastirmalar Dergisi 15/4 (2002), 584-594.

92 Zeitschrift des Deutschen Vereins fiir Buchwesen und Schrifttum 5/6 (1919), 49-66.

9 Geschichte des Qordns’in kaynaklari hakkinda genis bilgi icin bk. Yildirnm, “Geschichte des
Qorans’in (Kur’an Tarihi) Kaynaklari -islami Kaynaklar-”, Diyanet [imi Dergi 56/2 (2019), 275-
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Geschichte des Qordns’da kaynak olarak onemli sayida el yazma mushaf
nlishasi referans gosterildigi gibi paleografik calismalarda yer verilen ilk donem
tipkibasim mushaf varaklarina da yer verilmistir. Yapmis oldugumuz
karsilastirmada nakillerin genelde isabetli bir sekilde yapildigi goriilmektedir.
Sadece bir yerde Fransiz Joseph Balthazar Silvestre ait olan Paléographie
Universelle (Paris 1839) adli eser, yine bir Fransiz olan sarkiyat¢i Silvestre de
Sacy’e (6. 1838) nispet edilmistir.®* Diger taraftan kitabin islami kaynaklari
olarak iki calisma o6ne c¢ikmaktadir ki bunlardan biri Pretzl'in nesrini
gerceklestirdigi Dani’'nin el-Mukni‘ adli eseri digeri ise Arthur Jeffery (6. 1959)
tarafindan Materials for the History of the Text of the Qur’dn (Leiden 1937)
adli calismasiyla birlikte yayinlanan ibn Eb{ Dav(id es-Sicistant’nin (6. 316/929)
Kitabi’l-Mesdhif'idir. Noldeke, bu iki onemli ¢alismadan kitabin birinci
baskisinda istifade edemese de Pretzl, her iki kitabi referans géstermektedir.

2. Mushaf Yazmalari Hakkindaki Arastirmalarin Durumu

Mushaf yazmalarinin incelenmesi ve bu alanda ortaya konan c¢alismalara
baktigimizda Geschichte des Qordns’in 6nci bir rol oynadigini soyleyebiliriz.
BergstraBer ve Pretzl, kitabin tamamlanmasina sunduklari katkilar yaninda bu
alanda kayda deger c¢alismalar yapmislar ve bunu bir proje olarak hayata
gecirmeye calismislardir. Geschichte des Qordns’in son cildinin yayinlandigi
1938 yilindan sonra gerek Dogu’da gerek Bati’da yazma mushaflar konusunda
onemli arastirmalarin yapildigini, gliniimiizde de bunun devam ettigini ayrica
belirtmekte fayda vardir.

Geschichte des Qordns’a gore, kiraatle Hz. Osman metni arasindaki gigli
organik bag Uzerinde dislnildigiinde, el yazma mushaflarin incelenmesi
kiraat edebiyati hakkinda yeni bir sey sunmamaktadir. IV. ylzyildan itibaren
mushaf yazmalarinin ulimu’l-Kur’an agisindan rollerini yitirdigini séyleyen
yazara gore, Hz. Osman mushafinin imla hususiyetlerini bilmek, tilavet ve
mushaf yazmalarini sonuglandirmak icin gerekli gérilmektedir. Bunu da Kur’an
hakkindaki ikincil kaynaklardan elde etmek mimkiindiir.%

Pretzl, batili bilginlerin el yazmalar arasinda bir karsilastirma yapma
hususunda kendilerini yikimli gormediklerini, kiraat ilminin sahip oldugu

280; Yildirim, “Geschichte des Qorans’in (Kur’an Tarihi) Kaynaklari -Batih Kaynaklar-". Usdl
islam Arastirmalari 31 ( 2019), 119-174.

%4 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/251.

9  Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/249.
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goreceli durumun eski Kur'an yazmalarini incelemenin 6énemini gdsterdigini
ifade etmektedir. Pretzl, el yazma mushaflar hakkinda Bavyera Bilimler
Akademisi’'nin BergstrdaBer’in teklifiyle glinimize ulasan eski mushaf
yazmalarinin  kopyalarini maksimum diizeyde derlemeyi kararlastirarak
kaynaklar Gzerinde arastirmalar yapma sirecini ilk defa baslattigini ifade
etmektedir.®® Kitabin yazildigi dénem icin séylemek gerekirse, Akademi’nin bu
projesi heniiz baslangic asamasinda olup, bu c¢alismalar bir neticeden ¢ok
konunun timi ve yazmalar (zerine ¢alisma metodunun 6n s6zii olarak
gorilmelidir.’

Adolf Grohmann, Corpus Papyrorum Raineri adli calismasi basta olmak Ulzere
Arap yazisi hakkinda 6nemli ¢alismalar kaleme almis bir sahsiyettir. Pretzl,
Grohmann’in bu konuda gostermis oldugu biyik cabalara deginerek ozellikle
papirtsler konusunda eski Arap paleografi arastirmalarinda o6nemli bir
ilerlemeye vesile oldugunu ifade etmekte, bitin bunlara ragmen hala eski
Kur’an yazmalari icin 6n ayak olacak ¢alismalardan uzakta bulundugumuzu da
ayrica belirtmektedir.%®

% Bazl eski el yazma mushaf niishalarinin akibeti hakkinda Pretzl, cogu kez dogulu ve batili

bilginlerden bu konuda bazi séylentiler duydugunu ancak su ana kadar kendisi i¢cin bunlarin
neticelerini inceleme firsati olmadigini ifade etmektedir. Burada 6nemli olan ve 6ne gikan
sey ise, birka¢ defa s6z konusu edilen ve birinci diinya savasindan once asli Humus’ta
bulunan ve Hz. Osman mushafi disinda bir nishanin bulundugu haberidir. Muhammed Kiird
Ali, Hitéti’s-Sém (Dimask 1343-1347/1925-1928), 1/199, adli eserinde igerisinde Kur’an’in
son derece eski yazmalarinin bulundugu on iki sandigin savas sirasinda Dimask’tan
goturuldigini yazmaktadir. Pretzl, bu yazmalarin zannedildigi Gizere Almanya’ya ulastig
hakkindaki iddianin dogru olmadigini, su ana kadar da bu yazmalarin ilmi arastirmalara konu
edilmedigini sdylemektedir. N6ldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/249-250. Burada konuyla
ilgili diger bilgi ise soyledir. Birinci diinya savasina kadar Humus kalesinde bulunan Kafe
mushafi istanbul’a nakledildigi gibi Medine mushafi da istanbul’a nakledilmis ve savas
bittikten sonra tekrar yerine iade edilmistir. Muhammed Zahid el-Kevseri, Makalatii’l-
KevserT (Kahire: Matbaat(’|-Envar), 1372, 11-12.

%7 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/250. Proje hakkinda BergstrdRer, Plan eines
Apparatus Criticus zum Koran (Munih 1930), Otto Pretzl, Die Fortfiihrung des Apparatus
Criticus zum Koran (Miinih 1934), adh birer ¢alisma yapmislardir. Proje giinimuizde Corpus
Coranicum (http://www.corpuscoranicum.de.) adi altinda devam etmektedir. Proje
hakkinda ayrica bk. Esra Gozeler, “Corpus Coranicum Projesi: Kur'an’i Geg Antik Déneme Ait
Bir Metin Olarak Okumak “, Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 53/2 (2012), 219-
253.

% Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/250; Moritz, “Arabische Schrift”, Enzyklopaedie des
Islam (Leiden: Brill, Leipzig: Harrassowitz, 1913), 1/399-410, BergstridRer, “Zur Altesten
Geschichte der Kufische Schrift”, Zeitschrift des Deutschen Vereins fiir Buchwesen und
Schriftentum 5/6 (1910), 49-66.
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Elimize ulasan kadim mushaflar hakkinda yok denecek kadar az fihrist
bulundugunu ifade eden Pretzl, su ana kadar en zengin koleksiyonun istanbul
Topkap! Sarayl Miizesi’'nde® bulundugunu ayrica eski ismi Evkaf-1 islamiye
Miizesi olan Tiirk ve islam Eserleri Miizesi’/nde on alti niisha bulundugunu
sdylemektedir.}® Her ne kadar Pretzl, miizede on alti niisha oldugunu séylese
de “bu giin Tirrk ve isldam Eserleri Miizesi'nde bulunan ve 1914 yilinda Sam
Emeviyye Camii’'nden getirilen yaklasik iki yGz elli binin Gzerindeki Kifi hatli
Erken islAm Donemi Kur'dn-i Kerim sayfasi, “Sam Evraki” olarak miize

kayitlarina gecmistir.”10!

Paris’teki Ulusal Kitlphane'de yazi c¢esitliligi bakimindan 6ne ¢ikan eski
mushaf varaklarindan olusan son derece degerli bir koleksiyon bulundugu gibi
Kahire’deki Misir Kiitiphanesi ve Camiu’l-Ezher Kitliphanesi'nde de 6nemli
koleksiyonlar bulunduguna isaret eden Pretzl, 1934 yilinda Magrib’e yapmis
oldugu seyahatte hic ummadigl kadar nadir mushaf nishalariyla karsilastigini
soylemektedir. Pretzl, adi gecen yerler disinda farkli kiitiiphane, miize ve 6zel
koleksiyonlarda g¢ogunlukla varaklardan olusan pek ¢ok mushaf nishasinin
oldugunu ayrica ifade etmektedir.%?

Eski mushaf yazmalari konusunda 6nci olacak galismalardan uzak oldugumuzu
sdyleyen Pretzl, bu distincesinde en azindan yasadigl dénem igin hakl olsa da
glinimizde bu alanda calismalarin artarak devam ettigini soylemek
mimkindir. Bu baglamda Tayyar Altikulag’in kadim mushaf niishalarini nesri
ve bu konuda ortaya koydugu calismalar kayda degerdir.1%® Giiniimiize Ulasan

9  Topkap! Sarayl Miizesi ve istanbul Universitesi Kiitiiphanesi'ndeki yazmalarla ilgili calisma

yapan Fehmi Ethem Karatay (6. 1968), Topkap! Sarayi Miizesi'nde 1630, istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi’nde 258 mushaf niishasi zikretmektedir.

100 Tiirk ve islam Eserleri Miizesi, ilk olarak 1914 yilinda Siileymaniye Kiilliyesi’nde yer alan

imaret (dariizziyafe) binasinda acgiimistir. 1924 yilinda Tiirk ve islam Eserleri Miizesi adiyla

Topkapi Sarayr Mizesi MudirlGgi’nin bir subesi olarak galismalarina devam etmis, 1983

yilinda Sultanahmet’teki ibrahim Pasa Sarayr’na tasinmistir. Bk. Nazan Olger, “Tiirk Ve islam

Eserleri Miizesi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi isldm Ansiklopedisi (istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi

Yayinlari, 2012), 41/543-544.

Seracettin Sahin, Tiirk ve islam Eserleri Miizesi Emevilerden Osmanlilara 13 Asirlik ihtisam

(istanbul: Kaynak, 2009), 16.

102 Ngldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/251.

103 Tayyar Altikula¢’in nesrettigi mushaf niishalari séyledir. Hz. Osman’a izafe edilen Mushaf-1
Serif: (Topkapi Sarayi Miizesi Niishasi) (istanbul: IRCICA, 2007/1428), Hz. Osman’a Nisbet
Edilen Mushaf-i Serif: (Tiirk ve islam Eserleri Niishasi) (Istanbul: ISAM, 2007), Hz. Osman’a
nisbet edilen Mushaf-i Serif (Kahire el-Meshedii’l-Hiiseyni Niishasi) (istanbul: IRCICA,
2009/1430, Hz. Ali’ye Nisbet Edilen Mushaf-i Serif (San’d Niishasi) (istanbul: IRCICA, 2011),
Mushaf-1 Serif (Biblioetheque Nationale, Paris) (istanbul: IRCICA, 2015/1436), Mushaf-1 Serif
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Meséhif-i Kadime (istanbul 2015) baslikh eseri alana katki sunan bir calisma
olup,  Altikulag’in ¢alismalari, Noldeke  ekoliiniin isteyip de
gerceklestirmedikleri calismalara bir agidan 6rnek teskil etmektedir.

Diger taraftan Bati’da Kur’an yazmalari ve Arap yazisi hakkinda gerek matbuat
gerek dijital mecrada c¢alismalarin devam ettigini soyleyebiliriz. Kitliphane,
miize ve 6zel koleksiyonlardaki erken déneme ait mushaf nishalarinin dijital
ortama aktarma isleminin yani sira konuyla ilgili telif ¢calismalarinin da
yapildigini séylemek mimkindir. Dijital ortamdaki ¢alismalardan basta
Corpus Coranicum olmak Uzere diger bazi projeleri sayabiliriz. Projeler
kapsaminda diinyanin farkli yerlerindeki erken donem mushaf nishalari dijital
ortama aktarilmaktadir. Glnimuizde kendisine rota belirlemeye c¢alisan
sarkiyat arastirmalarinin eski mushaflari incelemeye yoneldiklerini belirtmekte
yarar vardir. Bu baglamda bazi ¢alismalarini kaynakg¢ada verdigimiz Avusturyal
Arabist Adolf Grohmann, italyan Giorgio Levi della Vida (6. 1967), Alman Gerd
Radiger Puin (1940-), Adam Gacek (1947-), Frangois Déroche (1952-), Thomas
Milo, Alba Fedeli, Alain Fouad Georg ve Colin F. Baker gibi isimleri bu alanda
¢alismalar yapan isimler olarak saymak mimkdinddr.

3. ilk Donem Mushaf Hatti

Geschichte des Qordns’a gore, ilk dort asirda mushaflar alisilmis italik (kursive)
harflerden farkh olan ve KGff diye adlandirilan harflerle yazilmakta idiler. “Kafi”
isminin kaynaginin net olarak bilinmedigine isaret eden yazara gore, bu
nitelemeden maksat “lapidarschrift” diye isimlendirilen “anitsal yazi”dir. S6z
konusu yazi stilinde noktasiz resmedilen harfler sanatsal 6geler bakimindan
zayif idiler. & O« o« “ba”, “t4”, “sd”, “nan”, “y4” grubu harfler igin4 +
gibi basit isaretler (einfachen haken); ¢ ¢ 3 «& ¢ “mim”, “vav”, “fa”, “kaf”
grubu icin dairesel sekil (kreis); « & B¢ b (o 0 3« “dal”, “zal”, “sad”,
“dad”, “ta”, “za” ve “kaf” icin uzun esit sekillerle yetinilmekte idi.1%*

Yazara gore, erken donemde bazi harflerin net olarak belirlenmis bir sekli
(einheitliches bild) yoktu. “H&” = harfi italik bir cizgi seklinde soldan saga
satirin altina inen ve onunla kesisen bir sekilde >< (querstrich) veya su anki
haliyle satir gizgisi Gzerinde saga dogru keskin bir agi ile yazilmaktaydi. “Elif”,

saga dogru yonelen yatay bir cizgi (horizontalstrich) veya bu ¢izgi olmadan

(Tiibingen Niishasi) (istanbul: IRCICA, 2016/1437), Mushaf-1 Serif: Londra, British Library
Niishasi (istanbul: IRCICA, 2017).
104 Ngldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/251-252.
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yazilmaktaydi. “Ayin” harfi ~ satir ¢izgisi lGzerinde acgik bir agi ile (offener
winkel) yukariya dogru v veya bir bacak Gzerinde yarim daire= (halbkreis)
seklinde yazilmaktaydi. Kelimenin basindaki hemze saga dogru agik yarim
daire, Semerkand kodeksi ve diger yazmalarin yazi Uslibunda oldugu gibi
bazen elifin ylikseltilmesine variyordu. Ancak kiiglik hacimli kalmaya devam

etmektedir.1®

Pretzl'e gbre, elimize ulasan en eski mushaf niishasi, kare seklinde yazilan ve
Tirk ve islam Eserleri Miizesi 3733 numarada kayith olan niishadir. Oldukga
bliyik olan bu nilisha, 56x63 cm. ebadindadir. Her sayfasinda on iki satir
bulunan bu nisha, Bernhardt Moritz’'in tipkibasimini gerceklestirdigi sayfanin
ait oldugu Misir Kitiphanesi’'ndeki niishayla da ortismektedir. S6z konusu
Olcl, Paris’teki Ulusal Kitliphane, nr. 324 ve Semerkand nishasinin 6lgilerine
de uymaktadir ki her sayfada on iki satir bulunmaktadir. Ancak yazi stili
bakimindan farkhliklar arz etmektedir.%

Erken donem yazma mushaflar arasinda daha kiiglik bir kisim, yazi stili
bakimindan anitsal (lapidaris) yaziyla ve papirlslerden bildigimiz italik harfler
arasi bir konum arz etmektedir. S6z konusu mushaflar her zaman isten
yapilmis koyu siyah miirekkeple yazilmislardir. Josef von Karabacek (6. 1918),
ibni'n-Nedim’e dayanarak bunlari “Hicazi hat” diye isimlendirmektedir. Yazara
gére, bu yazi sekli, dar anlamda Medine Dimask yazmalarina aittir.1” Bu
yazmalar, imla ve ortogrofi agisindan elimizde mevcut olan en eski KGff
yazmalar gibi imlanin gelisim siirecini ortaya koymaktadir. Diger taraftan
yukarida zikredilen KGfi hatla yazilmis ve hacim olarak da biyik olan en eski
yazmalarla belli 6zellikler bakimindan da birliktelik arz etmektedirler. Bazi
harflerin sag tarafa yatik yazilmasi ve kelimenin sonunda “ya”nin imlasi 6rnek
olarak gosterilebilir.

Yazar, bu gruptaki mushaflarda nakis yazilan (defektiv-schreibung) bazi
kelimeleri Paris Bibliotheque Nationale’de (nr. 328) kayitli niisha ile Topkapi
Sarayl Miizesi Medine 1a’da kayith niishayi karsilastirarak vermektedir.%® Elifin
yazildigi (plene-schreibung) ve vyazilmadigi (defektiv-schreibung) yerlere
ornekler veren yazar, imld agisindan her iki yazmada on bes yerin nakis

105 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/252.

106 Ngldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/253-254.

107 Ngldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/254.

108 (rnekler igin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/255.
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yazildigini 6zellikle sekiz defa JB yerine J3, <JB yerine <J3 yazildigini ifade
etmektedir. Bu tarz nakis yazim, diger yazmalarla karsilastirildiginda
azimsanmayacak bir durum arz etmektedir.2%®

KGfi ve Hicazi hatla yazilan mushaflar disinda Gglnci bir grup ise Magribi hatla
yazilan mushaflardir. Bu gruptakiler hattin sekil ve niteliklerine bakildiginda
Medine mushaflarina uymaktadirlar. Bu gruptaki en eski mushaf niishasi, Turk
ve islam Eserleri Miizesi’'ndeki 63x56 6l¢iilerinde biiyiik formatta yazilmis olan
ve 3735 nr. kayitl olan niishadir. Bu él¢i, yine Tiirk ve islam Eserleri Miizesi
3733 numarada kayith ntshayla aynidir. Her sayfada yedi satir bulunmaktadir.

Yazara gore, ilk donem mushaflar birkag manaya gelebilecek noktasiz ve
harekesiz sakin harflerle yazilmakta idiler. Ayrica harflerde herhangi bir
uzatma (vokal) kullaniimadigi gibi, ayetlerin baslangi¢ ve bitislerini gosteren
herhangi bir isaret de yoktu. Kullanimda bazi zorluklara sebebiyet veren bu
durum, harflere harekelerin konmasi, ayetlerin taksimi ve s(re isimlerinin
yazilmasi gibi uygulamalarla yavas yavas giderilmeye ¢alisilmistir. Bu baglamda
Yahya b. Kesir, soyle demektedir: (obY 19las Wiy cWl e Jaadl did Igiast Lo Jola"
" @lg3dly giladll g3t o (I (ke Lis Uais 4 lg3asT @ ) g5 929 <4 (Onda ilk
yaptiklari sey “ya” ve “ta” harflerine nokta koymak olmustur. Bunda sorun
yok, bu, onun igin nlrdur, dediler. Sonra onda, ayetlerin sonlarinda nokta
koymayi icat ettiler. Sonra da el-fevatih ve el-hevatimi buldular.)*'° Bu durum,

genelde Kur’an yazmalarinin gelisimi ile paralellik arz etmektedir.*'?

109 Diger drnekler icin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/255. Pretzl, ibn Ebi David’u
referans gostererek (Kitdbi’l-Mesahif, 117) elifin yazilmasini (plene-schreibung) Ubeydulldh
b. Ziyad’a (6. 67/686) dayandirmaktadir. Ubeydulldh’i buna yénlendiren katibi Yezid el-
Faristdir. Ubeydullah, iki bin harf ziyade etmistir. 3 4o 05 Cauaell § 4l due o5 TRV )Y
"g5Ey" Jazg ¢ Call gly oY Call (BB "IgIE" bl due dlazmd gly (g5 6 "giSy" oY 316 " " Casesaall
all gl 0g all B8 Pretzl, bu rivayetle ilgili olarak: “Sayet fasl elifi Ubeydullah b. Ziyad
tarafindan bilingli olarak eklenmis olsaydi eklenen bu harfler iki binden bile daha fazla
olurdu” diye elestiri yoneltmekte ayrica ibaredeki bazi eksikliklere isaret etmektedir. Diger
taraftan Pretzl'in bu hususta gergeklerden uzaklastigi ve: “Yezid el-Farisi rivayetinde,
anlasilanin aksine mushaf metnine iki bin elif eklenmesinden s6z edilmemektedir. O, belirli
bir kelimenin iki ayri yerdeki yaziminda birer elif ilave edildiginden bahsetmektedir. Buna
gore, ilgili ibarenin “elfey harfin” (iki bin harf) seklinde okunmasi uygun degildir. Dogrusu bu
ibarenin “elifey harfin” (kelimenin iki elifi) seklinde okunmasidir. Bu baglamda “harf” lafzi
“kelime” anlamina gelmektedir” denilmektedir. Detayl bilgi icin bkz. Omar Yusuf Abd al-
Ghani Hamdan, “Emeviler Devrinde ikinci Mushaf Projesi”, cev. Bayram Demircigil, Sakarya
Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 20/38 (Aralik 2018), 284 vd.

110 EbG Amr Osman ed-Dani, el-Beydn fi addi Gyi’l-Kur’dn, nsr. Ganim Kadddri (Kuveyt:
Merkezi’l-Maht(tat ve’t-Turds, 1414/1994), 131-132.

111 Ngldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/257.
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Miuellife gore, harflerin koklerine noktalarin (diakritischen punkte) konulmasi
herhangi bir tepkiyle karsilasmamistir. Noktalar, eski yazmalarda nadiren
kullanilsa da islam’dan &nce noktalama biliniyordu. Bu sonucu eski paralarin
tizerindeki yazilardan cikarmaktayiz.1t? Anitsal yazitt3
(lapidarschrift/monumental) yonteminde “nokta” her zaman yaklasik olarak
bir ¢izgi seklinde yaziliyordu. Harflerin noktalar veya ¢izgilerle ayrilmasi su an
takip edilen yolla ortaya ¢ikmistir. Bununla birlikte “fa” ve “kaf” harflerinin
yazilmasi hakkinda ihtilaf olmustur. “Kaf” harfinin Gizerinde genellikle iki gizgi,
“fa” harfinin Uzerinde ise bir gizgi vardir. Magribi hatta oldugu gibi “kaf”in
Gzerinde bir cizgi, “fa” harfinin altinda bir ¢izgi veya tam aksi yani “kaf”
harfinin altinda ve “fa” harfinin lzerinde birer cizgi veya cizgisiz olmaktadir.
Pretzl, su 6rnege yer vermektedir. (Topkapi Sarayi Miizesi, Medine 1a)

Yazara gore, bitisik “ta”nin (ta-i merb(ta) noktalanmasi neshi yazmalarda
oldugu gibi bir hayli gec vakitte olmustur. Eski yazmalarin biyik cogunlugunda
noktalar sakin harflerin yazildiklari mirekkeplerle, sonraki donemde ise sakin
varyantlar gibi med harfleri de farkli renkteki miirekkeplerle yazilmislardir.1*

Yazar, nakis ve zaid harflerin yazilmasi meselesinde Dani’nin, resm-i Osmani’'de
yazilmayan fakat telaffuz edilen sakin harflerle ilgili 6zel kurallar zikrettigine
isaret etmektedir. Bu baglamda en fazla meydana gelen durum, med harfi olan
elifin terkedilmesi, en az karsilasilan durumsa iki hemzenin birlikte geldikleri
yerlerde hemze tasiyicisinin terkedilmesidir.!*® Ornegin: @5df - @3)d5f, 13)1 13, J33fl
Jyl seklinde yazilmaktadir. Diger taraftan bir kural olarak iki “vav” veya iki “ya”
bir araya geldiklerinde 39ls ve ¢nuidl 6rneklerinde oldugu gibi tek bir harf olarak
yazilmaktadirlar. Batin bu durumlarda nakis olan (disen) harf kirmizi renkle
gosterilir. Ayni sekilde Kur’an’da yazilip da telaffuz edilmeyen bazi yerler

112 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/257-258. Muhammed Hamidullah, “fe” ve “kaf”
harfleri arasindaki farki gosteren noktalamanin Hz. Peygamber zamanina ait oldugunu
sdylemektedir. Bk. Muhammed Hamidullah, islam Miiesseselerine Giris (istanbul: Diisiince
Yayinlari, 1981), 11.

113 Lapidarschrift (anitsal yazi) hakkinda bk. Adolf Grohmann, Arabische Paldographie (Viyana:
Hermann Bohlaus, 1967-1971), 2/37 vd.

114 Ngldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/258.

115 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/268.
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vardir. Bu durum, katt hemzesinde tekrar edilir ki cogunlukla yazi esnasinda
benzer kelimeleri ayirmak igin kullaniimaktadir. ¢ldsl eldql, eld) el Bu harfler,
hazif alameti olarak kiiciik kirmizi bir nokta ile gosterilirler. Butlin bu
durumlarda, hemzeyi tasiyan harfin hangisi oldugunda siiphe meydana
gelmektedir. Ayrica hemze isareti ile hazf dairesini (tilgungkreises) koymak bir
durumdan digerine gore degisiklik arz etmektedir.*®

Geschichte des Qordns’da yer verilen diger mesele Y (ligatur) isaretinin
yazilisidir. Yazar, ilk donemlerde Y isaretinin “Iam elif” icin kullanildigini
soylemektedir. Harekeleme esnasinda bu iki cizgiden hangisi “lam”? hangisi

A~y 7

“elif”tir? sorusu pratikte bir énem kazanmaktaydi. Dani'ye gére,!'” sagda
bulunan ¢izgi harekeyi tasiyan ve hemzenin isareti olan elifin gizgisidir. Bu,
kittabin kullanimi ile uygunluk arz etmektedir ki baslangi¢ta soldan sonunda
ise sagdan isaretle olmaktadir. Bununla birlikte Ahfes bunun aksini

dusiinmektedir. Neshi yazmalarda uygulanan vokalizasyon bu idi.*

Pretzl, KOfi yazmalarda su ana kadar vakf isaretlerini belirlemenin kendisi icin
mimkin olmadigini, s6z konusu isaretlerin kullaniimasinin ikinci asirda
basladiginin sabit oldugunu ifade etmektedir. Eb( Bekr ibni’I-Enbari, Kisa?den
soyle rivayet etmektedir: "tsallly ablidl s> die Oglhamiarg Ogrews o29" Beyhaki
(6. 458/1066), vakf isaretlerinin konmasini menetmistir. Fakat yazara gore, geg
dénem neshiyazmalarda genel olarak kullaniimaktadir.'*®

Hemzenin vazilisina gelince, ibn Ebi Davdd,*® kelimenin basinda
(anlautendem) ve sonundaki (auslautendem) hemzeyle ilgili kullanilan “nokta”
disinda o6zel bir isaret bilmemektedir. Fakat kelimenin iginde (inlautende)
hemzenin yazilisi i¢in iki “nokta”y1 sart kosmaktadir. Bunlardan biri eliften
once VI ¢lad & bogazi kapatmak igin kullanilan nokta, digeri ise eliften sonra

“ “0” igin ortada

g8 fetha icin konan noktadir. Ayni sekilde kesre “1” ve zamme

veya en alta yazilir. ibn Ebi D&vdd, ikinci noktayr “mukayyide” olarak

116 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/268-269.

117 Dani, Kitdbii’n-Nakt, 151 vd.

118 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/269.

119 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/269.

120 Abdulldah b. Ebi Dav(d es-Sicistani, Kitdbu’l-mesdhif, ngr. Arthur Jeffery (Kahire:
Mektebeti’l-Hanci, 1355/1936,), 144 vd.
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isimlendirmektedir.!?* Miellif, hemzeyi teshil ve teshil yapmadan okuma

hallerinde yesil bir nokta kullanilmasini dnermektedir.1?

Dant'ye gore, temel kural, “hemzenin” sari bir noktayla yazilmasi ve med
harfinin 6zel bir isaretle belirtilmesidir. Hemzenin teshili hemze yazilmadan
harekesinin yazilmasi ile gosterilir. Genelde vasil hemzesine kirmizi yatay bir
cizgiyle (roten horizontalstrich) isaret edilir. Bu da harfin bulundugu konuma
gore olur ki fetha halinde Ustte, zamme halinde ortada, kesre halinde altta
yazilir. Kelimenin basindaki hemze-i vasli olan harekeli harfi (der vokal) yesil
uzun bir isaretle géstermek mimkiindiir.?

|”

Pek c¢ok yazma nishada Vers’'in hemzeyi teshili “nakl” ifadesiyle belirtilir.
Dant’ye gore her iki durumda hemzenin olmadigini géstermek igin elifin yerine
kirmizi bir daire konur.!* Kitdbii’l-Meséhife gdre, hemze “4” “1 fetha
oldugunda “elif’ten 6nce bir nokta ile yazilir. Hemze memd(de ise “&”
“elif”ten sonra bir nokta ile beraber yazilmaktadir. Biraz yukariya dogru lg=3,39
VI Gely JI WS yazilir. ' Bu ihtilaf pek ¢ok yazmada bulunmaktadir.*?® Pretzl,
su orneklere yer vermektedir. (Topkapi Sarayr Mizesi, nr. 350395/Yeni

Yazmalar nr. 753)

J.‘!,‘t;‘.‘...u- —-" T

(Topkapi Saraylr Muzesi, nr. 50385/Yeni Yazmalar nr. 743)
L— —-— .i = t

Tokapi Sarayr Mizesi’'ndeki (Medine 1b) nUsha, hemzenin ahsiimis sekilde

yazilmasi bakimindan ihtilaf etmektedir. Bu yazmada “hemze”, Ust taraftan
acik kirmizi renkte bir cengel v (haken) olarak yazilmaktadir. Pretzl, su 6rnege
yer vermektedir. (Tokapi Sarayi Mizesi, Medine 1b)

121 bn Ebi David, Kitdbii’l-meséhif, 147.

122 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/265-266.

123 (rnekler igin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/266.
124 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/266.

125 bn Ebi Dav{d, Kitdbii’l-mesdhif, 144-145.

126 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/266.
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Topkapi Sarayl Mizesi'ndeki (Emanet nr. 12) niishada ise, hemze birbiri
Gzerine konulmus Uc¢ nokta 4d»!: “enzelnahl” veya lggen seklinde yazilmistir.
090 Ogwgd , Lk luw Orneklerinde oldugu gibi. Burada genellikle med
harfleri tek baglarina yazilmamaktadirlar.'?’

ilk ddnem mushaf hatti konusunda Néldeke’nin ulasamadigi bazi kaynaklari
kitabin tamamlanmasina katkida bulunan vyazarlar referans gostermis,
ulasabildikleri yeni bilgileri kitaba yansitarak konuya zenginlik katmislardir.
Dant’nin resml’l-mushafla ilgili eserini nesreden ve buradaki bilgileri 6nemli
Olglide kitaba yansitan Pretzl, sadece bilgileri aktarmakla kalmamis ilk donem
mushaf niishalarindan 6rneklemelerle uygulamali olarak meseleyi ele almaya
cahsmistir.  Yeni kayit numaralarini  tespit ederek ayni zamanda
orneklemelerde gorselleriyle birlikte verdigimiz mushaf nishalari ve diger
kaynaklardan iktibas edilen bilgilerin yapmis oldugumuz karsilastirmalarda
genelde dogru bir sekilde aktarldigl, polemiklerden uzak duruldugu ve
manupulatif agiklamalara yer verilmedigi gorilmektedir. Pretzl'in KGOff yazi
hakkindaki “s6z konusu yazi stilinde noktasiz resmedilen harfler sanatsal
o0geler bakimindan zayif idiler” climlesine katilmadigimizi belirtmek isterim.
Zira, yazarin da ifade ettigi lizere, mushaf yaziminda yaklasik olarak dordiincii
ylzyila kadar kullanilmaya devam eden bir yazi stili hakkinda sanatsal 6geler
bakimindan zayif oldugunu séylemek kanaatimizce dogru degildir. Bir hayli
zaman kullanilan yazi stilinin bir sistem igerisinde yazildigini ve kendi igerisinde
sanatsal 6zellikler tasidigini belirtmekte fayda vardir.

4. Mushafa Hareke ve Diger isaretlerin Konulmasi

Geschichte des Qordns’da belirtildigi lizere, harekeler sekil olarak
(vokalbezeichnung), fetha “a”, kesre “i” ve zamme “u” vokalleri nokta ile
gosterilmekte idi. Kendisinden sonra med harfi gelen sakin harfin Uzerine
fetha, altina kesre, zamme halinde ise soldan arkasina konuyordu. Medine

yazmasl bu alisiimis yontemin disinda olup zamme, kiglk dikey bir cizgi

127 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/266-267.
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(senkrechten strich) seklinde sakin harften hemen sonra resmedilmektedir.'?
Pretzl, su 6rnege yer vermektedir. (Topkapi Sarayl Miizesi, Medine 1b)

~

Tenvine gelince, harekenin ikiye katlanmasiyla yazilmaktadir. Dant’ye gore

~

) 129
’

tenvin acikca gosterildiginde noktalar Ust liste konur (terdkib sonra gelen

)130

harfle idgam veya ihfa durumunda (tetabl)**° ise yan yana yazilir. Yazmalarda

bu ihtilaf her zaman uygulanmamugtir.t3!

Harfi uzatirken med harfleri sakin harfle birlikte kiglk kirmizi bir harf olarak
yazilir. Topkapi Sarayr Miizesi, nr. 50386, mushafinda “ya” ve “vav”in meddi
icin kiguk bir elifin kullanildigini s6yleyen yazar, kelimenin sonunda med harfi
olan “vav”in ortaya cikmasinin s ve g2 drneklerinde oldugu gibi nadir
olmadigini séylemektedir.’3? Pretzl, su 6rnege yer vermektedir. (Topkapi Saray!
Miizesi, nr. 50386/Yeni Yazmalar nr. 744)

Suikdn isareti, sakin harfin (vokallosen konsonanten) {izerinde bulunan kiguk
yatay bir cizgi (kleinen horizontalen strich) seklinde resmedilen bir isarettir.!3
Bu isaret Irak yazmalarinda hi¢ yer almadigi gibi digerlerinde de nadiren
bulunmaktadir. Dani, stik(in isareti olarak kiiciik daireyi bilmektedir ki bu isaret

gliinimiize kadar kullanilmaktadir.’3*

Seddeye gelince, ilk donem yazma mushaf nishalarinda “sedde” (tesdid),
yukari veya asagiya dogru acik kiiciik yarim bir daire (halbkreis) veya sivri bir

128 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/264.

129 jzhar durumunda.

130 [hfa, meal gunne ve bila gunne icin Bk. Ebl Amr Osman ed-Dani, Kitdbii’n-Nakt, nsr. Otto
Pretzl (Istanbul: Matbaatii’d-Devle, 1932), 135.

131 (rnek igin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/264-265.

132 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/265.

133 Dani, Kitdbii’n-Nakt, 137.

134 Danft'ye goére siik(n isaretinin ifade ettigi diger anlamlar icin bk. Néldeke vd., Geschichte des
Qordns, 3/267.
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A

acl (spitzen winkel) seklinde resmedilmektedir. Dan’'ye gére,’®> tesdid, her
zaman harekeli harfin istiskaline isaret etme zorunluluguyla beraber sakin
harfin izerinde bulunan ve yapilmasi istenen uzatma isareti ile bulunur. Bunun
tam aksi bir durum Magrib ve Medine yazmalarinda goérilmektedir. Soyle ki,
kastedilen harekeli harf nokta ile harekelenmektedir. Buglin kullanilan ve %

wen

“sin” harfinden alinan isareti sadece yeni yazmalarda gérmekteyiz. Kur’'an
kiraatinde ve harekelerin etkilesiminde-birlesiminde sakin olan harfi seddeli
okumak mumkiandidr. Bu da EbG Amr kiraatinde oldugu lizere idgam
(assimilation) veya daha Once gecen kelimedeki sakin harfi sonra gelen
harekeli kelimeye izafe (insertion) yapmakla miimkindir. Bu durumda tesdid

ve stik(inu kullanmada bazi kurallar vardir.13®

Herhangi bir degisiklik olmadan sakin harfleri muhafaza amaciyla katipler,
harekeleri yazarken normal harflerde kullandiklari renk disinda bir renk
kullanmislardir.®® Harekeler kirmizi renkle, hemze ise sari ve yesil renkle
yaziliyordu. Mavi, turuncu, sari, yesil farkli varyantlari gostermek igin
kullanihyordu. Bu, Dani'nin onaylamadigi bir uygulama idi. Ancak pek cok
yazmada realite bu idi.?*® Ornegin, “I4 havfiin aleyhim” kirmiziyla buna karsin
“Ia havfe aleyhum” yesil renkle harekelenmistir. Merakes yazmasinda “himu”
eki dazenli bir sekilde zammeyle (u) harekelenmektedir. Ayni sekilde bir
varyant olarak telaffuzun “him” oldugunu gosteren bir isaret olarak sik{n
(cogunlukla sonra gelenin seddeli olmasi) yazilmaktadir. Pretzl, su oOrnegi
vermektedir. (Topkapi Sarayi Muizesi, nr. 50385/Yeni Yazmalar 743)

Tw e 90 A L
‘{4“1 ‘J“

: !
PR TS PPN A s la 3
Mavi, her zaman imale agiklanmak istendiginde kullaniimaktaydi. Bu durumda

sakin harf (izerine kirmizi bir nokta yani fetha “a” ve mavi bir nokta kesre “i
altina konmaktadir.*

Sonug olarak, mushafa hareke ve diger isaretlerin konulmasi meselesini islami
klasik kaynaklardan o&zetleyerek aktaran Pretzl, ilk dénem mushaf

135 DAani, Kitdbi’n-Nakt, 137.

136 56z konusu kurallar icin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/267-268.
137 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/267.

138 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/263.

139 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/263.
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nlshalarindan da istifade ederek konuyu ilmf bir sekilde 6rneklemelerle 6zet

bir sekilde ele almistir. Geschichte des Qordns’da ele alindig1 Gzere, benzer
harfleri birbirinden ayirmak i¢in harflerin koklerine noktalar konuldugu (i‘cam)
gibi okumada kolaylik saglasin diye de hareke olarak (teskil) yine noktalar
kullanilmistir. ilk dénem KOfi ve Hicdzi hatla yazilan mushaf nishalari
incelendiginde kullanilan noktalarin benzer harflerin koklerine konulan
noktalardan daha ¢ok hareke i¢in kullanilan noktalar olduklari gérilmektedir.

5. Ayetlerin Taksimi, Stre isimlerinin Yazilmasi ve Mushafin Ciizlere Taksimi

Geschichte des Qordns’da ifade edildigi Uzere, ayetlerin taksimatinda
(versabteilungen) herhangi bir itirazla karsilasiimamistir. Ayeti olusturan
kisimlar birbirinden farkh cizgilerle ayrilmakta idi. Kaynaklar, ayet aralarini
ayiran (¢ noktadan (drei punkten) “~” bahsetmektedir ki bunlar ayet baslarina
konulmakta idi. Bu konuda Yahya b. Kesir soyle demektedir: “ L 098y 58 L
S pwdy e BN Laddl ods Y] Ca>lasll oda (§ &u>T lw” (Bu mushaflarda yapilan
yeniliklerden sadece dyet baslarina konan (i¢c noktay: biliyorlardi.)#°

Tarihi sirecte Aayetler, renkli sekillerle/rozetlerle (farbigen rosetten)
birbirinden ayrilmiglardir. Bitiin yazmalarda isaretler bulunmadigi gibi bazen
gelisiglizel bir kullanimin bazen de isaretlerin hig¢ kullanilmadigi durumlar s6z
konusu olabilmektedir. Ayetlerin tek tek degil de bes ve on ayet olarak taksim
edildigi mushaflar bulunmaktadir. Ayetlerin taksimindeki besli ve onlu sistemin
Nasr b. Asim’a (6. 89/90) dayandirildigini soyleyen yazar,**! bu sisteme ilk
etapta bazilarinin  karsi ciktigini ayrica ifade etmektedir.}*? Tahmiste
(funfterabschnitte), ebcede gbre sayl degeri bes olan “hd” (») harfi sik
kullanilan bir isarettir. Ayrica kirmizi siyah iri elif veya iri sekiller/rozetler veya
daireler de kullaniimistir. On ayetten olusan bolimler (ta’sir) renkli sekillerle
(rozetlerle)'*® veya tahmisten ayirmak icin renkli karelerle (quadrate) birlikte
e “asr” kelimesi yazilarak veya terk edilerek ya da ebced rakamlarindan
uygun olan biri yazilmaktaydi.'** Pretzl, su érnege yer vermektedir. (Topkapi
Sarayl Mizesi, nr. 50385/Yeni Yazmalar 743)

140 Ngldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/258. Benzer bir sekilde Kitdbii’l-meséhif’te (s.
143) 098, yerine 09,2 zikredilmektedir. Bk. Dant, el-Beydn, 131.

141 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/258.

142 jbn Ebi Davld, Kitabii’l-meséhif, 138 vd.

143 Qzellikle Hicazi niishalarda yesil renk kullaniimistir.

144 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/259.
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Geschichte des Qordns’da s(re isimlerinin yazilisi hakkinda, s(irelerin en altina
yazilmasiyla baslamistir, denilmektedir. Daha sonra en (iste ”14S §)g.w da3ls”
“su sQirenin sonu”, “14S §y9w d>3” “su slrenin basl” veya bu ekleme olmadan
yazilmistir. Genel bir uygulama olarak sGredeki ayet sayilari hakkinda
"5\37---@3" “
rastlanilmadigi gibi bazen slre ve satirin kalan kisminin arasi bos birakilmistir

o..ayettir” bilgisi eklenmistir. Eski mushaflarda sdre isimlerine

ki genellikle bu son satirdir.’* Séz konusu bosluk, cesitli ornamentlerle
doldurulmus veyahut vyaprak sisleri (blattornamenten) ve arabesklerle
(Arabesken) tezyin edilerek, beraberinde s(ire ismi yazilmistir. Mushaflarin
siislemelerindeki (dekorierung) tek alan bu idi.'*® Pretzl, su 6érnege yer
vermektedir. (Topkapi Sarayi Muzesi nr. 50386/Yeni Yazmalar 744)

el 20w LT,

Yazar, ilk basta bunun da caiz olup olmadiginda ihtilaf edildigini ifade
etmektedir.!¥’ Daha sonralari mushaflarin ilk ve son sayfalar arabesklerle
tezyin edilerek altin yaldizli bir gergeve ile gercevelenmis, kigik dairesel
halkalara ve dortgenlere taksim edilmistir. Bunlarin izerine ilk ve son slrelerin
harfleri naksedilmistir. Yedi bolime taksim edilmis mushaflar bulunmaktadir ki
her bolimiin sonunda ornamentler yer almaktadir. Pek cok mushafta tezhip
(illuminierten), ayetlerde uygulanan onlu sistemin hamisinde ve secde olan
yerlerde halka seklinde siislemeler olarak goziikmektedir.1*®

Geschichte des Qordns’da, Kur'an’i clizlere ayirmanin neredeyse kesin olarak
Haccac b. YGsuf’a (6. 95/713) dayandigi belirtiimekte ve konuyla ilgili su

145 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/259.

146 Ernst Kiihnel, Islamische Kleinkunst, (Berlin: Schmidt, 1925), 26 vd.; Néldeke vd., Geschichte
des Qoréns, 3/259.

147 ibn Ebi David, Kitdbii’l-mesdhif, 150; Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/260.

148 Beyhaki, secde alameti konulmasini uygun gérmemektedir. Celaliiddin Abdurrahméan es-
SlyQti, el-itkdn fi uldmi’l-Kur’én (Beyr(t: Dari’l-Ma’rife, ts.), 2/209; Noldeke vd., Geschichte
des Qoréns, 3/260.
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rivayete yer verilmektedir: ¢y 3 S 45 0Tl e 393l Jlad...slydlly Blasdl... goz"
Cady dle gy A cpanyly Ly Call L3N 48 0T8N Of lgaaz (B oo Wlazd §Lb,>
@ Qi 4l lgaexly lgeud SOTAN ol Rty By> T dl Qonsl JB > cpmly

"Qgydl e aslwl Qo JB sl 3 (Gikalidg) "CagSUI" “Huffaz ve
Kurrd’yi...topladi... ve soyle dedi: Bana Kur’an’in hepsinin ka¢ harften
olustugunu soyleyin. Saymaya basladik. Ta ki Kur’an’in hepsinin (g ylz kirk bin
yedi ylz kirk kisur harf oldugunda icma ettiler. Bana Kur’an’in yarisi nerede
bitiyor, soyleyin, dedi. Hesap ettiklerinde Kehf slresindeki “velyatalettef”
kelimesindeki fa harfinde icma ettiler. Bana, harfleri bakimindan taksimini

haber verin, dedi...”**°

Yazar, mushafin ciizlere taksim edilmesi hakkindaki diger bir rivayetin Asim el-
Cahdert’ye dayandigini ve Haccac’'in taksimiyle karsilastirildiginda cok da
dikkatli olmadiginin ortaya ciktigini séylemektedir. Zira clizler ¢ogunlukla
sUrelerin bitisiyle nihayete ermektedir. Bundan sonra da Kur’an’in 5/1, 8/1ve
10/1’lerini zikretmektedir. Eski mushaflarda yalnizca yedi clize taksim
edildigini gordugiind, yapilan taksimatin kenarda gosterildigini, hassaten onlu
ve otuzlu taksimatin yer aldigini ifade eden Pretzl, son taksimin neshi
mushaflarda bir kural haline geldigini séylemektedir. Resmi Kahire nlishasinda
altmigh taksim yer almaktadir.?*

Pretzl, ayetlerin taksimi, sGre isimlerinin yazilmasi ve mushafin clizlere taksimi
gibi konulari klasik eserlerden oOzetlemek ve ilk donem yazma mushaf
niishalarindan 6rnekler vermek suretiyle isledigi goriilmektedir. Kur’an tarihi
acisindan bakildiginda konunun ilk donemlerle sinirlandirildigini gérmekteyiz.
Oysa konunun daha genis arastirmalara ihtiya¢c duydugunu belirtmekte yarar
vardir. Ornegin, tarihi siirec icerisinden farkl hattatlar tarafindan yazilan ve
hat sanatinin sah eserleri arasinda yer alan mushaflar nitelikli ¢alismalara
ihtiyac duydugu gibi matbu mushaf niishalarinin da incelenmeye ve Uzerinde
arastirmalar yapmaya ihtiyaclari vardir. Yazma ve matbu mushaf niishalarinda
daha ¢ok ayet sonlarina konulan rakamlarin ne zaman kullanilmaya baslandigi
vb. konularin incelenmesi gerekmektedir.

149 bn Ebi David, Kitdbii’l-mesahif, 119 vd.
150 Ngldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/261; Moritz, “Hizb”, Encyclopaedia of Islam, 2/342.
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6. Mushaf Yazmalarinin Tarihlendirilmesi ve Yazildiklari Yerlerin Tespiti

Pretzl, ilk ddnem mushaf yazmalarinda yazildiklari kesin tarihler®! hakkinda
bir kayda rastlamanin nadir bir durum oldugunu soylemektedir.
Tarihlendirilmis yazmalar dordiinci asirdan baslayarak artis gostermektedir.
Moritz’'in Encyclopaedia of Islam/Enzyklopaedie des Islam’da (1/405-406)
zikrettigi nUshalar disinda Pretzl, ancak iki tarihi kesinlestirebildigini
soylemektedir. Bunlardan biri Dimask mushafindan geriye kalan tek ve son
varak icin 298 senesi (su an Dimask Miizesi'nde muhafaza edilmektedir),
ikincisi Hz. Ali'nin yazdig1 zannedilen yazmanin tekmilesi ki 307 tarihini
tasimaktadir. S6z konusu mushaf, Topkapi Sarayi, Emanet nr. 6’da kayith
bulunmaktadir. Bitis tarihi hakkinda su bilgiler yer almaktadir. g5x)l 4o odag
Pl ade de el dasy eyl 8ygu JI Aol e 46 Wiy BL3Mg & 4w (Bu
tetimmedir; tarihi Gg¢ ylz yedidir. Katibi ise, basindan el-Karia s(resine kadar
imam Ali’nin (a.s) hatti iledir.)

Pretzl, buradaki “tetimme”den maksadin son dort varak oldugunu
sdylemektedir. 1928 yilinda istanbul’da ¢alismalar yapan Pretzl’in verdigi bu
bilgilerin bulundugu sayfa veya sayfalarin yerinde olmadiklari gérilmektedir.
Zira, Emanet nr. 6'da kayith mushafin orijinal sayfasinin ge¢ dénemlerde
yazildigi anlasilan ve Nas sQresinin yer aldigi bir sayfayla degistirildigine sahit
olmaktayiz. Pretzl'in, tespit edebildigi Dimask Miizesi’'nde muhafaza edilen
geriye 298 tarihinin yazildigi tek sayfanin izine maalesef olmasi gereken yerde
degil de Iirlanda/Chester Beatty Kiitiiphanesinde Is 1421 nr.da
rastlamaktayiz.!>?

Pretzl’e gore, lapidar yani K(ff yazmalarda ¢ogunlukla Hz. Osman, Hz. Ali veya
Hasan Basri'ye isnad edilen tarihler uydurmadir. Ona gore, Topkapi Sarayi
Muzesi, Ill. Ahmet KitlUphanesi, 2 nr.da kayith bulunan yazmada su yanls
bilgiler yer almaktadir: Ketebehu Ali ibn Eb7 Talib fi sehri ramaddn seneti tis’in
ve isrin.'>3

Miuellife gore, yazmalarin tarihlendirilmesi kadar diger zor bir mesele de
mushaf yazmalarinin yazildiklari yerlerin tespitidir. Teorik agidan bakildiginda

151 Adolf Grohmann, “The Problem of Dating Early Qur’ans” adli bir calisma yapmustir. Der Islam
33 (1958), 213-231.

152 https://viewer.cbl.ie/viewer/image/ls_1421/56/LOG_0000/ (Erisim: 28. 11. 2023)

153 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/270. Giambatista Toderini, Tiirklerin Yazili Kiiltiird,
trc. Ali Berktay (istanbul: YKY, 2012), 185, 201. Toderini (6. 1799), Topkap! Saray’nda
bulunan Hasan Basri ve Hz. Ali’ye ait niishalari gordigtini anlatmaktadir.
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el yazma mushaf nishalarinin ortaya c¢ikisi, resmi’l-mushaf konusunu
arastiran ve her sehre (emsar) ait imlayla ilgili varyantlarin listesine yer veren
eserlerde zikredildigi Uizere, islAm medeniyetinin merkez sehirlerinde
olmalidir.*®* Ancak realite bunun béyle olmadigini géstermektedir.

Pretzl’e gore, Topkap! Sarayr Miizesi’'ndaki pek ¢cok mushaf hakkinda yapilan
arastirmalar, neredeyse bitiin kodexlerin® farkli sehirlere ait imla
farklihklarini barindiran karisik metinlerden olustugunu gostermektedir. O,
Topkap! Sarayl 50386 nr.da®*® kayith mushafi inceleme imkani buldugunu ve
bu mushafa ait olan 6zelliklerin Dant’nin Medine mushafi igin zikrettigi listeyle
ayni oldugunu ifade etmektedir. Hatta bu niisha, Hadid Siresi 24. dyet Medine
varyanti disinda bir sekil icermektedir. Bu da mushaflarda yer alan tek bir
varyanta gore yazma nishanin ciktigl yeri belirlemenin metodik olarak yanlis
olduguna delalet etmektedir. Pretzl, metindeki karisimin boyutlarini
gostermek icin Topkapi Sarayi Mizesi’'ndeki nr. 50380 ve Medine 1a
niishalarindan érnekler vermeye calismaktadir.’> Ornegin Topkapi Sarayi
Mizesi, nr. 50385’te kayith olan niishada yazi genel olarak Meden?’dir. Ancak
Al-i imran ve En’am sirelerinde Dimaski bir metin, iki yerde de Basri bir metin
ortaya cikmaktadir. °8

Pretzl, yazma nishalarin vyazildiklari vyerlerin tespiti konusunda emsar
arasindaki ayet sayilariyla ilgili olarak bize ulasan islami rivayetlerden
faydalanmanin miimkiin olabilecegini séyler.® Ancak bu yéntemdeki ilk
zorluk, ayetlerin sayilarinin yazma nishanin yazildigi zamanla ayni olup
olmamasidir ki bazi yazmalarda bunu tam manasiyla tespit zordur. Pek g¢ok
yazma nishada ayet sayisini gosteren isaret kazilarak sonradan eklendigi gibi
slre baslarinda emsarin say! sistemine uymayan ayetlere ait sayilarin oldugu
da misahede edilmektedir. Herhangi bir slirede bir sehre, sonra gelen sGrede
baska bir sehre uygunluk arz eden ayet sayilarini gérmek az rastlanan bir
durum degildir. Zorlugu arttiran bir diger husus da ayetlerin nihai sayilarini

154 Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/270.

155 Niishalarin.

156 Mushaf niishasi, Yeni Yazmalar, nr. 744 numarada kayithidir.

157 Ornekler igin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/270-271.

158 Qrnekler icin bk. Néldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/270-271.

159 pretzl'in 6grencisi Anton Spitaler, Die Verszéhlung des Koran Nach Islamischer Uberlieferung
(Minih: BAW, 1935) adh bir galisma yapmistir.
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gormek icin metnin birkag sayfasinda bunu goOsteren isaretlerin
bulunmamasidir.*®°

Yazara gore, yazmalarin yerlerini tespitte basvurulacak yontemlerden biri de
imkan dahilinde yazmalarin harekelenmesinden yararlanmaktir. Diger taraftan
yazi karakterinden hareketle yazma tiirinin tarihi ve cikis yerini bilmede
yararlanilabilir. Fihrist adli eserde sdyle denilmektedir:'6! doyall bglasdl Jola"
"GNl @ Sradl @ Gl sumy Sl asdl “Arapga hatlarin ilki Mekki hattir.
Ondan sonra Medeni, sonra Basri, sonra da Kaff'dir.” Mdaellif, bu yontemin
onlinde bazi engeller bulundugunu 6zetle soyle dile getirmektedir. Mekki,
Medeni diye nitelenen hat Dimask’ta yazilmis olabilir. Bu, Emeviler ddneminde
Hicaz ve Suriye arasindaki iliskilerden dolayi anlasilir bir seydir. Bunun aksine
belirli bir sehirde farkl tirde yazilar kullanildigini séylemek de miumkinddr.
Hicazi’nin Suriye ve kuzey Afrika’ya baskin gelmesinden dolayi konu hakkinda
kesin bir sey soylememektedir. Pretzl'e goére, paleografik arastirmalardaki
amag, belli bir hattata veya belli bir ekole ait yazi GslGbuna sahip yazmalarin
kiiclk gruplar halinde toplanip kategorize edilmesidir ki, bu yontemle mushaf

yaziminda zamansal ve mekéansal iliskiler ortaya cikarilabilsin.!6?

Mushaf yazmalarinin tarihlendirilmesi ve yazildiklari yerlerin tespiti, en kadim
mushaflara ulasmak bakimindan {izerinde durulmasi gereken kayda deger bir
meseledir. Konu, kitapta kisaca ele alinmis olsa da o6zellikle mushaflarin
yazildiklari yerlerin tespiti hakkinda sundugu dislinceler dGnem arz etmektedir.
Pretzl, yazildiklari tarih olarak en kadim mushaflardan iki tanesinin tarihini
kesinlestirebildigini soylemektedir ki bunlar, 298 ve 307 tarihleridir. Dimask
Mizesi’'nde bulunan ve 298 tarihli olan mushaftan geriye sadece tarihin ve
mushafin vakfedildigi mescidin yazili oldugu tek sayfa kalmistir. Topkapi Sarayi,
Emanet nr. 6'da kayith bulunan mushafa gelince, s6z konusu mushaf tam olup
sadece 307 tarihinin yazili oldugu sayfa ile Pretzl’in haber verdigi diger sayfalar
bulunmamaktadir. Dimask Mizesi'nde muhafaza edilen ve 298 tarihinde
yazildigi belirtilen mushaftan geriye kalan tek sayfanin izine maalesef olmasi
gereken yerde degil de irlanda/Chester Beatty Kiitiiphanesinde Is 1421 nr.da
rastladik. 1% Topkapi Sarayl Miizesi’nde muhafaza edilen mushafin kaybolan

160 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/271-272.

161 Muhammed b. ishak ibni'n-Nedim, el-Fihristii’l-uldm, thk. Gustav Fligel (Leipzig: Vogel,
1871-1872), 6.

162 Noldeke vd., Geschichte des Qoréns, 3/272-273.

163 https://viewer.cbl.ie/viewer/image/ls_1421/56/LOG_0000/ (Erisim: 28. 11. 2023)
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varaklarina ise su an icin rastlayabilmis degiliz. Bu da demektir ki, Dimask’taki
varakin irlanda’ya gidisi ve Topkapi Sarayi’ndaki sayfalarin kaybolusu Pretzl’in
so6z konusu nushalari Tirkiye’de iken incelemesinden sonraki bir zaman
dilimine rastlamaktadir.

Kitabin birinci baskisinda yer alan ancak ikinci baskida yer verilmeyen su bilgiyi
de aktarmakta fayda vardir. Noldeke, Silvestre Balthazar'in zikretmis oldugu
Paris’teki kiicik KGfi el yazma mushaf nushasinin 193/809 yilinda vefat eden
Abbasi halifesi Harln Resid’in Buyuk Karl’a (Charlemagne/ Sarlman) (6. 814)
hediye ettigi mushaf olamayacagini séylemektedir.®*

7. Yeni Mushaf Baskilar

Matbaanin icadiyla birlikte yazma halindeki pek cok eser baski teknigiyle
¢ogaltilmaya baslamistir. Bu baglamda gerek Dogu’da gerekse Bati’da mushaf
nesrinin hiz kazandigini sdéylemek mimkiindiir.'®® Geschichte des Qordns’da
son derece kisa da olsa yer verilen konulardan biri de yeni mushaf baskilari
meselesidir. Pretzl, el yazma ve tas baski yontemiyle basimi gerceklestirilen
mushaflarin Hz. Osman imlasindan uzaklastiklarini, bundan yaklasik otuz yil
once Kur'an’in yazilmasi ile ilgili bir reform baslatildigini ve Resmi Kahire
Mushafi’'nin 1342/1924 yilinda basiminin gerceklestigini séylemektedir. Kahire
Mushafi, Muhammed Harradz'in (6. 718/1318) Mevridii’z-zem’én adli manzum
eserine gore harekelenmis olup Hafs'in (6. 180/796) Asim (6. 127/745) kiraati
son derece biiyik bir titizlikle verilmeye calisilmigtir.1®®

Pretzl, son derece biiylk bir 6zenle hazirlanan bu baskida ayet numaralarinin
KGft sayi sistemine gore belirlendigini ifade etmektedir. Ona gore, bu baski,
ilmi kriterler agisindan bakildiginda, Misliiman bilginlerinin harcamis olduklari
bliyik bir ¢abanin Urinldir. Bu baski, Pretzl’in isaret ettigi (zere, sadece
pratik uygulamaya tahsis edilmis olup teknik agidan Kur’an’in farkh yonlerini
icermemektedir. Pretzl, okzident bilginlerin bir asirdan fazla bir stredir yeterli
olmayan Fllgel'in 1834 yilinda basimini gercgeklestirdigi mushaf nishasiyla
yetinmis olmalarini enteresan bir durum olarak gormektedir. Fligel’in

164 Noldeke, Geschichte des Qordns, (1860), 302.
165 Y|ldirim, “Alman ve Avusturyali Oryantalistlerin Mushaf Nesrine Katkilari”, 47-99.
166 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/273 vd.
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basimiyla ilgili olarak Geschichte des Qordn’in 1938 yilindaki nesrine kadar
kayda deger herhangi bir iyilestirme yapiimamistir.¢’

Pretzl, tenkitli mushaf nesri ¢alismalari hakkinda iki farkh girisimden
bahsetmektedir. Bunlardan biri Arthur Jeffery’e (6. 1959) digeri Bavyera
Bilimler Akademisi’ne aittir. Her iki girisimin amaci, Kur’an’in ilmf bir niishasina
duyulan ihtiyaci karsilamaya yardimci olmaktir. Jeffery, Hafs'in metnini esas
alan ayni zamanda metin hakkinda kritikle birlikte notlar iceren, imkanlar
dlclisiinde tefsir, kiraat ve diger kitaplarda yer alan bitiin islami rivayetleri
icine alan bir panorama sunmak istemistir. Bavyera Bilimler Akademisi’nin
girisimine gelince, basta Kur’an yazmalari Uzerine arastirmalar yapmak ve bu
vesileyle en eski mushaf metnine ulasabilmektir. Yazmalar araciligiyla tenkitli
malzemeler elde ederek farkh kiraatleri de igeren ilk asirdaki Kur’an metninin
tarihini ortaya koymak da Akademi’nin hedefleri arasindadir.®®

Geschichte des Qordns’da Kur’an tarihi baglaminda bir alt baslik olarak ele
alinan matbu mushaflar meselesi son derece 6zet bir sekilde ele alinmis,
sadece iki matbu mushaf niishasina isaret edilmistir. Bunlardan Fliigel baskisi
zaman zaman kritige tabi tutulsa da Kahire-Emiriye (1344/1925) baskisindan
ovglyle bahsedilmistir. Fliigel’den 6nce ve sonra tam ve kismi mushaf nesirleri
gerceklestirilmistir. Ancak kitapta ne eski ne de yeni pek ¢ok matbu mushaf
nlishasina isaret edilmedigi ve herhangi bir degerlendirmede bulunulmadigi
gorilmektedir. Noldeke ekoliiniin kendilerine hedef olarak belirlemis olduklari
Kur'an’in tenkidli nesri meselesini ulasabildigimiz kadariyla ilk ele alan
Friedrich Theodor Rink’in (6. 1821) makalesine kitapta yer verilmedigi
gorilir.

Sonug

Alman sarkiyatci Theodor Noldeke tarafindan ilk olarak 1860 yilinda kaleme
alinan Geschichte des Qorans, Kur’an tarihi lizerine yapilan, Kur’an hakkindaki
diger calismalara oncllik etmis 6nemli bir eserdir. Bati diinyasinda buyuk bir
etkiye sahip olan kitap, Kur’an arastirmalarina 6énemli katkilar sunan Schwally,
BergstraBer ve Pretzl'in katkilariyla tamamlanarak yeniden nesredilmis,

167 Arne Ambros, Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlands 78 (1998), 9-21, dergisinde
nesrettigi “Divergenzen Zwischen dem Fligel-und dem Azhar-Koran” adh makalesinde
Fligel ve Ezher Mushafi arasindaki farklari ele almaktadir.

168 Noldeke vd., Geschichte des Qordns, 3/274.

169 Friedrich Theodor Rink, “Was Steht von der Kritik fiir den Koran zu Erwarten?, Fundgruben
des Orients 1 (1809), 129-143.
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boylece kitap ayri bir deger kazanmistir. Geschichte des Qordns, dogusundan
glinimize kadar Kur'an tarihi icin ana hatlariyla soyle bir siralama
yapmaktadir. Kur’an vahyi ve kronolojik tertibi, Kur'an’in cem‘i ve istinsahi,
resmi’l-mushaf ve kiraatler, son olarak da mushaf yazmalari ve yeni Kur’an
baskilari. Bu ana basliklar altinda pek ¢ok alt bashgin oldugunu ayrica
belirtmekte fayda vardir.

Geschichte des Qorans’in mushaf konusuna yaklasimlarini ele aldigimiz bu
¢alismamizda gorilmektedir ki, kitap ikinci baskisinda farkli yazarlar tarafindan
konu ve kaynak bakimindan zenginlestirilmistir. Kitaba katki sunan yazarlar,
Noldeke’'nin referans olarak zikretmedigi basta el yazma mushaf nishalari
olmak Uzere konuyla ilgili yeni kaynaklara yer vermislerdir. Yapmis oldugumuz
karsilastirmalarda nakillerin  objektif ve dogru bir sekilde vyapildigi
gorilmektedir. Noldeke, Berlin ve Gotha’daki mushaf nishalarini, Pretzl ise
istanbul ve diger bazi sehirlerdeki mushaf niishalarini referans géstermektedir.
S6z konusu nilshalardan bazi gorsellere kitabin sonunda yer verilmektedir.
Pretzl'in referans gosterdigi Topkap! Sarayi Miizesi ve Tiirk islam Eserleri
Miuzesi'ndeki nishalara tarafimizdan ulasilmis, makale metni icerisinde
gorselleriyle birlikte verilmistir.

Geschichte des Qorans’in konuyu ele alis bicimine gelince, dncelikle mushaf
yazmalari Uzerine yapilan arastirmalarin genel durumu ile konuya giris
yapilmis, en azindan kitabin yayinlandigi donemde bu konuda yapilan
calismalarin son derece yetersiz oldugu ve Kur'an yazmalari igin onci
olabilecek calismalarin bulunmadigl ifade edilmistir. Yazara gore, batil
arastirmacilar da kendilerini bu konuda sorumlu olarak gérmemektedirler.
Konuyla ilgili olarak son derece az sayida fihriste sahip oldugumuz da dile
getirilmistir ki, buglin ayni eksikligi yasadigimizi ve maalesef diinyanin dort bir
yaninda c¢esitli kitiphane, mizelerde ve 6zel koleksiyonlardaki mushaf
nishalari hakkinda kayda deger kataloglara sahip olmadigimizi séylemek
mimkindur.

Kitapta, ilk donem mushaflarin hatti (izerinde durulmus, erken donem
mushaflar, yazi stili bakimindan Hicazi, KGfi ve Magribi diye Gl bir taksime

tabi tutulmustur. KGfi hatti, “Lapidar” yani “anitsal” yazi olarak nitelemenin
mimkiin oldugunu sdyleyen Pretzl, istanbul’da bulunan el yazma mushaf

nishalarindan ornekler verdigi gibi Bati'da kaleme alinmis paleografi ile ilgili
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kaynaklardan da istifade etmistir. Paleografi kaynaklari, barindirdiklari ilk
donem mushaf varaklari sebebiyle referans gosterilmislerdir.

Kur’an metnine nokta, hareke ve diger isaretlerin konulmasi, nakis ve zaid
harflerin yazilmasi, adyetlerin taksimi, sre isimlerinin yazilmasi, mushafin
clzlere taksimi gibi konular klasik kaynaklardan 6zetlenerek detayl bir sekilde
ele alinmistir. Ancak sadece bununla yetinilmedigi erken donem el yazma
mushaflardan orneklerle birlikte islendigi gérilmektedir.

Geschichte des Qordns’da mushaflarin yazildiklari tarihlerin ve yerlerin tespiti
konularina da temas edilmis ve ilk déonem mushaflarda tarihlere rastlamanin
nadir olduguna dikkat ¢ekilmistir. Pretzl, yazildiklari tarih agisindan iki niishayi
tespit edebildigini, bunlarin disindaki tarihlerin genelde dogru olmadigini
soylemektedir. Ancak Pretzl'in soylediklerinin disinda bazi tarihleri tespit
etmek ginimizde mimkin olmaktadir. Mushaflarin yazildiklari yerlerin
tespiti icin kriterler sunan Pretzl, tespitin 6nlindeki engellere ayrica isaret
etmis, inceleme imkani buldugu mushaflarin genellikle Hz. Osman déneminde
istinsah edilen mushaflarin gonderildikleri sehirlerden birine ait mushaflar
degil de eklektik metinler oldugunu soylemistir.

Noldeke ekoll, en azindan Bati diinyasinda hissedilen tenkitli bir mushaf
baskisinin eksikligini bir nebze olsun gidermeye calismistir. Bu baglamda en
eski Kur’an metnine ulasmak ve yazmalar araciligiyla tenkitli malzemeler elde
ederek farkli kiraatleri de iceren ilk asirdaki Kur’'an metninin tarihini ortaya
cikartmak hedefiyle iki ayri girisimin bulundugundan s6z eden vyazar,
bunlardan birinin Arthur Jeffery’e, digerinin ise Bavyera Bilimler Akademisi’'ne
ait oldugunu sdylemektedir. iki girisim de Kur’an’in tenkidli ilmi bir niishasina
duyulan ihtiyaci karsilamaya yardimci olmaya ¢alismistir. BergstrafSer, Pretzl ve
Jeffery’nin kiraatler ve resmi’l-mushaf konusundaki bazi klasik eserleri
nesrettiklerini belirtmekte fayda vardir. Ginimizde Kur’an’in tenkidli nesrine
pek ihtiya¢ kalmadigi gibi, Noldeke ekoliiniin mirasini da bugiin Corpus
Coranicum yliklenmis géziikmektedir.

Yeni mushaf baskilari konusu kitapta elen alinan son konu olup sadece iki
baskinin adi verilmektedir. Her ne kadar Geschichte des Qordns’da Fligel’in
baskisina yer yer isaret edilip bazen de kritige tabi tutulsa da Pretzl, Kahire-
Emiriye (1344/1925) baskisindan 6vgl ile bahsetmektedir. Avrupa’da Fliigel’in
gerceklestirdigi baski disinda farkhh mushaf baskilari gerceklestirilmis olup
ayrica islam cografyasinin farkl yerlerinde mushaf nesirleri gerceklestirilmistir.
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Kitapta maalesef bunlara isaret edilmemistir. Dolayisiyla bu mesele, baska bir
arastirmanin konusu olmaya aday gériinmektedir.

Kur’an tarihi baglaminda mushaf konusuna yaklasimlarina yer verdigimiz
Geschichte des Qordns, ortaya koydugu metotla son derece etkili olmasinin
yani sira pek ¢ok galismaya oncilik ve rehberlik etmistir. Ele aldigi konular
bakimindan zengin bir birikimi icinde barindiran ve 1860 yilindan 1938 yilina
kadar gerek Dogu’da gerek Bati’da yapilan calismalari imkan olgisinde
referans gosteren, Ozellikle de mushaf arastirmalari konusunda ¢igir agan,
etkisi bugiin de devam eden dort yazarin kaleminden c¢ikmis 6nemli bir
eserdir.

Noldeke ekolliniin bir asir 6nce lzerinde calistiklari Topkapi Sarayr Miizesi ve
Tirk ve islam Eserleri Miizesi'ndeki mushaflar basta olmak (izere istanbul
Universitesi Kiitiiphanesi’'ndeki mushaf niishalari (izerinde kodikolojik ve
paleografik arastirmalar vyapilmasi, farkli kitlphane, mize ve Ozel
koleksiyonlardaki tam ve varaklar halinde bulunan mushaflara ait fihristlerin
olusturularak bunlarin ilim dinyasina tanitilmasi 6nem arz etmektedir. Kur’an
tarihi acisindan ilk donem mushaflar her acidan kayda deger bir ehemmiyete
sahiptirler. Ancak, arastirmalar ilk donemle sinirlandiriimamal sonraki
donemlerde yazilan mushaflar da konuya dahil edilmelidir. Diger taraftan
matbu mushaflar meselesi de detayli bir sekilde ele alinmali ve Kur’an tarihi
derslerinde yazmalarin incelenmesi gibi bir calismaya da yer verilmelidir.

Son olarak, Alman oryantalizminde her ne kadar ele aldigimiz mushaf
konusuna farkl yaklasimlar olsa da Noldeke ekoll, metin ve belge eksenli bir
okuma yapmustir. islami kaynaklardaki bilgileri de ihmal etmeyen yazarlar, bazi
sarkiyatcilarin yaptigi gibi kurguya degil ilmi verilere ve vesikalara dayanarak
meseleye yaklasmislardir. Bu ve diger bazi sebeplerden dolayi Noéldeke
ekolliniin Kur’an’a, Kur’an tarihine ve diger bazi konulara yaklasimlari genel
anlamda olumlu olmustur.
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SAHABE KIRAATLERiINiN KAYNAKLIGI MESELESI"

Habip Kala¢™”

Oz

islam ilimlerinin Hz. Peygamber ve sahabeden sonra gelen nesiller tarafindan saglikli bir sekilde
anlasiimasinin temel etkenlerinden biri asil kaynaga inmektir. Sahabiler, kaynaga yakin olup mugsahede
etmekle bu hususta 6nemli bir fonksiyon icra etmigslerdir. Zikredilen bu ilimlerin usul ve kaideleri farkh
zaman dilimlerinde gelisen sartlar baglaminda vicut bularak sistemli bir hal almistir. Kiraatler, vahiy
siireciyle birlikte glindemdeki yerini alarak canliligini muhafaza eden ilimlerden biri olmustur. Qyle ki kiraat
vecihlerine konu olan ayetlerin okunmasi, fonetigi, tecvidi, mahreci, secavendleri gibi konularda kiraatler
o6nemli bir fonksiyon icra etmektedir. Ayni sekilde tefsirde lafizlarin yorumlanmasi, Arap lehgeleri
cercevesinde dildeki farkhliklarin sarfi ve nahvi olarak ortaya konulmasi ve tespitinde 6nem arz etmektedir.
Ote yandan fikihtaki hiikiim istinbatinda basvurulan giicli argiimanlardan biridir. Bunun neticesinde
kiraatler mufessir, Arap dili filologlari ve fikih alaninda ¢alisanlar igin farkl bakis agisiyla zengin bir malzeme
sunmaktadir. Bundan dolay: kiraatler farkl vecihleriyle tefsir, kelam, fikih, Arap dili gibi ilimlere kaynaklik
etmenin yani sira, alanda ¢alisan her bir aragtirmacinin naslari anlamadaki okuyus vecihleriyle ilgilenmesini
zorunlu kilmaktadir. Bazi ¢alismalarda sahabe kiraatleri dil ve tefsir boyutuyla pargaci bir yaklagimla ele
alinmigtir. Biz, kiraatlerin dil ve tefsirinden ziyade, konunun butunlGgini yansitma adina genel bir yaklagim
sergiledik. Bu galismada arastirmanin sinirlarini agmadan yukarida bahsi gegen kiraatlerin etkiledigi genel
alanlarn ele almadan sadece tefsir, sahabenin farkli okuyuslari ve Mushaf yazimindaki etkisiyle beraber
sahabe kiraatlerinin kaynaklhigi meselesi 6n plana gikarilmaya calisiimistir. Kiraatleri ele alacagimiz bu ug
baslik altindaki bilgilerin alanda galisacak kisilere katki sunacagini disiinmekteyiz.

Anahtar Kelimeler: Kiraat, Tefsir, Mushaf, Sahabe, Kaynak, Vecih.

THE ISSUE OF THE COMPANIONS' QIRA’AT TO BE THE SOURCE

Abstract

One of the basic factors that Islamic sciences were healthily understood by the generations coming after
the Prophet and his companions is to go down the real source. The companions were close to the prophet,
the source, and they observed him, so they conducted a very important function. The procedures and rules
of the before mentioned sciences came to existence in terms of developing in different periods and became
systematic. Taking place in the agenda with the process of revelation, gira’at became one of the sciences

Bu makale, Sahabenin Kiraati ve Kaynakilik Degeri, adli doktora tezinden yararlanilarak
hazirlanmigtir.

Diyanet isleri Baskanlig).

e-mail: hkalac30@hotmail.com, ORCID: https:// 0000-0001-7800-2610

Atif/Citation: Kalag, Habip “Sahabe Kiraatlerinin Kaynakligi Meselesi”. BAID 18 (Aralik 2023),
151-183.

ok

151



.
Kalag, Sahabe Kiraatlerinin Kaynakligi Meselesi BAI D

which preserved its vividness. That is to say that gira’ats perform important functions such as recitation of
the verses of gira’at aspects, its phonetics, tajwid, source of utterance, sajawends etc. Likewise,
interpretations of the words in tafsir and revealing and detecting the differences in the language within the
framework of Arabic dialects as grammar and syntax are of great importance. On the other hand, this is one
of the strong arguments used in the deduction of provisions in figh. Accordingly, the gira’ats present a rich
material with the different perspective for exegetes, Arabic Language philologists and the scholars studying
in the field of figh. Therefore, in addition to being a source of sciences such as tafsir, kalam, figh and Arabic
language with their different aspects, gira’ats require every researcher working in the field to deal with the
aspects of reading in understanding the texts. In some studies, the recitations of the Companions were
discussed with a fragmentary approach in terms of language and interpretation. We displayed a general
approach to reflect the integrity of the subject rather than the language and interpretation of the
recitations. In this study, without exceeding the limits of the research and without addressing the general
areas affected by the above-mentioned gira’ats, only the issue of the source of the Companions' recitations
along with their effects on tafsir, different qira’ats of the companions and the writing of the Mushaf were
tried to be brought to the fore. We think that the information under these three headings, in which we will
discuss the gira’ats, will contribute to those who will work in the field.

Keywords: Qira’at, Tafsir, Mush’af, Companion, Source, Aspect.

Giris

Sahabe, Kur’an’in cem‘i, kitabeti, i‘cami, i‘rabi vb. konularda belirleyici bir rol
Ustlenmistir. ilk rolleri, inen Kur'dn ayetlerini ezberleyip kayit altina alma
seklinde gerceklesmistir.! Kur’an lafzi icin ezberleme ve kayit altina alma gibi
ilk baslarda imkan dogmusken, sifahi olarak okunan kiraatler icin ayni durum
gerceklesmeyip bazi riskler dogmustur.? Bu riskler Hz. EbQ Bekir (61. 13/634) ve
sonraki zaman dilimlerinde meydana gelen sikintilardan dolayi artarak devam
etmistir. Buna bir de fetihlerle islam cografyasinin genislemesi eklenince?
tedbir alma kaginilmaz olmustur.* Alinan tedbirler, sahabeden kurra olanlarin
yerlestigi® vyerlerdeki insanlara Kur'dn okuyup o&gretmeleri seklinde
gerceklesmistir. Bunun neticesinde kurrd olan her bir sahabinin kiraati
(okumadaki farkliligi) bulundugu yerlerde 6n plana ¢ikmis, Sam ehli Ubey b.
Ka‘b’a® (6. 33/654 [?]), Basralilar, Ebli M(sa Es‘ari’ye (6l. 42/662-63), Kifeliler

1 Eb( Bekr Abdullah b. Ebi Dav(d Siileyman b. Es‘as es-Sicistani, Kitdbii’l-Mesahif, thk.
Muhibbuddin Abdussiibhan Vaiz (Katar: Vezaretu'l-Evkaf, 1995), 4-5.

2 Ebii'l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-SiyQti, el-itkdn
fi uldmi'l-Kur'én, ev. Hiiseyin Avni Celik, Sakip Yildiz (istanbul: Hikmet Nesriyat, 1987), 1/72;
Ebi’l-Hayr Semsiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. YGsuf el-Cezeri,
en-Nesr fi’l-kird’ati’l-‘asr, thk. Ali Muhammed ed-Debb‘a (Beyrut: Daru'l-Kiitiibi'l-ilim, ts.),
1/6-7.

3 Habip Kalag, Sahdbenin Kiraati ve Kaynaklik Dederi (Sirnak: Sirnak Universitesi, Lisansiistii
Egitim Enstitlst, Doktora Tezi, 2023), 18.

4 Abdulfettah ismail Selebi, Ebd Alf el-Férisi (Cidde: Daru'l-Matbaati'l-Hadis, 1989), 19.

5 Eb0’l-Ferec Muhammed b. Ebi Ya‘kib ishak b. Muhammed b. ishak ibn Nedim, Kitabii'l-
Fihrist, thk. Riza Teceddt (Tahran: y.y., 1971), 40.

6 es-SuyQti, el-itkdn, 1/91.
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ibn Mes‘Gd’a (6l. 32/652-53) tabi olmuslardir.” ilk baslarda Misliimanlar
arasinda ciddi ihtilaflar yasanmamissa da ilerleyen zaman dilimlerinde bazi
stkintilarin belirmesi lzerine sahdbeden 6n planda olanlarin kiraat alaninda
kaynak alinma siireci baglamistir.®

Sahabeden hemen sonra belli basli bolgelerde asagida gorilecegi lzere kiraat
alaninda bir dagilim meydana gelmistir. Mekke’de Mucahid (6l. 103/721),
ikrime (6l. 105/723), Tavds (6. 106/725), Atd b. Ebi Rebah (8l. 114/732),
Ubeyd b. Umeyre, Medine’de Said b. Miseyyeb (6l. 94/713), Urve b. Ziibeyr
(6. 94/713), Ata b. Yesar (6l. 103/721), Salim b. Abdullah (8. 106/725), Amr b.
Abdulaziz, Muaz b. el-Hars Abdurrahman b. Hiirmiiz (6l. 117/735), ibn Sihab
ez-Zuhri (6l. 124/742), Muslim b. Cindib ve Zeyd b. Eslem (6l. 136/754),
Basra’da, Nasr b. Asim (61. 89/708 [?]), Amir b. Abdulkays, Yahya b. Ya‘mer (6l.
89/708 [?]), Ebil-Aliye (6l. 90/709), Cabir b. Zeyd (6l. 93/711-12), Hasan-I
Basri (6l. 110/728), ibn Sirin (6l. 110/729), Eb( Recd’ (6l. 105/723-24 [?]),
Kife’de Alkame (6l. 62/682), Mesrlk (6l. 63/683 [?]), Amr b. Sirahbil (6l.
63/683), Abdurrahman es-Sulemi (6l. 73/692 [?]), Zir b. Hubeys (6l. 82/701),
el-Esved, Ubeyd, Said b. Ciibeyr (6l. 94/713 [?]), el-Hars b. Kays (6l. 97/715
[?]), Rebi b. Haysem, Amr b. Meym(in, Sdm’da ise Mugire b. Sihab el-Mahzim1
gibi sahsiyetler bu bayrag devralarak farkli ilimlerle beraber, bulunduklari
yerlerde kiraat alanindaki onciilige ve g¢alismalara devam etmislerdir. Burada
anilan isim listesinden de anlasildigl (izere sahdbe sonrasi kiraatlerde bir hayli
kurrd ¢tkmistir. Bunlarin sayisal niceliginden ziyade asil sikinti, bu kadar isim
arasinda farkli okumalarin yapilmis olmasidir. Zira bu okumalar alt tabakaya
indikce daha da karmasik bir hal almaya baslamistir.® Séyle ki ibn Miicahid’in
kiraatlerde yaptig calisma ve sinirlama, insanlarin kiraat alaninda otorite
olmus kisileri takip etmesinin zorunlulugu yaninda, kiraatleri belli bir sistem ve
saylyla sahabe kiraatlerine ulastirma seklinde kendini géstermistir.1°

insanoglu dogasi geregi ihtilafa meyilli bir varliktir. Sahabiler de ayni sekilde
tefsir, fikih vb. gibi konularda ihtilafa dismislerdir. Ancak onlar ihtilaf
durumunda Kur’an ve sinnete basvurma seklinde var olan problemleri
gidermeye ¢alismiglardir. Bununla beraber istenilen anlama ulasma konusunda
delil bulamadiklari zaman gorusleri dogrultusunda ictihad etmislerdir. Buradan

7 Muhammed b. Ali ibnii'l-Cezeri, Gayetu'n-nihayeti fi tabakati'l-kurrd (Beyrut: Daru'l-Kiitiibi'l-
ilim, 1971), 1/442; es-Sicistani, Kitdbii’l-Mesdhif, 14.

8 Abdurrahman b. ismail b. ibrahim Eb( S$ame, ibrdzii’l-medni min Hirzi’l-ema@ni fi’l-kird’Gti’s-
seb* (Kahire: Daru'l-Kitabi'l-ilim, ts.), 4-5.

9 es-Siyt], el-itkdn, 1/91-92.

10 Ebu Same, lbrazu'l-medni, 5-6; ibn Nedim, el-Fihrist, 47-48; Eb( Zeyd Veliyyiiddin
Abdurrahman b. Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Hasen el-Hadramf el-Magribf
et-T(nisi ibn Hald(n, Térihu ibn Haldin, thk. Eb( Suheyb el-Kermt (Urdiin: Beytii'l-Efkar, ts.),
2/173.
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hareketle birtakim ihtilaflarin meydana geldigi bilinmekle beraber bunlarin
cesitlilik olarak addedilmesi daha isabetli gériinmektedir.!* Tabii bu cesitlilik
daha sonraki donemlerde yerini bazi celiskili durumlara birakmistir.

Kur’an’in farkh kiraatler tzerinden okundugu bir hakikattir. Bununla birlikte
kiraatler sahih,? meshur,'® saz,* midrec® vb. sekilde ayr kategorilere tabi
tutulmustur. Bu kategoriler baglaminda saz kiraatlerin kaynak olmasi
hususunda tartismalar yasanmis olmanin yani sira genel kani bunlarin kaynak
olmadigi yéniindedir.’® Burada evvela lizerinde durulmasi gereken husus,
sahabiler arasinda kiraat konusunda meydana gelen farkliliklardir. Zira
aralarinda zaman zaman bahsi gecen konuda ihtilaf yasadiklari bilinmektedir.’
Biz de bu genel kanaat dogrultusunda hareket edip sahih kiraatlerdeki
farkhliklarin sahabenin kiraat vecihleri, tefsir ve Mushaf yazimindaki
yansimalarina deginmek suretiyle konuyu birkag érnek lizerinden ele alacagiz.

Kiraatlerle ilgili ismail Karagcam, “Kur'dn-i Kerim’in Faziletleri ve Okuma
Kaideleri”, “Kur'dn-i1 Kerim’in Niizulii ve Kiraati”, Abdurrahman Cetin, “Kur'an-i
Kerim’in indirildigi Yedi Harf ve Kiraatler”, ibrahim Tasci, “Zeyd b. Sabit ve
Kur'dn-1 Kerim’e Hizmeti”, Abdulkadir Karakus, “Ubey b. Ka‘b, ilmi Sahsiyeti,
Kiraati ve Tefsirdeki Metodu”, Abdurrahman Cetin, “Kiraatlerin Tefsire Etkisi”,
Nesrisah Saylan, “Hz. Aise’ye Nispet edilen Kiraatlerin incelenmesi”, Sebahattin
Erdogan, “Abdullah ibn Mes‘id ve Kiraat ilmindeki Yeri”, Ahmet Cansiz, “Sahih
Kiraat isnad Edilen Sahdbe Rivdyetlerinin Kiraat ilmindeki Yeri” vb. eserler
zikredilebilir. Bu ¢alismalarda genellikle kiraatlerin tefsire etkisi, yedi harf ve
bazi sahabilerin bu alandaki maharetleri siralanmistir. Bizim c¢alismamiz ise
farkh okuyuslarla sahdbe kiraatlerinin kaynakligi meselesinin tespitinin yani

11 Sald b. es-Seyyid Kutbi es-Sali, Edebu'l-ihtildfi beyne's-sehabe ve eseruhu 'ale'l-vaki' el-

islamiyyi'l-islam (Beyrut: Daru'l-Besir, 2017), 214-215.

Muttasil ve giivenilir bir senedle Hz. Peygamber’e ulastirilan kiraatlerdir. ibnii’l-Cezeri, en-
Nesr, 1/9-12.

Senedi sahih olan, Arap gramerine ve Hz. Osman Mushaflarinin yazisina uygun bulunan
kiraatlerdir. Ancak tevatilr derecesine ulasmamistir. Bedruddin Muhammed b. Abdullah ez-
Zerkesi, el-Burhdn fi uldimi'l-Kur'dn, thk. Muhammed Eb{'l-Fadl ibrahim (Kahire: Mektebetii
Déri't-Turas, 1984), 4/227-233.

14 Sihhat sartlarindan en az birini tasimayan kiraat, saz olarak kabul edilmektedir. ibnii’l-Cezerd,
Miincidi’l-mukri’in, 16-17.

Hadis cesitlerinden miidrece benzerligi bulunmaktadir. Tefsir gayesiyle ziyade kilinan
kiraatlerden sayilmistir. Abdurrahman Cetin, Kur’an-1 Kerim'in indirildigi Yedi Harf ve
Kiraatlar (istanbul: Ensar Yayinlari, 2010), 235.

Sihabuddin Abdurrahman b. ismail b. ibrahim Eb( Same el-Makdisi, el-Miirsidu'l-veciz, nsr.
Muhammed Ali Beyd(ni (Beyrut: Daru'l-Kitiibi'l-ilim, 2003), 420; Ebi’l-Hayr Semsiiddin
Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. YGsuf el-Cezeri, Miincidu'l-mukriin ve
miirsidu't-talibin, thk. All b. Muhammed el-imran (Kahire: Mektebetii'l-Hanci, 1986), 86.

17 es-Siiy(Qti, el-itkdn, 2/150.
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15

16
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sira bahsi gecen kiraatlerin tefsir ve Mushaf yazimindaki etkisini géstermekle
farklilik arz etmektedir.

1. Sahabenin Farkli Okuyuslari

Asagida sunacagimiz alt basliklarin icerigi hakkinda bilgilendirmeye ge¢meden
dnce burada sahsi Mushaf yazmis olan Hz. Omer, Hz. Ali, ibn Mes‘td, Ubey b.
Ka‘b gibi sahabiler birtakim farkli okuyuslari ihtiva eden Mushaflara sahip
olmuslardir.®® Bu Mushaflarda daha cok anlasilmasi gii¢ olan ibareler tefsir
mahiyetindeki eklemelerle desteklenmistir. Daha sonraki slreglerde
okumadaki birlikteligi saglamak icin bahsi gecen Mushaflar imha edilerek®® Hz.
Osman’nin (644-656) mahiyetinde kurulan komisyon tarafindan ¢ogaltilan tek
Mushaf takip edilmistir.?°

A-Omer b. Hattab’in Mushaf’i

Farkli Okuma Kur’an Metni
283 (il Qgihdall G gile Casll b Blno | wiphiall 2 ggile Casll gpdl Bloo
%«Jw f}}{Lsé-H Y5 p@»lf— (1/7)
22651 {21 5 1 21 Y Lt A58l ¢l 5h L a1 I £0i(3/2)

B-Ali b. Ebi Talib’in Mushaf’i

Sl s 4y oo all Ul Gy Jgd Gal O 315 455 ére 4l U531 Ty Us3)l sl
! ’,sid‘ (2/285)

oA dl 4 dilg) deuuuy\ O, sl y\fpuduwy\u\ ﬁzsjb(1o3/13
OLA lglees lgial Gddl Faw | 3L 1501555 CLa Ighees Ital gl
2 4l 1301555 35U 1301555 A2 1500555

18 es-Sicistani, Kitdbii’l-Mesahif, 340-360.

19 Eb( Muhammed Mekki b. Ebi Talib Hamm(s b. Muhammed el-Kaysi, el-ibénetu 'an meéni'l-
Kur'dn, thk. Abdulfettah ismail (Kahire: Kiilliyetu Dari'l-Ulum, ts.), 33.

20 Kalag, Sahdbenin Kiraati ve Kaynaklik Dederi, 291.

21 Eb{Q’l-Fazl Celaliddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Siydti, ed-

Durru'l-mensdr et-tefsiru bi'l-me'sur, thk. Abdullah b. Abdulmuhsin et-Tirki (Kahire:

Merkezun li'l-Buhdsi ve'd-Dirasati'l-Arabiyyeti ve'l-islamiyye, 2003), 1/80-82.

Eb( Cafer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amiili el-Bagdadi et-Taberi, Cdmi‘u’l-beyén ‘an

te'vili Gyi’l-Kur’dn, thk. Abdullah b. Abdulmuhsin et-Turki (Kahire: Daru'l-Hicr, 2001), 5/175.

23 es-SiyQti, ed-Durru'l-Mensir, 3/421.

2 es-Siy(ti, ed-Durru'l-Mensdr, 16/642.

22
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C-Ubey b. Ka‘b’in Mushaf’i
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EbG ishak Ahmed b. Muhammed b. ibrahim en-Nisab(ri es-Sa‘lebi, el-Kesf ve’l-beydn ‘an
tefsiri’l-Kur’én, thk. EbG Muhammed b. AsGr (Beyrut: Daru'l-Hayai't-Turasi'l-Arabi, 2002),
3/286.

et-Taberi, Cami'u'l-beydn, 7/20.

el-Kurtubi, el-Cdmi’', 8/152.

Muhammed b. YGsuf b. Ali b. YGsuf el-Endellsi Eb( Hayyan, el-Bahrii’l-muhit, thk. Adil
Ahmet Abdulmevcud (Beyrut: Daru'l-Kiitiibi'l-ilim, 1993), 3/261.

es-StyQti, ed-Durru'l-Mensir, 3/542.

EbO Abdilldh Muhammed b. Ali b. Muhammed es-San‘ani el-Yemeni es-Sevkani, Fethu’l-
kadir, thk. Abdurrahman Umeyr (Daru'l-Vefa: ts.), 1/364.

EbiYl-Kasim Mahm(d b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri, el-KessGf ‘an
haka’iki gavamizi't-tenzil ve ‘uydni’l-ekavil fi viicihi’t-te vil, thk. Adil Esmer Abdulmevcut Al
Muhammed Mu‘avvid (Riyad: Mektebetl'l-Ablikan, 1998), 2/267.

EbiVI-Fida’ imadiddin ismail b. Sihabiddin Omer b. Kesir b. Dav’ b. Kesir el-Kaysi el-Kuresi el-
Busravi ed-Dimaski es-Safit ibn Kesir, Tefsiru'l-Kur'dn'i'l-Azim, thk. Ali Ahmed Abdulbaki
(Kahire: y.y., 2000), 2/247.

el-Kurtubi, el-Cédmi', 2/146.

es-Slyti, ed-Durru'l-Mensdr, 16/642.
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Sahadbe kiraatlerinin farkli okuyuslarini géorme adina sahsi Mushaflarinda
yazilmis bazi tefsir ve kiraat 6rneklerini burada gostermis olduk. Ayrica
sahdbeye ait Mushaflardaki kiraat farkliliklarinin bu 6rneklerle sinirli
olmadigini belirtmek gerekir.

2. Mushaf Yaziminda Kaynakhgi

Vahyin inmesiyle beraber nazil olan ayetler Hz. Peygamber tarafindan
sahdabeye okunmustur. Fakat bu islem ilk baslarda sifahi yapiimakla beraber
ayetlerin korunmasi igin yeterli olmamistir. Bundan o6tiirii inen ayetler farkl
malzemeler Uzerine yazilip kayit altina alinmistir. Bununla kiraatlerde olusacak
hatalarin 6niine gecilmesi hedeflenmistir. Boylece inen ayetler sonraki
nesillere hatasiz bir sekilde aktarilabilmistir.*

Sahabe kiraatlerinin Kur’an’in kitabetindeki roliinii anlamak igin vahiyden
onceki Arap yazisina biraz deginmenin faydal olacagini diisinmekteyiz. Soyle
ki daha sonra gelen nesillerde bile kiraatlerin yaziminda birtakim degisikliklerin
oldugu varsayimindan hareketle Kur’an’in cem‘i ve kitabetinde bu kiraatlerin
belirleyici rol Ustlendigi goriilecektir. Vahyin indigi ortam ve yazinin o giinki
durumu da hesaba katilacak olursa, kiraatlerdeki farkli okuma ve kitabetindeki
degisiklikler daha saghkli bir sekilde anlasilacaktir. Takdir edilecegi Uzere
Kur’'an’dan once Araplarin yazi konusundaki durumlari ¢ok da iyi degildi.
Nitekim Kur’an da o dénemde yasamis insanlarin bu gercegini asagidaki ayette
ifade etmistir.

35 es-SlyQti, ed-Durru'l-Mensir, 1/661.

36 Eb{ Bekr Ahmed b. el-Hiseyn b. Ali Beyhaki, es-Stinenii'l-kiibrd, ngr. (Suld: Daru'l-Fikir, ts.),
"T'ayinu'l-kiraat ", Kitabu'l-Hac 4/351-352.

37 Ebii's-Sena Sihabiiddin Mahmid b. Abdilldh b. Mahmid el-Hiiseyni el-AlGsi, Ruhu'l-medni fi
tefsiri'l-Kur'an'i'l-Azim ve's-seb'i'l-mesani (Beyrut: idaretu't-Tab'ati'l-Munir, ts.), 2/10.

38 es-SlyQti, ed-Durru'l-Mensdr, 5/352.

39 el-Kurtubi, el-Cdmi’, 11/208.

40 Muhsin Demirci, Kur'an Tarihi (istanbul: ifav Yayinlari, 2015), 122.
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“0O, ldmmilere, iclerinden, kendilerine dyetlerini okuyan, onlari temizleyen,
onlara kitabi ve hikmeti dgreten bir peygamber génderendir. Halbuki onlar,
bundan énce apacik bir sapiklik icinde idiler.” (el-Cuma 62/2) Ayni minvalde
Hz. Peygamber de toplumun Ummilik yoniniU kastederek okuma-yazmadaki
durumlarina deginmek suretiyle donemin bu konuda nasil bir hal iginde
olduguna 1sik tutmustur.** Araplarin yazi konusunda geri kalmalarinda gécebe
yasam tarzlari etkili oldugu gibi ayni sekilde kitabi olarak takip edecekleri
envanterin bulunmamasi da etkili olmustur.*> Bununla beraber bazi kaynaklar
kole vesikalariyla alakal belgeler ve anlasmalar gibi sinirli da olsa yazinin
varligini kayit altina alip glinimiize aktarmak suretiyle, donemin yazi 6zelligini
ve boyutunu nakletmis olmaktadir.*®

islam’dan &nce basit bir yapida olup yaygin olmayan Arap yazisi, islamiyet’in
yayllmasiyla birlikte farkli yerlere dagilmistir. Bunun yaninda Hicaz’'da bu
yayllmayla beraber degisik yazilarin varligindan da s6z edilmektedir. Vahyin
inmesi slirecinde sifahi usulden kitabete gecis hususu zorunluluk arz etmistir.
Bu durum Arap vyazisinin yayllmasi ve gelismesinde ©nemli bir etken
olmustur.** Bunun yaninda yazinin egitim 6gretim hayatina girmesi, mektuplar
ve disariyla yapilan yazismalar, Arap yazisina olumlu katkilar saglamistir. Ayrica
Hz. Peygamber’in yazinin 06gretilmesi konusunda sahdbeden bazilarini
gorevlendirmis olmasinin da birgok kisinin yaziyi 6grenmesinde 6nemli
katkilari olmustur.*

Hatirlanacagl lzere Mislimanlar Medine’ye hicret etmekle farkh kiltir ve
dillerle temasa gec¢mislerdir. Fakat kendilerinde var olan yazi dili teknik
bakimdan bu temasa karsi yeterli bir diizeyde degildi. Oyle ki yazi icerisinde
noktasiz ve birbirine benzeyen harflerin varligi bazi sikintilara sebep olmustur.
Bu durum, dili Arapga olanlar igin ciddi bir problem olarak goéziikmese de
islam’a sonradan giren Arap disi unsurlar igin sikinti teskil edebilmistir. Bu
sikintilar zamanla Musliimanlarda da dil noktasinda birtakim yanlis okumalara

41 EbU’l-Fazl Sihabiddin Ahmed b. All b. Muhammed el-Askalani, Fethu’l-béri serhu Sahih-i
Buhdri, ngr. (Beyrut: Daru't-Tesil, 2012), "Kitabu't-Tevhid", 13/1913.

42 Muhammed Hamidullah, Hammém b. Miinebbih Hadis Mecmuasi, ¢ev. Kemal Kuscu
(istanbul: y.y., 1967), 15.

4 Tevfik Rustli Topuzoglu, "Arap Yazisi", TDV isldm Ansiklopedisi (istanbul: TDV islam
Arastirmalari Merkezi, 1993), (21.02.2022), 8/290-291.

44 [smail Cerrahoglu, Tefsir Usulii (Ankara: Anakara Unv. ilahiyat Fak. Yay., 1971), 20.

45 Ebii'l-Hasen izziiddin All b. Muhammed b. Muhammed es-Seybani el-Cezeri ibnii'l-Esir,
Usdu'l-gébe (Beyrut: Daru ibn Hazm, 2012), 3/171; EbG AbdillsAh Muhammed b. Meni’ el-
Katib el-Hasimi el-Basri el-Bagdadi ibn Sa‘d, Kitdbii’t-tabakdti’l-kebir, thk. Ali Muhammed
Omer (Kahire: Mektebetii'l-Hanct, 2001), 2/22-23.

158



Balikesir ilahiyat Dergisi - Balikesir Theology Journal
Aralik /December 2023, 18: 151-183

BAID

sebep olmustur. iste bu problemlerden dolayi bir dizi tedbir alindigi sonraki
dénemlerde milahaza edilecektir.*®

Burada verilen bilgiler 1s18inda, vahiy 6ncesi Arap yazisinin durumunu goz
oniine alip, vahiyle beraber gecirdigi degisimi ve tekamili gérmeye calistik.
Simdi ise Arap yazisi hakkinda kisa bir bilgi verdikten sonra, Kur’an’in cem’i
esnasinda Hz. Peygamber’in yonlendirmesiyle, yaziy1 68renmis, vahiy katipligi
yapmis ve kiraat alaninda mahir sayilan sahabenin Kur'an’in cem‘i esnasinda
Mushaf yazimindaki etkisine bakmak uygun olacaktir.

Bilindigi Uzere inen ayetler Hz. Peygamber tarafindan vahiy katiplerine
yazdirilmistir. Bununla birlikte ayetler insanlara bildirilmis onlar da farkli
malzemeler {izerine istinsahta bulunmuslardir.*’ inen ayetler Hz. Peygamber
déneminde iki kapak arasina alinmamigsa da tildveten muhafaza edilmistir.*®
Daha sonra Hz. Eb( Bekir zamaninda yasanan bazi gelismelere binaen daginik
sekilde farkli malzemeler lzerinde yazili bulunan ayetlerin yedi harfi de ihtiva
edecek sekilde toplandigl sdylenmistir.*® Hz. Osman ise Azerbaycan ve
Ermenistan fetihlerine katilan insanlarin birtakim farkli kiraat vecihleri
okumalari tizerine®® Hz. Eb( Bekir’in cem ettigi Mushafi istinsah ettirerek Kife,
Basra, S4m ve Medine gibi yerlere géndermistir.>?

istinsah islemi esnasinda ibn Mes‘Gd gibi birkag kiside farkli kiraatleri ihtiva
eden sahsi nishalarin oldugu bilgisi yaninda, ayni zamanda farkl yerlerde
sahdbeye ait degisik kiraatlerin okundugu da malumdur. Bu karmasanin
yaninda istinsah edilecek Mushaf’in Kureys lehcesinde olacagl yonindeki
karar, sahabe kiraatlerinin énemli bir fonksiyon icra ettigini géstermektedir.>?
Ote yandan Hz. Osman’in istinsah isini imlay1 ve kitabeti bilen isimlere tevdi
etmesi de sahdbenin etkisini géstermesi acisindan énemli olmustur.

Bes yil sliren istinsah isleminde komisyon baskanligli daha 6nce cem isleminde
oldugu gibi yine Zeyd b. Sabit’e verilmistir. Istinsah edilen Mushaflarin
yaziminda zaman zaman kiiciik capta tartismalar yasanmistir. Uzerinde yogun

46 Ebl Amr Osman b. Said b. Osman ed-Dani, el-Muhkem fi nekti'l-Mesahif, thk. Muhammed
Hasan ismail (Beyrut: Daru'l-Kitabi'l-ilim, 2003), 18.

47 el-Askalani, "Kitabu't-Tevhid", 5/4987.

48 et-Taberi, Cami'u'l-beydn, 1/58; Osman Keskioglu, Kur'an Tarihi (istanbul: y.y., ts.), 152.

4 ed-Dani, EbG Amr Osman b. Sa’id, el-Mukni’ fi ma’rifeti mersimi mesGhifi ehli’l-emsGr ma’a
kitabi’n-nukdt (Dimagk: Matbaa et-Terakki, 1940), 119-120.

50 et-Taberi, Cami'u'l-beydn, 1/59; el-Kaysi, el-ibdne, 62-63.

51 ed-Dani, el-Mukni’, 9.

52 es-Sicistani, Kitabii’l-Mesahif, 77.

53 et-Taberi, Cami'u'l-beyén, 1/27; Eb( Same el-Makdisi, el-Miirsid, 54; el-Askalani, "Kitabu't-
Tevhid", 8/4999; Ebii’|-Fazl Sihabuddin Ahmed b. Ali b. Muhammed el-Askalani, el-isdbe fi
temyizi's-sahdbe (Beyrut: Daru'l-Katib, 1853), 2/47-48.
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bir sekilde tartismanin yasandigi kelime nakillere gore <48\ ibaresi olmustur.
Komisyonda bulunan heyet (liyelerinden Zeyd, bu kelimenin 355@! seklinde
olmas! gerektigi, yani son harfinin ta-i marb(ta (kapali/yuvarlak) biciminde,
Oblrleri ise ta-i meftiha (acik) seklinde yazilmasi gerektigi yoniinde gorus
bildirince aralarinda tartisma yasanmistir. Bu tartismalarin éncesine bakilacak
olursa sahabe icinde, cem etmis olduklari Mushaflardaki kiraati slrdirme
noktasinda direnenlerin oldugu ve birtakim c¢ekismelerin yasandigi
hatirlanmalidir.>* Tartismaya tekrar ddénecek olursak tizerinde ihtilaf yasanmis
kelime hakkinda Hz. Osman’a basvurulmasi neticesinde ilgili kelimenin &g&!
seklinde yazilmasina karar verilip var olan ¢cekismeye son verilmistir. Zira bu
kelime Kureys lehcesinde &¢38)1 seklinde yazilmaktaydi.>® Ote yandan hatti
tercih edilen komisyon Gyelerinin Kureysli olmasi kelimenin yazim biciminde
onemli rol oynamistir. Dolayisiyla bir ihtilaf yasanmasi halinde sahabe
¢ogunlugunun goértsinin 6nemi ortaya cikmakla beraber Uzerinde ihtilaf
yasanmis kelimenin Kureys lehgesine gore yazilmis olmasi, yedi harfin ana
temelini ayni lehgenin olusturdugu yoniinde glgcli bir destek sunmus
olmaktadir.

istinsah islemi tamamlandiktan sonra bir érnegi Hz. Osman’a arz edilmistir.
Daha sonra yapilan galismay inceleyen halife, Mushaf’ta bazi imla hatalari
oldugunu dile getirmistir. Bu hatalarin komisyonda gérev alan Ubey b. Ka‘b’a
ait oldugu, hatta Hz. Omer’in bu konuda bir serzeniste bulundugu rivayet
edilmektedir.®® Obiir yandan Hz. Osman’in buradaki lahn olgusunun zamanla
Araplarin diliyle diizelecegi seklindeki ifadesi her ne kadar rivayet edilmekte
ise de ilgili ibarenin senedinde sikinti oldugu tespit edilmistir.>’ Clinki buradaki
lahn meselesinin dil ve yazidaki yanlishk olmadigi, aksine lehge anlaminda
kullanildigi Arapca sozliiklerden énemli bir yere sahip olan ibn Manz(r’un (&l.
711/1311) Liséni’l-‘Arab’inda gecmektedir. Bu aciklamalar yaninda Hz.
Osman’in, iddia edildigi gibi Mushaf'taki yazim yanlislarini Arap diline havale
etmis olmasi rivayet senedindeki problemden dolayr saglikh bir neticeye
gotirmemektedir. Ayrica &8I kelimesindeki tartismaya midahil olan halife
nasil olur da yapilan istinsah islemi sonucunda yazilan Mushaflardaki yazim
yanlislarina sessiz kalmis olabilir? Sorudan da anlasildigi Gzere, lahn olgusunun
insanlarin dlzeltmesine birakilamayacak kadar 6nemli bir mesele oldugu

54 es-SuyQti, el-itkdn, 2/150.

55 es-Sicistani, Kitdbii’l-Meséhif, 207.

56 el-Askalani, "Kitabu't-Tevhid", 5/4991.

57 EbQ( Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman et-Tiirkmani el-Fariki ed-Dimaski
ez-Zehebi, Seyru a'ldmi'n-nubeld, thk. Abdullah b. Ferec el-Serif (Bagdat: Matbadtu Nur
Dicle, 2010), 4/442.
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kendiliginden ortaya ¢ikmaktadir.>® Oyle ki burada su hususu da hatirlatmakta
fayda vardir: Daha sonraki dénemlerde imam Mushaf'indan istinsah edilen
nlshalar arasinda bazi yazim ve kiraat farkliliklari ortaya ¢ikmistir. Bunlar takip
edilen imamlarin kiraati olup senedleri sahabeye ulastiriimistir. Bu konuda
beldeler arasindaki Mushaf farkhliklariyla ilgili Sicistani (6l. 316/929) detayl
bilgiler sunmustur.*

Hz. Osman’in istinsah ettirdigi Mushaf'ta bulundugu iddia edilen hatali
yazimin, sahabeye has olan Mushaflarda bulunduguna dair bir rivayet
nakledilmemistir. Kaldi ki ibn Mes‘Gd’a ait olan Mushaf istinsah isleminden
sonra bile uzun zamanlar okutulmustur. Daha acik bir ifadeyle, ibn Mes‘tid’a
ait Mushaf’a yonelik iddia edildigi gibi bir lahn hatasi isnad edilmemisken,
sahabeden mitesekkil komisyon tarafindan istinsah edilen Mushaf’ta boyle bir
yazim hatasinin oldugunu séylemek, celiskiden baska bir sey degildir.

3. Tefsirdeki Kaynakhgi

Bu baslik altinda sahabe kiraatlerinin tefsirdeki kaynakligi ele alinacaktir.
Sahabilerden rivayet edilen bir hayli kiraat vechi bulunmakla birlikte tamamini
burada zikretmek yerine, tefsirdeki kaynakligini yansitmasi adina birkag érnek
vermek yeterli olacaktir.

Tefsir, bir seyi aciklamak, beyan etmek ve lafizdaki muskiil durumu acikliga
kavusturmak anlaminda kullanilmistir.?® Bu meyanda tefsir yéntemlerinin en
isabetlisi, Kur'an’i yine Kur’an’la agiklamaya calismaktir. Nitekim Kur’an’daki
bircok ayetin baska dyetler referans gosterilerek aciklandig goriilmektedir. Bir
sonraki yéntem ise Hz. Peygamber’in tefsirine bagvurmaktir.?* Clinkii Kur’an’in
anlasilmasinda Hz. Peygamber en 6nemli kaynak mesabesindedir.®?

Kur'an’i degisik acilardan ele alan mifessirlerin ¢alismalari neticesinde farkli
tirde tefsir gesitleri ortaya ¢ikmistir. Bunun sonuncunda tefsirler genel olarak
rivayet ve dirdyet seklinde iki kisimda incelenmistir. Bu iki alanda galisma
yapmis olanlar ilm1 birikimleri neticesinde farkh yontemler kullanmislardir.
Rivayet tefsirinde genel olarak Hz. Peygamber, sahabe ve tabiine ait sozler de
yer yer delil olarak kullaniimakla beraber, dirayet tefsirinde bu delillerin yani
sira mifessirin kendi yorumunu da kattigi gorilmektedir. Durum boyle
olmakla beraber islam cografyasinin genislemesiyle farkh kiltirlerin dahil

%8 |bn Manzdr, Lisénii’l-‘Arab, ed. Muhammed Ahmet Hasbullah Abdullah Ali el-Kebir, Hasim
Muhammed es-Sazeli (Kahire: Daru’l-Ma‘arif, ts.), 2/395; ed-Dani, el-Muhkem, 119.

59 es-Sicistani, Kitdbii’l-Meséhif, 236-378.

50 jbn Manz(r, LisGnii’l-‘Arab, "Nebi", 3412.

61 Ahmet Gil, "Sahabe Tefsirinde Dil Olgusu", (XIl. Tefsir Akademisyenleri Koordinasyon
Toplantisi 2016), 198-209.

62 Cerrahoglu, Tefsir Usulii, 209.
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olmasi bazi dislincelerin Kur’an’a dayandirilma arzulari vb.nin zuhuruyla,
sahabeden itibaren Kur'an tefsiri zorunlu bir hal almistir.%® Nitekim salat, zekat
gibi kavramlar islam’dan dnce de mevcut olup bunlara vahiyle beraber yeni
anlamlar kazandirilmistir.%* Bunun sonucunda degisik ilimlere yonlendiren
ayetlerin varligi ve zamanla anlamlarinin daha iyi kavranacagl disinilince
tefsire olan ihtiya¢c daha iyi anlasilmis olacaktir.®®> Buradan anlasildig (izere
tefsirin gelisme, ihtiya¢ ve bazi kavramlara yiiklenen yeni anlamlarin ortaya
¢itkmasina binaen meydana geldigini soylemek mimkindir.

Hz. Peygamber’in teblig ve tebyin seklinde 6nemli iki fonksiyonu olmustur. Bu
iki 6zelliginden dolaylr Kur’an'i tefsir mahiyetinde ilk merci yine kendisi
olmustur. Arapc¢a inen ayetler yaninda tartismali olmakla beraber Arapga
olmayan kelimeler de olmustur. Muskdl gibi gértinen ve anlamlari bilinmeyen
bu kelimeler Hz. Peygamber’e sorularak ogrenilmistir. Bunun icin tefsir
ameliyesi Hz. Peygamber’le baslamistir. Daha sonra sahabe almis oldugu ilmf
birikimle sonraki nesillere kaynaklik teskil etmistir. Bundan dolayi insanlar
anlamini bilmedikleri ayetleri, Hz. Peygamber’in 6grencileri konumunda olan
sahabeye danisarak égrenmislerdir.%®

Sahabeyi 6n plana ¢ikaran ve onlari basta tefsirde merci kilan bazi 6zellikler
olmustur. Genel itibariyle bunlar dért halife, ibn Mes‘ad, ibn Abbas, Ubey b.
Ka‘b, Zeyd b. Sabit ve Eb( M{sad el-Es’ari gibi kisilerdir.®” Hz. Ali'nin Hz.
Peygamber’in evinde yetismesi, ibn Abbas’in tefsire dair ne aldiysa Hz. Ali’"den
aldiginl sdylemesi ve ona 6grencilik yaptigini ifade etmesi, ibn Mes‘Gd’un
ilimdeki derinligi gibi ozellikleri onlari, Hz. Peygamber’in ardindan ilimleri
almada ve aktarmada kendilerinden sonrakiler igin merci konumuna
yikseltmistir.®8 Bu dogrultuda sahabe kiraatleri ayetlerin anlasiimasinda
miufessirlerin basvurduklari kaynaklar arasinda sayilmistir.

Sahabe, ayetlerin tefsirini ya Hz. Peygamber'den duydugu sekliyle ya da
ictihadlari tGizere yapmislardir. ictihadlariyla tefsir yapmada siir, belagat, Arap
dili gibi yontemleri devreye almislardir. Bununla birlikte Kur'an her ne kadar
Arapca inmisse de ona muhatap olanlar ibn Haldin’un (6. 808/1406)

6 Muhsin Demirci, Tefsir Tarihi (istanbul: MU. ilahiyat Fakiltesi Vakfi Yayinlari, 2012), 37.

64 et-Taberi, Cami'u'l-beyén, 13/521.

85 Sadrettin Giimiis, Kur'an Tefsirinin Kaynaklari (istanbul: Kayithan Yayinlari, 1990), 23-24.

66 Muhammed Hiiseyin ez-Zehebi, et-Tefsir ve'l-miifessirin (Kuveyt: Daru'n-Nevadir, 2010),
1/31-35.

67 es-Siiy(ti, el-itkdn, 2/187.

68 Eb{ Abdillsh Semsiiddin Muhammed b. Ebi Bekr b. Eyy(b ez-Ziiral ed-Dimaski el-Hanbeli ibn
Kayyim, [‘lémii’l-muvakki‘in, sad. Eb Abdillah Muhammed b. Ebi Bekr b. Eyy(b (Cidde: Daru
ibni'l-Cevziyye, 1423), 1/16.
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ifadesiyle: “Onu Araplarin tamami anliyordu”®’ seklindeki diisiincesine itiraz
edilmistir. Clinkl sahabenin tamami ilim bakimindan ayni seviyede olmadigi
icin bu durum tefsirde de kendini hissettirmistir.”” Burada sadece kendisinden
kiraat rivayet edilen sahdbenin okuyuslari, kiraat-i asere baglaminda ele
alinarak tefsir mahiyetindeki agiklamalar 6ncelenmistir. Zira konu hakkinda
sahabenin yapmis oldugu bircok aciklama oldugu bilinmekle beraber” mesele
i‘rab, hikiim c¢ikarma, sarf/nahiv gibi bashklarla ilgili alanlara birakilmigtir.”?
Clinkl buradaki asil maksadimiz, kiraatlerin sahabe okuyuslari baglaminda
tefsirdeki etkisiyle farkli yorumlanmasina etki eden okumalari gdrmektir.
Kiraate konu olan bazi s(reler ele alinip kiraat farkliligi ve anlamdaki degisime
deginilmistir. Bu aciklamalardan sonra sahabe kiraatlerinin tefsire etkisine
gecelim.

7”69

3.1. Anlamdaki Kapalilhigi Agiklama

Anlamdaki kapalilig1 giderme hususunda i,gil\ ¢35 <l (el-Fatiha 1/4) ayetinde
gecen &l kisminin kiraati hakkinda bazi ihtilaflar yasanmustir. “Malik” ifadesi
burada ism-i fail olan &Us ifadesinin masdari olarak alinmistir. Asim, Kisaf ve
Ya‘k(b’un, “Malik” seklinde okumasina mukabil, Ebd Amr, ibn Amir ve Hamza
ise “Melik” §ekI|ndek| okumay| tercih etmislerdir.”® ifadeyi “Malik” seklinde
okuyanlar ¢la)l éls @é,Ul Js (Al-i imran 3/26) ayetinde alti cizili kissimdan
hareketle ibareyi referans alip bu sekilde okumusken,”® “Melik” seklinde elifsiz
okuyanlar ise UALJ\ s (en-Nas 114/2) kismini okuyuslarina hiiccet olarak
gostermislerdir. Bu iki farkli okuma sekli anlama etki etmektedir. Soyle ki:
“Malik”, “Melik”in anlamini kapsamayip daha dar anlamda kullanilmaktadir.
“Malik” bir seyin sahibi olma anlamindayken, “Melik” ise o seyin hem
kendisine hem de icindekilere sahip olma seklinde daha kapsamli bir anlam
icermektedir.” Yani “Malik” sahip iken “Melik” ise hilkmetmek anlamindadir.
Ciinki “Malik” ifadesindeki miilkiyet, ibn Abbas’in ifadesiyle, insan igin hiikim
barindirmadan gegici olarak dinyadaki sahipligi icerirken, “Melik” ise
milkiyetle beraber hem diinya hem de ahirette milki ve hikimranhg teke

69 Ebi Zeyd Veliyyiiddin Abdurrahman b. Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Hasen
el-Hadrami el-Magribi et-T(nisi ibn Haldin, Mukaddimetu ibn Haldin, thk. Abdullah
Muhammer ed-Dervis (Dimask: Mektebeti'l-Hidaye, 2004), 2/174.

70 Cerrahoglu, Tefsir Usulii, 228-229.

71 el-Kurtubi, el-Cdmi', 8/288.

72 Kalag, Sahdbenin Kiraati ve Kaynaklik Degeri, 199.

73 EbO Muhammed Mekki b. Ebi Talib Hamm{s b. Muhammed el-Kaysi el-Mekki, el-Kesfu 'an
viicahi'l-kiraati'l-'asri ve 'ileliha ve hiiccetiha,  thk. Muhyiddin Ramazan (Dimask:
Mecmu'atu'l-Lugati'l-Arabiyye), 2/27.

74 Mekki, el-Kesfu an viicahi'l-kiraati'l-asr, 28.

75 Abdurrahman b. Muhammed. Hiiccetu'l-kiraat. thk. Said Afgani ibn Zencele, Hiiccetu'l-
kiraat, (Beyrut: Miessesetii'r-Risale, 1997), 46.
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indirip sadece Allah’a has kilarak daha genel bir anlam ihtiva etmektedir. Bu
ifadeden hareketle kul icin “Melik” denilmez seklindeki okuyusun daha baskin
oldugu goriilmektedir.”® Bunun yaninda Hz. Peygamber’in bu kelimeyi her iki
sekilde okudugu rivayet edilmistir.”” Eb( Bekir, Omer, Osman, Ubey, ibn
Mes‘Qd, ibn Abbas, ibn Omer ve Eb{’d-Derda (6l. 32/652 [?]) gibi sahadbeden
de kalabalik bir grubun ilgili kelimeyi, “Malik” seklinde okuduklari rivayet
edilmistir. Dolayisiyla “Melik”, “Malik”ten daha kapsamli oldugu ic¢in her
“Melik”, “Malik”tir ama her “Malik”, “Melik” degildir demenin daha isabetli
oldugu sonucuna varilmistir.”® Bundan dolayi cogu kurra imam, sahabe kiraati
olan “Malik” seklindeki okuyus vechini tercih etmislerdir.”

Anlamdaki kapaliliga tesir eden sahabe kiraatlerine dair 6rneklerden biri de 4
eyl plas GGG &Gl (Al-i imran 3/97) “Onda apagik deliller, Makam-1 ibrahim
vardir.” ayetidir. Alti izili kisimdaki zamirden hareketle Beytullah’in icinde bazi
dyetlerin/nisanelerin varligina atifta bulunulmustur. Fakat bu haliyle anlamda
bir muglakligin olustugu gorilmektedir. Clinkii ayette gecen “deliller”
ifadesinden neyin kastedildigi agik bir sekilde anlasiimis degildir. Bu haliyle
maksadin anlasilamamasindan o6tirl  tefsirlerde “deliller” ifadesinden
hareketle bircok yorum vyapilmistir. ilgili ifadeyi cumhur, cemi seklinde
okumusken sahabeden Ubey b. Ka‘b, Hz. Omer ve ibn Abbas, 4% 4T seklinde
tekil sigayla okumuslardir.®’ Bu iki okuma neticesinde cogul siga seklinde
okuyanlara goére Beytullah’in icinde Hz. ibrahim’in makamiyla beraber bircok
delil bulundugu, tekil okuyanlara gore ise delillerden maksadin makam-i
ibrahim’in kendisi oldugu, seklinde iki farkli yorum ortaya cikmistir.8! Yapilan
farkli kiraat vecihleri arasinda sahabe kiraati baglaminda maksadin anlasiilmaya
calisildigi goriilmektedir. Bununla birlikte dyette cogul sekliyle gegen &GS &
(deliller) bicimindeki ibareyle, Allah’in birliginin kastedilmis olmasini sdylemek
evvela zor goriinmektedir. Yapilan aciklamalardan da anlasildigi Gzere ilk
etapta bu sonuca varilamadigi gézlemlenirken, buradaki belirsizligi gidermenin

,,,,,,

maksadi ortaya koymaya calismaktir.

76 et-Taberi, Cami'u'l-beyén, 1/150-155.

77 es-SlyQti, ed-Durru'l-Mensir, 1/68.

78 EbQ( Abdillah el-Hiseyn b. Ahmed b. Haleveyh b. Hamdan el-Hemedani en-Nahvi el-Lugavi
ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-kird’Gti’s-seb‘a, thk. Abdulali Salim Miikerrem, (Beyrut: Daru's-
Suruk, 1979), 63.

79 Mekki, el-Kesfu an viicihi'l-kiraati'l-asr, 28-29.

8 Ebl Muhammed Abdiilhak b. Galib b. Abdirrahman b. Galib el-Muhéribi el-Girnati el-
Endeliist ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-Kitdbi’l-‘Aziz, thk. Abdusselam Abdussafi
Muhammed (Beyrut: Daru'l-Kiitiibi'l-ilim, 2001), 1/475.

81 Eb( Abdillah Fahriiddin Muhammed b. Omer b. Hiiseyn et-Taberistani er-Razi, Mefétihu’l-
gayb (Beyrut: Daru'l-Fikir, 1981), 8/165-166.
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3.2. Miidrec Kiraat ile Agiklama

Sahdbenin muidrec kiraatleri baglaminda ayetteki kapahligin giderildigi
drneklerden birini f2]9db) p3sids déblir & 3588 &g 0 & @le (45 £3 (et
Tevbe 9/35) “O giin bunlar cehennem atesinde kizdirilacak da onlarin alinlari,
bégiirleri ve sirtlari bunlarla daglanacak.” alti gizili kisim teskil etmektedir.
Sahabe ve sonrasinda yasayan alimler arasinda ayetin sebeb-i niz(li etrafinda
farkl yaklasimlar ortaya konmustur. Eb( Zer el-Gifari’nin (6l. 32/653) burada
Miuslimanlarla beraber Ehl-i Kitab kastedilmistir seklindeki goriisiine mukabil,
Muéviye (6l. 60/680) kastedilenlerin sadece Ehl-i Kitdb oldugu yo&niinde
yaklasim sergilemistir.2? Sahabenin bu ihtilafi nakledilmisken, dyette gecen alti
gizili kisimla da ilgili ihtilaflar yasanmistir. Burada gegen ;f:aj}g.b (sirt)
kelimesinden maksadin insan bedenindeki karin boélgesi oldugu belirtilmis ve
Ubey b. K&‘b’in ‘&ejj-gj (karinlari) seklindeki kiraati de ibaredeki asil maksadin
&5 oldugu yéniinde delil olarak sunulmustur.®

Miidrec kiraatlerin tefsirdeki etkisi baglaminda ibn Mes‘(id’dan alintilanmis bir
ornekle farkli okumalarin etkisine devam edelim.

S8 Jesl 51 (e dB Euald 4 195a5 & Wy il JB (Taha 20/96) “Samiri
soyle dedi: Ben onlarin gérmedigi seyi goérdim. Elginin izinden bir avug
avugladim da onu attim.” ayetinde alti gizili kisimda murat edilen maksat acik
bir sekilde anlasilamamaktadir. Tefsirlerde gecen bilgiye gore Hz. M(sa’'ya
gelen elgi binitli gelmistir. Fakat burada izinden toprak alinan kisinin kimligiyle
ilgili bir karisikhk oldugu gorilmektedir. Bu karisikhg giderme adina ibn
Mes‘Gd’'un Jg&3! mﬁ?‘ e (elginin atinin izinden) ifadesinden hareketle alti
cizili kisim kiraate ilave edilerek, izinden avuglanan kisinin kimligi acgiga
kavusturulmaya calisilarak ibaredeki muglakhk giderilmistir.®* Nesefi de (&l.
710/1310) ilgili kiraatin kaynagini vermeden U»Js ifadesini ekleyerek burada
anlasilmasi gereken kisinin gelen el¢i oldugu yoniinde agiklamalarda
bulunmustur.® Ayni yéntemle c¢ogu mifessir, tefsir adina yaptiklar
yaklasimlariyla ibn Mes‘Gd kiraatini referans alarak anlamdaki belirsizligi
kaldirmaya galismislardir.

Bir onceki ayette oldugu gibi sahabe kiraatlerinin aciklayici mahiyette meani
ve tefsir tlrl eserlerde mudrec kiraat baglaminda zaman zaman referans
alindigi izlenmistir. Bunlardan biri de asagidaki ayettir. Go 58 U35 (el-Bakara
2/127) “Rabbimiz! Bizden kabul buyur!” ayetini Ferrd’nin (6l. 207/822),

82 el|-Kurtubi, el-Cdmi', 10/182-183.

83 er-Razi, Mefdatihu’l-gayb, 16/49.

84 EbQ Hayyan, el-Bahri’l-muhit, 6/254-255.

85 Ebii'|-Berekat Hafiziiddin Abdullah b. Ahmed b. Mahm(d en-Nesefi, Meddrikii’t-tenzil ve
haka’iku’t-te’vil, thk. Yusuf Ali Bedevi (Beyrut: Daru'l-Kelimeti't-Tayyib, 1998). 2/381.
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Meéni’sinde ibn Mes‘Gd’a nispet ettigi kiraate gore Lo Ji& G55 oY¥e o
seklindeki rivayeti yaninda, ayni zamanda bu ifade gaib sigayla da rivayet
edilmistir. Ayni dogrultuda bircok tefsir sahibinin alti cizili ifadeyi aciklayici
babta “...ve ikisi: Rabbimiz! Bizden kabul buyur!” seklinde olmasi gerektigi
ybninde kanaat belirtmislerdir. Taberi de (6l. 310/923) ayni minvalde dua
mahiyetindeki bu ayetten anlasildigi gibi iki kisinin, Hz. ibrahim ve oglu ismail
olmas! hasebiyle uﬁyu 3 ibaresinin alti gizili kismini tefsir mahiyetinde derg
ederek, ibn Mes‘td ve Ubey b. Ka‘b’a isnad etmek suretiyle aciklamalarda
bulunmustur.

Ediag Gpdids Gl Q) Eaad Bax15 451 01 58 (el-Bakara 2/213) “insanlar tek bir
mmetti. Allah, miijdeciler ve uyaricilar olarak peygamberler génderdi”
dyetinde gecen insanlarin tek bir Gmmet olmasi ifadesinden hareketle birgok
yorum yapildigi kaynaklarin referanslarindan anlasiimaktadir. Yorumlarin
¢oklugunun yani sira buradaki Gmmet kavramiyla kelimeye konu olan insanlar
hakkinda ihtilafa disildugi gorilecektir. Bu yorumlarin bazilar soyledir:
insanlar belli bir zaman gectikten sonra kin, haset ve cekismeden dolayi
ihtilafa diiserek diinya sevgisine dalmislardir. Hz. Adem’le N{ih arasinda on asir
(nesil) gecene kadar bir ihtilaf yasanmamis, tek millet (seriat) (zere
kalmislardir. insanlar ihtilafa distiikleri anda ibn Abbas ve Katade’nin (&l.
117/735) ifadeleriyle, Hz. NOh peygamber olarak gdénderilmistir. Farkh bir
yaklasim da Hz. NOh’la beraber gemiye binenlerdir seklinde viict bulmustur.
Hz. Adem, Havva veya Hz. Adem’in evlatlaridir seklinde ilgili kelimeden dolayi
bircok farkli anlami beraberinde getirdigi kaynaklar tarafindan haber
verilmektedir. Bunun yaninda miifessirler isabetli bir yorumda bulunmak igin
sahabe kiraatinden hareketle ayetten muradin ne olmasi gerektigi yoniinde
¢aba harcamislardir. Bunlardan biri de mifessir Taberi olup Ummet
kelimesindeki maksadi tek din (izerinde bulunma seklinde yorumlamistir.
Ayrica diisiincesini desteklemek igin de 3i>15 &l &lasd 4ul ¢l 335 (el-Maide
5/48) “Eger Allah dileseydi elbette sizi tek bir iimmet yapard..” ayetini delil
gdstermesidir. Ote yandan ibn Abbas, ibn Mes‘td veya Ubey b. Ka‘b’in kiraati
olan uadmg Cpd v (;LSJ! Q) Ead 1galasd 315 &i 21 58 alti gizili kisim midrec
kiraat baglammda referans gosterilerek, insanlarin ilk basta tek millet (din,
seriat) Uzere olduklar, fakat zaman araliginin genislemesiyle cesitli
sebeplerden otird ihtilafa dugtuklen anIatllmaya calisilmistir.?” Zemahseri de
(6l. 538/1144) burada \}mbls 8313 aiv) B 68 W3 (Yanus 10/19) “insanlar

86 Eb( Hayyan, el-Bahrii’l-muhit, 2/163-165; er-Razi, Mefatihu’l-gayb, 6/12-14.

87 Eb{( Mansir Muhammed b. Muhammed b. Mahm(id es-Semerkandi Matiiridi, Te'vildtu'l-
Kur'dn thk. Muhammed Masum Vanlioglu (istanbul: Daru'l-Mizan, 2010), 2/9-12; Nasr b.
Muhammed b. Ahmed b. ibrahim es-Semerkandi Ebii’l-Leys, Tefsiru Semerkandi, thk. Adil
Esmet Abdulmevcut All Muhammed Mu'awvid (Beyrut: Daru'l-Kiitiibi'l-ilim, 1993), 1/199-
201.
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(baslangicta tevhit inancina bagl)) tek bir dmmet idiler;” ayetini delil
gdstermek suretiyle immet ifadesindeki maksadin islam oldugunu séylemistir.
Bu yondeki diistincesine 4 1523 gé L0l & @34 (Bakara 2/213)kismini
ornek gosterip 83=l3 &l ibaresinden sonra gelen 192iz-6 kisminin hazf edilerek
eklenmedigi seklinde agiklama yaparak, ayeti anlasilir kilmak igin sahabenin
midrec olan kiraatiyle istishadda bulunmustur.® Burada gérildigiu gibi
mifessirlerin  adyetleri aciklama gayesiyle c¢esitli argimanlar kullanmis
olmalarinin yani sira bunlardan birisinin de sahabeden rivayet edilen miidrec

kiraatler oldugu anlasiimaktadir.

‘:@L@o\ 4213375 ‘me-m’u! e uwydb Js @«H “Peygamber, miiminlere kendi
canlarindan daha énce gelir. Onun esleri de miiminlerin analaridir.” (el-Ahzab
33/6) Miuidrec kiraatler baglaminda tefsirinde bir hayli yorum yapan
mufessirlerden biri de Zemahseri'dir. O, ibn Mes‘(d’a atfedilen ‘«@‘wl BY)
&4 T 3hs ag3gal 4315515 seklindeki mudrec kiraat ile Hz. Peygamber’in kayitsiz
bir sekilde miiminler nezdinde her konuda 6nde bulundugu ve kendileri
Uzerinde olduklari hak noktasinda daha evla oldugunu ifade etmistir. Bu da Hz.
Peygamber’i kendi nefislerinden daha fazla sevdiklerinin bir tezahiridir. Buna
karsihk Hz. Peygamber de onlara karsi kendilerinden daha fazla
merhametlidir.2? &5 (353 sl &l Yanys “O size ok diiskiin, miiminlere
karsi da ¢ok sefkatli ve merhametlidir.” (et-Tevbe 9/128) Nitekim ayetin bu
kismi Hz. Peygamber’in merhametine isaret etmektedir. Ayrica ibn Abbas’in,
Muminlerin Hz. Peygamber’i kendilerine tercih edip 06ncelediklerini,
Peygamber bir sey istediginde inananlar kayitsiz sartsiz kabul ederler seklinde
dile getirmis olmasi, Peygamber’in miiminlerin nezdindeki kiymetini
géstermektedir.g‘j Yukaridaki agiklamalardan sonra Beydavi de (6l. 685/1286)
4 Ol 555 REEAT 2215515 dgunddl B Gwin3all U 31 &3UT dyetin sonuna alti gizili kismi
ekleyip kaynagini belirtmeden, Peygamber’in miiminlerin babasi oldugunu
ifade etmek icin tefsir mahiyetinde midrec kiraatten istifade ettigi
gorilmektedir. ibn Micahid bu anlamda, “Her peygamber, (mmetinin
babasidir.” ifadesinden hareketle midrec kiraatin referans alindigina atifta
bulunmustur.® Kendisiyle tefsir yapilmaya calisilan bu kiraat sekli Ubey b. K&‘b

88 et-Taberi, Cami'u'l-beyén, 3/621-625; ez-Zemahseri, el-Kessdf, 1/421; es-Sevkani, Fethu’l-
kadir, 1/379.

8  ez-Zemahseri, el-Kessdf, 5/50; Ebi’l-Leys, Bahru'l-Ulum, 3/38.

%  Ebii'l-Ferec Cemaliiddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed el-Bagdadi ibnii’I-Cevzi, Zad(ii’l-
mesir fi ‘ilmi’t-tefsir (Beyrut: Mektebetii'l-islam, 1983), 6/352; es-Siiyati, ed-Durru'l-Mensiir,
11/727-229; EbG Muhammed el-HUseyn b. Mes‘dd b. Muhammed el-Ferrd’ el-Begavi,
Me ‘Glimii’t-tenzil (Riyad: Daru Tayyibe, ts.), 6/319.

9 Nasiriddin Eb0 Said Abdullih b. Omer b. Muhammed el-Beydavi, Envéru't-tenzil ve
esrdru't-te'vil, thk. Muhammed Abdurrahman (Beyrut: Daru ihyai Turasi'l-Arab, ts.), 4/224;
ez-Zemahseri, el-Kessdf, 5/50; Mehmet Bagis, "Uluslararasi Hz. ibrahim (a.s) ve Niibiivvet
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(bazi yerlerde iqubbas’a isnad edilmekte) tarafindan kelimenin yeri le
& O 3hg @ gilgal a41531s -alti gizili mudrec kiraat- dyetin sonuna gelecek sekilde
okunmusken, kimisinin de bu kismi ayetin ortasinda okuyarak, anlamda
degisiklik yapmayacak sekilde, ibarelerin yerini degistirdigi gorilmektedir.%?
Burada gorildigu gibi miufessirler tefsirlerinde Peygamber’in mmet igin
tasidigl degeri ve 6nemi kavratma adina, sahabe kiraatlerini kaynak almakla,
mudrec kiraatin yeri her ne kadar farkli olmussa da yararlanmaya
calismislardir. Ayrica sunu da ifade etmekte fayda vardir: ilgili kelimenin yeri
degismis olmakla beraber anlamda herhangi bir etkisinin olmadigi bilinmelidir.
Zira kiraatin ayet igerisinde farkh vyerlerde zikredilmesi anlama tekit
katmaktadir.

3.3. Anlam Degisimini Agiklama

M @330 (3l (gwe G 63;9553! JG 3\ Hani havdriler de, “Ey Meryemoglu
Isa! Rabbin bize gékten bir sofra indirebilir mi?” demislerdi.” (el-Maide 5/112)
Alti cizili kismin i‘rabi hakkinda kaynaklarda farkli okuyus vecihleri yapildigina
dair nakiller yapilmigtir. imam Kisai, ¢ akiid b ifadesinde ¢ harfini w
harfine cevirerek okumustur. Bu dogrultuda Rab kelimesindeki « harfinin
harekesini ise fethayla okuyup &85 JUi3 &1 awe L biciminde degerlendirerek
climleye i‘rabtaki goreviyle ilgili yeni bir tevcih kazandirmistir. Buna karsin
cumhurun kurrasi, ayetteki sekliyle okumuslardir.®®* Burada bahse konu olan
havériler, Allah’a iman eden muvahhid miminlerdir. Ote taraftan okuyus
farkiyla ilgili Hz. Aige’ye (1. 58/678) isnad edilen kiraat vechinde &5 gdaisd (o
sekliyle okumus olmasi, ilk basta celiskili bir durumun varligini haber verir gibi
durmakta ise de meselenin gorildigi gibi olmadigl yapilan agiklamalardan
anlasiimaktadir. Clinkl havari denilen mimin toplulugu ibarenin GJ.:) il b
seklinde okunmasi gerektigini bilmekte idiler. Fakat bu ibare &bj adaiid Ja
seklinde kiraat edilmistir. Burada goriilen mevcut iskali giderme adina sahabe
kiraati temel alinarak farkli yorumlarin yapildigi asagidaki yaklasimlardan
gorilecektir.®

Eb( Zer‘a, Kisai'nin kiraatiyle ihticac yapip farkh yorumlarda bulunarak ayetin
bu sekilde okunmasi yoniinde distincesini temellendirmeye gitmistir. Basra

Sempozyumu", Nida Akademi Aralik (2019), nida@nidayayincilik.com.tr (Erisim 16.11.2022).
507-529.

92 fbn Atiyye, el-Muharrer, 4/370; es-Sa‘lebi, el-Kesf ve’l-beydn, 8/8; Eb( Hayyan, el-Bahrii’l-
muhit, 1/200-202.

9 Muhammed Habes, el-Kiradtu'l-miitevétiretu ve eseruha fi'r-resmi'l-Kur'én ve'l-ahkémi's-
seri'yye (Dimask: Daru'l-Fikir, 1999), 181.

94 el-Kurtubfi, el-Cdmi', 6/364; Eb( Bekr Ahmed b. M(sa b. el-Abbas b. et-Temim{ ibn Miicahid,
Kitabu's-Seb'a, thk. Sevki Zayif (Kahire: Daru’l-Ma‘arif, 2009), 249; Eb( Cafer Ahmed b.
Muhammed b. ismail el-Muradi el-Misri en-Nehhas, i‘rabu'l-Kur'én, thk. Zehir Gazi Zahid
(Beyrut: Alimu'l-Kutlb, 1988), 1/288; ed-Dani, Kitabu't-teysiri fi kiraati's-seb'i, 83.
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ekolu de Kisal ve ashabinin kiraatini referans alarak ¢ Jlgew aahiis o
seklinde degerlendirip, zahiri iskali giderme ve ayetten anlasiimasi gereken
kiraat vechiyle alakah farkli bir yaklasim sergilemistir. Bu kiraat vechine gore
Ulsw kelimesi mef‘0l iken hazfedilip i‘rabtaki gérevi ¢G; kelimesine tevdi
edilmistir. 45381 Jeo (Yusuf 12/82) érneginde oldugu gibi &3l a1 Jeis alt
cizili kisim da ayni sekilde mef‘Ql olup hazfedilmistir.%

Bu minvalde verilebilecek bir 6rnek de &U &ob EJBs “Haydi gelsene! dedi.”
(YGsuf 12/23) ayetidir. Alti cizili kisimla alakali kurrd tarafindan farkl kiraat
vecihleri icra edilmistir. Bu kiraat vecihlerinin yediye kadar cikarilmasina
ragmen bunlar icinde en sahih olanin A‘mes (6l. 148/765) tarafindan ibn
Mes‘dd’a isnad edilen kiraat oldugu yoninde bilgi kaynaklarda vyerini
bulmustur. Buradaki kelimeyle alakali farkli okumalar ibn Mes‘id’a sorulunca
ifadedeki » ve < harflerinin fethasiyla okunmasi gerektigiyle ilgili Hz.
Peygamber’in kiraatini gdstererek tashih etmistir. Ayrica bu okuma vechini ibn
Abbas, ibn Ciibeyr, Hasan-1 Basri, ikrime, Miicahid, Kisal, Hamza vb. kisiler de
ayni sekilde referans almiglardir.”® Bununla beraber » harfinin kesresi yaninda
& harfinin fethasiyla okuyanlar da olmusgtur. ilgili ibare ayrica &i» seklinde &
harfinin hemze harfine kalp edilerek sakin sekliyle de okunmustur. Buna
karsilik &aa seklinde Hz. Ali (8l. 40/661), ibn Abbas,” ibn Kesir ve Eb{
Abdirrahman’in okuduklari da nakledilmistir. Medine ehli de = harfinin kesresi
ve & harfinin fethasiyla okumuslardir.®® Ukberi (61. 616/1219) ve NisabGri (8.
553/1158) de ayni minval lzere kelimenin farkl okuyus vecihleri lzerinde
degisik varyantlarini rivdyet etmislerdir.®® Burada sahabeden farkli kiraat
vecihleri rivayet edilmekle beraber Mushaf’a en yakin ve uyumlu olan okuyus
vecihleri kurra imamlar tarafindan tercih edilmeye ve hiiccet olarak alinmaya
aday olmustur.

% |bn Zencele, Hiiccetu'l-kiraat, 241; Eb( Abdillah el-Hiiseyn b. Ahmed b. Haleveyh b. Hamdan
el-Hemedani en-Nahvi el-Lugavi ibn Haleveyh, Kitabu't-tarikin fi i'rabi selasine sureten
mine'l-mufassal, thk. Muhammed Fehmi Omer (Medine: Daru'z-Zaman, 2006), 190; es-
Siyati, el-itkén, 2/140.

% en-Nehhas, i‘rabu’l-Kur'dn, 2/322; Abdulfettah el-Kadi, el-Buduru'z-zahiretu fi'l-kiraati'l-
'asereti'l-miitevatire (Misir: Mektebetu Mustafa Albani el-Halebi, 1955), 180; ed-Dani,
Kitabu't-teysiri fi kiraati's-seb'i, 90; el-Cezeri, en-Nesr, 2/293.

%7 Ebi’l-Fazl Celaliddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Safii es-StyQti,

el-Muhezzeb fi md vakae fi'l-Kur'dn'i mine'l-Arab, thk. et-Tahami er-Raci el-Hasimi (ihyau

Turasi'l-islam, ts.), 156; Eb( Zekeriyya Yahya b. Ziyad b. Abdillah el-Absi el-Ferrd’, Medni'l-

Kur'én, thk. Abdulfettah ismail Selebi (y.y., ts.), 2/40.

ez-Zeccac, [‘rabu'l-Kur'an (y.y., ts.), 34; ibn Haleveyh, el-Hiicce fi’l-kird’éti’s-seb‘a, 194.

% Ebi’'l-Beka Muhibbiiddin Abdullah b. el-Hiiseyn b. Abdillah el-Ezeci el-Bagdadi el-Ukberi, et-
Tibyan fi i'rébi'l-Kur'an, thk. Ali Muhammed Bicavi ihyau'l-Kiitiibi'l-Arabiyye, ts.), 2/51;
Ahmed b. Huseyin b. Mihran en- Nisab(ri, el-Mebsut fi'l-kiraati'l-'asr, thk. Sabi Hamza
Hakimi (Dimask: Mecm'l-lugati'l-Arabiyye, 1981), 245.
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Kurra imam ya da mifessirler kiraat vecihleri arasinda bazen tercihte
bulunmak suretiyle anlam ve i‘rab noktasinda meydana gelmesi muhtemel
olan kiraat vecihlerine karsi sahabe kiraatlerini hiiccet alarak kaynak arayisina
gitmislerdir. Burada ayni sekilde sahabe kiraatleri 6ne alinarak farkl kiraat
vecihleri altinda yatan asil maksadin anlasilmasi gayesiyle sahabeye tevecciih
edilmistir. Zira ayetin farkli okunmasi i‘rab ve anlam acgisindan zahiren
gorlindigl gibi olamayabilir. Buradaki tevehhimi giderme adina ilgili
referanslar baglaminda iskalin giderilmesi ve muhatabin zihin diinyasindaki
problemin ¢6ziimiine yonelik farkli alternatifler tretildigi anlasiilmaktadir.

Tabiin donemiyle beraber dilde baslayan bozulmalar sikintinin bir yonini
teskil etmisken Mushaflarin harekesiz ve noktasiz olmasi da problemin oteki
tarafini teskil etmistir. Bu sikintilarin varhigi Mushaflari koruma hususunda
hareke ve noktalama gibi bir dizi 6nlem almaya zorunlu kilmistir. Bununla
beraber Mushaf’in harekelenmesi nahiv kurallarinin zaptini da tescillemistir.
Burada yapilan calismalarla dildeki erozyon ve yozlasmalarin 6niine gegme
hedeflendigi gibi ayni sekilde Kur’an’in saglam dil kurallarina uygun, salimini,
sakiminden ayiklayarak okunmasi da hedeflenmistir. Bunlar ayni zamanda
dil/i‘rab alaninda yapilan ilk calismalar olarak da kabul edilerek basta meani’l-
Kur’an vb. ilimlerin ortaya ¢cikmasinda 6n ayak olmustur.'®

3.4. Anlami Miiradif Kelimeyle Agiklama

A48 o305 Jiadl I 15kl S6 “Oyle ise (birine) biisbitin goniil verip étekini
(kocasi hem var, hem yok) askida kalmis kadin gibi birakmaymn.” (en-Nisa
4/129) Alti gizili kelimeyle ilgili sahabeden farkli okuyanlarin kiraat vecihleri
rivayet edilmistir. Burada alti cizili kissmdan anlasildig1 Gzere bir seyi askida
birakma, varlik ve yokluk durumuyla iki halde birakma seklinde
anlasiimaktadir. Kiraat vechiyle alakali 4&1:.&6 kelimesini sahabeden Ubey b.
Ka'b'in &s22aJ8 (hapsedilmis) seklinde; ibn Mes‘Gd’un &8 b33 (sanki o...)
biciminde; ibn Abbas’in &> AR dug35a)8 (haksizea alikonulmus, hapsedilmis)
seklinde okuduklari nakledilmektedir.'®! Burada gorildugi lizere mifessirler,
tefsirlerine anlam zenginligi katmak icin sahabeden nakledilen cesitli kiraat
vecihlerine basvurmuslardir. Bu ayni zamanda c¢alismalarina tefsir cihetiyle
onemli bir rahatlik saglamstir.

G5 G e J g8 53E B30 385 sTis e JIsall Eds (15 “Gergek su ki ben,
benden sonra gelecek akrabalarim(in isyankdr olmalarin)dan korkuyorum.
Karim ise kisirdir. Bana kendi tarafindan; bana ve Yakub hanedanina varis
olacak bir ¢ocuk badisla ve onu hosnutluguna ulasmis bir kimse kil!”
(Meryem 19/5) ayetinde alti gizili kisim, Zeyd b. Sabit, Hz. Osman, Sa‘d b. Ebi

100 Kalag, Sahdbenin Kiraati ve Kaynaklik Degeri, 138.
101 Eb{() Hayyan, el-Bahrii’l-muhit, 3/380-381.
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Vakkas (6l. 55/675), ibn Abbas gibi sahabiler tarafindan uv seklide
okunmustur. Dogal olarak bu okuma neticesinde iki tiirli anlam farki ortaya
cikmaktadir.®2 Birincisi: Hz. Zekeriyyd’nin cocugu olmadigi igin cas
kelimesinin bu sekilde okunmasiyla kendisinden sonra gelecek olan zirriyeti
hakkinda endiseye kapilma seklindeki kaygisi olup, peygamberligin soyundan
devam etmeyecegi korkusunu tasima anlaminda yorumlanmistir. Cunki
burada I35 kelimesi, Zekeriyyd’nin endisesini dile getiren 45 e (benden
sonra) ifadesinden hareketle “Benden sonra azaldilar ve dini yasama
noktasinda aciz kaldilar” seklinde bir anlam kazanmistir.2®® ikinci anlam ise
yine sslis kelimesine L;Lm (6n, benden éncekiler) seklinde anlam verilerek
kendisinden Once gelen soyu, baba ve dedeleri peygamber iken, kendisinin
cocuklari olmadigi icin bu durumdan dolayi endisesini dile getirmistir. ilgili
ibareyle babasi Yakub’la kendisi arasinda c¢ocuk olmadigl igin “6n”
ifadesinden, nicelik bakimindan azligin yasandigina isaret edilmektedir.1%*
Farkli degerlendirmelerden anlasildigi gibi w kelimesi &sl53 kelimesinden
farkli bir bakis acisiyla ele alinmasi neticesinde anlam bakimindan bazi yorum
farkliliklarini beraberinde getirmistir.

il 583 1155506 La%) 035 G oLl (6398 13113881 Gp 0 \ETG “Ey iman edenler!
Cuma glinii namaz igin ¢adri yapildigi zaman, hemen Allah’in zikrine kosun”
(el-Cuma 62/9) ayetinde alti cizili kelimenin miradif okumalar yapilmasi
neticesinde ayni sekilde anlam farkhliklari ortaya cikmistir. Ayette gecen
13256 kisminin 13256 seklinde ibn Mes‘td, ibn Abbas gibi sahabiler
tarafindan okundugu rivayet edilmektedir. Alti cizili kelimeden anlasildig
Uzere, namaza hizli kosmanin gerekliligi anlasiimaktadir. Matiridi’'nin (6l.
333/944) bu yondeki agiklamalar alti ¢izili kelimeyi anlama hususunda
yardimci olmaktadir. O, bu kelimeyle alakah iki tiirli yaklasim sergilemistir.
Birincisi: Kisi emrolundugu seye yonelir ve ona dogru kosar seklindeki
yaklasimi, ikincisi ise ylriyls halinde olduktan sonra hizlanmaktir. Clnk kisi
hizli adimlarla 13256 kosarak emri yerine getirmede istekli oldugunu ortaya
koymus olur seklindeki yaklasimi olmustur. Bununla birlikte 13246 kismina
bazi itirazlarin yapildigini gérmekteyiz. Soyle ki ibaredeki 13256 fiilinden
kastin kosma anlami olmadigi, aksine amel isleme gayesiyle sa’y etmek, caba
harcamak seklinde olmasi gerektigi yoniinde degerlendirilmistir. Ayrica
ibareden anlasilmasi gereken mefhimun boyle olmasi gerektigiyle ilgili Hz.
Omer, bir adamin yaninda icinde <l )53 Jl 13556 seklinde yazili bir levha
goriince, bunu sana kim bu sekilde imla etti? Seklindeki sorusuna karsilik,
adam: Ubey deyince Hz. Omer: Ubey bize mensih olan ayeti mi? okuyor

102 jbniy’|-Cevzi, Zadii’l-mesir, 5/208.
103 bn Zencele, Hiiccetu'l-kiraat, 439; es-Siiyati, ed-Durru'l-Mensdr, 10/12-14.
104 et-Taberi, Cami'u'l-beydn, XV/456-458.
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diyerek, levha sahibi adama: Is238 biciminde okumasi gerektigi yoniinde
cevap vermistir. Ayni itirazi ibn Mes‘Gd’un da yaptigini gdrmekteyiz. O, 1352
ile ilgili “Eger ben bu sekilde okusaydim, sirtimdan ridam diisiinceye kadar
hizli kosardim.” ifadesiyle meselenin hizli kosma olmadigi, aksine emredileni
yerine getirmek icin caba sarf etmekten ibaret oldugunu gbstermeye
calismistir. Ote yandan Hz. Eb( Bekir'in cem ettigi Mushaf’ta ibarenin 13226
seklinde resmedildigi bilgisi yaninda, Hz. Omer’in bu c¢ikisi, miradif
okumalarla beraber yedi kiraatin varligini ispatlama adina énemli bir delil
teskil ettigini gostermektedir. Burada gorildugi gibi mifessirler ayetleri
acitklamak icin degisik yontemlere basvurmuslardir. Bu yontemlerden biri de
zaman zaman ayni anlama gelen miradif kelimeleri birbirinin yerine
kullanarak tefsir yapmaya calismis olmalari seklinde kendini gdstermistir.
Ayrica dikkat ¢ceken 6nemli konulardan biri de sahabenin okudugu kiraatin
tercih edilmesi gerektigi yoniindeki israrlari olmustur. Bu israrlari daha sonra
gorilecegi gibi farkh alanlarda kaynak olmada énemli bir yer edinmistir.

3.5. Maksadi Edatlarla Agiklama

M)J ul;-j&ijxc S Gk & Cbo- u@u.lf— w—‘“ B& ¢ O3 y L;J\ s‘-L«.«JJ‘ Y J&\}Ub
“Artik evlenme imidi beslemeyen, hayizdan ve dogumdan kesilmis yaslh
kadinlarin zinetlerini géstermeksizin dis elbiselerini ¢ikarmalarinda kendileri
icin bir giinah yoktur.” (NGr 24/60) Burada alti ¢izili kisimdan anlasildigi gibi
gorlinmesi uygun olmayan mahrem vyerlerin kadinlar agisindan tamamen
kapatilmasi istenmektedir. Zira fiilin emir sigasinda gelmesi bu anlami
gerektirmektedir. Aralarinda Razi'nin de bulundugu bir grup miufessirin, alti
cizili kelimeyle ilgili yaptiklari agiklamalarindan anlasildigi Uzere buradaki
maksad, carsaf ve dis elbisedir. Dolayisiyla buradaki emir sigasindan anlasilan
asil sey basortlst olmayip bu ortllyle beraber altinda giyilen ve bedenin
tamamini muhafaza eden bir elbisedir. Bu gériis, ibn Mes‘Gd ve ibn Abbas’in
,_,»e.«»Bb 4 (dis elbise, cilbab) seklindeki kiraatlerinden destek alinarak!® ortaya
konulmustur.

Gl & 25,0 4Jj_-> U856 01 Lad9l el J1 sl aoetiall Gy S0 ouiay (g5 01 Slsids
J«,,a.J il b &) “Kendisine dyetlerimizden bir kismini gostere//m diye kulunu
(Muhammed’i) bir gece Mescid-i Haram’dan c¢evresini bereketlendirdigimiz
Mescid-i Aksa’ya gdétiren Allah’in sani yiicedir. Hi¢ siiphesiz o, hakkiyla
isitendir, hakkiyla gérendir.” (el-isra 17/1) Ayeti kerimede alti ¢izili kissm nasb
Uzere mansﬂlg) iken, sahabe icinde ibn Mes‘dd ve Huzeyfe (6l. 36/656)
tarafindan L,L«J\ &e oxin seklinde okundugu Zemahseri tarafindan rivayet
edilmistir. Bununla birlikte o, alti ¢izili kisimda gecen <l kelimesinin sadece
gece ylriylsu icin kullanildigini ifade etmistir. Ayrica dyette gorildugi gibi

105 jbn Atiyye, el-Muharrer, 4/198; ez-Zemahseri, el-Kessdf, 4/322.
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gece anlamindaki SJ kelimesi bu zaman diliminde yapilan azhgi dile getirmek
icin nekre halde kullanilmistir. Clinkii Mekke’den Sam’a yapilan yiriyls kirk
gece sirmektedir. Bu durumda gecenin tamami yerine bir kismini kapsadigi
seklinde anlasiimasi igin ilgili kelime nekre haliyle kullaniimistir. Gecenin
bilinmeyen bir zaman bélimi olan nekrelik hali JJ! o seklinde sahabe
tarafindan marife okunmasiyla belirgin hale gelmistir. Nitekim Hz.
Peygamber’in yiritilmis olmasi bu zaman diliminin tamamini kapsamayip,
ba’z (bir kisim,, parga) anlaminda kullanildig,'® asagidaki ayetten de
anlasiimaktadir. uU EE]E % RSt JJJ\ O3 “Gecenin bir kisminda da uyanarak
sana mahsus fazla bir ibadet olmak iizere...” (el-isra 17/79) s {9 kismindan
da anlasildig gibi gecenin sadece bir kisminin ikdme edilmesi istenmektedir.
Goraldiagu Gzere kendisinden sonra gelen mifessirleri etkileyen Zemahseri
hem ayeti hem de sahabe kiraatlerini delil gostererek, tefsire fakl bir bakis
acistyla yaklasmistir. Taberi de ayni minvalde ibn Mes‘dd ve Huzeyfe
kiraatlerini referans gostermek suretiyle ibareden anlasiimasi gereken seyin
zaman diliminden bir parca olmasi gerektigine vurgu yapmistir.1%’

Farkli okumalara ve tefsire kaynaklik eden drneklerden biri de nalidl (i 3

U3 &e  “Allah sizi hem daha énce hem de bu Kur’dn’da Miisliman diye
isimlendirdi ki,” (el-Hac 22/78) ayetidir. Burada alti ¢izili zamirin Allah’a mi
yoksa Hz. ibrahim’e mi déndigi yéniinde iki farkh gériisiin varligi tefsire
yorum zenginligi katmistir. Bazi mifessirler, “Hani Ibrahim, ismail ile birlikte
evin (Kabe’nin) temellerini yiikseltiyor, Ey Rabbimiz! Bizden kabul buyur!
Siiphesiz sen hakkiyla isitensin, hakkiyla bilensin diyorlardi.” (el-Bakara 2/78)
ayetini delil gostererek buradaki 3 zamirinin Hz. ibrahim’e dénmesi
gerektigini soylemislerdir. Ayrica ayette gecen “Miisliiman diye isimlendirdi.”
seklindeki ifadeyi de ikinci delil olarak almislardir.1® Bunun yaninda Bevdavi de
dahil olmak lizere bir grup miifessir, yetteki zamire, Ubey b. K&‘b’in kiraatini
de delil gostererek psuw 4 seklinde olmasi gerektigi yonundeki tespitleri
baglaminda zamirin Allah lafzina bedel gelerek, isimlendirmeyi Allah’in
yaptigini ifade etmektedirler.’’®® Burada gériildiigli lizere ayette gecen bir
zamirin merciini bulmak i¢in miufessirler yine sahabe kiraatine miracaat
ederek dilsel agidan zamirin kaynagini bulmaya galismislardir.

B e & I8 4: Gal Oglgds olal & Oe>ulilly “llimde derinlesmis olanlar, Ona
inandik, hepsi Rabbimiz katindandir derler. (Bu inceligi) ancak akil sahipleri
diisiiniip anlar.” (Al-i imran 3/7) seklindeki ayette alti cizili kelimenin basinda

106 ez-Zemahseri, el-Kessdf, 3/491-492.

107 et-Taberi, Cami'u'l-beyén, 14/411-425; ibn Atiyye, el-Muharrer, 3/435.

108 e|-Begavi, Me‘dlimii’t-tenzil, 5/404.

109 el|-Beydavi, Tefsiru Beyddvi, 4/79; en-Nesefi, Meddrikii’t-tenzil, 2/457; ez-Zemahseri, el-
Kessdf, 4/215.
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bulunan s harfinin mercii konusunda da farkh yorumlar yapiimistir. Bu
yorumlar haliyle farkli anlamlarin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Simdi
buradaki farkl yorumlara deginelim.

Alti gizili kelimenin bagindaki harfin baglangi¢ veya atif vavi oldugu yoniinde iki
gériis hakim olmustur. Birincisine gére: “ul Y ibaresinde kelimenin sonunda
vakf-1 lazim (¢) oldugu icin durmayi gerektirir ki bununla da anlamin sadece
Allah tarafindan bilinecegine isaret edilmektedir. ibn Mes‘(d, Hz. Aise ve Ubey
b. Ka‘b’in kiraatleri bu sekildedir. ikinci goriise gore ise 9 atif harfi olup
Oncesiyle sadece lafzi bir baglantisi olmasi hasebiyle anlamsal bir bagi
bulunmamaktadir. Bu sekilde ibarede Allah’la beraber ilimde derinlesenlerin
de bilecegi seklinde farkli bir anlam c¢kmaktadir.'® Bu yaklasimlar
muvacehesinde gorildigi gibi mifessirler arasinda bir harften (vav) dolayi
anlam baglaminda bazi farkh degerlendirmeler yapilabilmistir. Burada goze
carpan onemli hususlardan biri de miufessirlerin ayetleri tefsir ederken
dyetlerdeki birtakim lafiz ve baglaglarin merciini tespit isleminde sahabe
kiraatlerini hiiccet kabul edip istishadda bulunmalaridir.!** Ayrica bu islemi
yaparken anlamin dizgin bir sekilde yerlesmesi ve hak ettigi gibi
anlasilmasindaki gayretleri de ayni sekilde 6nemli olmustur.

3.6. Kelime Yapisindaki Degisimle Anlamdaki Degisimi Agiklama

Bu durum kelimenin resminden kaynaklanan ihtilaftan dolayi tefsirdeki
yansimasinin farkli olmasidir. Gl G 1568 015 &1 Gals hal 583 Ebdg A 3506
Uj«l-QL’J GGl && “Biz de bugiin bedenini arkandan geleceklere ibret olman igin,
kurtaracagiz.  Ciinkii  insanlardan  bircogu  dyetlerimizden  gercekten
habersizdir.” (Yinus 10/92) Burada Firavun’un cesedi sonraki nesiller icin ibret
olmasi gayesiyle ylksek bir yere atilacagi seklinde tefsirlere konu olmus ve alti
cizili kelimeden kastedilenin ne oldugu sorgulanmistir. Bu durumda iki farkh
anlamin ortaya ciktigi goriilmektedir. Bunlardan birincisi: Ayette alti cizili
kelimeden hareketle ismi gecen sahsin sonraki nesiller icin ibret ve delil olmasi
anlaminda kullanilmisken2 ikincisinde ise: Ayette gecen &als kelimesinin &a)
&lals seklinde okunarak “Seni yaratanin icin bir ayet olman igin...” biciminde
farkh bir anlamda kullaniimistir. Fakat ayetin ikinci anlaminda yorumlanmasina
yonelik itirazlar yapildigi, farkh degerlendirmeler baglaminda gormek
muimkindir. Ayetten anlasildigi Gizere alti ¢izili anlamda israilogullari Misir’dan
cikarken Firavun’un takibine takilmislardir. Daha sonra kendileri denizi
selametle gectikleri halde, Firavun’un bogulup, 6lmeyecegini iddia ederek bir

10 Elmalili M. Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili (istanbul: Eser Nesriyat, 1979), 2/1044-1045.
111 el-Hidir b. Abdirrahman el-Ezdi Ukberi,

et-Tibydn fi tefsiril'l-Kur'én (Riyad: y.y., 2007), 93; el-Kurtubi, e/-Cémi', 5/17.
12 es-Sa‘lebi, el-Kesf ve’l-beydn, 5/148; ibn Atiyye, el-Muharrer, 3/142.
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ikilem yasamislardir. Onlarin bu algi ve distncelerini kirma adina &&ls 4al
“arkandan gelenler” anlaminda Firavun’un kesin 6ldigi ilan edilmekte idi. Bu
anlamiyla disinildigld zaman ayetteki kiraatin 6n planda olmasi gerektigi
anlasiimaktadir. ikinci anlamda ise Hz. AlPnin kiraati olan &3 %a) kisim
referans gosterilerek “Yaratanin igin bir ayet...” seklinde bir anlam
kazandirilmistir.  Clinkii  denizde bogulanlar arasinda sadece Firavun’un
cesedinin sahile vurdugu bilgisinden hareketle, ullhiyet iddiasinda bulunan bu
sahsin bogulduktan sonra Allah’in vahdaniyetini gostermesi ve Allah disinda
baska Rab olmadigini ilan etmesi adina, Allah bu sahsi kendisi icin delil kilmis
ve goz 6nline sermistir. Boylece geride kalan insanlar da Firavun’un olimla bir
varlik oldugunu 6grenmis ve tek ilahin Allah oldugu dislincesi zihinlerine
yerlesmistir.’*® Burada ayni minvalde sahabe kiraatleri referans gosterilerek
farkli anlamlar aksettiren kelimeler Gzerinden tefsirde farkli arayislara
gidilmistir. Bununla beraber kelimenin farkli okunmasi herhangi bir celiskiye
mahal birakmadigi gibi aksine tefsir baglaminda mifessirlere katki sagladigi
ortadadir. Bu yonuyle Hz. Ali'nin kiraati, kaynakligi ve degeri bakimindan ayri
bir 6nemi haiz olmaktadir. Her iki yaklasimin da yapilan agiklamalar cihetiyle
problem teskil etmedigi ve makul oldugu gorilmektedir.

Al b & OB s lskabl “Oyle ise inin sehre! istedikleriniz orada var.” (el-
Bakara 2/61) israilogullarinin durumunun ele alindigi bu Aayette alti gizili
kelimenin anlama tesiri ve medluli hakkinda mifessirler arasinda degisik
yorum ve yaklasimlar sergilenmistir. Alti cizili kelimede “1” harfiyle birlikte
tenvinin okunmamasi 2« ifadesini marife yapar ki, bu durumda bahse konu
olan ve israilogullarindan girilmesi istenen yer, Firavun’un dlkesi olan Misir
olmaktadir. Bu sekildeki kiraatin ibn Mes‘ad, Ubey b. Ka‘b, A‘mes ve Hasan-I
Basri tarafindan okundugu bilgisi yaninda ibn Mes‘Gd’un Mushaf'inda ayni
sekilde yazildigi rivayet edilmistir. Obiir yandan meshur kiraat vechi olan ilgili
kelimeyi tenvinli okuyanlar da kendi aralarinda hem fikir olmamislardir.
Bazilarina gore burada kastedilen Firavun’un dlkesi Misir’dir. Bunlara gore
kelimenin !»as seklinde tenvinli okunmasi é_g: 6-123j gibi isimlerde, ismi
marifelikten g¢ikarmadigi gibi nekre de yapmaz seklinde o6rnekler vererek
gorislerini dilin yapisi baglaminda temellendirmeye galismislardir. Digerleri de
buradaki ilahi muradi emir olarak telakki ederek yer ismi belirtmeden herhangi
bir beldeye girip yerlesme seklinde benimsemislerdir. Fakat geri doniilmesi
gereken yerin tekrar Misir olmasi yonilindeki goris sahiplerinin fazla ragbet
gérmedikleri yapilan yorumlardan anlasiimaktadir.''* Taberi de konuyla alakal

113 ez-Zemahseri, el-Kessdf, 3/172; Eb( Hayyan, el-Bahrii’l-muhit, 5/189; er-Razi, Mefétihu’l-
gayb, 17/160-162.

114 el-Kurtubi, el-Cémi', 3/108; ez-Zemahseri, el-Kessdf, 1/276; es-Seyh Muhammed el-Fazil ibn
AsGr, Anahatlariyla Tefsir Tarihi, Hasan Litfii Ramazan (ed.), cev. Omer Pakis - Bahattin
Dartma (istanbul: Ragbet Yayinlari, 2007), 1/525.
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istinsah edilip farkli beldelere tevzi‘ edilen Mushaflarda ilgili kelimenin tenvinli
yazilmasi ve kurranin da bu sekilde kiraatte bulunmalarindan dolayi, tenvinsiz
kiraate karsi c¢ikmakla beraber kastedilen belde hakkinda net bir sey
sdylememistir.}'> O, bu diisiinceyi savunurken ibn Kesir ve ibn Abbas’in konu
hakkindaki diistincelerini referans alip meselenin distntldiga gibi olmadigini
ifade etmistir.!® Farkli yorumlar icinde ¢ogu miifessir, gidilecek yerin Suriye
(Filistin) olduguna &J 4! VASG\M 4538401 (391 151231 038 6 “Ey kavmim! Allah’in
size yazdigi kutsal topraga girin.” (el-Maide 5/21) seklindeki ayeti delil
gostererek buradaki asil maksadin Filistin (lkesi oldugunu ifade etmislerdir.

3.7. Fiil-Fail Degisimini Agiklama

Fiil ile faildeki hareke degisikliginden kaynakli ortaya ¢ikan anlamin mercii
konusunda bazen dil bilimciler arasinda tartismalar yasandigl yapilan
rivayetlerden anlasiimaktadir. caed )l guge UG Y U8 “(Benim ahdimden
yararlanamayacak olanlar yalniz zalimlerdir, onlar igcin s6z vermedim) dedi.”
(el-Bakara 2/124) Fiil ile fail arasindaki gegislilikten meydana gelen anlam
degisiminin &rneklerinden birini bu ayet tegkil etmistir.!” Bu baglamda
miufessirler $uée  kelimesine, kafirlerin  dhirette Allah’in  rahmetine
giremeyecekleri seklinde anlam yiklemelerine karsilik, diinyada ise yeme,
icme, yasama gibi konularda rahmetten istifade edecekleri seklinde
yorumlamislardir. ”‘63)3 Ged U Glal uohll clels d‘ ayetiyle ilgili ibn Abbas’tan
yapilan rivdyete gére Allah, ibrahim’i &énder kilacagini bildirince o,
zurriyetinden de 6nderlik yapacak insanlarin gikarilmasini talep etmisse de bu
istegin kabul gérmedigine “Benim ahdim zalimlere ulasmaz.” kismi referans
gosterilmistir.'!® Taberi, bu salahiyete haiz olanlara, “Onu da ishak’i da ugurlu
kildik. Her ikisinin nesillerinden iyilik yapanlar da vardi, kendine apagik
zulmedenler de.” (es-Saffat 37/113) kismini delil gosterip, rahmete dahil
olanlarin sadece bunlar oldugunu ayetle temellendirme yoluna giderek, ibn
Mes‘Gd kiraati olan C')}QUZ:J\ seklini 6rnek gostermistir. Diger taraftan ($i¢s

115 et-Taberi, Cami'u'l-beydn, 2/25-26; Ebi’'l-Hasen Alatiddin Alf b. Muhammed b. ibrahim el-
Bagdadi  el-Hazin, Tefsiru'l-Hazin, Libdbi’'t-tevil fi me‘ani’t-tenzil, thk. Abdusselam
Muhammed Ali Sahin (Beyrut: Daru'l-Kitabi'l-ilim, 2004), 1/49. Matiridi, Te'vildtu'l-Kur'dn
1/223; el-Beydavi, Tefsiru Beydavi, 1/84.

116 Muhammed b. Muhammed el-Ammari Ebiissulid, irsadu'l-akli's-selim ila mezaya'l-Kur'ani'l-
Kerim (Beyrut: Daru Hayati't-Turasi'l-Arab, ts.), 1/107; ibn Kesir, Tefsiru'l-Kur'én'i’l-Azim,
1/427.

117 Muhammed b. Abdurrahman b. Muhammed b. Abdillah el-lyci, Cémi'u'l-beydn fi tefsiri'l-
Kur'én, thk. Abdulhamid Hendavi (Beyrut: Daru'l-Kiitiibi'l-ilim, 2004), 1/93; Muhammed b.
Sureyh er-Ru'ayni er-Endeliist el-isbili, el-Kafi fi'l-kiraati's-seb'i, thk. Salim b. Garmullah b.
Muhammed ez-Zehrani (Medine: Vezaretu'l-ilim, ts.), 315.

118 Adbdurrahman b. Muhammed ibn idris er-Razi Eb( Hatim, Tefsiru'l-Kur'éni'l-Azim miisneden
an Resdlillahi ve's-sehdbeti ve't-tabiin, thk. Esad Muhammed Tayyib (Riyad: el-Mektebeti'l-
Arabiyye, 1997), 1/223-224; Ebi’|-Leys, Bahru'l-Ulum, 1/156.
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kelimesinin manslGb okunmasi Uzerine “Zalimler benim ahdime erismezler.”
seklinde yeni bir anlam kazandigini da ekledigi gorilmektedir. Ayrica ($és
ibaresinin o6tre halinde okunmasinda bir engel olmadigini gostermek icin
“Falanin bana hayri dokundu ve ben de onun hayrina ulastim.” drnegiyle fiilin
bazen hayra bazen de kisinin kendisine tevcih edilerek ayni anlami kastettigini
ve ayetteki kullaniminin da buna uygun oldugunu ifade etmistir.}'® Taber’nin
ifadesinden anlasildig gibi ilgili ibarenin farkli okunmasi anlamdaki maksadin
online gegmemektedir.

Sahabe kiraatlerinin islAm ilimlerine degisik acilardan g1k  tuttugu
bilinmektedir. Agirlikli olarak kiraatin tefsir yoniindeki etkisini érneklerle ele
almaya calistik. Burada tefsir adina sahabeye atfedilen bircok Ornek
bulunmaktadir. Ancak bunlarin tamamini galismamizda zikretmek mimkin
goriinmeyip konuyu anlasilir kilacak sekilde farkl acilardan ornekler vermis
olmakla yetiniyoruz.

Sonug

Sahabe kiraatleriyle istishadda bulunarak anlam uygunlugu yoninde tefsir
yapma yontemlerden birini teskil etmistir. Nitekim mifessirlerin
yontemlerinden biri ayetleri agiklarken sahabe kiraatlerini referans gosterip
miradif kiraatlerle tefsiri zenginlestirme yonindeki metotlaridir. Sahabe
kiraatlerinden verilen 6rneklerden anlasildigi gibi miufessirler lafizlardaki
anlam inceliklerine vakif olmak icin tefsir mahiyetinde midrec kiraatlerden de
istishadda bulunarak tefsire zenginlik katmakla anlami kapali olan kisimlari
aciga c¢lkarmada bu tir kiraatlerden istifade etmislerdir. Onlarin
yontemlerinden biri de bu kiraatlerden yararlanip ayetin farkli okunmasi,
kelime yapisindaki degisimler, dildeki sarfi ve nahvi kullanimlar neticesinde
degisik anlamlarin ortaya ¢ikmasini tespit etme seklindedir. Sahabe kiraatleri
bazen de kelimelerin farkli okunmasi neticesinde miifessirler tarafindan tercih
edilmeye aday olmustur. Bu tespitlere benzer, mifessirlerin tefsir yaparken
sahabe kiraatlerini farkh alanlarda referans aldiklarini 6rnekler baglaminda ele
alip tespit etmeye calistik. Bunun yaninda sahabeye dair kaynaklar tarafindan
rivayet edilen bazi vecihler arasinda zaman zaman farkhlklarin oldugu
gorilmektedir. Bu farkliliklar istinsah hatasi, ravilerin farkl tarikler kullanmasi
ya da ayni sahabiye ait birden fazla okuyus vechinin varligini géstermektedir.
Bu durum bir yonilyle kiraatlerdeki farkliiga oblr yoniyle ise basta
mifessirler olmak Uzere alanda calisan kisiler icin konulari degisik yonlerden
ele alma imkani saglamaktadir. Oyle ki bazen bir edattan dolayi anlamda

119 et-Taberi, Cami'u'l-beyén, 2/516-517; el-Kurtubi, el-Cdmi’, 2/369; el-Begavi, Me Glimii’t-
tenzil, 1/145.
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kastedilen asil maksadin mercii hakkinda ihtilafa distlebilmektedir. Bu tdr
stkintilarin izalesi igin sahabe kiraatlerine basvurulabilmektedir.

Dildeki bozulmanin ve yanls okumalarin 6niine gecme adina alinan
tedbirlerden biri sahabenin yanlis kiraatlere miidahalesi olup sahih kiraat
vechinin insanlar tarafindan 6grenilmesinin saglanmaya calisilmasidir. Nitekim
“i‘rabi dgrenir gibi dildeki hatali (lahn) okuyuslari 6grenin”, ibn Abbas’in
“Araplar isabet etti, acemler hata yapti1” gibi sdylemleri sahabenin bu ise erken
bir donemde midahale ettiginin gostergesi oldugu gibi sonrakiler icin de
onemli bir uyari mahiyetinde olmustur. Ayni zamanda kiraatler arasinda tercih
yapmak suretiyle hiliccet baglaminda kaynaga ulasma konusunda caba
harcamis olmalari yine erken dénemde alinan tedbirler arasinda yerini
almistir. Sahabenin iki kiraatten birini segip 6birinid inkar etmemis olmasi
yukarida deginildigi gibi hiiccet noktasinda sonraki nesillere ihticac baglaminda
yontem gosterip, kaynaklik teskil etmenin yani sira kullanilacak argiiman
baglaminda genis bir perspektiften yaklasim imkani saglamistir. Daha sonra
gorilecegi lizere tabiin ve sonrakiler de ayni yontemi kullanmiglardir.

Uzerinde durulmasi gereken hususlardan biri de Mushaf adina okunan
kiraatlere karsi sahabe kiraatlerinin kaynakliginin 6n planda bulundurulma
¢abasidir. Bu sikintilar giindeme geldigi her durumda ihticac baglaminda
verilen oOrneklerden de anlasildigi gibi problemler nakille ¢ozllmeye
cahsiimistir. Zira mesele sadece Kur’an’i hatali okumadan muhafaza etme
gayreti ya da i‘rabi vb. olmayip, Kur’an’dan beslenen islam ilimlerinin hatasiz
bir sekilde temellendirilmesi de hesaba katilacak olursa, sahabe kiraatlerinin
onemi ve gerekliligi kavranmis olacaktir. Ayrica farkli sahabeye ait kiraatlerin
istinsah edilen Mushaflardan sonra da okutulup kiraatine devam edilmis
olmasi, sahabe kiraatine duyulan ihtiyacin yaninda, bu kiraatlerin kaynakhgini
ve degerini de gbstermektedir.

Netice olarak tefsir, fikih, Arab dili vb. islam ilimlerinde sahabe, kaynaga yakin
olmas! hasebiyle saglkl neticelere ulasmak icin basvurulmasi gereken bir
noktadadir. Ayni sekilde saglkli neticelere varmak icin kiraatler hususunda da
sahabenin farkli vecihlerine basvurmak zaruretten sayilmaktadir.
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KUR’AN’DA CiHAT AYETLERININ ESKi VE YENi YORUMLARI (ELESTIREL BiR
¢OZUMLEME GALISMASI)

Mahmud Ciineyt™* ibrahim Hakki imamoglu ***

Oz

Allah tarafindan, insanlara yapilan zuliim ile baskiyi 6nlemek icin megru kilinan cihad, hayati siyasi, sosyal ve
ekonomik butiin yonleriyle kapsamaktadir. Bazi ¢agdas alimler cihad ile alakal olarak batili oryantalistlerin
gorusleri dogrultusunda hareket etmis, bu da Misliman alimlerin ikiye bélinmesine neden olmustur. Bu
alimlerin bir kismi cihad kavraminin igerigini bosaltip modern uluslararasi kanunlarla uyumsuz oldugunu
iddia ederek cihada karsi bir tavir sergilerken diger alimler bu fikirleri, genellikle sinirli bir kesim tarafindan
kabul edilen kisisel veya kolektif amaglara ulasmak igin bir ara¢ olarak kullanmaya galismistir. icinde
bulunulan durumda g¢agdas distinurlerin sundugu yeni fikirlerin gézden gegirilerek igeriklerinin daha genis
bir sekilde degerlendirilmesi, tefsir alimlerinin gorusleriyle kiyaslanmasi zaruri bir hal almistir. Cihad
hakkindaki yanlis diisiincelerin diizeltilmesi ise ancak tiim islam alim ve tefsircilerin bir araya geldigi ilmi
toplantilar vasitasiyla mimkandur.

Bu ¢alismada, klasik ve modern tefsirlerde yer alan cihad kavrami, tirleri, uygulamalari ve cihadla alakal
suphelerin ele alinip karsilagtirmali bir analizle ortaya konulmasi amaglanmistir. Calisma kapsaminda klasik
ve modern tefsircilerin cihdd anlayislari ve Mdislimanlarin hayatlarindaki yansimalari incelenmistir.
Kavramsal cercevenin daha iyi anlasiimasi i¢in ¢alismada cihadin dilde ve islam hukukundaki tanimi,
megruiyeti ve hikmeti, klasik ve modern tefsirlerde cihdd kavrami, cihadin tirleri ve modern donem
kullanimlari, cihadla ilgili eski-yeni siipheler ve bu slphelere verilen cevaplar seklinde bashklandirma
yapilmistir. Cihad kavraminin yanhs yorumlanmasindan kaynaklan islam’a ve Miisliimanlara karsi ortaya
¢ikan supheci ve suglamaci dislincelere cevap vermeyi hedefleyen galismada sorunun ¢6zimi igin agirlikh
olarak analitik tanimlama ve karsilastirmali analiz yontemleri kullanilmigtir.
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OLD AND NEW INTERPRETATIONS OF JIHAD VERSES IN THE QURAN

Abstract

The concept of Jihad, legitimized by Allah to prevent oppression and tyranny against humans, encompasses
life in its political, social, and economic aspects. Some contemporary scholars, influenced by Western
Orientalist views on Jihad, have caused a division among Muslim scholars. While some scholars have taken
a stance against Jihad, claiming that it is incompatible with modern international laws, others have
attempted to use these ideas as a tool to achieve personal or collective goals accepted by a limited segment
of society. In the current situation, it has become essential to review the new ideas presented by
contemporary thinkers regarding Jihad, comparing them with the views of interpretive scholars.

In this study, the concept of Jihad, its types, applications, and related doubts in classical and modern
interpretations are addressed through a comparative analysis. The understanding of Jihad by classical and
modern interpreters and its reflections in the lives of Muslims are examined. The study is organized into
sections such as the definition, legitimacy, and wisdom of Jihad in language and Islamic law, the concept of
Jihad in classical and modern interpretations, types of Jihad and their modern uses, old and new doubts
about Jihad, and responses to these doubts. The aim of the study is to respond to misconceptions about the
concept of Jihad that lead to skeptical and accusatory thoughts against Islam and Muslims, using analytical
and comparative analysis methods.

Keywords: Tafsir, jihad, old commentators, modern commentators, analiytical study.
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AHLAK EGiTiMINDE AILENiN ROLU

Merve Akdeniz*

Oz

Galismanin konusu aile ortaminda verilen ahlak egitimimin ¢ocugun sosyallestigi alanlari nasil etkiledigi ve
bu alanlardan nasil etkilendigidir. Cocuk 6nce aile iginde sosyallesen daha sonra birgok farkli kurumla
karsilasan ve sosyallesme alani genisleyen bir varliktir. Cocugun aile ortaminda tanik oldugu tim davranislar
onun sosyallestigi diger alanlardaki eylemlerini de etkilemektedir. Bu anlamda gocugun aile ortamindan
nasil bir iletisimin muhatabi oldugu ve ailenin dogru-yanlisi 6gretmesi 6nemlidir. Ailenin verdigi egitim ile
beraber ¢ocuk bir davranisin dogru ya da yanlis oldugunu igsellestirmisse anne-babasi yaninda olmasa bile
yanlis seyi yapmaktan bir 6lgtide kaginacaktir. Bu galisma gocugun aile ortaminda 6grendiklerini besleyen ve
bunlardan etkilenen iki 6nemli ortami ele almaktir. Bunlardan biri geleneksel diinyadan aktarilan ve
stirekliligini koruyan okul ortamidir. ikincisi ise yeni diinyanin Griinii olan ve gercek mekanda var olmayan
sosyal medyadir. Cocuga aile ortaminda ve okulda verilen ahlak egitimi ile gocugun sosyal medya kullanimi
sirasindaki davranislari birbirini etkileyebilmektedir. Bu anlamda ahlak egitiminin 6nemi vurgulanmaktadir.
Calismada nitel arastirma yéntemi kullanilmistir. ilgili kaynaklardan literatiir taramasi yapilmis ve
dokiimantasyon yontemiyle elde edilen veriler incelenmistir. Calismanin 6nemi gelisen ¢ag ile beraber
ortaya cikan yeni iliski aglarindan biri olan sosyal medyanin kullanimi sirasinda ortaya gikabilecek sorunlara
karsi gocuga verilecek egitimin ailede verilen ahlak egitiminin bir pargasi olarak goriilmesi ve okul ortaminda
da bunun desteklenmesi noktasinda éneriler sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Din, aile, gocuk, ahlak, iletisim, toplum.

AN EVALUATION ON THE ROLE OF FAMILY IN MORAL EEDUCATION

Abstract

The subject of the study is how the moral education given in the family environment affects the areas in
which the child socializes and how it is affected by these areas. A child is a being who socializes first within
the family, then encounters many different institutions and his socialization area expands. All the behaviors
that the child witnesses in the family environment also affect his actions in other areas where he is
socialized. In this sense, it is important what kind of communication the child receives from the family
environment and how the family teaches right and wrong. If, with the education provided by the family, the
child internalizes that a behavior is right or wrong, he will avoid doing the wrong thing to some extent, even
if his parents are not with him. In this research, two environments that nourish and are affected by what
the child learns in the family environment are discussed. One of these is the school environment, which is
transferred from the traditional world and maintains its continuity. The second is social media, which is a
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226.
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product of the new world and does not exist in real places. The moral education given to the child in the
family environment and at school and the child's actions while using social media may affect each other.
Qualitative research method was used in the study. A literature review was conducted from relevant
sources and the data obtained through the documentation method was examined. The importance of the
study is to see the education given to the child as a part of the moral education given in the family and to
support this in the school environment, regarding the problems that may arise during the use of social
media.

Keywords: Religion, family, child, morality, communication, society.

Giris

Bireyin sosyallesmeye basladigi ilk durak ailesidir. Birey, toplumun
degerlerinden kurallarina kadar pek cok dinamigi aile ortaminda égrenir.! Bu
O0grenme slrecinin etkili bir sekilde gergeklestiriimesi ¢ocugun karakter
gelisimi icin de 6nemlidir. Clnkl birey, topluma karismadan oOnce blyiik
Olclde aile icinde karakter olusumunu tamamlar. Ayni sekilde ahlak egitiminin
de ilk 6gretildigi yer ailedir. Ailenin cocuga bu egitimi saglam bir temel atarak
vermesi ve ornek olusturmasi ®énemlidir.2 Ciinkii cocuklar ¢evresinde
gordiklerini kendi yasamlarina aktararak buydrler ve ilk gordikleri sey
ailelerinin davranislaridir. Aile iginde karsilastiklari iyi ya da kot davranislar
izlerler ve gordiiklerini taklit ederek kimliklerini insa ederler.

Cocuk dis diinyada karsilastigi davranis ya da durumlara karsi verecegi ilk
tepkiyi genellikle ailesinden 6grenir. Ebeveynlerin 6fkelendikleri, sevindikleri,
korktuklari, heyacanlandiklari ya da baskasiyla anlasamadiklari durumlarda
sergiledigi davranislar sadece kendilerini degil, onlari izleyen cocuklarini da
etkiler. Cocuklar her duyguya karsi harekete gecen bir davranisi
ebeveynlerinden 6grenirler. Bu davranis, 6zellikle sosyal olarak kabul edilebilir
bir davranissa cocuk icin de olumlu bir etkiye sahip olacaktir.?

Bireyin ikinci sosyallesme duragi okuldur. Onemli bir sosyallesme alani olan
okul, belli bir yastan sonra ¢ocugun zamaninin ¢ogunu gecirdigi yer olarak
yasamini etkilemeye devam etmektedir. Okul ortami farkh yasam tarzlarina
sahip cok sayida 6grenci ve dgretmenin bulundugu bir alandir.* Bu ortamda
cocuk, ailede ogrendiklerinden farkh davranis tlrlerine maruz kalabilir. Bu
davranislarda dogruyu yanlistan ayirabilmesi icin bazi ahlaki degerlere sahip
olmasi gerekir. Bu ahlaki degerlerin insa edildigi ilk ortam olan ailenin ¢ocuga

1 Faruk Turgut, “Tarihsel Sirecte Aile Kurumunun Déniisimi ve Gelecegine Ydnelik
GCikarimlar”, Medeniyet ve Toplum, 1/1 Bahar 2017), 94.

2 Mehmet Zeki Aydin, “Ahlak Egitimi”’, Cumhuriyet Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 7/2
(2003), 128.

3 Atalay Yériikoglu, Dedisen Toplumda Aile ve Cocuk, (istanbul: Ozgiir Yayinlari, 2007), 125.

4 Safiye Kesgin, “Cumhuriyet Dénemi Orgiin Egitim Kurumlarinda Ahlak Egitimi”, Ankara
Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 52/1 (2011), 210.
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kazandirdig1 degerlerin 6nemi bu dénemde daha da belirginlesir. Bu bakimdan
yasamin her asamasi, temel degerlerin kazandirildigi aile yasaminin

dinamiklerinden beslenir.

Gundmiuzde ¢ocugun hayatina, eylemlerini her yonden etkileyen dglinci bir
sosyallesme alani daha eklenmistir. Bu alan sosyal medyadir. Sosyal medya,
gercek diinyanin bazi kodlarinin yiklendigi alandir. Cocugun vyeni
arkadasliklara, yeni degerlere, yeni kiiltirrlere eskisine gore daha acik oldugu
yeni bir sosyallesme ortamidir.> Bu ortam ebeveynler tarafindan kontrol
edilmediginde sosyal medya ¢ocuk igin ¢ok tehlikeli bir yer haline gelebilir.
Ebeveynler icin de bu dinyayl her zaman kontrol altinda tutmak oldukga
zordur. Bu nedenle anne ve babalarin c¢ocuklarina ahlak egitimini
icsellestirmelerini saglayarak vermeleri glinimizde gecmise gore daha 6nemli
hale gelmistir. Clinkl cocuk hangi davranisin ahlaki ya da ahlak disi oldugunu
bilirse ve sosyal medyanin tehlikelerinin farkinda olursa kendini bir dereceye
kadar koruyabilecektir.

Aile, ahlak egitimi yoluyla belli kodlarin gelecek nesillere aktariimasinda
dnemli bir rol oynamaktadir. Ustlendigi bu rol sosyal acidan da oldukgca
onemlidir. Ozellikle toplumsal degerlerin cocuga ebeveynler tarafindan
dgretilmesi, cocugun yasadigi toplumun degerlerini benimsemesini saglar.® Bu
anlamda makalede; dokiimantasyon yontemi ile ailede verilen ahlak egitiminin
toplumsal agidan énemi vurgulanmaya calisilmistir. Ozellikle de okul hayati ve
sosyal medya kullanimi Gzerindeki etkilerini ortaya koymak amaglanmaktadir.
Bu baglamda literatlir taramasi yapilmis, elde edilen veriler analiz edilmis,
ailede ve okulda verilen ahlak egitiminin karsilikhlik olarak olumlu yénde nasil
birbirlerini etkiledigi izerinde durulmustur. ikinci olarak da gocuga kiigiik
yaslardan itibaren verilen ahlak egitiminin sosyal medya kullanimini etkileme
diizeyi arastirilmaya calisilmistir. Bunun yani sira sosyal medya kullaniminin
ahlaki degerleri ne denli etkiledigi konusu ele alinmistir. Sosyal medya
glinimizde insanlarin hayatini kusatmis bir durumdadir ve vyeni bir
sosyallesme alani oldugu da g6z ardi edilememektedir. Bu anlamda sosyal
medya kullanimi sirasinda ¢ocuklarin karsilasabilecekleri olumsuzluklara karsi
cocuga verilecek egitimin ahlak egitimin bir parcasi haline dénismesi 6nem
arz etmektedir.

5 Mehmet Karaca, “internet Gengligi Yeni Bir Genglik Tiplemesi Denemesi”, Humanities
Sciences, 2/4 (2007), 424.

6  Yavuz Bolat, “Sosyal Degerleri ve Degerler Egitimini Anlamak”, Akademik Sosyal
Arastirmalar Dergisi, 4/29 (2016), 328.
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1. Aile Kurumu

Aile, kan bagi nedeniyle bir arada bulunan; sosyallesmenin, kiltirin ve
degerlerin dgrenildigi ilk kurumdur. 7 Kisinin bu kurumda 6grendigi degerlerle
olusturdugu kimlik, onun toplumla temasinda benimseyecegi tutumu
etkilemektedir. Ebeveynler, ¢cocuklarini etkileyebilecek kalitsal 6zellikler sunar.
Ancak etkileri bununla sinirli degildir. Ayrica ¢ocuklarinin ruh halleri, manevi
yonleri ve ahlaki egitimleri (izerinde de etkileri vardir.2 Oyle ki ayni ¢ati altinda
birlikte yasayan bireylerin yasadiklari durumlara verdikleri tepkiler dahi evin
diger Uyelerini etkilemektedir. Bu anlamda ¢ocuk Uzerindeki manevi etkilerin
olumlu hale getirilmesi anne-babanin davranislariyla saglanabilir.

Toplumumuzda aile kurumu yapisal olarak iki bicimde karsimiza ¢ikmaktadir:
Cekirdek aile ve geleneksel aile. Geleneksel aile, biyilkanne, bilyilikbaba ve
onlarin diger cocuklarinin yani sira anne, baba ve cocugun da bir arada
yasadigl genis bir aile® yapisidir. Genis aile icin Gyelerinin davranislari ¢ok
onemlidir. Clinkli her aile Gyesi baska bir Uyeyi temsil eder. Bu nedenle aile
biyikleri dnemli degerlerin uygulanip uygulanmadigini izler.’® Anne, baba ve
¢ocuklardan olusan bir grup olan gekirdek aile ise, daha ¢ok aile Gyelerinin
kendi yasam tarzlarina karar verdikleri!! bireysellesmis aile dinamiklerinden
beslenmektedir. Glinlimizde ¢ekirdek aile yapisinin daha yaygin oldugu ifade
edilebilir. Ozellikle kadinlarin is hayatina dahil olmasi, mekansal kisitlamalar,
ekonomik kaygilar nedeniyle farkli sehirlere go¢ etmesi ve tim bunlara
eklenebilecek gesitli sosyal kaygilar geleneksel aile bigcimlerinden uzaklagmaya
yol agmistir.*2

Cocuk hangi aile tipinde biyirse biyusin ilk egitim yeri degismemektedir,
ailesidir. Cocuk, dis diinya ile iletisim kurma seklini, toplumun degerlerini,
dogru ve vyanlisin neler oldugunu, davranislarini kontrol altinda tutmayi,
kiltird, 6rfi ve adeti en basta ailede 6grenir.!® Toplumun genel kabul gérmis

7 Mehmet Zeki Aydin, Ailede Ahlak Egitimi, (istanbul: Timas Yayinlari, 2009), 27.

8 Aydin, “Ahlak Egitimi”’, 128.

9 Betil Cetin, Genis ve Cekirdek Ailede Yasayan Okul Oncesi Cocuklarin Beceri Diizeyleri ve
Davranis Sorunlan Acisindan incelenmesi (istanbul: Beykent Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitlisti Psikoloji Ana Bilim Dali, Yiksek Lisans Tezi, 2019), 11.

10 ismail Karaca, Aile i¢i iletisimin Ortaégretim Odgrencilerinin Madde Bagimliligina Etkisi,
(Elazig ili Ornegi) (Elazig: Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Radyo-Tv ve Sinema Ana
Bilim Dal Yuksek Lisans, 2010), 24.

11 Kazim Karatas, “Toplumsal Degisme ve Aile”, Toplum ve Sosyal Hizmet Dergisi, 12/2, (2001),
94.

12 Meryem Tekin Epik vd., “Bir Sosyal Politika Araci Olarak Tarihsel Siiregte Ailenin Degisen
Degismeyen Rolleri”, Sosyal Politika Calismalari Dergisi, 38, (2017), 44.

13 Mustafa Koylu, ““Ailede Degerler Egitimi”, Teoriden Pratide Din Egitimi, ed. Mustafa Koyli,
(Ankara: Nobel Yayincilik, 2019), 66.
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dogrularini yahut degerlerini ailede saglikh bir sekilde 6grenemeyen birey
toplumla iletisim kurarken zorlanabilir hatta bu durum toplum tarafindan
dislanmasina sebep olabilir. Clinkli toplumu bir araya getiren en 6nemli
etmenlerden biri ahlaki degerlerdir. Aileler bu konuda bilingli olduklarinda
gocuk icin dogru rehberlik yapma imkanina erisebilir, cocugu herhangi bir
tavra zorlamadan ona dogruyu 6gretebilir ve olmasi gerekeni yapmalari igin
destek olabilirler.!* Ancak sevdirilerek 6gretilmeyen her davranis cocuk
tarafindan igsellestirmesi zor bir davranisa dénisebilir. Bu sebeple aile icinde
ahlaki degerler cocuga 6gretilirken yasatiimasi énemlidir. Ebeveynler ¢ocuga
yapmasini soyledikleri seyleri kendileri yapmadiklarinda ¢ocuk bu davranisi
fark edebilir ve sdylenenleri yapmaktan geri durabilir. Ozellikle ailenin
olmadigi ortamlarda yahut ceza almayacagini dislindigi yerlerde toplumsal
degerlere aykiri davranislar gosterebilir.

islam dininde olduk¢a &nemli bir yere sahip olan aile kurumunun degeri
ayetlerle vurgulanmistir. Esler icin sevgi ve merhametin bulundugu yer olarak
Allah (c.c.) aileyi isaret etmistir.!> Bu anlamda islam dininde eslerin birbirlerine
sevgilerini gostermeleri ve merhamet etmeleri olduk¢a oOnemli bir yere
sahiptir. Sevgiyi soylemekten kaginan, merhametini birbirine géstermeyen ve
Ustline disen gorevleri yerine getiremeyen esler iliskilerini saglam temeller
Uzerine bina etmekte zorlanirlar. Esler tarafindan saglam temeller Uzerine
kurulamayan iliskiler cocuklari da etkileyebilir. Clinkii ¢ocuklar ebeveynlerinin
yasadigl iliskinin  olumlu-olumsuz  sonuglarina  gbére  davranislarini
diizenleyebilirler. Sevgi ve merhamet duygularini aile ortaminda gérmeyen
cocuk bunun eksikligini yasami boyunca hissedebilmektedir.!®

2. Ahlak Kavrami

Arapca bir kelimeden tilireyen ahldk kelimesi, "karakter, tabiat, mizag"
anlamina gelen hulk kelimesinin ¢oguludur. Hulk kelimesi insanin manevi
ydniine isaret eden bir kelime olarak ifade edilir.” Terim olarak; insanlarin bir
toplumda uymak zorunda oldugu davranis ve kurallar, aliskanliklar anlamina
gelmektedir.’® Ahlak kavraminin bircok tanimi olmakla birlikte genel olarak
bireyin davranislarini ifade etmektedir.

14 Aydin, Ailede Ahlak Egitimi, 37.

15 Kur'an-1 Kerim ve Agiklamali Meali, haz. Hayrettin Karaman - Ali Ozek - ibrahim Kafi Dénmez

vd. (Ankara: Tur Diyanet Vakfi Yayinlari, 2023), el-Rum 30/21.

Nilgiin Ongider, “Anne-Baba ile Okul Oncesi Cocuk Arasindaki iliski”, Psikiyatride Giincel

Yaklasimlar, 5/4 (2013), 437.

17 Mustafa Cagrici,”Ahlak” Tirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi ( istanbul: TDV
Yayinlar,1989), 2/1, 1.

18 Giincel Tiirkce Sézliik, “Ahlak” (Erisim 30 Ekim 2023).

16
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Ahlak kisinin eylemlerini ifade etmekle beraber icinde bulundugu toplumun
sosyal kurallari cercevesinde de sekillenen bir olgudur. Ayni zamanda hem salt
bir bilgidir hem de davranissal olarak gerceklestirilir.X® Diyebiliriz ki insanin
fitrati geregi dogasinda var olan birtakim ahlaki degerleri bulunur. Ancak
bireyler bu degerlerin zitti ile yasamayi da tercih edebilirler. Bu tercihin dnline
gecebilecek ve ahlaki degerleri belirleyecek olan etmenlerden biri de
toplumsal kurallarin mevcudiyetidir. Bu kurallarin varhigi ortak bir biling ile bir
arada yasamayi saglayan énemli bir etmendir.2’ Ayni zamanda ahlakin sadece
bir bilgi noktasinda var olmasi da yeterli degildir. Baska bir deyisle bireyler,
zihinlerinde sahip olduklari veya olmadiklari ahlaki davranislara gore
yargilanmazlar, eyleme gectikleri veya yapmadiklari ahlaki davranislara gére
degerlendirilirler.

Ahlak insanlar arasindaki iliskiyi dizenler. Ciink{ bireye dogru ve yanlisi, iyi ve
kotlyl ogretir. Birey hareketlerini ahlaki kurallar cercevesinde diizenlemeye
basladiginda toplumun diizeni de insa edilmis olmaya baslar.?! Yani toplumun
Gyelerinin ahlaki degerler Uzerine insa edilmis ortak bir biling etrafinda
toplanmasi, onu bir arada tutan ve barisi saglayan onemli dinamiklerden
biridir. Herkes tarafindan bilinen ve kabul edilen dogrular ve vyanlislar,
insanlarin birbirlerine nasil davranmalari gerektigi konusunda belirli sinirlar
gizmelerine olanak saglar. Ahlaki degerlerin olmadigi toplumlarda bireyler bir
kaos ortamina maruz kalabilir, bu durum da zamanla toplumun bozulmasina
ve ¢dkmesine neden olabilir.??

islam dini Miisliimanlara ahlakl bir hayat yasamayi emreder. Kuran’i Kerim’de
de insana, bircok ahlaki davranisi yapmasi emredilmistir.”®> Ayni zamanda
insanin ahlaki davranislari idrak edebilecek bir fitrat Uzere yaratildig
bildiriimektedir ve iman edenlerin yaratilis amacina uygun davranmasi
gerektigi vurgulanmistir.?* Yalan séylememek, iftira atmamak, merhametli
olmak, iyi huylu davranmak, dedikodu yapmamak, kotli s6z soylememek,
bencil olmamak, misafirperver olmak, saygili davranmak, hosgorili

19 Recep Kaymakcan ve Hasan Meydan, Ahlak ve Dederler Egitimi, (istanbul: Dem Yayinlari,
2016), 19.

20 EbQl Hasan Ali b. Muhammed el-Maverdi, Din ve Diinya Hayati icin Ahlak Yasalari, cev.
Mustafa Cagrici, (Ankara: Turk Diyanet Vakfi Yayinlari, 2022), 339.

21 Adudiddin el-ici, Ahlaku Adudiiddin, cev. ilyas Celebi, (Ankara: Tiirk Diyanet Vakfi Yayinlari,
2022), 19.

22 Ali Akdogan, “Bireysel ve Toplumsal Hayatta Ahlaka Olan ihtiyac ve islam”, Ekev Akademi
Dergisi, 8/18, (Kis, 2004), 183.

23 el-Hac 22/30; El-Munafikun 63/10; El-Kehf 18/81; EI-Nur 24/30; El-Bakara 2/245; EI-Nahl
16/90; Al-i imran 3/134; El-Bakara 2/155.

2 El-Sems 91/7,8.

214



Balikesir ilahiyat Dergisi - Balikesir Theology Journal
Aralik /December 2023, 18: 209-226

BAID

davranmak gibi ahlaki tutumlar bir toplumu giiven iginde bir arada tutan
dinamiklerdir.?®

3. Ahlak Egitimde Ailenin Onemi

Bireyin maddi ve manevi pek ¢ok ihtiyaci ailede karsilanir. Bir bebek diinyaya
bakima muhtag olarak gelir. Bebegin beslenme, giyim ve barinma gibi tim
ihtiyaglari ebeveynler tarafindan karsilanir. Ancak onlarin aile tarafindan
sadece maddi ihtiyaglari karsilanmaz, ayni zamanda manevi ve ruhsal
ihtiyaglari da karsilanir. Birey, toplumda nasil davranilmasi gerektigi de dabhil
olmak iizere pek cok bilgiyi ailede dgrenir.2® Baska bir deyisle cocuk konusma
tarzini, beslenme seklini, yasam tarzini aileden alir, isler ve harekete gecer. Bu
davranislar toplumun degerleriyle ne kadar uyumlu olursa birey icin o kadar
faydal olacaktir. Clnki birey toplumun bir aradaligini etkileyen degerlerle
bliyidiginde yasadigi topluma yabancilasmasinin dniine gegilebilir.

Ahlak egitimi cocugun cevresiyle iletisim kurma bicimini, yasam tarzini, tutum
ve distncelerini etkileyen bir 6zellige sahiptir. Sevgi, saygi, yardimlasma,
paylasma, hosgori, nezaket, misafirperverlik, iyi huyluluk gibi 6zelliklere sahip
olmak bireyin hayatini ahlaki agidan sekillendiren 6zellikler arasindadir. Birey,
rol model olarak gordigl aile icerisinde bu ahlaki degerlerle ne kadar ¢ok
karsilasirsa bunlari dis diinyaya da o kadar aktarabilecektir.?’ insan baskalarini
sevmeyi, baskalarina yardim edebilmeyi, saglkl iletisim kurmayi, iyi
davranmayi ailesinden gorir ve bunu gordigu gibi hayatina yansitir.

Sosyal bir grup olarak aile, sosyal iliskilerin yasandigi ve rollerin 6grenildigi
yer?® olmasi nedeniyle cocugun iletisim tarzini énemli dlclide etkilemektedir.
Bir ¢ocuk hi¢ sevilmemisse, fikirlerine hi¢ saygi duyulmamissa, hosgoriiyle hig
karsilasmamissa, sosyallesmeye basladiginda dis diinyaya sevgi, saygl ve
hosgorii gostermekte zorluk c¢ekebilir. Celikéz ve arkadaslarinin gocuk
yuvalarinda bulunan 4-5 yaslardaki 30 ¢ocukla ve ailelerinin yaninda yasayan
60 cocukla beraber yapmis olduklari arastirmalarinda; ailesinin yaninda
blylyen c¢ocuklarin ahlaki ve sosyal kural anlayislarinin ¢ocuk yuvasinda
biiyilyen cocuklardan daha fazla oldugu sonucuna varilmistir.?® Celikdz ve
arkadaslarinin yaptigi arastirmadan yola cikarak da diyebiliriz ki aile, cocugu

25 Bkz. ibn Hazm, Ahlak ve Davranis Tarzlari Nefislerdeki Ahlaki Hastaliklarin Tedavisi, gev.

Mustafa Cagrici, (Ankara: Tirk Diyanet Vakfi Yayinlari, 2022), 70-84.

26 Koyll, “Ailede Degerler Egitimi”, 65.

27 Aydin, “Ahlak Egitimi”’, 155.

28 Deniz Giiler - Nazmi Ulutak, ‘Aile Kavraminin Tarihsel Gelisimi ve Tiirk Toplum Yasantisinda
Aile”, Kurgu Dergisi, 11/11, (1992), 52-53.

2 Nadir Celikdz, vd., “Cocuk Yuvasi ve Ailesi ile Yasayan Cocuklarin Ahlaki ve Sosyal Kural
Anlayislarinin Karsilastirilmali Olarak incelenmesi”, Gazi Universitesi Endiistriyel Sanatlar
Egitim Fakiiltesi Dergisi, 23 (2008), 6-9.
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icinde bulundugu topluma hazirlar. Cocuk yerine getirmek zorunda oldugu
gorevlerini de, toplumun ahlaki degerlerini de aile ortaminda 6grenir.

Aile yasaminda ortaya ¢ikan tutum ve davranislar cocugun diinyasina yansir.
Aile icinde dogru bir davranis cocuga olumlu 6rnek teskil ederken, yanlis bir
davranis da cocugun eylemlerini etkileyecek olumsuz bir faktor olabilir. Bu
nedenle saglikli bir aile ortaminin olusturulmasi hem aile bireyleri hem de
toplum acisindan &nemlidir.3® Ciinkii zamani geldiginde her cocuk, aile
disindaki dis diinyaya karisacak ve davranislariyla cevresindeki bireyleri hem
etkileyecek hem de onlardan etkilenecektir.

Toplum ahlaki ile birey ve aile ahlakinin ortlismesi toplumsal dizenin
saglanabilmesi icin 6nemlidir. Birbirleriyle c¢atisan ahlak sistemi toplumun
batlnltglne zarar verebilir. Birey ahlaki kisinin iyi olan davranislari sergilemesi
ve toplumsal ahlak kurallarina uymasidir.3® Oyle ki birey ahlakinin tanimi
yapilirken dahi toplumdan soyutlayarak tanimlamasi yapilamamistir. Clnki
insan dogasi geregi toplumsal bir varliktir ve icinde bulundugu topluma uyum
saglamasi gerekir. Ancak glinimizde toplumu bir arada tutan ‘“biz”
diisiincesinin sarsildigi disinilmektedir. Bunun temel sebeplerinden biri de
aile ortamindaki birlik ve beraberligi olusturan “biz"’ disiincesinin eskisi gibi
olmamasidir.3? Geg¢mise oranla daha cok bireysellige &nem veren aile
Gyelerinin kendi yasamini merkeze koyan davranislari, aile yapisini olumsuz
olarak etkiledigi gibi toplumsal birlikteligi de olumsuz etkilemektedir.

Toplumdaki her bireyden beklenen bazi davranis kaliplari vardir. Bireyin ahlaki
acidan dogru olan davranislari sergilemesi, toplumu bir arada tutan
dinamiklerin ayakta kalmasini saglayacak énemli bir faktérdiir.3® Ayni zamanda
toplum icinde her bireyin yerine getirmesi gereken gorevleri de
bulunmaktadir. Bu anlamda Meri¢ ve Ozyiirek tarafindan yiritilen ¢alismada
arastirmaya katilan 227 okul 6ncesi cocugunun ahlaki ve sosyal kural bilgileri
incelenmistir. Arastirmada cocuklarin ahlak kurallari bilgilerinin sosyal kurallar
bilgilerinden daha yiiksek oldugu belirlenmis** ve cocugun ahlak kurallan
bilgisinin artmasinin sosyal kural bilgilerini de olumlu yonde etkiledigi
sonucuna varilmistir. 3° Bu arastirmadan da yola cikarak diyebiliriz ki; cocuga

30 Koylu, “Ailede Degerler Egitimi”’, 65.

31 Atakan, “Toplam Ahlak Felsefesi ve Toplam Ahlak Yénetimi”, 68-69.

32 Capcioglu, “Sekiilerlesen Toplumda Bireysellesen Aile”, 25.

33 Coskun Can Aktan, “Toplam Ahlak Felsefesi ve Toplam Ahlak Yénetimi”, Hukuk ve iktisat

Arastirmalari Dergisi, 3/2, (2001), 68.

Ayse Meri¢c - Arzu Ozyiirek, “Okul Oncesi Dénem Cocuklarin Ahlaki ve Sosyal Kural

Bilgilerinin incelenmesi”, Uluslararasi Toplum Arastirma Dergisi, 8/14, (2018), 148.

35 Meri¢ - Ozylirek, “Okul Oncesi Dénem Cocuklarin Ahlaki ve Sosyal Kural Bilgilerinin
incelenmesi”, 152.

34
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anne-baba tarafindan ahlak egitiminin verilmesi, cocugun sosyal kurallari daha
kolay 6grenmesine de yardimci olur. Ahlaki ve sosyal kurallari bilerek yasamak
iliskileri gliclendirir. Kisilerarasi iliskilerin saglam temeller lzerine kurulmasi
toplumsal diizenin devamliligini olumlu yénde etkiler.

Saglikli bir aile ortaminin olusmasi igin saglikli iletisime ihtiyag¢ vardir. Birbirini
dinlemeyen, anlamayan aileler arasindaki iletisim saglkli olmayabilir. Ya da
birbirlerinin degerlerini 6nemsemeyen ciftlerin ¢ocuklari, ailede gordiklerini
dis diinyaya yansitacagindan, bu cocuklar sadece kendi fikirlerinin 6nemli
oldugunu diisiinmeye baslayabilirler.3® Ancak bu ve bunun gibi davranislar
toplum tarafindan hosgorilebilecek davraniglar olmadigi gibi ahlaki
davranislar da degildir. Bu anlamda ¢ocuga neyin ahlaki, neyin toplumsal
acidan kabul edilebilir bir davranis oldugu ailesi tarafindan hem 6gretilmeli
hem de yasayarak gosterilmelidir.

Ahlaki degerlerin olusumuna etki eden 6nemli faktorlerden biri dindir. Dinin
insanin yasadigl diinyayl anlamlandirma 6zelliginin olmasi olduk¢a énemlidir.
“Insan yiridigiu bu yolda nigin yirir? Nereye varmak onemlidir? Vardigi
yerde nelerle karsilasacaktir? Bir iyilik yapacaksa karsiligl ne olacaktir? Koti bir
davranisi yapmaktan neden sakinmalidir?” Birey bu ve benzeri bircok soru
zihninde biriktirmisken genellikle cevabi da dinde bulmaktadir.?” Din insani
icinde bulundugu belirsizlikten kurtaracak dinamikleri sahip oldugu i¢in onu bir
amagsallik icerisinde tutar. Kisinin karsilastigi durumlar karsisinda verdigi
tepkiler de bu amagsallik igerisinde anlamli bir hal kazanir.

islam dini Mislimanlara 6nce ahlakli davranmayi emretmistir. Daha sonra ise
cevresindekileri iyi olan davranisa yonlendirmesini ve koétiliklerden men
etmesini istemistir.3® Clnki insan toplumsal bir varliktir ve icinde yasadig
toplum diizeni iyi ve huzurlu oldugu siirece gizel bir hayat sirebilir. Bu
sebeple birey yalnizca kendi davranislarindan sorumlu degildir. ibn Hazm bir
baskasinin kotllukten sakindirmak icin 6rnek alinacak kisinin Hz. Muhammed
oldugunu ifade eder. Hz. Muhammed uyarilarini karsisindaki kisiyi kirmadan ve
inatlasmadan yapmis, tath dil ve giiler yiiz géstermistir.3® Bu anlamda &zellikle
ebeveynler cocuklarina ahlaki degerleri 6gretirken kullandiklari ifadelerine ve
davranislarina da dikkat etmeleri gerekmektedir.

36 Aydin, Ailede Ahlak Egitimi, 35.

37 Omer Faruk Harman, “Din ve Vicdan Hiirriyeti” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yayinlari, 1989), 9/521.

38 Al-iimran 3/104.

39 fbn Hazm, Ahlak ve Davranis Tarzlari Nefislerdeki Ahlaki Hastaliklarin Tedavisi, 181.
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3.1. Okul ve Ahlak Egitimi

Toplumsal degerler ekonomiden siyasete, aileden egitime kadar toplumu bir
arada tutan 6énemli dinamikleri etkileyen bir 6zellige sahiptir.*° Toplumsal
degerler ve bu degerlerin bir parcasi olan ahlak, egitim yoluyla ¢cocuga aktarilir.
Egitimin amaci belirli niteliklerin bilgisini aliciya aktarmaktir. Ahlak egitiminin
amaci toplumda ahlaki niteliklere sahip insanlarin varligini saglamaktir. Bu
egitim siireci ailede baslar ve okulda devam eder.** Ancak ailede basariyla
ilerlemeyen bu siirecin baska kurumlar tarafindan tamamlanmaya calisilmasi
kolay degildir. Bu nedenle ailede ahlak egitimine dnem verilmesi gerekir.

Cocugun yasi ilerledikce sosyal cevresi genisler; okul, 6gretmenler, arkadaslari
aracihgiyla kendi diinyasina yeni bilgiler eklemeye devam eder. Bu bilgilerin
cocuga olumlu katkilari olabilecegi gibi olumsuz etkileri de olabilir. Bu nedenle
¢ocuga ailesinin kiiclik yaslardan itibaren iyi bir 6rnek olmasi gerekir. Clnki
cocuk ailede 6grendiklerini ne kadar benimserse baskalariyla karsilastiginda da
ailede 6grendiklerini belirli bir noktada yapmaya devam edecektir.*> Ancak
cocuk blyudikce ve ailesiyle gecirdigi siire azalmaya basladik¢a gocugun
davraniglarini  kontrol altinda tutmak zorlasabilir. Ozellikle okul c¢ag
basladiginda c¢ocuk ailesiyle gegirdigi vakitten daha fazla vakti okulda
gecirmektedir. Kog tarafindan 319 brans 6gretmeniyle yapilan arastirmada
katilimcilarin %88,1’'i 6gretmenlerin ve okulun gocugun degerlerini etkiledigini
ifade etmislerdir.** Bu anlamda okulun ve dgretmenin cocuklarin degerlerini
olumlu ya da olumsuz etkileyebilecek bir etkiye sahip oldugunu soyleyebiliriz.

Ahlaki degerlere sahip olmak sadece onlari 6grenmekle sinirli degildir. Ahlaki
bir durumun eyleme donismedigi slirece icsellestiriimesi zordur. Kisi,
eylemlerinin olumlu ya da olumsuz sonuglarini gorerek bu davranislari
icsellestirebilir. Ayni zamanda cevresindeki insanlarin davranislarini ve bu
davranislarin sonucunu gorerek yeni aliskanliklar kazanabilir. Bu durum da
sosyal dgrenme dedigimiz halin énemli bir katkisi vardir. ** Sosyal égrenme
cocugun oOzellikle okul doneminde daha fazla maruz kaldigi bir 6grenme
halidir. Bir cocuk sosyal 6grenme yoluyla dogru bir eylemi veya yanlis bir
eylemi 6grenebilir. Dogru ve yanhs arasindaki ayrimi yapabilmesi icin ahlak

40 Fatma Yasar Ekici, “Tirk Aile Yapisinin Degisim ve Doniisimii ve Bu Degisime Etki Eden
Unsurlarin Degerlendirilmesi”, The Journal of Academic Social Scince Studies, 30, (2014),
217.

41 Mustafa Sengiin, “Ahlaki Gelisimin Psiko Sosya Dinamikleri”, Ondokuz Mayis llahiyat
Fakdiltesi Dergisi, 23, (2017), 207.

42 Aydin, Ailede Ahlak Egitimi, 37.

43 Sevda Kog, “Ortaokul Ogretmenlerinin Degerler Egitimi Konusundaki Gérisleri", Kirikkale
University Journal of Social Sciences, 6/1, (2016), 381.

4 Kaymakcan - Meydan, Ahlak ve Dederler Egitimi, 195.
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egitimine sahip olmasi gerekmektedir. Bu anlamda okullarda da ahlak
egitiminin desteklenmesi ve farkh yetistirme sekillerine sahip o6grencilere
degerlerin ayni ortamda aktariimasi 6nemlidir.

Biricik tarafindan 110 6gretmen ve 77 veli ile gerceklestirilen arastirmada
cocuklarin aile ortaminda aldiklari ahlak egitiminin tek basina yeterli olup
olmadigi ile ilgili yapilan 6gretmen anketlerinden ¢ikan sonug yeterli olmadigi
yoniindedir.* Cocugun toplumla ilgili bircok degeri ve ahlaki 6grendigi ilk yer*®
ailesi olmasina karsin arastirmada cocuk igin bu egitimin okul tarafindan
desteklenmesi gerektigi sonucuna varilmistir. Arastirmaya katilan velilerin ise
%96,1’i ahlak egitimi konusunda ailenin tek basina yeteli olmadigini*’ ve
cocuklarin okula basladiklari andan itibaren ahlak egitimi almalari gerektigini
ifade etmislerdir. 8 Okul ortaminda farkl degerlere ve yasantilara sahip bircok
O0grenci bir araya gelebilmektedir. Bu sebeple ahlak egitiminin okul tarafindan
desteklenmesi 6nemlidir. Farkh degerlere ve yasantilara sahip ¢ocuklarin
egitim aldiklari 6gretmenlerinden ahlaki degerleri de ayni ortamda duymalari
ve 6grenmeleri onlari olumlu yonde etkileyebilmektedir.

Ahlak egitimini cocugun hayatinda kalici hale donistirecek durumlardan biri
de bu davranislari ¢ocugun karakteri haline getirmektir. Cocugun ahlaki
davranislari karakter haline getirmesi de toplum icindeki iletisimini énemli
oranda etkileyebilir. Kisinin benligine islemis degerleri ve bunun sonucunda
ortaya koydugu eylemleri karakterinin sonucudur ve karakterini ortaya koyan
degerleri, toplumun degerleriyle ne kadar benzerse diger kisilerle bir o kadar
uyum icinde yasamayi basarabilir.*® Bir davranisi karaktere dénistiirmek
ailenin ve okulun c¢ocuga verecegi iyi bir egitim ile mimkin olabilir. Bu
anlamda ahlaki davranislari karaktere donistiirmis olan ¢ocuk yeni iletisim
aglarinda eylemlerini gerceklestirirken de olumsuz davranislardan kendisini
koruyabilir.

3.2. Sosyal Medya ve Ahlak Egitimi

GUnUmuzde kitle iletisim araglarinin her haneye girmesi ve her yastan insanin
sosyal medyaya kolayca ulasabiliyor olmasi birtakim sorunlari beraberinde
getirdigi sOylenebilir. Televizyon, telefon, tablet, bilgisayar araciligiyla bu denli

45 Enes Biricik, ilkokullarda Ahlak Egitimi Tutum ve Davranis iliskisi Uzerine Ogrenci-Ogretmen-
Veli Gériisleri (Agri il Ornegi), (Agn: ibrahim Cecen Universitesi Felsefe ve Din Bilimleri
Anabilim Dali, Yuksek Lisans, 2018), 177.

46 Kéyli, “Ailede Degerler Egitimi”’, 66.

47 Biricik, ilkokullarda Ahlak E§itimi Tutum ve Davranis iliskisi Uzerine Ogrenci-Ogretmen-Veli
Gériisleri (Agri il Ornegi), 280.

48 Biricik, flkokullarda Ahlak Egitimi Tutum ve Davranis lliskisi Uzerine Ogrenci-Ogretmen-Veli
Goriisleri (Adri il Ornegi), 188.

49 Halil ibrahim Saglam, Karakter ve Deder Egitimi, (Ankara: Salmat Basim Yayinevi), 9.
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insan hayatina giren sosyal medyanin izleyenlerini, takip edenlerini etkileme
boyutu oldukga yiiksektir. Hal boéyle olunca bu alanlarin toplumsal degerlerin
aktarimi konusunda insan hayatina etkileri tartisma konusu olmaya
baslamistir. Toplumsal degerleri aktaran bir araci olmak yerine “yozlastiran”
etkisi oldugu fikri®® bir toplumun ge¢mise oranla disaridan gelebilecek
olumsuzluklara daha acik oldugunu distindirmektedir.

Kiresellesme ile beraber Tirk aile yapisinda da birtakim degisimler meydana
gelmistir. Ozellikle kitle iletisim araclarinin hayatimizi her acidan kusatmasi ile
beraber ailenin gecmisten getirdigi birtakim kodlar sekillenmekte ve degisime
ugramaktadir. En temelde kadin ve erkege diisen roller, iletisim kurma
sekilleri, aile yapisindaki degisimler kendini géstermektedir.®® Tiim bunlarla
beraber gelenekler ve degerler toplumu bir arada tutan dnemli etmenlerken
kiiresellesme ile beraber bu etmenlerin zarar gordigi ve toplumu da
zedelemeye basladigl dusinldlmektedir. Bu nedenle ahlak egitimine verilen
dnemin artirilmasi gecmise gére daha énemli bir hal almistir.>?

GUnlmiuzde internet kullanimi bilginin arastinldigl, glindemin belirli 6l¢lide
takip edildigi alan olmaktan ¢ikmis hayati kusatmasi ile beraber sosyal
iliskilerin kuruldugu temel kamu alani olmaya baslamistir. Birgcok yeni
diisiincenin olustugu ve yayildigi bir ortamdir. Etkileme glici geleneksel olan
sosyal iliski alanlarindan ¢ok daha kusaticidir ve giindelik hayattaki degeri ve
yeri tartisiilmazdir. Bu bagimhlik/kusaticilik s6z konusu ¢ocuk oldugunda tiim
hayat etkileyebilecek bir diizeydedir. internet ortaminda gecirilen zaman,
oynanan oyunlar, edinilen arkadasliklar cocugun hayatina etki eder. Bu etki
olumlu ya da olumsuz olarak kendini gosterebilir. Ancak ¢ocuk gegmise oranla
disaridan gelebilecek tehlikelere daha acik bir hal almistir. Clinkl internet her
yastan ve her kiltlirden insanin kullandigi bir alandir ve sirekli kontrol altinda
tutulamayan bir alan olmasi sebebiyle de bu ortamda yapilan paylasimlarin
dogru olmama ihtimali, cocugun yasina uymayan iceriklere maruz kalmasi,
¢ocugun kendisini teshir etmesi gibi bircok problemi de beraberinde
getirebilmektedir.>® Ozellikle ahlaki degerleri ne denli etkiledigi dnemli soru
haline gelmistir. Ornegin Sener ve Yigit'in 14-20 yas arasi ogrencilerin
katilimiyla yaptigi arastirmada sosyal medyanin degerleri etkiledigi sonucuna
varilmistir. Kiz ve erkek katihmcilardan ayri ayri %66,6’si sosyal medya

50 Yilmaz Ceylan, “Toplumsal Degerler ve Medya Etigi”, Dicle Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisii Dergisi, 4/7, (2014), 46.

51 Celaleddin Celik, “Degisim Siirecinde Tiirk Aile Yapisi ve Din”, Karadeniz Uluslararasi Bilim

Dergisi, 8 (2010), 30.

Koyli, “Ailede Degerler Egitimi”’, 86.

53 Bkz. Mehmet Haberli, “Sosyal Medyada Dini inan¢ ve Ahlaki Degerlerin Dejenerasyonu
Uzerine Bir Degerlendirme", I. Uluslararasi insan ve Toplum Bilimleri Arastirmalari Kongresi
(23//25 Kasim 2018) 640-647.

52
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kullaniminin degerleri etkiledigi ifade edilmistir.>® Ancak sosyal medyayi
bltlndyle olumsuzluklarin alani olarak gérmek dogru olmayacaktir. Cinki
Almali tarafindan yapilan arastirma 100 Ogrenciye uygulanmis ve sosyal
medyanin ahlaki degerleri ne sekilde etkiledigi sorusuna cevap olarak olumlu
ve olumsuz etkilemesi %45 seklinde esit olarak sonuclanmistir.>® Yani sosyal
medya kullanan 6grenciler arasinda ahlaki agidan olumlu etkilendiklerini ifade
eden kisilerde bulunmaktadir. Burada 6nemli olan nokta kullanicilarin bu
alanlarda gerceklestirdikleri ve takip ettikleri iceriklerin neler oldugudur.
Diyebiliriz ki; birey tarafindan bir davranigin ahlak disi bir davranis mi iyi bir
davranis mi oldugu bilinirse ve bu anlamda kayitsiz degilse olumsuz anlamda
etkilenmeyebilir. Bu anlamda ebeveynlere disen sorumluluk goéz ardi
edilememektedir. Bunun icin de 6ncelikle ebeveynlerin bu ortamda gocuklarin
karsisina cikabilecek durumlarin farkinda olmasi gerekmektedir. Cocugu
olumsuzluklardan koruyabilmek icinde c¢ocukta ahlaki birtakim kaygilari
olusturabilmek dnemlidir.

Diger bir taraftan bakildiginda bilingsiz sosyal medya kullaniminin olumsuz
etkilerini gosteren alan arastirmalari bize sanal diinyanin kusatici enformasyon
agi ile cocugun kirillganligini artirabilecegini ve onun gelisimi Gzerinde olumsuz
etkilere sahip olabilecegini gosterir. Cocugun degerlerini bilmesi ve sosyal
medya kullaniminin tehlikeleri noktasinda dikkatli olmasi icin aile tarafindan
bilgilendirilmesi olduk¢a 6nemlidir. Bilingli bir sekilde kullanilmayan sosyal
aglar cocuklar agisindan oldukga zararli alanlara dontsebilir. Bu anlamda ahlak
egitiminin cocuklarin internet kullanimina ve sosyal medya bagimhligina karsi
tavirlarini etkileyen bir deger olma ézelligi de tasimaktadir.>® Eksi ve Ciftci’nin
yapmis oldugu arastirmalarina 389 lise 6grencisi katilmis ve ahlaki olgunluk
seviyesinin problemli internet kullanimiyla anlaml bir iliskisi oldugu sonucuna
varilmistir.>” Bu arastirmadan da yola cikarak diyebiliriz ki; bireyde ahlaki
olgunluk seviyesi arttikga internet kullanimi sirasinda onu etkileyebilecek
olumsuzluklarin daha cok farkina varabilir. Hacikelesoglu’nun ergenlerin sosyal
medya bagimhhg), dindarlhk ve ahlaki kayitsizlik iliskisi Uzerine yaptig
arastirmasina ise 13-18 yas arasinda olan 415 kisi katilmistir. Arastirmaya
katilanlarin verdigi cevaplar sonucunda sosyal medya bagimliig ve ahlaki

54 Sami Sener ve Beyza Nur Yigit, “Sosyal Medyanin Genglerin Disiince ve Degerlerine Etkisi",
Academic Platform, 5/3, (2021), 544.

55 Arda Almali, “Bir Toplumun Ahlaksal Metaforu Olarak Sosyal Medya ve Modern Zamanda

Ahlakin Evrimlesmesi”, Yeni Medya Elektronik Dergi, 3/1, (2019), 7.

Koyli, “Ailede Degerler Egitimi”’, 86.

57 Halil Eksi ve Muhammed Ciftci, “Lise Ogrencilerinin Problemli internet Kullanim
Durumlarinin Dini inang ve Ahlaki Olgunluk Diizeylerine Gére Yorumlanmasl”, Tiirkiye
Yesilay Cemiyeti, 4/2, (2017), 190.
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kayitsizlik arasinda pozitif bir iliskinin var oldugu sonucuna varilmistir.® Bu
anlamda ahlaki bir davranisi yapmamis olmakta herhangi bir sorun gérmeyen
bireylerin sosyal medya bagimliliklarinin daha fazla olacag! ifade edilebilir.
Sosyal medya bagimhligini azaltmak icin 6zellikle de cocuklarin ve genclerin
vicdani yonlerine seslenmek gecmisten ¢ok daha 6nemli bir hale gelmistir.
Toplumu bir arada tutan ahlaki degerlerin glin vylziine g¢ikariimasi
gerekmektedir. Bunun icin ailecek planli ve kaliteli zaman gecirme, okuma
saatleri olusturma, yapilan gezilerin ve seyahatlerin degerler agisindan dnemi
olan yerlere yapilmasi; aile buylkleri, komsu, akrabalarla kurulan olumlu
iletisim ve ziyaretler gibi etkinlikler yapilmasi ¢ocugun toplumsal degerlere
karsi tutumunu olumlu etkileyebilir.>®

Sosyal medyanin hayatimizi kusatmasi ile beraber mahremiyet alanlarini ihlal
edip etmedigi onemli bir soru haline gelmistir. Mahremiyet bir baskasi ile
hangi sinirlar icinde iletisim kurulacagl noktasinda kisiye bir alan sunar.®®
Ancak sosyal medya kullanimi ile beraber mahremiyet alanlari ihlal edilmeye
baslanmistir. Bu anlamda ¢ocugun mahremiyet sinirlarini tanimasi ve bilmesi
glnimizde ¢ok daha onemli bir hal almistir. Mahremiyet egitimi ilk 6nce
ailenin sorumlulugunda bulunan bir egitimdir. Cocuga ahlak egitiminin bir
pacasi olarak kiguk yaslardan itibaren verilesi gerekmektedir ve okul da bu
egitimin devamliligi saglanmalidir.’? Mahremiyet egitiminin verilmesi ¢cocugun
sosyal medya kullanimina da 6nemli 6lglide etki etmektedir. Simsek, rastgele
secilmis 94 oOgrenci ile sosyal medya kullanimi ve mahremiyetin ifsasini
arastirmistir. Bu arastirmada mahremiyet algisi yiksek olan kisilerin sosyal
medyada kendilerini, bedenlerini, bilgilerini ifsa etmekten kagindiklari
sonucuna varilmistir.%> Bu anlamda bireyde mahremiyet fikrinin bulunmasi
onemlidir. Ozellikle de mahremiyet egitimini ahlak egitiminin dénemli bir
parcasi olarak goriip toplumu bu noktada bilgilendirmek hem ebeveynleri hem
de cocuklari olumlu yonde etkiyebilir. Ailelere, Aile ve Sosyal Hizmetler
Bakanhgi tarafindan ahlak egitiminin bir parcasi olarak mahremiyet egitiminin
verilmesi ve sosyal medya Uzerindeki etikleriyle iliskilendirilmesi cocugu
yetistirirken daha bilin¢li olma noktasinda fayda saglayabilecektir. Ayni

58 Hizir Hacikelesoglu, “Ergenlerde Sosyal Medya Bagimlilhgi, Dindarlik ve Ahlaki Kayitsizlik
iliskisi Uzerine Bir Arastirma", Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi, 21/2, (2021), 894.

59 Kaymakcan - Meydan, Ahlak ve Degerler Egitimi, 203-204.

80 Mehmet Yiiksel, “Mahremiyet Hakki ve Sosyo-Tarihsel Gelisimi”, Ankara Universitesi SBF
Dergisi, 58/1, (2003), 182.

61 yuysuf Bahri Gindogdu, “Mahremiyet Egitiminin Temeli insanlik Serefi: Ailenin
Mesuliyetleri”, Ordu Universitesi Sosyal Bilimler Arastirmalari Dergisi, 7/2, (2017), 389.

62 Turan Simsek, “Sosyal Medyada Mahremiyetin ifsasi:instagram Ornegi”, Sosyolojik Diisiin,
4/1, (2019), 20.
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egitimin okul aracihigiyla da 0Ogrencilere verilmesi ¢ocukta da 6nemli bir
farkindalik olusmasina neden olabilecektir.

SONUC

Ahlak toplumsal bir varlik olan insanda var olmasi gereken davranislardir.
Bireye toplumun ahlaki degerlerinin aile tarafindan aktarilmasi, bireyin igine
dogdugu toplumu tanimasi ve kendini oraya ait hissetmesi agisindan
onemlidir. Aile tarafindan ¢ocuga verilmeyen bu egitimi baska kurumlar
aracihgiyla vermeye calisarak eksikligi kapatmak kolay degildir. Bu anlamda
ailenin ¢ocuga ahlak egitimi vermeyi 6nemsemesi gerekmektedir.

Cocuklara erken yasta ahlak egitimi verilmesi cocugun sosyallesme alanlarini
da etkilemektedir. Cocugun aileden sonra ikinci sosyallesme alani olan okul,
bircok farkh kiiltlire, inanca ve dislinceye sahip insanlarin bir arada bulundugu
bir alandir. Cocuga aile tarafindan ahlak egitimi verilirse bu ortamlarda
karsilasabilecegi olumsuz davranislari benimsemesinin 6niine gecebilecektir.
Ancak ahlak egitiminin ¢ocuga belirli bir yastan sonra sadece aile tarafindan
verilmeye calisiimasi yeterli degildir. Bu nedenle cocuklara okul ortaminda
ahlak egitimi verilmeye devam edilmelidir.

Degisen c¢agla birlikte insan yasamina yeni bir sosyallesme alani eklenmistir. Bu
alan sosyal medyadir. Sosyal medya sinirsiz icerigin mevcut oldugu ve
milyarlarca insanin dolasabildigi bir ortamdir. Gergek dinyayr kigultip
telefon, tablet gibi iletisim araglarina hapsetmek de cocuklar igin bazi
tehlikelere yol agabilmektedir. Bu anlamda ¢ocuga kiiglik yaslardan itibaren
verilecek ahlak egitimi ile cocugun bu platformlarda yapabilecegi ahlak disi
davranislarin 6niine gegilebilir ve cocuklar bu platformda tanistiklari veya tanik
olduklari kisilerin dogru ve yanlis davranislarini ayirt edebilirler.

KAYNAKCA

el-ici, Adudiddin. Ahlaku Adudiiddin. cev. ilyas Celebi. Ankara: Tiirk Diyanet Vakfi Yayinlari,
2022.

Akdogan, Ali. “Bireysel ve Toplumsal Hayatta Ahlaka Olan ihtiya¢ ve islam”. Ekev Akademi
Dergisi, 8/18 (2004) 179-194.

Almali, Arda. “Bir Toplumun Ahlaksal Metaforu Olarak Sosyal Medya ve Modern Zamanda
Ahlakin Evrimlesmesi”. Yeni Medya Elektronik Dergi, 3/1 (2019) 1-9.

Aydin, Mehmet Zeki. Ailede Ahlak Egitimi. istanbul: Timas Yayinlari, 2009.

Aydin, Mehmet Zeki. “Ahlak Egitimi”’. Cumhuriyet Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 7/2
(2003) 125-158.

223



.
Akdeniz, Ahlak Egitiminde Ailenin Rolii BAI D

Biricik, Enes. flkokullarda Ahlak Egitimi Tutum ve Davranis lliskisi Uzerine Ogrenci-Ogretmen-Veli
Goriisleri (Agri il Ornedi). Agri: ibrahim Cegen Universitesi Felsefe ve Din Bilimleri
Anabilim Dali, Yuksek Lisans, 2018.

Bolat, Yavuz. “Sosyal Degerleri ve Degerler Egitimini Anlamak”, Akademik Sosyal Arastirmalar
Dergisi, 4/29 (2016) 322-348.

Ceylan, Yilmaz. “Toplumsal Degerler ve Medya Etigi”. Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dergisi, 4/7 (2014) 7-45.

Capcioglu, ihsan. “Sekiilerlesen Toplumda Bireysellesen Aile”. Turkish Studies, 13/2 (2018) 19-
34.

Cagrici, Mustafa. “Ahlak”. Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. istanbul: TDV Yayinlari, 2/1
(1989) 1-14.

Celik, Celaleddin. “Degisim Surecinde Tirk Aile Yapisi ve Din”. Karadeniz Uluslararasi Bilim
Dergisi, 8 (2010) 25-35.

Celikdz, Nadir vd. “Cocuk Yuvasi ve Ailesi ile Yasayan Cocuklarin Ahlaki ve Sosyal Kural
Anlayislarinin Karsilastirilmali Olarak incelenmesi”. Gazi Universitesi Endiistriyel Sanatlar
Egitim Fakdiiltesi Dergisi, 23 (2008) 1-13.

Cetin, Betiil. Genis ve Cekirdek Ailede Yasayan Okul Oncesi Cocuklarin Beceri Diizeyleri ve
Davranis Sorunlari Agisindan incelenmesi. istanbul: Beykent Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitlisii Psikoloji Ana Bilim Dali, Yiksek Lisans Tezi, 2019.

el-Maverdi, Eb{’l Hasan Ali b. Muhammed. Din ve Diinya Hayati i¢in Ahlak Yasalari. gev.
Mustafa Cagrici. Ankara: Turk Diyanet Vakfi Yayinlari, 2022.

Eksi, Halil - Ciftci, Muhammed. “Lise Ogrencilerinin Problemli internet Kullanim Durumlarinin
Dini inang ve Ahlaki Olgunluk Dizeylerine Gére Yorumlanmasi”. Tiirkiye VYesilay
Cemiyeti, 4/2 (2017) 181-206.

Giler, Deniz - Ulutak, Nazmi. ‘Aile Kavraminin Tarihsel Gelisimi ve Tirk Toplum Yasantisinda
Aile”. Kurgu Dergisi, 11/11 (1992) 51-76.

Hacikelesoglu, Hizir. “Ergenlerde Sosyal Medya Bagimliligi, Dindarlik ve Ahlaki Kayitsizlik iliskisi
Uzerine Bir Arastirma". Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi, 21/2 (2021) 877-907.

Haberli, Mehmet. “Sosyal Medyada Dini inang ve Ahlaki Degerlerin Dejenerasyonu Uzerine Bir
Degerlendirme". I. Uluslararasi insan ve Toplum Bilimleri Arastirmalari Kongresi (23//25
Kasim 2018), 2018.

Harman, Omer Faruk. “Din ve Vicdan Hirriyeti”. Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi,
istanbul: TDV Yayinlari, 1989.

ibn Hazm. Ahlak ve Davranis Tarzlari Nefislerdeki Ahlaki Hastaliklarin Tedavisi. ¢ev. Mustafa
Cagrici, Ankara: Turk Diyanet Vakfi Yayinlari, 2022.

Karaca, ismail. Aile ici iletisimin Ortaégretim Ogrencilerinin Madde Bagimliligina Etkisi, (Elazi§ ili
Ornedi). Elazig: Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Radyo-Tv ve Sinema Ana Bilim
Dali Yiiksek Lisans, 2010.

Karaca, Mehmet. “internet Gengligi Yeni Bir Genglik Tiplemesi Denemesi”. Humanities Sciences,
2/4, 2007.

224



Balikesir ilahiyat Dergisi - Balikesir Theology Journal
Aralik /December 2023, 18: 209-226

BAID

Karatas, Kazim. “Toplumsal Degisme ve Aile”. Toplum ve Sosyal Hizmet Dergisi 12/2 (2001) 89-
98.

Kaymakcan, Recep — Meydan, Hasan. Ahlak ve Dederler Egitimi. istanbul: Dem Yayinlari, 2016.

Kesgin, Safiye. “Cumhuriyet Dénemi Orgiin Egitim Kurumlarinda Ahlak Egitimi”. Ankara
Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 52/1 (2011) 209-238.

Kog, Sevda. “Ortaokul Ogretmenlerinin Degerler Egitimi Konusundaki Gérisleri”. Kirikkale
University Journal of Social Sciences, 6/1, 2016.

Koyli, Mustafa. “Ailede Degerler Egitimi”. Teoriden Pratige Din Egitimi. ed. Mustafa Koyl(,
Ankara: Nobel Yayincilik, 2019.

Kur’an-i Kerim ve A¢iklamali Meali. haz. Hayrettin Karaman - Ali Ozek - ibrahim Kafi Dénmez vd.
Ankara: Turkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 2023.

Giincel Tiirkge S6zliik. Erisim 30 Ekim 2023; https://sozluk.gov.tr/

Merig, Ayse - Ozyiirek, Arzu. “Okul Oncesi Dénem Cocuklarin Ahlaki ve Sosyal Kural Bilgilerinin
incelenmesi”. Uluslararasi Toplum Arastirma Dergisi, 8/14 (2018) 137-166.

Ongider, Nilgiin. “Anne-Baba ile Okul Oncesi Cocuk Arasindaki iliski”. Psikiyatride Giincel
Yaklasimlar, 5/4 (2013) 420-440.

Saglam, Halil ibrahim. Karakter ve Deder Egitimi. Ankara: Salmat Basim Yayincilik.

Sener, Sami - Yigit, Beyza Nur. “Sosyal Medyanin Genglerin Dlslince ve Degerlerine Etkisi”.
Academic Platform, 5/3 (2021) 529-553.

Sengiin, Mustafa. “Ahlaki Gelisimin Psiko Sosya Dinamikleri”. Ondokuz Mayis ilahiyat Fakiiltesi
Dergisi, 23 (2017) 201-221.

Simsek, Turan. “Sosyal Medyada Mahremiyetin ifsasi: instagram Ornegi”. Sosyolojik Diisiin, 4/1
(2019) 10-24.

Tekin Epik, Meryem vd. “Bir Sosyal Politika Araci Olarak Tarihsel Siirecte Ailenin
Degisen/Degismeyen Rolleri”. Sosyal Politika Calismalari Dergisi, 38 (2017) 38-58.

Turgut, Faruk. “Tarihsel Stregte Aile Kurumunun Donlisim ve Gelecegine Yonelik Cikarimlar”.
Medeniyet ve Toplum, 1/1 (2017) 93-117.

Yasar Ekici, Fatma. “Turk Aile Yapisinin Degisim ve Donlisimi ve Bu Degisime Etki Eden
Unsurlarin Degerlendirilmesi”. The Journal of Academic Social Scince Studies, 30 (2014)
209-224.

Yériikoglu, Atalay. Dedisen Toplumda Aile ve Cocuk. istanbul: Ozgiir Yayinlari, 2007.

Yiiksel, Mehmet. “Mahremiyet Hakki ve Sosyo-Tarihsel Gelisimi”. Ankara Universitesi SBF
Dergisi, 58/1, (2003) 181-213.

225



3
Akdeniz, Ahlak Egitiminde Ailenin Rolu BAI D

226



Balikesir ilahiyat Dergisi Yazim Kurallan

Balikesir ilahiyat Dergisi Yazim Kurallari

Balikesir ilahiyat Dergisinde (BAID) yayimlanan yazilarda hem metin hem de kaynakca
yaziminda dipnot ve metin igi atif ydnetiminin kullanilabildigi ISNAD 2.0 Atif Sistemi / The ISNAD
2.0 Citation Style kullanilir. Dolayisiyla ISNAD Atif Sistemine gére yazilmis yazilar kabul edilir.
Balikesir ilahiyat Dergisi'nde (BAID) yayimlanmasi istenen yazilar, teolojiyi merkeze alan sosyal
bilimler alaninda, bilime katkisi olan 6zglin ¢alismalar olmali ve asagida belirtilen nitelikleri
tagimahdir:

- Tlirkge ve yabanci dildeki basliklar; yazinin icerigiyle uyumlu olmali, yazinin konusunu kisa, agik
ve yeterli dlglide yansitmalidir.

- Turkge ve yabanci dildeki 6zetler; yazinin amacini, kapsamini ve sonuglarini yansitmalidir.

- Makale, akademik bir ¢alisma tlrd olan bildiri, yiiksek lisans veya doktora tezinden dretilmis
ise mutlaka makalenin ilk sayfasinda belirtilmelidir.

- Makalenin hazirlanmasinda bilimsel yontemlere uyulmali, galismanin konusu, amaci, kapsami,
hazirlanma gerekgesi vb. bilgiler yeterli 6lglide ve belirli bir diizen iginde verilmelidir.

- Yazida kullanilan kaynaklar, yazim kurallarina uygun olarak diizenlenmeli, deginilen her belge
kaynaklar kisminda yer almali, ancak yazida deginilmeyen belgelere kaynaklar kisminda yer
verilmemelidir.

- Sonuglar, aragtirmanin amag ve kapsamina uygun olmali, ana gizgileriyle ve 6z olarak verilmeli,
metinde s0zi edilmeyen veri ya da bulgulara yer verilmemelidir.

Sayfa diizeni: A4 boyutunda kenar bosluklari sol 3; Ust, alt ve sag 2,5 cm seklinde ayarlanmalidir.
- Yazi bigimi: Metin kismi Calibri yazi tipi, 10 punto ve basliklar bold olarak yaziimalidir. Ana
metin kismi satir araligi 1,15, dipnotlar ise satir araligi tam, deger 10 nk ve metinle ayni yazi
tipinde 8 punto ile yazilmalidir. Ana metin ve dipnotlar Aralik > Once: 6 nk, Sonra: 0 nk seklinde
olmalidir. Ozetler 9 punto ile yazilmalidir.

- Makalenin bashgi ilk sayfanin basina kalin 12 punto biyilk harflerle sayfa ortalanarak
yazilmalidir.

- Yazar Ad(lar)i ve Kurum(lar)i: Baghktan sonra 2 satir araligi verilerek sayfanin ortasinda yazar
ad(lar)ina yer verilmelidir.

- Yazar kiinyesinden sonra 2 satir araligl bosluk birakilarak 6zet kismi 9 punto Calibri yazi tipiyle
yazilmalidir. Tiirkce ve ingilizce dzet, en az 150 ve en fazla 250 kelimeden olusmalidir. Ozet
(Abstract) kisminda; arastirmanin konusu, kapsami, 6nemi, amaglari ve sonuglari belirtilmelidir.
- Ozet ve Abstract kisimlarinin ardindan en az 5, en ¢ok 8 sdzciikten olusan “Anahtar
Kelimeler/Keywords” yer almalidir. ilk kavram mutlaka bilim dali adi olmalidir. Daha sonra
makale igerigini tam olarak yansitan kavramlar eklenmelidir.

- Makale; tablo, sekil, fotograf ve kaynaklar dahil 40 sayfayi gegmemelidir.

Not:
Dipnot ve metin i¢i atif yénetiminin kullanilabildigi ISNAD 2.0 Atif Sistemi / The ISNAD 2.0
Citation Style’nin kullanimina iliskin 6rnekler ve detayl bilgi igin bkz.:
https://www.isnadsistemi.org/
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Etik Beyani

Balikesir ilahiyat Dergisi’nde uygulanan yayin siirecleri, bilginin tarafsiz ve saygin bir sekilde gelisimine ve
dagitimina temel teskil etmektedir. Bu dogrultuda uygulanan slregler, yazarlarin ve yazarlari destekleyen
kurumlarin ¢aligmalarinin kalitesine dogrudan yansimaktadir. Hakemli ¢alismalar bilimsel yontemi
somutlastiran ve destekleyen g¢alismalardir. Bu noktada siirecin bltlin paydaslarinin (yazarlar, okuyucular ve
arastirmacilar, yayinci, hakemler ve editorler) etik ilkelere yonelik standartlara uymasi 6nem tagimaktadir.
Balikesir ilahiyat Dergisi yayin etigi kapsaminda tim paydaslarin asagidaki etik sorumluluklari tagimasini
beklenmektedir.

Asagida yer alan etik gorev ve sorumluluklar, agik erisim olarak Committee on Publication Ethics (COPE)
tarafindan yayinlanan rehberler ve politikalar dikkate alinarak hazirlanmistir (Bk. COPE Yonerge Tirkge).

Ayrica bkz. ilahiyat Alan Dergileri Editorler Calistayi | Kararlari (20/01/2018)
Ayrica bkz. ilahiyat Alan Dergileri Editérler Calistayi Il Kararlari (19/01/2019)

Hakemli dergide bir makalenin yayimlanmasi uyumlu ve saygi duyulan bilgi aginin gelismesinde gerekli bir
temel yapi tasidir. Bu, yazarlarin ve onlari destekleyen enstitllerinin ¢alismalarinin kalitesinin dogrudan
yansimasidir. Hakemli makaleler bilimsel metotlari destekler ve sekillendirir. Bu ylizden beklenen etik
davraniglarin standartlarinda anlasmaya varmak yayimlama ile ilgili tim taraflar, yazar, dergi editori, hakem
ve yayimci kuruluglar igin dnemlidir:

1.Yazarlik
a) Kaynakga listesi eksiksiz olmalhdir.
b) intihal ve sahte veriye yer verilimemelidir

c) Ayni arastirmanin birden fazla dergide yayimlanmasina tesebbis edilmemeli, bilim arastirma ve yayin
etigine uymalidir.

Bilim arastirma ve yayin etigine aykiri eylemler sunlardir:

a) intihal: Baskalarinin fikirlerini, metotlarini, verilerini, uygulamalarini, yazilarini, sekillerini veya eserlerini
sahiplerine bilimsel kurallara uygun bicimde atif yapmadan kismen veya tamamen kendi eseriymis gibi
sunmak,

b) Sahtecilik: Arastirmaya dayanmayan veriler Gretmek, sunulan veya yayinlanan eseri gergek olmayan
verilere dayandirarak diizenlemek veya degistirmek, bunlari rapor etmek veya yayimlamak, yapilmamis bir
arastirmayi yapilmis gibi géstermek,

c) Garpitma: Arastirma kayitlari ve elde edilen verileri tahrif etmek, arastirmada kullanilmayan yontem,
cihaz ve materyalleri kullanilmis gibi gostermek, arastirma hipotezine uygun olmayan verileri
degerlendirmeye almamak, ilgili teori veya varsayimlara uydurmak igin veriler ve/veya sonuglarla oynamak,
destek alinan kisi ve kuruluslarin gikarlari dogrultusunda arastirma sonuglarini tahrif etmek veya
sekillendirmek,

d) Tekrar yayim: Bir arastirmanin ayni sonuglarini igeren birden fazla eseri dogentlik sinavi
degerlendirmelerinde ve akademik terfilerde ayri eserler olarak sunmak,

e) Dilimleme: Bir arastirmanin sonuglarini arastirmanin butinlugini bozacak sekilde, uygun olmayan
bicimde pargalara ayirarak ve birbirine atif yapmadan ¢ok sayida yayin yaparak dogentlik sinavi
degerlendirmelerinde ve akademik terfilerde ayri eserler olarak sunmak,

f) Haksiz yazarlik: Aktif katkisi olmayan kisileri yazarlar arasina dahil etmek, aktif katkisi olan kisileri yazarlar
arasina dahil etmemek, yazar siralamasini gerekgesiz ve uygun olmayan bir bicimde degistirmek, aktif katkisi
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olanlarin isimlerini yayim sirasinda veya sonraki baskilarda eserden gikarmak, aktif katkisi olmadigi halde
nufuzunu kullanarak ismini yazarlar arasina dahil ettirmek,

g) Diger etik ihlali turleri: Destek alinarak yuratilen arastirmalarin yayinlarinda destek veren kisi, kurum
veya kuruluslar ile onlarin arastirmadaki katkilarini agik bir bicimde belirtmemek, insan ve hayvanlar
tizerinde yapilan arastirmalarda etik kurallara uymamak, yayinlarinda hasta haklarina saygi géstermemek,
hakem olarak incelemek lzere gorevlendirildigi bir eserde yer alan bilgileri yayinlanmadan 6nce baskalariyla
paylasmak, bilimsel arastirma igin saglanan veya ayrilan kaynaklari, mekanlari, imkanlari ve cihazlari amag
disi kullanmak, tamamen dayanaksiz, yersiz ve kasith etik ihlali suglamasinda bulunmak (YOK Bilimsel
Arastirma ve Yayin Etigi Yonergesi, Madde 8).

2. Yazarin Sorumluluklan

a) Tum yazarlar 6nemli oranda arastirmaya katkida bulunmahdir.

b) Makaledeki tiim verilerin gergek ve 6zgiin oldugu beyani gerekir.

c) Tum yazarlar geri gekmeyi ve hatalarin dizeltilmesini saglamak zorundadir.
3. Hakemlerin Sorumluluklar

a) Degerlendirmeler tarafsiz olmalidir.

b) Hakemler arastirmayla, yazarlarla ve/veya arastirma fon saglayicilar ile gikar ¢atismasi igerisinde
olmamalidir.

c) Hakemler ilgili yayimlanmis ancak atifta bulunulmamis eserleri belirtmelidirler.

d) Kontrol edilmis makaleler gizli tutulmalidir.

4. Editoryal Sorumluluklar

a) Editorler bir makaleyi kabul etmek ya da reddetmek igin tiim sorumluluga ve yetkiye sahiptir.
b) Editorler kabul ettigi ya da reddettigi makaleler ile ilgili ¢ikar catismasi igerisinde olmamalidir.
c) Sadece alana katki saglayacak makaleler kabul edilmelidir.

d) Hatalar bulundugu zaman diizeltmenin yayimlanmasini ya da geri ¢ekilmesini desteklemelidir.
e) Hakemlerin ismini sakli tutmalidir ve intihal/sahte veriye engel olmalidir.

Hakemlik sireci bilimsel yayimlamanin basarisinin merkezinde bulunmaktadir. Hakemlik siirecinin
korunmasi ve iyilestirilmesi taahhiidimiziin bir parcasidir ve Balikesir Universitesi ilahiyat Fakiltesi
Dergisi’nin bilim camiasina yayincilik etigi ile ilgili her durumda 6zellikle stipheli, yinelenen yayinlar olmasi
durumunda ya da intihal durumlarinda yardim etme zorunlulugu vardir.

Okuyucu Balikesir Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi’nde yayinlanan bir makalede énemli bir hata ya da
yanlhighk fark ettiginde ya da editéryal igerik ile ilgili herhangi bir sikdyeti (intihal, yinelenen makaleler vb.)
oldugu zaman balikesirilahiyatdergisi@balikesir.edu.tr adresine mail atarak sikayette bulunabilir. Sikayetler
gelismemiz igin firsat saglayacagindan sikayetleri memnuniyetle karsilariz, hizli ve yapici bir sekilde geri
donus yapmayi amaglariz.

intihali Ortaya Cikarma

Balikesir Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi’nde yayinlanmak iizere génderilen makaleler, en az iki hakem
tarafindan cift tarafli kor hakemlik degerlendirmesine tabi tutulur. Ayrica intihal tespitinde kullanilan &zel
bir program araciligiyla makalelerin daha 6nce yayimlanmamis oldugu ve intihal igermedigi teyit edilir.
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Dergi Kurullari ve Gorevleri
1- Dergi Sahibi
Derginin ait oldugu birimin dekani o derginin “Dergi Sahibi” olarak gérevlidir.
2- Yazi igleri Miidiirii
(a) Basin Kanunu ve diger diizenlemelerden kaynaklanan yikumlulukleri yerine getirir.
(b) Yayin kurulu tyeleri arasinda koordinasyonun saglanmasinda dergi editériine yardimci olur.
(c) Derginin iktisadi konularinin géztimlenmesi ve ilgili islemleri yratur.
3- Editor
(a) Editorler, fakulte yonetim kurulu tarafindan segilirler.
(b) Editorler birden fazla oldugunda, bunlar kendi aralarinda gérev paylasimi yaparlar.
c) Editor, derginin yayin politikasini belirler ve bu politika ile ilgili olarak Yayin Kurulu’nun katkilarini alir.

¢) Editor, derginin zamaninda, bilimsel ve teknik agidan eksiksiz basiimasini saglamakla sorumludur. Dergi
surecinin tim asamalariyla yakindan ilgilenir ve bu sirecin hizli, titiz ve etik anlayisa uygun bir bigimde
yuratilmesini saglar.

d) Editor, dergiye gelen Gzel sayi Onerilerini degerlendirmek, derginin isleyisi ile ilgili sorunlar ¢ozmek ve
derginin vizyonunu gelistirmek amaciyla yilda en az doért kez olmak Gzere belli araliklarla Yayin Kurulu’nu
toplar ve Yayin Kurulu’na baskanlik eder.

e) Editor, dergiye gelen makalelerle ilgili ilk degerlendirmeyi yapar; gelen makaleyi konu ve dergi ilkeleriyle
uyumu agisindan inceledikten sonra alan editoriine gonderir veya dergi igin uygun olmadigina karar vererek
reddebilir.

f) Editor, kabul edilen makaleleri bilimsel gegerlilik, gramer, Gslup ve imla yoniinden inceler veya denetimi
altinda incelenmesini saglar.

g) Editor, dergideki gelismeleri, Yayin Kurulu kararlarini, derginin yayin durumunu 6zetleyen yillik faaliyet
raporu hazirlar.

g) Editor, Yardimci Editor veya Yardimcel Editorlerini belirler; gerekli durumlarda yardimcilarini degistirebilir.
Editorin, herhangi bir nedenle gérevinde bulunamadigi hallerde, yerine, tayin edilen Yardimci Editor vekalet
eder.

h) Edit6r, Yayin Kurulu’nda oy birligi saglanamayan konularda, Yayin Kurulu’ndaki egilimleri de géz 6niinde
bulundurarak son karari verir.

4- Edit6ér Yardimcailari
a) Yardimai Editor, Editér’in gizdigi calisma plani gergevesinde Editor’Gin verdigi isleri yuritmekle gorevlidir.

b) Yardimci Editor, dergi stirecinin hizli, titiz ve etik anlayisa uygun bir sekilde sorunsuz yirutilmesi ve
derginin zamaninda ve eksiksiz basiimasi hususlarinda Editor’e yardimci olmakla sorumludur.

c) Yardimci Editor, Editor’tn diger gorev ve sorumluluklarini yerine getirmesinde Editor’e yardimci olur.

¢) Yardimci Editor’tin gorev suresi Editor tarafindan belirlenir.
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5- Alan Editorleri

a) Editorden gelen makalelerle ilgili degerlendirmeyi yapar; makaleyi konu, igerik ve dergi ilkeleriyle uyumu
acisindan inceledikten sonra hakemlik stirecine dahil eder ve uygun hakemlere gonderebilir veya makalenin
alan ig¢in uygun olmadigina karar vermesi durumunda red konusunda editére 6neride bulunabilir.

b) Makalenin hakemlere génderilmesi ve sonuglandiriimasi streciyle ilgili is ve islemleri yratar.

c) Hakemlik teklif streci 7 giin, degerlendirme siireci 15 ginddr. Suresi igerisinde geri donmeyen hakemlere
7 glin ek sire verir. Bu baglamda raporlarini zamaninda iletmeyen hakemlere periyodik hatirlatmalarda
bulunur.

d) Gelen hakem raporlarini editére iletir.
6-Yayin Kurulu

a) Yayin Kurulu, derginin bilimsel akisina ve yayinlanmasina iliskin her tirli degerlendirme ve onerileri
gorusir. Bu cergevede goris bildirir ve 6nerilerde bulunur.

b) Yayin Kurulu, derginin yayin yaptigi alanlarda hakem havuzlarinin olusturulmasini saglar; hakemlik
surecine alinmasi uygun gorilen makaleler igin Editor Kurulu’na hakem onerilerinde bulunur. Dergi
isleyisinin aksamamasi icin konuyla ilgili Editér’iin gérevlendirdigi Yayin Kurulu Uyeleri, herbir makale igin
hakem oOnerilerini Editor Kurulu’na en geg 10 glin icinde iletmekle sorumludur.

c) Yayin Kurulu Uyeleri, derginin yayin politikasi, isleyisi, yayin ilkeleri ve yazim kurallarinin belirlenmesinde
goriste bulunmak ve karar almakla sorumludur.

¢) Yayin Kurulu toplantilari, toplanti yeter sayisi aranmaksizin Editér’tin baskanlhginda yapilir. Bu toplantilara
tim Yayin Kurulu tyeleri katilmakla ylkimliidir. Gerekli goriilmesi halinde goris bildirmeleri igin Yayin
Kurulu dyeleri disindan kisiler de Yayin Kurulu toplantilarina Editor tarafindan davet edilebilirler. Yayin
Kurulu’'nda, oylama gerektiren hallerde, sadece Yayin Kurulu tyelerinin oy hakki vardir. Yayin Kurulu
toplantilarinin bir yil icinde en az yarisina katilmamis olan veya toplantiya katilmakla beraber gérev ve
sorumluluklarini aksatan Yayin Kurulu udyeleri, Gyeliklerinin sona erdirilmesi dogrultusunda Rektorlige
bildirilir.

d) Yayin Kurulu tyeleri, derginin e-posta listesine gonderilen elektronik mesajlari okumak ve dergiyle ilgili
gelismeleri takip etmek zorundadir.

e) Yayin Kurulu Uyeleri aralarinda goérev Unvani, kadro derecesi vb. farkhliklardan dolayi, yetki ve
sorumluluklari agisindan ayricalik yoktur. Yayin Kurulu en az 6 kisi olusur.

7. Danisma Kurulu

a) Danisma Kurulu, hakem havuzunun genisletilmesi, uygun hakemlerin bulunmasi, derginin ulusal ve
uluslararasi platformlarda tanitimi ve diger bilimsel ve teknik konularla ilgili dergiye danismanlik yapar.

b) Danisma Kurulu, derginin bilimsel igeriginin ve kalitesinin gelistirilmesi igin 6neriler getirir. Bu dogrultuda
dergiye nitelikli makale basvurularinin gelmesi icin temaslarda bulunur.

c) Danisma Kurulu Gyeleri, kurulun gérev kapsamina giren konularda deneyim kazanmis ve/veya derginin
kapsadigi bilimsel alanlarda uzmanlasmis, akademik etige bagh ve dergiyi uluslararasi diizeye tasiyabilecek
nitelikte kisilerden segilir. Danisma Kurulu, en az 10 kisiden olusur. Belli bir gérev siiresi yoktur. Bu kurulun
belirlenmesinde Editér yetkilidir. Editér, Yayin Kurulu Uyelerinin Onerilerini ve diger Onerileri
degerlendirerek Danigma Kurulu'nu belirler.

8. Hakem Kurulu

(a) ilgili dergiye sunulan makalenin igerigine gére yayin kurulu tarafindan belirlenir.
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(b) Hakemler, gonderilen yazilari yontem, igerik ve 6zginlik agisindan inceleyerek yayina uygun olup
olmadigina karar verir.

9. Dergi Sekreteryasi

a) Dergi Sekreterligi, derginin gesitli kurullari arasinda koordinasyonu saglayarak derginin tiim birimlerinin
esgldumlii galismasina yardimci olan birimdir.

b) Dergi Sekreteri, derginin dosyalama, fotokopi ve diger sekreterlik iglerini ytritir; dosyalama iglemlerini
zamaninda, eksiksiz ve denetime acik bir sekilde yapmakla sorumludur.

c) Dergi Sekreteri, dergiye elektronik postayla gelen mesajlari takip eder, telefon sorgularini cevaplandirir ve
diger rutin mektuplagmalari yerine getirir.

¢) Dergi Sekreteri, dergi toplantilarina raportor olarak katilir; gorisiilen konular ve alinan kararlarla ilgili
toplanti tutanagi hazirlar. Toplanti esnasinda tutulan tutanaklar, toplanti sonrasi en geg iki hafta iginde tim
Yayin Kurulu Uyeleri’'ne yazili veya elektronik ortamda iletilir.

d) Dergi Sekreteri, Editér Kurulu’nun cizdigi calisma plani gercevesinde Editér'un verdigi isleri yuritmekle
gorevlidir.

e) Dergi Sekreteri, hakem ve duyuru listelerinin olusturulmasi, yillik faaliyet raporunun hazirlanmasi
(dergiyle ilgili istatistiklerin ¢ikarilmasi ve tablolastiriimasi), akademik konferanslarda veya olusturulacak
stantlarda dergiyi temsilen gérevde bulunmak ve dergi streciyle ilgili diger tim yardimci gorevleri yerine
getirmekle sorumludur.

f) Dergi Sekreterilerinin gorev streleri Editor tarafindan belirlenir.
Hakemlerin Belirlenmesi

a) Hakemler, Yayin Kurulu Uyeleri’nin énerdigi kisiler arasindan Editér Kurulu tarafindan belirlenir ve her
sene derginin son sayisinda hakem gizliligini saglamak amaci ile hakem listelerinin en az 30 isimden olugmasi
durumunda tek liste halinde yayimlanir (Bkz. ilahiyat Alan Dergileri Editérler Cahstayl Il Kararlari:
19/01/2019).

b) Hakemler, ulusal ve uluslararasi yayinlari olan ve kendi alanlarinda taninmis, bilimsel gegcmise ve/veya
bilgi birikime sahip kisiler olmalidir.

c) Editor Kurulu, hakemleri belirlerken hakemle makale sahibi arasinda ilgi ve gikar iligkisi olup olmadigini
gozetir. Hakemlere gonderilen makalelerde makale sahiplerinin kimligi gizli tutulur.

¢) Hakemler, Editor Kurulu tarafindan olusturulan puanlama sistemine gore, etik kurallara baglilik, bilimsel
yeterlilik ve hazirlanan raporlarin niteligi gibi hususlar géz 6niinde bulundurularak, degerlendirilir ve segilir.

Dergideki Gorevlerin Sona Ermesi

Asagidaki kosullarin olusmasi durumunda dergide gorevde bulunan kisilerin gorevleri sona erer. Gorevli
kisinin,

a) Kendi istegiyle gorevden gekilmesi / istifa etmesi,

b) Kendisine verilen gorevi eksik, hatali veya tarafli olarak yapmasi ve/veya bulundugu kurulun gérev ve
sorumluluklarini yerine getirmemesi,

c) Arastirma etigine aykin davranislarda bulundugunun tespit edilmesi, durumlarinda gorevli kisinin
dergideki gorevi sona erer.
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